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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Maintien de la paix et de la securite internationales 
Les jeunes, la paix et la securite 

Lettres identiques datees du 2 mars 2018, 
adressees au President de l’Assemblee generate 
et au President du Conseil de securite par le 
Secretaire general (S/2018/86) 

Lettre datee du 6 avril 2018, adressee au 
Secretaire general par le Representant perma¬ 
nent du Perou aupres de l’Organisation des 
Nations Unies (S/2018/324) 

Le President ( parle en espagnol) : Conformement 
a l’article 37 du reglement interieur provisoire, j’invite 
les representants des pays suivants : Afrique du Sud, 
Allemagne, Argentine, Azerbaidjan, Bangladesh, 
Belgique, Botswana, Bresil, Bulgarie, Canada, Chili, 
Colombie, Croatie, Danemark, Egypte, El Salvador, 
Emirats arahes unis, Espagne, Estonie, Finlande, 
Georgie, Guatemala, Indonesie, Iraq, Irlande, 
Islande, Israel, Italie, Japon, Jordanie, Kenya, Liban, 
Luxembourg, Maldives, Maroc, Mexique, Monaco, 
Montenegro, Norvege, Ouzbekistan, Pakistan, Panama, 
Portugal, Qatar, Republique dominicaine, Republique 
islamique d’lran, Slovaquie, Somalie, Sri Lanka, Suisse, 
Tunisie, Turquie, Ukraine et Yemen a participer a la 
presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement inte¬ 
rieur provisoire, j’invite les personnalites suivantes 
appelees a presenter un expose a participer a la presente 
seance : M me Jayathama Wickramanayake, Envoyee 
du Secretaire general pour la jeunesse; M. Graeme 
Simpson, auteur principal de l’etude sur les jeunes 
et la paix et la securite, M mc Sophia Pierre-Antoine, 
Membre du Conseil consultatif de World Young Women 
Christian Association (Alliance universelle des unions 
chretiennes de jeunes filles); et M me Kessy Ekomo- 
Soignet, Directrice executive de l’Organisation URU, 
en Republique centrafricaine. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire, j’invite aussi les personnalites 
suivantes a participer a la presente seance : S. E. M. Dan 
Neculaescu, Secretaire d’Etat pour les affaires regio- 
nales et les affaires multilaterales globales au Ministere 
des affaires etrangeres de la Roumanie, en sa qualite de 


President de la Commission de consolidation de la paix; 
S. E. M. Christian Leffler, Secretaire general adjoint du 
Service europeen pour Paction exterieure charge des 
questions economiques et sociales; S. E. M me Fatima 
Kyari Mohammed, Observatrice permanente de l’Union 
africaine aupres de l’Organisation des Nations Unies; et 
S. E. M. Nassir Abdelaziz Al-Nasser, Haut-Representant 
des Nations Unies pour l’Alliance des civilisations. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur 
le document S/2018/86, qui contient le texte des lettres 
identiques datees du 2 mars 2018, adressees au President 
de l’Assemblee generale et au President du Conseil de 
securite par le Secretaire general. 

J’appelle aussi l’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2018/324, qui contient le texte d’une 
lettre datee du 6 avril 2018, adressee au Secretaire 
general par le Representant permanent du Perou aupres 
de l’Organisation des Nations Unies, transmettant une 
note de cadrage sur la question a l’examen. 

Je donne maintenant la parole a 
M me Wickramanayake. 

M me Wickramanayake {parle en anglais ) : « Un 
jour je deviendrai Presidente et je ferai adopter une loi 
qui empechera les gens de se battre et d’utiliser des 
armes et des bombes », m’a dit ma meilleure amie quand 
on etait en Sixieme. Contrairement a la plupart des 
eleves de Sixieme partout dans le monde, nous n’avions 
pas cette conversation dans une salle de classe ou sur un 
terrain de jeux. Nous nous chuchotions plutot ces mots 
a l’oreille a l’interieur d’un bunker de protection situe 
dans un coin de notre cour de recreation. II y avait des 
bombardements et des attentats suicides dans la capi- 
tale de Sri Lanka, Colombo, et courir vers le bunker de 
protection etait une activite reguliere durant les jours 
de classe. 

Des annees plus tard, en tant qu’Envoyee du 
Secretaire general pour la jeunesse, j’ai eu l’occasion de 
rencontrer et de serrer la main a des centaines de jeunes 
dans des endroits en proie au conflit dans le monde et 
d’ecouter leurs histoires dechirantes. Mais la difference 
etait que certains d’entre eux - sans attendre d’etre 
President et sans moyens ni appui institutionnel - etaient 
deja a la tete d’initiatives de consolidation de la paix 
exceptionnelles dans leurs communautes, leurs ecoles, 
leurs communes et meme leurs camps de refugies. 
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Aujourd’hui, c’est a ces jeunes et braves artisans de la 
consolidation de la paix que nous rendons hommage. 

Je voudrais remercier le Gouvernement peru- 
vien du leadership dont il a fait preuve en convo- 
quant ce debat public historique. Autour de cette table 
aujourd’hui, outre les representants de Gouvernement, 
il y a trois jeunes - des jeunes femmes - qui s’appretent 
a presenter un expose au Conseil de securite. C’est, je 
crois, une premiere dans l’histoire du Conseil et une 
illustration juste de la fagon dont les jeunes, surtout les 
jeunes femmes, sont en train d’inverser les roles et de 
promouvoir le changement sur le terrain. 

Je voudrais remercier M. Graeme Simpson, auteur 
principal independant de l’etude sur les jeunes et la paix 
et la securite, nomme par le Secretaire general, ainsi 
que le Groupe consultatif d’experts pour l’appui fourni 
pour guider les travaux de M. Simpson. Je voudrais 
aussi saluer le travail accompli par le Fonds des Nations 
Unies pour la population et par le Bureau d’appui a la 
consolidation de la paix, qui a fait office de secretariat 
pour l’elaboration de ce rapport independant, ainsi que 
le Programme des Nations Unies pour le developpe- 
ment et d’autres institutions des Nations Unies pour les 
consultations qu’ils ont coorganisees avec les jeunes et 
de nombreux partenaires de la societe civile, et d’autres 
encore. 

Ce n’est pas tous les jours que le Conseil de secu¬ 
rite a l’occasion de se reunir autour d’un rapport inde¬ 
pendant contenant les voix de plus de 4000 jeunes de 
toutes les regions du monde, qui ont represente les aspi¬ 
rations de millions d’autres. Ce fut l’un des processus 
les plus participatifs jamais entrepris avec l’appui des 
Nations Unies. Ces jeunes nous ont charge de porter 
au Conseil de securite leurs aspirations et leur vision 
integrate d’un monde plus pacifique. Aujourd’hui, 
nous ecouterons directement deux d’entre elles : Kessy 
Ekomo-Soignet, de la Republique centrafricaine, et 
Sophia Pierre-Antoine, d’Haiti. 

La date du 23 avril se place exactement trois 
annees apres que le Conseil de securite eut convoque 
sa deuxieme reunion (voir S/PV.7432) sur le role des 
jeunes dans la promotion de la paix, qui a ete presidee 
par le plus jeune President que le Conseil ait jamais 
eu, le Prince heritier de Jordanie, age alors de 21 ans. 
La reunion a reconnu que les jeunes sont le moteur du 
changement mais qu’ils n’etaient pas assis a la place du 
conducteur et a demande qu’on leur permette d’aider 
a nous guider vers notre avenir commun. Des milliers 
de jeunes se sont rallies autour de cet appel en utilisant 


leurs talents de communication exceptionnels et leurs 
reseaux de connaissance pour se mobiliser derriere 
une cause commune. Ils ont conteste et rejete les faux 
discours les qualifiant de menace a la paix et a la stabi¬ 
lity des societes. Le Conseil de securite a repondu en 
adoptant la resolution 2250 (2015). Cette resolution offre 
une lueur d’espoir a d’innombrables jeunes femmes et 
jeunes hommes qui risquent leurs vies pour lutter contre 
le conflit et l’extremisme violent et pour repondre 
au besoin de paix des populations. Du Cameroun au 
Myanmar, du Kirghizistan au Guatemala, des jeunes 
utilisent la resolution pour s’adresser a leurs gouverne- 
ments et appuyer Faction qu’ils menent. 

Un peu plus de deux ans apres l’adoption de la 
resolution 2250 (2015), beaucoup a ete deja fait. Des 
coalitions pour les jeunes et la paix et la securite ont 
ete formees dans de nombreux pays. Des programmes 
speciaux axes sur les jeunes ont congus. Les partenaires 
de la societe civile se sont mobilises pour appuyer 
Faction menee par les jeunes. Les equipes de pays des 
Nations Unies ont mis a l’essai des programmes ambi- 
tieux. Les donateurs sont en train de revoir leurs modes 
de financement. Nous disposons maintenant de l’etude, 
qui presente des perspectives uniques sur la maniere 
dont les jeunes pergoivent et experimentent le monde 
dans lequel nous vivons, sur leurs espoirs pour la paix et 
la securite et sur ce qu’ils attendent des gouvernements 
et du systeme multilateral. Cette etude fait echo a ce que 
j’ai entendu de la bouche de jeunes dans le monde entier. 

Ressortent de tout ceci deux questions clefs 
auxquelles il convient de porter une attention immediate: 
la mefiance croissante des jeunes generations a l’egard 
des institutions politiques et l’exclusion des jeunes de la 
vie politique, civique et economique. Je vais souligner 
un certain nombre de conclusions fondamentales. 

L’etude apporte une contribution cruciale au 
debat sur la consolidation et la perennisation de la 
paix. Ce debat, a la veille de la reunion de haut niveau 
sur la perennisation de la paix que doit convoquer le 
President de l’Assemblee generale, montre que nous 
commengons a considerer les jeunes comme le chainon 
manquant. Ceci est directement lie a la volonte priori- 
taire du Secretaire general de prevenir les conflits et la 
violence. Le programme concernant les jeunes, la paix 
et la securite est a l’intersection du Programme 2030 et 
de ses objectifs ambitieux. Il etablit une liaison entre 
la paix et la securite, le developpement et les droits de 
l’homme. Il est egalement un complement essentiel du 
programme relatif aux femmes et a la paix et la securite 
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et du programme relatif au sort des enfants en temps de 
conflit arme. 

L’etude dispense des conseils qui peuvent donner 
forme a la reflexion des Etats Membres sur la reforme de 
l’ONU, recommande de nouveaux systemes de respon- 
sabilisation et preconise de promouvoir la participation 
de la societe civile et des jeunes. L’etude presente une 
nouvelle perspective sur le role des jeunes. Elle recon- 
nait que seule une petite minorite de jeunes se livrent 
quelque jour a la violence, et elle met en garde contre la 
panique politique declenchee par des allegations infon- 
dees selon lesquelles les jeunes sont violents. 

Ce programme vise a transformer les systemes 
qui conduisent a l’exclusion des jeunes, a faire evoluer 
leur mode de participation et a proteger leurs droits 
fondamentaux. La nature complexe de la consolidation 
de la paix et de la prevention des conflits exige que 
nous exploitions le potentiel et la creativite des jeunes. 
Comme l’a dit le Secretaire general, M. Guterres, 

« Si nous prenons la prevention au serieux, 
en particulier la prevention des conflits, nous 
devons etablir des liens veritables avec les jeunes 
femmes et les jeunes hommes et investir en eux. » 

Je pense que nous pouvons tous admettre que ma gene¬ 
ration represente une promesse, et non un danger. II faut 
voir en nous un atout, et non un probleme. Le Conseil 
de securite a une occasion unique de venir a bout de 
la mefiance entre les jeunes, leurs gouvernements et 
le systeme multilateral en promouvant de nouveaux 
moyens authentiques de participer et d’apporter des 
contributions. L’etude presente de nombreuses recom- 
mandations concretes et tangibles dont j’espere que le 
Conseil les appliquera. A mes yeux, il y a trois moyens 
de proceder. 

Le premier consiste a appuyer l’action des jeunes 
dans le domaine de la consolidation de la paix : en la 
reconnaissant, en la finangant, en la renforfant et en 
la protegeant. Je ne demande pas aux delegations de 
laisser les jeunes diriger, parce qu’ils dirigent deja, mais 
ils ont besoin d’espaces ouverts et surs et d’environne- 
ments favorables pour reussir. Un nombre incalculable 
de jeunes consolident et perennisent la paix dans leurs 
pays. Le United Network of Young Peacebuilders et un 
grand nombre d’autres organisations en sont la preuve. 
Ils sont bien plus nombreux que leurs pairs qui sont 
tombes entre les mains de groupes extremistes. 

Pourtant, ces jeunes acteurs de la paix font rare- 
ment les gros titres de la presse locale et internationale, 


et ils n’ont certainement pas acces aux memes ressources 
financieres ni a la meme liberte de mouvement que ceux 
qui se trouvent a l’autre extreme. Un grand nombre 
d’entre eux ont eu du mal a obtenir les permis de voyage 
necessaires pour assister a la presente seance et ont du 
recourir a des moyens novateurs, notamment le finance- 
ment participatif et le partage d’espace, pour y parvenir. 
Ces jeunes meritent des investissements et une couver- 
ture mediatique plus importants. J’invite tous les jeunes 
presents dans cette salle a lever la main afin que nous 
puissions reconnaitre leur presence et temoigner notre 
solidarity a ceux qui n’ont pas pu se joindre a nous 
aujourd’hui. 

Deuxiemement, nous pouvons mettre l’accent 
sur la participation politique pour que les jeunes s’im- 
pliquent pleinement. Cela suppose notamment de veiller 
a ce que les jeunes aient une place a la table de la paix 
et a ce que leurs voix soient entendues dans les nego- 
ciations de paix concernant la Syrie, le Soudan du 
Sud, la Colombie, le Yemen, le Myanmar et d’autres 
pays. S’agissant des strategies et des plans d’action qui 
concernent la consolidation de la paix, les jeunes doivent 
etre des acteurs clefs, et non simplement ceux a qui l’on 
donne des consignes. Les jeunes doivent sentir que 
leur vote compte, participer aux processus electoraux 
et s’integrer aux structures des partis politiques, et ils 
ne doivent pas etre consideres comme trop jeunes pour 
se presenter a des elections. Les pays doivent eliminer 
toutes les restrictions liees a l’age qui limitent la partici¬ 
pation des jeunes a la vie politique. 

Enfin, nous pouvons creer des partenariats. Le 
present debat public doit etre un point d’ancrage en vue 
de poursuivre nos efforts collectifs visant a promouvoir 
la participation des jeunes a la consolidation de la paix. 
J’ai personnellement rencontre des jeunes en Iraq, en 
Somalie et en Colombie qui ont parle de la maniere dont 
la resolution 2250 (2015) contribue a combler le deficit 
de confiance entre les jeunes et la communaute interna¬ 
tionale. Nous devons partir de cette dynamique. A cet 
egard, je salue les efforts du Perou et de la Suede visant 
a renforcer le programme relatif aux jeunes, a la paix 
et a la securite, qui se materialiseront par la presenta¬ 
tion d’un projet de resolution de suivi a l’occasion du 
present debat. J’espere sincerement que les membres du 
Conseil appuieront une demarche qui permettra d’orga- 
niser des deliberations regulieres du Conseil sur cette 
question capitale. 

La diversity qui se manifeste dans cette salle 
aujourd’hui temoigne du fait que de multiples partenaires 
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representant diverses structures organisationnelles 
peuvent se rassembler pour promouvoir le progres. C’est 
ce que le travail important et courageux qu’accomplissent 
les jeunes dans le domaine de la consolidation de la paix 
exige et merite. Ce que diront les livres d’histoire sur les 
representants presents dans cette salle aujourd’hui, et ce 
que liront sur eux leurs enfants et leurs petits-enfants, 
dependra des decisions prises aujourd’hui. J’espere 
sincerement qu’ils decideront que la jeunesse n’est plus 
un point secondaire de l’ordre du jour, mais la principale 
preoccupation du Conseil et de l’ONU. 

Le President {parle en espagnol ) Je 

remercie M me Wickramanayake de son expose riche 
d’enseignements. 

Je donne maintenant la parole a M. Simpson. 

M. Simpson {parle en anglais) : C’est pour moi 
un honneur extraordinaire que de m’adresser au Conseil 
de securite aujourd’hui. Je remercie sincerement l’Am- 
bassadeur du Perou d’avoir organise ce debat public. J’ai 
l’insigne privilege de m’adresser au Conseil aux cotes 
de trois jeunes femmes remarquables venues de trois 
continents. Le Conseil a cree un precedent important 
aujourd’hui : des jeunes femmes qui agissent, prennent 
des initiatives et disent la verite aux puissants pour batir 
un monde plus pacifique et plus sur. 

Avoir ete nomme par le Secretaire general est 
un privilege unique, en particulier avec le mandat de 
recenser les contributions positives que les jeunes 
apportent dans le monde entier a la consolidation et a 
la perennisation de la paix, au reglement des conflits 
et a la prevention de la violence. Je remercie egalement 
les 21 conseillers specialises nommes par le Secretaire 
general pour appuyer mon etude, dont il convient de 
souligner qu’au moins la moitie d’entre eux sont jeunes, 
ainsi que les membres du Comite directeur qui ont 
supervise ce processus. 

II a semble evident, des le debut, que la lutte 
contre Fexclusion et la marginalisation de 1,8 milliard 
de jeunes dans le monde se trouvait au cceur de l’etude 
sur les jeunes, la paix et la securite. Pres d’un quart de 
ces jeunes - au moins 408 millions - vivent dans des 
situations ou ils sont exposes a la violence. Au moment 
d’entreprendre cette etude, nous etions conscients de 
ne pouvoir nous permettre l’erreur de reproduire ce 
probleme d’exclusion que nous nous efforcions de regler. 
Nous avons done mis au point une approche inclusive 
et participative, qui etait indispensable pour garantir la 
legitimite de l’etude et de ses conclusions. Nous avons 


organise sept cycles de consultations regionales avec 
des jeunes et les avons completees par des consultations 
nationales et en ligne, des recherches ciblees menees 
dans 27 pays, un grand nombre d’etudes thematiques et 
d’enquetes sur les organisations de consolidation de la 
paix, les Etats Membres et les entries des Nations Unies 
diriges par des jeunes. Pour veiller a ce que les jeunes 
qui n’ont habituellement pas la possibility de participer 
a des processus politiques mondiaux de cette nature 
puissent faire entendre leurs voix, nous avons egale¬ 
ment cree 281 groupes de discussion dans 44 pays du 
monde entier. Nous avons entendu plus de 4200 jeunes 
dans le monde entier. L’un des principaux messages qui 
en est ressorti est qu’il existe un deficit de confiance 
croissant entre les jeunes et leurs gouvernements, les 
organisations multilaterales et meme les organisations 
internationales de la societe civile. C’est un defi que 
nous devons relever, et non ignorer. II reflete le deficit 
de confiance que nous devons combler. 

Les jeunes avec lesquels nous nous sommes 
entretenus ont egalement conscience que leurs gouver¬ 
nements et leurs dirigeants ne leur font pas confiance. 
Au contraire, ils sont consideres comme un probleme a 
regler, ou pire, comme une menace. Comme 1’a dit un 
jeune homme : « La societe vous etiquette a vie : elle 
vous catalogue comme delinquant, vous voit comme 
un rate, comme une source de problemes ». En raison 
des stereotypes dont ils font l’objet, l’image qu’on a des 
jeunes est celle d’un jeune homme portant une arme a 
feu, alors que les jeunes femmes sont inevitablement 
consignees au statut de victimes passives. Ces stereo¬ 
types differencies selon le sexe etablissent un lien entre 
tous les jeunes et les risques de violence. Ce faisant, ils 
les privent de leur voix, de leur capacite d’action et de 
leur sens d’initiative en tant que moteurs du changement 
et agents innovants au service de la paix. 

Ces stereotypes ont donne lieu a des idees fausses 
en matiere de politiques. La premiere est qu’il y a une 
correlation entre une grande cohorte de jeunes et un 
accroissement du risque de conflit violent. La deuxieme 
est que les jeunes refugies ou la migration des jeunes 
entrainent de nouvelles menaces d’infiltration des terro- 
ristes et de violence criminelle. La troisieme idee fausse 
est que la majorite des jeunes risquent d’etre recrutes 
par des groupes extremistes violents. Meme s’il y a peu 
ou pas de preuves a l’appui de ces politiques adoptees 
dans la panique, elles ont toujours donne lieu a des 
investissements disproportionnes dans des mesures de 
securite rigoureuses qui s’attaquent aux consequences 
et non aux causes des conflits violents. L’impact ou 
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le rapport cout-efficacite de ces mesures est rarement 
evalue comme il se doit, voire jamais. 

La realite est que la grande majorite des jeunes ne 
participent pas a des actes de violence. Nous ne devons 
pas avoir une vue idealiste de la situation. La plupart 
des jeunes vivent leur vie tout simplement, mais beau- 
coup d’autres font preuve de beaucoup de courage, de 
creativite et de resilience en ceuvrant pour la paix et la 
securite, generalement a titre volontaire et souvent dans 
des conditions dangereuses. Pourtant, cette ingeniosite 
demeure largement meconnue en tant qu’atout social 
universel, et est par consequent gravement sous-estimee. 

Toutefois, l’etude brosse un tableau de l’action 
menee par les jeunes en faveur de la paix pratiquement 
au sein de toutes les societes du monde. Ils participent 
activement aux differentes phases des cycles paix- 
conflit, notamment grace a des approches d’intervention 
precoces pour empecher que des conflits violents ne se 
declenchent dans des societes relativement pacifiques et 
pour prevenir la poursuite ou l’escalade de la violence 
dans des situations de conflit. Ils ont un role clef a jouer 
dans les processus de paix formels ainsi que dans la 
consolidation de la paix et la prevention de la reprise des 
conflits par le dialogue, la reconstruction au lendemain 
des conflits et la reconciliation. 

Les jeunes femmes et hommes contribuent a 
la cohesion sociale en consolidant la paix a partir du 
niveau local, au sein de leurs families et communautes, 
jusqu’aux niveaux national, regional et international. 
Leur action porte sur differents types de conflits et 
differentes formes de violence, notamment la violence 
criminelle, la violence sexiste, la violence politique et 
le terrorisme. Ils elargissent la portee de leur action 
en nouant des partenariats innovants avec les autorites 
locales, la societe civile et les organisations civiques 
et de femmes, et en creant des reseaux regionaux et 
mondiaux. Par ailleurs, ils ouvrent de nouveaux voies 
et espaces par Part, la culture, le sport et surtout grace a 
l’utilisation creative du cyberespace, aux medias sociaux 
et a la mise au point de nouvelles technologies au service 
de paix. Enfin, les jeunes continuent de contribuer a des 
changements importants au moyen de mouvements de 
contestation et de manifestations pacifiques, en appelant 
a la justice, en denon9ant la corruption, en reclamant la 
liberte de mouvement et d’expression et en se mobilisant 
contre la violence liee aux armes a feu. 

Cette action en faveur de la paix et de la securite 
offre aux Etats Membres et aux acteurs internationaux 
une chance d’investir plutot dans cet aspect positif qu’est 


la resilience des jeunes en faveur de la paix. Pour ce 
faire, il faut passer de l’exclusion a une veritable integra¬ 
tion des jeunes. En fin de compte, ce n’est qu’en luttant 
contre la violence de l’exclusion que nous pourrons 
prevenir l’extremisme violent sous toutes ses formes. 

Une veritable integration des jeunes doit etre 
holistique. Pour ce faire, il faut une politique veritable- 
ment inclusive qui garantit la participation des jeunes 
femmes et hommes a des instances publiques et poli- 
tiques representatives qui ont une incidence sur leur 
vie et definissent leurs relations avec l’Etat, ainsi que 
leur participation aux processus de negociation de paix 
ou de planification de reconciliation et de reconstruc¬ 
tion. Il faut garantir l’insertion economique globale des 
jeunes, au-dela de l’emploi, et leur participation au deve- 
loppement de leurs communautes et de leurs societes, 
en ce qui concerne tous les objectifs de developpement 
durable. Nous devons imperativement proteger les 
jeunes des violences directes et de leurs consequences 
traumatisantes, tout comme nous devons proteger les 
espaces, les droits de l’homme et les conditions propices 
a leur action en faveur de la paix, notamment la contes¬ 
tation et les manifestations pacifiques. 

Il est essentiel de prendre en compte les expe¬ 
riences particulieres des jeunes femmes ainsi que l’im- 
portance d’encourager des representations positives de 
l’identite masculine qui ne reposent pas sur l’exercice 
d’un controle et du pouvoir sur les femmes ou sur la 
violence. Cela signifie qu’il faut non seulement investir 
dans l’education pour la paix et privilegier la protection 
des lieux d’apprentissage en tant qu’espaces surs et lieux 
de cohesion sociale, mais aussi repondre aux aspirations 
des jeunes en matiere d’education pour la paix en tant 
qu’outil essentiel pour consolider et perenniser la paix et 
prevenir la violence. Pour ce faire, il faut que les jeunes 
puissent jouer un role actif et d’intermediaire dans les 
programmes de disengagement et de reintegration d’an- 
ciens combattants et de ceux qui ont ete entraines dans 
l’enfer de la violence. 

Les interets et Faction des jeunes portent tout 
naturellement sur l’ensemble des piliers que sont la paix, 
le developpement et les droits de l’homme et prouvent 
clairement que la protection et la prevention sont indis- 
sociables. L’integration holistique des jeunes, associee 
aux investissements qui s’imposent dans leur appro¬ 
priation et leur esprit d’initiative, est indispensable 
pour consolider et perenniser la paix. C’est ce qu’il faut 
faire pour transformer le dividende demographique des 
populations jeunes en un dividende de paix efficace 
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dans l’interet du monde entier - de toutes les societes, 
et pas seulement de celles qui sont dechirees par des 
conflits violents. 

Pour profiter de cette occasion, il faut un chan- 
gement de cap radical et une reorientation audacieuse. 
II faut que les Etats Membres et le systeme multilateral 
passent d’approches visant a apporter des solutions a 
des approches veritablement preventives. Cette reorien¬ 
tation exige de passer des investissements dans des 
mesures rigoureuses en matiere de securite basees sur le 
risque a des investissements dans Faction des jeunes en 
faveur de la paix en tirant parti de leur resilience. Cela 
implique un engagement a nouer de nouveaux partena- 
riats, notamment avec les organisations de la societe 
civile et en particulier celles qui sont dirigees par des 
jeunes et centrees sur les jeunes. Cela exige egalement 
de promouvoir de nouvelle conventions et pratiques 
societales qui ne diabolisent pas et n’idealisent pas les 
jeunes ou, pire encore, les traitent comme des enfants, 
mais qui exigent l’application du principe de respon- 
sabilite et mettent en oeuvre des mesures preventives 
d’incitation qui sont necessaires a l’application de la 
resolution 2250 (2015). 

L’etude contient une serie de recommandations 
qui peuvent servir de tremplin a ces changements et ce, 
dans trois domaines principaux. 

Premierement, il y a une serie de propositions pour 
investir dans les capacites, la capacite d’action et l’esprit 
d’initiative des jeunes, y compris en mettant en place 
des mecanismes de financement, en facilitant la crea¬ 
tion d’un environnement propice a Faction des jeunes 
en faveur de la paix et en le preservant et en ventilant 
les donnees pertinentes en fonction de l’age et du sexe 
pour faciliter l’evaluation des progres. Deuxiemement, 
l’etude contient des propositions concretes sur les voies 
et moyens de renforcer une veritable integration dans 
les spheres politique, economique et socioculturelle 
que j’ai decrites. Troisiemement et enfin, elle contient 
des recommandations pour creer des partenariats et des 
reseaux de cooperation nationaux, regionaux et interna- 
tionaux par l’entremise de coalitions pour les jeunes, la 
paix et la securite au niveau national; creer des espaces 
de dialogue et de consultation pour les jeunes au sein 
et en dehors du systeme des Nations Unies; creer des 
comites consultatifs et des conseils consultatifs de 
jeunes aux niveaux national et regional; et recourir a des 
mecanismes qui permettent de faire remonter l’informa- 
tion regulierement au Conseil sur les progres accomplis. 


Pour terminer, je voudrais exprimer mon appre¬ 
ciation pour l’engagement des jeunes du monde entier 
qui nous ont fait confiance, qui ont espere que nous 
allions les ecouter et se sont exprimes en toute franchise. 
Je leur ai promis qu’ils pourraient se reconnaitre et faire 
entendre leur voix dans ce que j’ai ecrit et presente ici. 
Les jeunes sont les absents de la paix dans notre monde. 
La question n’est pas de savoir si nous allons faire face 
a cette situation, mais de savoir comment nous allons 
nous y prendre. 

Le President {parle en espagnol ) : Je remercie 
M. Simpson de son expose tres instructif. 

Je donne maintenant la parole a 
M mc Pierre-Antoine. 

M me Pierre-Antoine (parle en anglais ) : Je suis 
profondement reconnaissante a S. E. l’Ambassadeur 
Gustavo Meza-Cuadra du Perou de m’avoir invitee a 
prendre la parole aujourd’hui devant le Conseil de secu¬ 
rite a l’occasion de ce debat important sur les jeunes, la 
paix et la securite. 

Je m’appelle Sophia Pierre-Antoine. Je suis nee 
en Haiti en 1991, pendant un coup d’Etat. J’etais adoles- 
cente lors du coup d’Etat suivant en 2004. Comme 
beaucoup de jeunes femmes et hommes de ma genera¬ 
tion, mon enfance et mon adolescence ont ete marquees 
par des periodes de violence et d’instabilite politique. 
Il serait facile de penser que ces circonstances diffi- 
ciles ont fait de mes contemporains en Haiti des jeunes 
frustres, exasperes ou violents, voire des victimes 
sans defense. Il n’en est rien. Nous sommes ceux qui 
menons un combat quotidien afin d’assurer la securite 
dans nos rues, la paix dans nos foyers et la justice dans 
nos communautes. 

A la suite du seisme de 2010, qui a fait des 
centaines de milliers de victimes et entraine le deplace¬ 
ment de plus d’un million de personnes, la World Young 
Women’s Christian Association d’Hai'ti, une organisa¬ 
tion non gouvernementale feministe locale creee pour 
des jeunes femmes et dirigee par des jeunes femmes, a 
reagi rapidement pour apporter un appui psychosocial 
aux personnes se trouvant dans les camps de personnes 
deplacees. Durant l’une des sessions de therapie de 
groupe dans une region touchee par les conflits entre 
bandes rivales, une jeune fille a explique qu’elle n’avait 
pas peur d’un autre seisme, mais qu’elle craignait que 
des hommes n’entrent dans sa tente la nuit. Les jeunes 
filles avaient egalement peur de ceux qui etaient censes 
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les aider, mais qui n’ont fait qu’ajouter aux violences 
dont elles etaient victimes. 

Pendant des annees, les jeunes femmes ont orga¬ 
nise des groupes de discussion et des ateliers afin de 
changer les mentalites et les normes sexospecifiques qui 
contribuent aux taux eleves de violence et d’impunite 
dans les camps de personnes deplacees et les commu¬ 
nautes voisines. Ce faisant, elles sont devenues des 
responsables communautaires et des modeles pour les 
jeunes filles. Cela montre bien combien il importe d’ins- 
crire le travail de consolidation de la paix dans un cadre 
feministe et adapte a Page des personnes concernees. En 
repondant efficacement aux preoccupations des jeunes 
femmes et des filles, et en les aidant a surmonter les 
traumatismes qu’elles ont vecus, on les autonomise et 
on favorise l’acquisition de competences en matiere 
d’encadrement. II faut changer les mentalites et cesser 
de considerer que les jeunes femmes sont des victimes 
sans defense. 

L’etat de droit etait souvent absente dans les 
communautes avec lesquelles j’ai travaille. Les auto¬ 
rites locales et la police etaient absentes, debordees ou 
complices. Les jeunes hommes se sont organises et ont 
forme des patrouilles pour empecher les bandes d’entrer 
dans leurs communautes. Du fait des stereotypes lies 
au genre, il serait facile de considerer que ces jeunes 
hommes ne faisaient que trainer dans la rue ou etaient 
des adeptes de la violence, alors qu’en fait, ils essayaient 
tout simplement de proteger ceux qui leur etaient 
chers. Les cultures qui ne permettent pas aux hommes 
d’exprimer leurs sentiments et qui n’offrent que des 
modeles de violence favorisent un climat dans lequel les 
comportements malsains et oppressifs sont normalises 
et recompenses. Ce type de masculinite toxique cree des 
situations qui attisent l’insecurite dans les foyers, dans 
les rues et, en fin de compte, au sein de la communaute 
tout entiere. Il faut ici aussi changer les mentalites et 
cesser de considerer que les jeunes hommes sont ceux 
qui creent la violence. 

Je suis ici aujourd’hui au Conseil pour parler de 
l’aspect sexospecifique de la problematique des jeunes, 
de la paix et de la securite. J’exhorte tout un chacun a 
reconnaitre que la transformation des villes, des espaces 
publics et des foyers en espaces surs pour les jeunes 
femmes et les jeunes transgenres est un droit humain. 
C’est ce que nous nous efforgons de faire avec l’etude qui 
a ete menee. J’ai eu le privilege de participer aux consul¬ 
tations organisees dans le cadre de cette etude dans la 
region de l’Amerique latine et des Caraibes et au niveau 


mondial. J’ai ete temoin de la passion et de la motivation 
des jeunes artisans de la paix de par le monde. Discuter 
du theme de la paix et de la securite n’est pas chose aisee 
et a conduit a des conversations extremement difficiles, 
mais aussi profondement honnetes. Nous avons partage 
nos experiences, nos echecs et nos revers, mais aussi 
et surtout les enseignements que nous avions tires et 
les victoires que nous avions remportees. On nous a 
donne une plateforme appropriee, on nous a prete une 
oreille attentive et nous avons pu done discuter ouverte- 
ment. Aussi, derriere chacune des recommandations qui 
figurent dans l’etude se trouvent de nombreux temoi- 
gnages de souffrances, de perte et de disillusions, mais 
aussi des temoignages de courage, d’espoir et de reussite. 

Ces plateformes ouvertes a tous, qui permettent 
aux jeunes femmes et hommes de participer aux debats 
portant sur la paix et la securite sont rares. J’espere que 
les Etats Membres pourront reproduire cette methode 
participative sans exclusive de maniere a appuyer plus 
encore le travail des jeunes artisans de la paix dans 
leur pays. Nous tous - les jeunes qui avons participe 
a l’etude - avons indique tres clairement que nous ne 
voulions pas davantage de forces militarisees qui terro- 
risent les pauvres, les populations autochtones, les mino- 
rites raciales et ethniques, les personnes handicapees et 
malades et les jeunes de la communaute lesbienne, gay, 
bisexuelle, transgenre et queer. On depense beaucoup 
d’argent dans les actions militaires de par le monde, 
alors que ces sommes pourraient etre utilisees pour 
promouvoir les objectifs de developpement durable. Les 
jeunes ont appele a investir dans des solutions construc- 
tives, pacifiques et concretes. Au nom de nous tous, en 
particulier au nom de mes jeunes consceurs qui ceuvrent 
au service de la paix, voici ce que nous attendons du 
Conseil de securite. 

Premierement, nous demandons que l’on inves- 
tisse dans les jeunes femmes, hommes et transgenres qui 
luttent contre le racisme, la xenophobie, l’intolerance 
religieuse, l’homophobie, la transphobie, le sexisme et 
la discrimination a l’egard des personnes handicapees, 
et qu’on les soutienne. Il s’agit la d’un imperatif si nous 
voulons repenser les relations de pouvoir qui divisent nos 
societes et contribuent a l’extremisme et au terrorisme. 

Deuxiemement, nous demandons que l’on plaide 
pour une inclusion veritable en reconnaissant les forces 
inherentes aux identites multiples des jeunes. La parti¬ 
cipation d’une diversity de jeunes a tous les niveaux 
permettra d’eviter que notre race, notre sexe, notre 
orientation sexuelle, notre religion, notre appartenance 
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ethnique et nos aptitudes ne constituent une source syste- 
matique d’exclusion, de discrimination ou d’invisibilite. 

Troisiemement, nous demandons au Conseil de 
veiller a ce que les questions de l’age et du sexe fassent 
toujours partie integrante des debats portant sur la 
paix et la securite. II y a pres de 20 ans, des femmes 
et des hommes se sont rassembles autour de la resolu¬ 
tion 1325 (2000), sur les femmes et la paix et la secu¬ 
rite. Aujourd’hui, des personnes de tous ages se federent 
autour de la resolution 2250 (2015) pour assurer l’inclu- 
sion des jeunes generations. Cela est essentiel si nous 
voulons integrer les jeunes femmes dans toutes les 
evaluations officielles de conflits, tous les programmes 
de consolidation de la paix et tous les processus de secu¬ 
rite. Qa l’est aussi pour reconnaitre et appuyer les jeunes 
artisans de la paix et defenseurs des droits de l’homme 
et pour garantir leur protection et leur securite. 

Nous, les jeunes du monde, avons franchi des 
jalons incroyables et contribue aux efforts de paix et de 
securite avec tres peu de soutien et de ressources. Que 
l’on s’imagine ce que nous pourrions faire si nous avions 
acces a des donnees supplemental s et a un finance- 
ment souple. Que l’on s’imagine comment nous pour¬ 
rions contribuer aux politiques et projets si nous avions 
davantage voix au chapitre au sein des gouvernements et 
des organismes des Nations Unies ou si nous occupions 
davantage de postes a responsabilite dans les secteurs 
public et prive. C’est en soutenant nos initiatives et nos 
mouvements, en promouvant les partenariats, en renfor- 
?ant une participation veritable, diversifiee et inclu¬ 
sive, et en assurant la protection des jeunes femmes et 
hommes et des jeunes transgenres qu’une paix durable 
pourra devenir realite. 

Le President (parle en espagnol ) : Je remercie 
M me Pierre-Antoine de son expose tres instructif. 

Je donne maintenant la parole a 
M me Ekomo-Soignet. 

M me Ekomo-Soignet : Je tiens a remercier 
S. E. l’Ambassadeur Gustavo Meza-Cuadra du Perou de 
m’avoir invitee a prendre part a ce debat sur les jeunes, 
la paix et la securite. 

Je pense qu’au-dela d’un debat, il s’agit d’un 
moment clef pour reaffirmer la place et le role de la 
jeunesse dans la construction d’un monde meilleur. Je 
suis de la Republique centrafricaine, pays compose a 
72% de jeunes de moins de 35 ans, tristement connu 
pour etre l’un des plus pauvres et dangereux au monde, 
Fun des pires ou etre jeune. Comme nous le savons tous, 


notre position dans ces classements mondiaux n’est pas 
une fatalite. A l’instar de nombreux autres jeunes issus 
des pays avec lesquels nous partageons les dernieres 
places dans ces classements, nous sommes conscients 
qu’il ne s’agit que d’une partie de l’histoire. Et dans cette 
version de l’histoire largement diffusee, nous portons 
souvent l’etiquette de bourreau, de victime ou de simple 
beneficiaire. 

L’autre partie de l’histoire, nous, jeunes de la 
Republique centrafricaine et d’ailleurs, l’ecrivons de 
maniere plus vibrante aujourd’hui. C’est l’histoire de 
la reconnaissance de notre role en tant qu’actrices et 
acteurs a part entiere dans la construction et le main¬ 
tien de la paix, dans nos families, nos communautes, 
notre pays, notre continent et dans le monde. En effet, 
nous sommes nombreux a travailler sans relache pour 
prevenir la violence et y mettre fin, faire taire les armes, 
promouvoir le dialogue et la cohesion sociale et favoriser 
notre propre epanouissement, a travers les actions que 
nous mettons en oeuvre au sein de nos organisations et 
autres espaces de rencontre. J’ai le bonheur et l’honneur 
de travailler au quotidien avec mes pairs en Republique 
centrafricaine, et j’ai eu la chance de travailler avec de 
nombreux jeunes venant de differents pays du monde 
dans le cadre de 1’etude sur les jeunes et la paix et la 
securite (voir S/2018/86) commandee a la suite du vote 
de la resolution 2250 (2015). 

Qu’il me soit permis de souligner que cette resolu¬ 
tion et cette etude sont bien plus que des documents pour 
de nombreux jeunes. II s’agit d’outils strategiques clefs 
pour nous permettre de creer une nouvelle relation avec 
nos autorites et le systeme des Nations Unies. II est vrai 
que les lignes bougent ces dernieres annees concernant 
la representation des jeunes dans les forums relatifs a la 
paix et a la securite aux niveaux local, national, regional 
et mondial. Mais est-ce que cela signale une reelle parti¬ 
cipation de notre part a tous les niveaux? Pouvons-nous 
nous assurer que nos contributions, nos besoins et nos 
aspirations seront pris en compte de maniere effective 
dans les recommandations et les decisions finales? 

Notre representation ne doit pas etre seulement 
symbolique. Elle ne doit pas se limiter a nous faire venir 
pour les lancements et les manifestations publics. Car 
oui, il existe malheureusement encore, dans beaucoup 
de nos pays, un phenomene visant a valider la repre¬ 
sentation de la jeunesse comme une faveur qui lui est 
faite. Les consequences de ces faveurs, sans reelles 
vision et collaboration avec la jeunesse, ne se ressentent 
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generalement pas sur le moment mais sur la duree, et 
elargissent le fosse entre la jeunesse et l’Etat. 

Longtemps, en Republique centrafricaine, la 
jeunesse n’a pas ete prise en compte dans les differentes 
tentatives de resolution des conflits. C’est seulement 
recemment que le travail realise par les jeunes aupres de 
leurs pairs pour prevenir les violences, lutter contre les 
rumeurs et renforcer la cohesion sociale a commence a 
etre mis en exergue. Nous voyons chez les partenaires 
gouvernementaux, de la Mission des Nations Unies et 
des agences onusiennes une nouvelle volonte de s’en- 
gager a nos cotes. Et nous en sommes fiers. Nous avan- 
90ns avec le sentiment que nous aidons notre pays. Nous 
apportons notre pierre a l’edifice. 

J’ai la chance d’etre aujourd’hui devant le Conseil 
de securite pour lancer un appel, un appel au parte- 
nariat. Le Conseil n’est plus seul. Nous sommes a ses 
cotes pour construire la paix que nous appelons tous de 
nos vceux. Ce partenariat ne sera possible que si nous 
acceptons d’aller au-dela de nos prejuges et stereotypes, 
et que nous acceptons d’ceuvrer ensemble de maniere 
constructive et effective et ce, bien au-dela de nos beaux 
discours. II nous faut agir maintenant. 

Le partenariat dont il est question prend racine 
sous diverses formes et exige des choix strategiques et 
financiers importants, mais cruciaux. Ainsi, nous atten- 
dons en particulier du Conseil de securite et de l’en- 
semble des Etats Membres qu’ils adoptent et mettent en 
place des quotas afin de garantir la participation directe 
des jeunes, assortie d’une representation egale des sexes 
a toutes les phases des processus de transition pacifique 
et politique formels. Cela doit se faire depuis les nego- 
ciations prealables jusqu’a la phase de mise en oeuvre, 
par exemple, dans le cas d’un dialogue national, de la 
redaction d’une constitution, d’un mecanisme de justice 
transitionnelle, ou de tout autre processus politique 
lie a la paix et a la securite. Ces mecanismes doivent 
permettre des echanges nourris avec des jeunes de tous 
horizons, s’attacher plus particulierement a faire parti- 
ciper les jeunes femmes et assurer que le financement et 
les mesures de securite necessaires sont en place. 

Nous attendons egalement de nos gouvernements 
qu’ils institutionnalisent des mesures pour combler le 
fosse entre la jeunesse et sa representation aux niveaux 
local et national dans les institutions et les mecanismes 
de gouvernance, en creant des comites consultatifs de 
jeunes et en facilitant l’acces des jeunes a des mandats 
electifs, en alignant l’age d’eligibilite sur l’age du droit 
de vote. Nous demandons aux Etats d’investir dans la 


creation d’espaces de proximite proteges, dans lesquels 
un dialogue civique peut avoir lieu et ou les jeunes 
repertorient ensemble les actions prioritaires pour leurs 
communautes en matiere de consolidation de la paix 
et de developpement, et prennent part aux decisions 
concernant l’allocation des ressources financieres. Nous 
appelons a associer les jeunes, aux cotes de representants 
locaux, a revaluation de leurs besoins economiques, 
avant la conception de quelque mesure que ce soit, puis 
a Elaboration, a la mise en oeuvre, au suivi et a reva¬ 
luation des programmes pour l’emploi. Ces programmes 
doivent imperativement aller a la rencontre des jeunes 
les plus marginalises, pour faire en sorte qu’ils soient 
les premiers interesses des programmes pour l’emploi 
et eviter d’en limiter l’acces a l’elite qui accentuerait 
les inegalites. 

Enfin, nous demandons au Conseil de preserver 
l’etat de droit, notamment en protegeant les jeunes des 
arrestations et detentions arbitraires, en mettant fin a 
l’impunite et en veillant a ce que les principes d’acces 
a la justice et de responsabilisation s’appliquent de 
maniere egale a tous. Les jeunes femmes et les jeunes 
hommes devraient etre des interlocuteurs privilegies 
dans le cadre de l’elaboration et de la mise en place des 
reformes dans les domaines de la securite et de la justice 
penale, et en etre parties prenantes. 

En 2025, la resolution 2250 (2015) fetera son 
dixieme anniversaire. Nous esperons un investissement 
d’un dollar par jeune d’ici cette date, soit 1,8 milliard de 
dollars en faveur de l’appui a l’engagement des jeunes 
pour la paix et la securite. Ensemble, lan9ons-nous ce 
defi pour en faire une realite. 

Le President {parle en espagnol ) : Je remercie 
M me Ekomo-Soignet de son expose tres riche 
d’informations. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil de securite. 

Je donne la parole au Ministre des affaires etran- 
geres de la Pologne. 

M. Czaputowicz (Pologne) (parle en anglais ) : Je 
tiens a vous remercier, Monsieur le President, ainsi que 
la Republique du Perou, d’avoir convoque la presente 
seance, et je vous felicite de votre accession a la presi- 
dence. Je remercie egalement les intervenants de leurs 
exposes d’excellente facture et de leur travail louable en 
amont de la seance d’aujourd’hui. 
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La Pologne salue l’etude sur les jeunes et la paix 
et la securite (voir S/2018/86), qui aidera a elaborer une 
strategic prospective pour l’application de la resolu¬ 
tion 2250 (2015). Nous apprecions ce document complet 
qui aborde les questions les plus importantes touchant 
les jeunes generations. Nous serions favorables a ce que 
le Secretaire general elabore chaque annee un rapport 
sur la mise en oeuvre de cette resolution consacree a 
la question des jeunes et de la paix et de la securite, 
accompagne de debats publics annuels du Conseil de 
securite sur le sujet. 

L’autonomisation et la participation des jeunes 
sont indispensables pour renforcer l’ouverture et Lega¬ 
lity de nos societes. Les jeunes sont la clef de voute d’un 
developpement et d’une paix durables. Ils ont besoin non 
seulement d’avoir acces a une education de qualite, a des 
enseignements et perfectionnements professionnels et 
aux technologies et services numeriques, mais aussi de 
pouvoir trouver un emploi ou creer leurs propres entre- 
prises. La maniere la plus constructive d’autonomiser 
les jeunes et de veiller a ce qu’ils ne soient pas radica¬ 
lises consiste a leur proposer des moyens credibles et 
constructifs de contribuer positivement a la vie de leurs 
communautes. Si la jeunesse continue d’etre exclue des 
efforts nationaux et internationaux de consolidation de 
la paix, alors l’instabilite et l’extremisme continueront 
de faire peser de graves menaces sur nos societes. 

Nous devons, avant tout, offrir aux jeunes du 
monde entier un large eventail de possibility d’educa- 
tion, car il s’agit d’un facteur clef de developpement et 
d’amelioration de la qualite de vie. La communaute inter¬ 
national doit mobiliser des ressources pour ameliorer 
les perspectives d’apprentissage des jeunes et promou- 
voir des politiques du travail inclusives. Ces objectifs 
sont aussi une composante importante de la politique 
etrangere de la Pologne. Nous pensons que, pour donner 
lieu a des changements durables dans le monde, il nous 
faut agir a la source des problemes. 

Je me suis recemment rendu au Rwanda pour y 
decerner le prix international Raphael Lemkin a Kigali. 
Je suis egalement alle a Kibeho, une ville du sud du 
pays, ou j’ai visite l’lnstitut pour l’education des enfants 
aveugles, dirige par la congregation polonaise des 
Sceurs franciscaines servantes de la Croix et finance par 
le Ministere polonais des affaires etrangeres. L’lnstitut, 
qui est le seul etablissement scolaire du Rwanda destine 
aux enfants aveugles, prodigue a ses eleves non seule¬ 
ment une education de base mais aussi un enseignement 
professionnel pour les preparer a entrer sur le marche 


du travail. Il contribue a faire evoluer l’attitude de la 
societe rwandaise vis-a-vis des enfants aveugles. Ce 
projet unique en son genre est un excellent exemple 
d’une approche du developpement globale et sans exclu¬ 
sive, que nous promouvons dans le cadre de notre poli¬ 
tique etrangere. 

D’autres pays ont adopte une approche similaire. 
Au Liban, par exemple, avec nos partenaires allemands, 
nous avons mis en oeuvre un projet visant a remettre en 
etat des ecoles publiques pour les enfants des refugies 
et des membres de la communaute locale. En Jordanie 
et au Liban, nous assurons une education informelle a 
de jeunes refugies syriens, qui sont souvent exclus du 
systeme educatif national. 

La resolution 2250 (2015) sur la jeunesse, la paix 
et la securite a ete une etape importante dans la recon¬ 
naissance des besoins et du potentiel des jeunes s’agis- 
sant de la prevention et du reglement des conflits. Elle a 
reaffirme le role important que les jeunes peuvent jouer 
dans le renforcement de la stabilisation et de la capacity 
d’integration, ainsi que dans la reussite des activites de 
maintien et de consolidation de la paix. 

Nous devons reconnaitre les differentes perspec¬ 
tives des jeunes du monde entier en matiere d’emploi, 
d’education, de soins de sante et de vie civique et poli¬ 
tique. Sur la base de son experience, la Pologne peut dire 
que les jeunes sont profondement engages a participer a 
des activites non gouvernementales, et qu’ils contribuent 
grandement a la culture de paix a differents niveaux et 
dans divers domaines. 

Dans les annees 80, le mouvement Solidarity a 
grandement contribue a la transition pacifique vers la 
democratic en Pologne et dans les pays de l’ensemble 
de la region. En tant que phenomene qui a associe un 
syndicat, un mouvement social et une aspiration a la 
liberte et au respect des droits de l’homme, Solidarity a 
ete une lutte non violente contre le regime communiste 
autoritaire. Les jeunes ont joue un role de premier plan 
dans cette lutte. 

Le pape Jean-Paul II a fermement appuye la 
societe polonaise dans sa lutte ardue pour la democratic. 
Ses liens etroits avec les jeunes sont egalement bien 
connus. A l’occasion de la Journee mondiale de la paix 
en 1985, le pape Jean-Paul II a declare dans son message 
que les jeunes ne doivent pas se contenter d’un desir 
instinctif de paix, et que ce desir doit se transformer 
en une ferme conviction morale qui englobe l’eventail 
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complet des problemes humains et qui s’appuie sur des 
valeurs infiniment cheries. 

La Pologne appuie fermement la participation des 
jeunes aux processus democratiques, car elle accroit 
leur visibilite et leur participation a la vie politique. 
Dans le meme temps, les jeunes restent tres vulnerables. 
Par consequent, il convient de n’epargner aucun effort 
pour renforcer leur protection et pour repondre a leurs 
besoins particuliers. Les jeunes sont reconnus comme 
des agents de changement, charges de realiser leur 
propre potentiel et de batir un monde digne des genera¬ 
tions futures. 

La Pologne appuie les strategies et les programmes 
qui encouragent les initiatives dirigees par les jeunes, 
favorisant ainsi le dialogue, la tolerance et la reconcilia¬ 
tion intergenerationnels. En 2016, les jeunes du monde 
entier sont venus a Cracovie, en Pologne, pour rencontrer 
le pape Frangois et pour celebrer la Journee mondiale de 
la jeunesse. Ces 1,6 million de jeunes ont apporte avec 
eux un esprit de paix, de solidarity et d’amitie. Nous 
devons agir ensemble de maniere similaire pour traiter 
tous les symptomes de la violence et veiller a ce que les 
prejuges raciaux, ethniques et religieux se dissipent peu 
a peu. 

Les jeunes de toutes les regions du monde ont 
besoin d’un environnement positif pour developper leur 
potentiel. La Pologne accueille avec satisfaction les 
propositions figurant dans l’etude sur les jeunes et la 
paix et la securite. Nous convenons qu’il est indispen¬ 
sable de deployer davantage d’efforts pour permettre 
aux jeunes de beneficier pleinement de leurs droits et 
pour leur donner une voix, en les aidant ainsi a devenir 
des citoyens actifs et responsables. Nous convenons 
egalement qu’il est essentiel d’accroitre les debouches 
economiques et les possibility d’education pour tous 
les jeunes, car cela contribue ensuite a l’edification de 
societes plus pacifiques et plus egalitaires. 

Je terminerai mon intervention en soulignant le 
role primordial des gouvernements dans le processus 
d’autonomisation des jeunes, dans le cadre des efforts 
visant a maintenir la paix et la securite. Si nous voulons 
vraiment garantir une vie meilleure a nos families et aux 
generations futures, il n’y a tout simplement pas d’autre 
solution que d’investir dans les jeunes, en leur donnant 
la possibility de se faire entendre dans tous les processus 
de decision pertinents et en mettant en place des partena- 
riats solides avec les jeunes, comme une passerelle vers 
un monde plus pacifique, plus viable et plus prospere. 


M. Umarov (Kazakhstan) (parle en anglais) : Je 
felicite la delegation peruvienne d’avoir souligne le role 
important et positif des jeunes dans le maintien de la 
paix et de la securite internationales. Je remercie egale¬ 
ment M me Wickramanayake, Envoyee du Secretaire 
general pour la jeunesse; M. Simpson, auteur principal 
independant de l’etude sur les jeunes et la paix et la 
securite; ainsi que les representantes de la societe civile, 
M me Pierre-Antoine et M me Ekomo-Soignet, de leurs 
exposes detailles sur les progres realises dans la mise 
en oeuvre de la resolution 2250 (2015) sur la jeunesse, la 
paix et la securite. 

Le monde compte aujourd’hui 1,8 milliard de 
jeunes, dont pres de 500 millions vivent dans des zones 
touchees par le conflit. La resolution 2250 (2015) est la 
premiere initiative de ce type et le seul instrument de 
politique mondiale a aller au-dela des approches tradi- 
tionnelles faisant participer les jeunes a la paix et a la 
securite en tant que mesure de securite et a reconnaitre 
et promouvoir le potentiel de l’inclusion des jeunes dans 
ces questions. 

Cette resolution constitue un pas decisif en avant. 
Toutefois, elle ne peut faire en sorte a elle seule que les 
jeunes participent continuellement et veritablement aux 
questions relatives a la paix et a la securite. S’il existe 
de nombreuses initiatives dirigees par des jeunes dans 
le monde pour instaurer une paix durable, elles ne sont 
pas suffisamment appuyees par les autorites nationales. 
Il est de la responsabilite des Etats Membres d’appliquer 
la resolution 2250 (2015) et de mettre en place des meca- 
nismes qui garantiraient l’inclusion et la participation 
effective des jeunes pour relever les defis d’aujourd’hui. 

Nous approuvons done les conclusions et les 
recommandations de l’etude, qui expose une strategic 
en trois volets pour passer a un nouveau paradigme : la 
jeunesse, la paix et la securite. Nous appuyons egale¬ 
ment l’initiative du Perou et de la Suede visant a adopter 
un nouveau projet de resolution sur la jeunesse, la paix 
et la securite, qui contribuera a la mise en oeuvre de 
la resolution 2250 (2015) partout dans le monde, ainsi 
qu’a l’elargissement de la participation des jeunes aux 
travaux de l’ONU. 

Les jeunes ne jouent aucun role dans les situa¬ 
tions de conflit. En tant que groupe vulnerable de la 
societe, ils exigent des mecanismes qui soient en mesure 
de les proteger des conflits violents et de prevenir leur 
radicalisation. En outre, les jeunes sont des agents de 
changement positifs, qui batissent une paix durable dans 
leurs societes. Nous pensons qu’ils doivent jouer un role 
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important dans la realisation du nouveau programme de 
paix, du Programme de developpement durable a l’ho- 
rizon 2030, et dans d’autres processus mondiaux. 

Pour exploiter l’enorme potentiel des jeunes dans 
la creation et le maintien d’environnements pacifiques, 
il faut toutefois leur donner la possibilite de participer a 
la prise de decisions a tous les niveaux, aux mecanismes 
de prevention, de gestion et de reglement des conflits 
et aux negociations de paix. II est particulierement 
important de faire participer les jeunes a des activites 
constructives pour appuyer les processus de democra- 
tisation, les elections, le renforcement des institutions 
de l’Etat, le respect de l’etat de droit, la lutte contre la 
corruption, ainsi que le desarmement, la demobilisation 
et la reintegration. Disposer d’investissements durables 
et previsibles dans le developpement axe sur les jeunes 
est tout aussi important. En consequence, nous appuyons 
la recommandation de l’etude d’allouer 1,8 milliard de 
dollars pour ces questions d’ici a 2025, pour le dixieme 
anniversaire de la resolution 2250 (2015). 

Nous pensons que la communaute Internatio¬ 
nale doit ceuvrer ensemble pour mettre en place un 
cadre mondial complet concernant les jeunes, avec une 
approche holistique, ce qui garantira surtout le lien 
entre securite et developpement et promouvra la vision 
d’une Organisation des Nations Unies plus efficace, 
plus transparente et plus responsable au Siege et, sur le 
terrain, agissant dans le respect du principe de l’unite 
des Nations Unies dans Faction. Nous appelons done 
a des efforts coordonnes et globaux aux niveaux local, 
national, regional et mondial. 

Je voudrais partager ici l’experience de mon pays. 
Le Kazakhstan a fait des progres considerables en ce qui 
concerne les cinq composantes principales de la resolu¬ 
tion 2250 (2015), mettant l’accent sur la participation, le 
partenariat et les mesures de prevention. Tout d’abord, 
nous augmentons en permanence la representation de 
tous les jeunes a tous les niveaux de la prise de deci¬ 
sions. Nous soutenons egalement nos jeunes en creant 
un climat propice a l’inclusion et a la cohesion sociale, 
notamment grace a la mise en place et au renforce¬ 
ment de partenariats avec les organisations de jeunesse 
concernees. Des 2002, nous avons cree le Congres des 
jeunes, compose de mouvements et d’organisations de 
jeunesse actifs, qui definit les orientations de la poli¬ 
tique de la jeunesse. 

Le Kazakhstan met aussi fortement l’accent sur 
la prevention par l’intermediaire de l’elimination de 
la pauvrete, de la creation d’emplois et de l’education 


des jeunes - des femmes en particulier -, ainsi qu’en 
appuyant leurs idees dynamiques et leurs aspirations, 
car c’est peut-etre la le soutien dont les jeunes hommes 
et les jeunes femmes ont le plus besoin. Notre pays a 
adopte un ensemble complet de politiques en faveur de la 
gratuite de l’education, de la formation professionnelle, 
d’une forte creation d’emplois et de Fesprit d’entre- 
prise. En 1993, le Kazakhstan a lance le programme de 
bourses Bolashak - c’est-a-dire la bourse « Generation 
future », qui donne chaque annee a plus de 4 000 jeunes 
Kazakhs, hommes et femmes, la possibilite d’etudier 
dans des etablissements d’enseignement superieur etran- 
gers de renom. Ce programme a ete reconnu comme un 
des meilleurs programmes de mobilite academique au 
monde. Les boursiers qui ont beneficie de ce programme 
occupent aujourd’hui des postes ministeriels et d’autres 
postes influents dans la societe. 

Nous dissuadons egalement les jeunes de ceder 
aux sirenes de la violence vehiculee par les causes 
extremistes en mettant en oeuvre des programmes de 
developpement complets. Nous avons notamment mis 
en oeuvre avec succes le programme national de lutte 
contre l’extremisme religieux et le terrorisme pour la 
periode 2013-2017, dans le cadre duquel nous avons 
alloue environ 600 millions de dollars a des mesures 
de prevention a l’intention de toutes les composantes de 
la jeunesse. Nation regroupant 130 groupes ethniques 
et 16 grandes religions, le Kazakhstan connait la paix 
et la stabilite depuis que nous avons fait de la tolerance 
et du respect nos principes directeurs. La vulnerability 
et les points forts de la jeunesse seront le theme central 
du sixieme Congres triennal des dirigeants de religions 
mondiales et traditionnelles, qui aura lieu a Astana 
en octobre. 

Le mois dernier, le President du Kazakhstan 
s’est adresse a la nation pour presenter son message 
relatif aux Cinq initiatives sociales. Entre autres initia¬ 
tives, nous prevoyons notamment d’augmenter de fa?on 
sensible les bourses d’etudes et les salaires des ensei- 
gnants, de reduire les impots a 1 % pour les bas salaires, 
d’offrir de nouvelles possibility d’acces a la propriety 
et de construire plus de foyers d’etudiants. Ces mesures 
visionnaires s’inscrivent dans l’optique de la mise en 
oeuvre notre strategic nationale Kazakhstan 2050, grace 
a laquelle nous ambitionnons de nous classer parmi 
les 30 premiers pays developpes au monde en faisant de 
la jeunesse notre premiere richesse nationale. 

Dans le cadre de nos efforts pour promou- 
voir une nouvelle strategic au niveau regionale, nous 
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donnons par ailleurs la priorite aux mesures de preven¬ 
tion en Afghanistan. Depuis 2010, nous appliquons un 
programme de bourses d’etudes dote de 50 millions 
de dollars qui permet a un millier d’etudiants afghans 
d’etudier dans les etablissements d’enseignement 
du Kazakhstan. 

Bien sur, nous pourrions et nous devons faire 
plus. Les intervenants qui ont pris la parole aujourd’hui 
ont parle avec passion et conviction de la necessity que 
nous agissions tous sans delai et avec energie afin d’au- 
tonomiser les jeunes. Je voudrais conclure en assurant 
le Conseil que le Kazakhstan est pret a s’associer aux 
efforts multilateraux en vue de transformer la vie de nos 
jeunes partout dans le monde afin qu’ils deviennent des 
chefs de file responsables de la promotion de la paix, de 
la stabilite et de la prosperite. 

M. Alotaibi (Koweit) {parle en arabe) : Je vous 
remercie. Monsieur le President, d’avoir convoque cet 
important debat public. Je remercie egalement tous les 
intervenants qui ont presente des exposes ce matin pour 
leur importante contribution a nos travaux. 

Le theme de notre debat d’aujourd’hui revet une 
grande importance pour deux raisons. Premierement, 
parce que c’est la premiere fois qu’il figure a l’ordre du 
jour du Conseil de securite depuis l’adoption de la reso¬ 
lution 2250 (2015) sur les jeunes et la paix et la securite. 
Deuxiemement, parce que nous sommes convaincus 
que, dans toute societe, l’epanouissement de la jeunesse 
est intimement lie au developpement, au progres et a la 
prosperite des peuples et des pays. Le Conseil a adopte 
a l’unanimite la resolution 2250 (2015) sur les jeunes et 
la paix et la securite le 9 decembre 2015. II s’agit la de 
la premiere resolution qui souligne directement le role 
important et positif joue par les jeunes femmes et les 
jeunes hommes dans le maintien de la paix et de la secu¬ 
rite internationales. Au cours des deux annees ecoulees 
depuis cette adoption, de nombreuses parties concer- 
nees, y compris l’ONU, les Etats Membres et les orga¬ 
nisations de la societe civile et, surtout, les jeunes eux- 
memes ont traduit cette resolution historique en mesures 
et en actions concretes. 

Je saisis cette occasion pour saluer l’etude sur 
les jeunes et la paix et la securite qui a ete recemment 
publiee (voir S/2018/86), ainsi que les recommanda- 
tions qu’elle contient concernant la participation des 
jeunes femmes et des jeunes hommes a la consolidation 
de la paix et les lignes directrices concretes qui y sont 
proposees pour ceuvrer avec les jeunes de fagon neuve 
et novatrice. Dans le cadre du debat d’aujourd’hui, je 


voudrais insister sur trois aspects en particulier. Le 
premier a trait aux defis qui entravent la mise en oeuvre 
du programme relatif aux jeunes et a la paix et a la secu¬ 
rite. La deuxieme porte sur les exemples positifs de mise 
en oeuvre de ce programme. Et le troisieme concerne les 
mesures a prendre pour garantir sa mise en oeuvre. 

En ce qui concerne le premier aspect, un grand 
nombre de jeunes dans le monde entier, en particulier 
ceux qui vivent dans des pays en developpement ou des 
pays touches par un conflit, luttent pour avoir acces aux 
besoins les plus elementaires, y compris l’education, 
l’emploi et les services de sante, ainsi que pour exercer 
leurs libertes civiles et prendre part a la vie politique. 
Sans la satisfaction de ces besoins essentiels, les jeunes 
ne peuvent pas s’epanouir, grandir ni participer pleine- 
ment au developpement de leur societe. 

Dans le monde arabe, par exemple, le taux de 
chomage chez les jeunes atteint les 30%. C’est le taux 
le plus eleve au monde et ce, parce que nous n’avons 
pas pu traduire les progres en matiere d’education en 
emplois decents pour les jeunes. En outre, la croissance 
demographique rapide, en plus de limiter les dividendes 
demographiques, attise les tensions socioeconomiques 
dans la region. A cela s’ajoutent egalement les stereo¬ 
types negatifs associes aux jeunes qui freinent leur 
participation et leur contribution a la securite et a la 
consolidation de la paix, en particulier les stereotypes 
qui les associent a des phenomenes violents. 

Les conflits se propagent dans le monde entier. Et 
c’est la un autre obstacle a la participation et a la contri¬ 
bution des jeunes au maintien et a la consolidation de la 
paix et de la securite. La region arabe connait malheu- 
reusement les conflits les plus atroces, et beaucoup de 
jeunes dans cette region sont confrontes a de multiples 
obstacles et n’ont pas les moyens de realiser leurs ambi¬ 
tions. Ces conflits ont detruit leurs reves et leur avenir. 
Le chomage a accru leur desespoir et leur insecurity 
La pauvrete les a prives de leur droit legitime a une 
vie decente. Le terrorisme et l’extremisme ont meme 
pris leur innocence. Ce sont autant de menaces graves 
pour l’avenir et le developpement durable des pays. 
C’est pourquoi nous devons nous attaquer aux causes 
profondes des conflits. 

Pour ce qui est du deuxieme aspect, l’etude met 
en evidence de nombreux exemples positifs de contribu¬ 
tions a la paix apportees par des jeunes du monde entier. 
Au Koweit, nous sommes conscients de l’importance de 
la jeunesse et de son role central dans la construction du 
Koweit de demain. Nous avons done cree un ministere 
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d’Etat aux affaires de la jeunesse en 2013, qui oeuvre a 
autonomiser les jeunes, a developper et ameliorer leurs 
competences afin qu’ils puissent contribuer de fagon 
efficace a la societe, tout en diffusant les valeurs de paix 
et de tolerance au sein de la jeunesse. La ville de Koweit 
a egalement ete nominee capitale de la jeunesse arabe 
pour 2017, avec pour slogan « La jeunesse est la ». 

Le troisieme aspect porte sur les mesures a 
prendre pour mettre en oeuvre le programme relatif aux 
jeunes et a la paix et a la securite. Nous sommes tout a 
fait d’accord avec ce qui a ete mentionne dans l’etude 
preparee par M. Simpson, a savoir que les jeunes sont 
le pilier central des societes en developpement et en 
construction, et un element clef pour l’instauration de la 
paix et la securite. Tout gouvernement qui ne se soucie 
pas de l’epanouissement de la jeunesse dans sa societe 
perd une piece fondamentale et met en danger la securite 
et la paix. 

Par ailleurs, nous voudrions souligner qu’il 
importe de mettre en oeuvre les objectifs du develop¬ 
pement durable et de considerer leurs principes sous- 
jacents comme des facteurs fondamentaux pour la 
durability de la paix et de la securite. Cela ne peut se 
faire sans soutenir les jeunes et les institutions et orga¬ 
nisations de la societe civile qui s’occupent d’eux. Nous 
soulignons la necessity d’investir dans les jeunes afin de 
les aider a developper leurs capacites selon des principes 
et des valeurs qui leur permettent d’eviter le fleau de la 
criminality et les reseaux de corruption et d’extremisme 
ideologique. Cela se fait en soutenant et en renforgant 
les reseaux de paix nationaux, regionaux et internatio- 
naux qui s’occupent des jeunes et en leur fournissant 
une protection et une education, en particulier dans les 
zones touchees par les conflits. 

Pour terminer, je voudrais citer S. A. Cheikh 
Sabah al-Ahmed al-Jaber al-Sabah, Emir de l’Etat du 
Koweit, qui a parle du debat d’aujourd’hui comme suit : 

« Les jeunes sont notre plus grande fortune et 
notre meilleur investissement. Nous devons deve¬ 
lopper leurs competences, polir leurs talents et 
les exhorter a utiliser l’education et le savoir afin 
d’etre plus murs et responsables et d’etre a l’abri 
des ideologies perverses ». 

M me Eckels-Currie (Etats-Unis d’Amerique) 
(parle en anglais ) : Je remercie Jayathama, Sophia et 
Kessy pour leurs exposes de ce matin. Le sang-froid, la 
force et l’energie de ces jeunes femmes etonnantes sont 
pour nous une source d’inspiration et d’humilite. 


C’est un grand soulagement d’etre ici aujourd’hui. 
Alors que nous passons habituellement notre temps 
a discuter de certains des evenements les plus diffi- 
ciles et les plus decourageants du monde, aujourd’hui, 
nous parlons plutot d’un sujet qui est positif, motivant 
et encourageant pour nous tous : la jeunesse, la paix et 
la securite. 

Les Etats-Unis ont appuye la resolution 
2250 (2015) car nous croyons qu’il est imperatif que le 
Conseil de securite encourage les jeunes a contribuer a 
la paix et a la securite. Nous nous felicitons vivement 
de l’etude du Secretaire general sur les jeunes et la paix 
et la securite (voir S/2018/86), qui montre tres claire- 
ment a quel point cette conversation - qui n’a que trop 
tarde - est cruciale, et nous remercions M. Simpson 
pour son travail sur le rapport. 

Lorsque nous parlons de la jeunesse, il est impor¬ 
tant de mettre les chiffres en perspective. L’etude note 
qu’il y a 1,8 milliard de jeunes dans le monde, ce qui est 
un nombre enorme mais qui ne represente que les jeunes 
ages de 10 a 24 ans, soit l’ancienne definition des Nations 
Unies avant la resolution 2250 (2015). Aux Etats-Unis, 
nous definissons souvent la jeunesse de fagonplus large, 
c’est-a-dire toute personne agee de moins de 35 ans. Si 
l’on utilise cette definition, on parle alors de plus de 
4,5 milliards de personnes, soit 60% de la population 
mondiale. II s’agit a la fois d’une opportunity incroyable 
et d’un enorme defi. 

S’ils beneficient de vraies opportunites et sont 
traites de maniere equitable, juste et inclusive, les 
jeunes du monde entier peuvent etre un catalyseur de 
croissance economique et de paix durable partout dans 
le monde, mais s’ils sont ignores, marginalises ou 
prives de pouvoir, s’ils sont traites de maniere injuste 
ou inequitable, ils risquent de devenir vulnerables aux 
forces de l’instabilite et des conflits. Les enjeux ne 
pourraient done pas etre plus eleves pour nous tous. 
Nous ne pouvons pas nous permettre de marginaliser 
ou d’ignorer 4,5 milliards de personnes, surtout lorsque 
nous avons la capacite d’influencer leurs choix de 
maniere positive. Comme en temoignent nos incroyables 
intervenants d’aujourd’hui, de nombreux jeunes ont le 
dynamisme, la tenacity et la capacite necessaries pour 
aider a apporter une paix et une stability durables dans 
tous les pays du monde, et nous devrions nous depecher 
d’exploiter ce talent. Les jeunes d’aujourd’hui reclament 
une place a la table, et nous ne devrions pas hesiter a 
leur faire de la place. 
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Les Etats-Unis reconnaissent depuis longtemps 
que les jeunes ont la capacity d’aider leurs commu- 
nautes, leurs economies et leurs pays a aller de l’avant, 
et nous sommes fiers d’investir dans des echanges et 
des programmes visant a donner aux jeunes les moyens 
de realiser une paix et une prosperity plus grandes. La 
semaine prochaine, le 2 mai, nous organiserons la troi- 
sieme edition du « Emerging Young Leaders Awards and 
Exchange Programme » a Washington, ou nous recom- 
penserons 10 jeunes leaders mondiaux exceptionnels qui 
ont eu un impact reel en tant que batisseurs de la paix. 

L’un(e) de ces dirigeant(e)s exceptionnel(le)s est 
Tanzil Ferdous, 24 ans, du Bangladesh, qui promeut le 
developpement des jeunes et des communautes et les 
droits des femmes dans ce pays. En tant que Presidente 
de « Volunteer for Bangladesh, Chittagong », la plus 
grande plate-forme pour le volontariat des jeunes au 
Bangladesh, Tanzil a organise avec succes en 2015 de 
nombreux evenements pour le developpement commu- 
nautaire, implique des centaines de jeunes dans le 
volontariat simplement parce qu’elle croit que si les 
jeunes sont engages et motives pour faire du service 
communautaire, ils seront dissuades de participer a des 
activites extremistes violentes. Elle travaille maintenant 
avec les refugies Rohingya, aidant a financer un espace 
sur pour 500 enfants dans les camps de Rohingya. 

Nous recompenserons egalement Omar Dahman, 
Directeur executif du « Hebron Youth Development 
Resource Centre », en Cisjordanie. II a cree un espace 
unique et sur ou plus de 2 000 jeunes Palestiniens peuvent 
apprendre, interagir et diriger, notamment en faisant 
appel a l’esprit d’entreprise des jeunes, a la formation 
a la consolidation de la paix et a l’engagement civique. 

Le fait de savoir que les jeunes sont les premieres 
cibles potentielles de recrutement par les organisations 
extremistes devrait nous inciter a tirer parti des efforts 
menes actuellement pour faire participer cette gene¬ 
ration en soutenant ses voix, ses idees et les solutions 
locales dirigees par les jeunes. Des facteurs d’incita- 
tions tels que la pauvrete, le chomage, l’analphabetisme, 
la discrimination, l’ennui et la marginalisation peuvent 
les entrainer sur la voie de l’extremisme violent. Des 
facteurs d’attraction tels que l’ideologie, le sentiment 
d’appartenance, les perspectives de gloire ou de celebrite 
et d’autres avantages peuvent les attirer vers des groupes 
extremistes violents. Nous sommes dans une course 
contre les terroristes et les extremistes violents. Nous 
devons faire davantage pour lutter contre les facteurs 


d’incitation et d’attraction qui poussent les jeunes a l’ex- 
tremisme violent et offrir de meilleures alternatives. 

Nous pouvons commencer par offrir de plus 
grandes possibility d’education aux jeunes du monde 
entier, tant aux jeunes hommes qu’aux jeunes femmes. 
L’education est egalement un outil de prevention essen- 
tiel qui peut aider a dissuader les jeunes de rejoindre 
des extremistes ou des reseaux criminels mondiaux. 
Nous pouvons egalement traiter certains des senti¬ 
ments sous-jacents lies au manque d’equite et de justice 
que ressentent de nombreux jeunes lorsque les ques¬ 
tions relatives a la primaute du droit sont ignorees. 
Des facteurs importants tels que l’egalite de traitement 
devant la loi, la protection de la liberte d’expression et 
la possibility d’exprimer puhliquement son meconten- 
tement et l’acces aux perspectives politiques et econo- 
miques contribuent a contrecarrer l’attrait des ideolo¬ 
gies extremistes violentes. 

Les Etats-Unis sont determines a elaborer des 
programmes qui favorisent le leadership et la prospe¬ 
rity. Un exemple d’un programme que nous menons 
pour prevenir l’extremisme violent est le programme 
« Peer-To-Peer : Challenging Extremism », qui est un 
partenariat public-prive avec plus de 40 universites dans 
le monde, dans le cadre duquel des etudiants rivalisent 
pour mettre au point les meilleurs arguments anti-terro- 
ristes. En Tunisie, nous soutenons de jeunes leaders qui, 
par le biais du projet Sharekna, travaillent avec leurs 
communautes pour renforcer la resilience face au stress 
economique, politique et social. Les jeunes leaders 
dressent un etat des lieux de leurs communautes et faci- 
litent les dialogues communautaires en vue d’identifier 
les problemes, puis travaillent avec les parties prenantes 
pour relever ces defis. 

L’etude du Secretaire general montre qu’en 2016, 
plus de 408 millions de jeunes vivaient dans des situa¬ 
tions de conflit arme ou de violence organisee. Comment 
pouvons-nous leur donner les moyens de definir leur 
avenir et de surmonter les obstacles de la vie? Cela se 
fait, tout d’abord, en les protegeant. Au cours de l’exer- 
cice budgetaire 2017, les Etats-Unis ont fourni plus 
de 8 milliards de dollars d’aide humanitaire d’urgence 
dans le monde entier, et nous continuerons d’assurer la 
protection vitale des populations les plus vulnerables 
du monde. 

Les Etats-Unis, par l’intermediaire de plus 
de 300 ambassades, consulats et missions diplomatiques 
dans le monde, entretiennent des partenariats solides 
avec les gouvernements hotes, les organisations non 
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gouvernementales et les organisations de jeunes sur 
le terrain. Nous soutenons fermement les programmes 
qui s’attaquent aux facteurs de conflit et de violence, 
en sollicitant le partenariat des jeunes et en faisant des 
acteurs clefs dans la promotion de la cohesion sociale 
et de la tolerance. Nous devons nous concentrer sur ces 
efforts et sur d’autres efforts visant a garantir que les 
jeunes soient impliques dans les questions de conflit 
et de securite, qu’ils aient les moyens de prendre des 
mesures pour prevenir et attenuer la violence qui affecte 
leurs communautes et que leurs voix s’elevent au-dessus 
de la melee des interets geopolitiques conflictuels. 

Nous avons fait beaucoup de chemin et realise 
d’importants progres en faisant clairement des jeunes 
des partenaires pour la paix, mais nous devons conti¬ 
nuer a faire fond sur la resolution 2250 (2015) et trans¬ 
former l’encre en action. Plus de la moitie de la popu¬ 
lation mondiale sera affectee par les engagements pris 
aujourd’hui au Conseil de securite, et nous exhortons 
done les membres du Conseil a redoubler d’efforts pour 
amplifier la voix des jeunes batisseurs de la paix et des 
jeunes leaders dans la lutte contre l’extremisme violent 
et ses moteurs, s’attaquer aux facteurs d’incitation et 
d’attraction qui ouvrent la porte a l’extremisme violent 
pour tant de jeunes prives de leurs droits, permettre aux 
jeunes dirigeants d’apporter des solutions politiques a 
certains des problemes les plus insolubles d’aujourd’hui, 
offrir des voies alternatives plus positives pour nos 
jeunes et continuer a trouver des moyens creatifs de 
renforcer les partenariats entre les gouvernements et les 
jeunes, parce que les jeunes qui sont avec nous dans la 
salle aujourd’hui ne sont pas seulement notre avenir, ils 
sont aussi notre present - maintenant, aujourd’hui. 

M me Gueguen (France) : Je vous remercie, 
Monsieur le President, d’avoir organise ce debat 
public sur un sujet qui merite toute l’attention du 
Conseil de securite et d’y avoir convie l’Envoyee du 
Secretaire general pour la jeunesse, M me Jayathama 
Wickramanayake, ainsi que le Directeur d’Inter-Peace 
USA, M. Graeme Simpson, que je remercie pour leurs 
exposes tres eclairants. 

Je souhaiterais aussi saluer tout particulierement 
Sophia Pierre-Antoine, d’Haiti, ainsi que Kessy Ekomo- 
Soignet, de la Republique centrafricaine. La France 
se felicite de la participation de representantes de la 
jeunesse pour la premiere fois au Conseil de securite. 

Le premier point que je voudrais souligner, en 
echo de leurs brillants exposes est qu’il faut combattre 
les idees regues et les stereotypes a propos de la jeunesse, 


prendre toute la mesure du potentiel qui est le sien et lui 
donner la confiance et le soutien qu’elle merite. Bien que 
la jeunesse soit evidemment source premiere de vitalite 
et d’energie, les jeunes sont paradoxalement souvent 
pergus d’abord comme un fardeau, voire, des qu’il s’agit 
de securite, comme une menace, jouets d’une violence 
qui leur serait intrinseque ou facilement manipulables 
au service de groupes armes ou de groupes criminels. 
Les stereotypes qui leur sont associes servent de justifi¬ 
cation a l’emploi d’une force repressive a leur encontre 
et a la violation de leurs droits les plus fondamentaux, 
notamment leur droit de manifester pacifiquement et de 
faire entendre leurs voix, y compris dans le contexte de 
conflits armes. 

Les jeunes sont aussi trop souvent discrimines. 
Ils restent largement exclus des processus de decision, 
des institutions politiques et du marche de l’emploi. 
Pourtant, la majorite des jeunes demontre une reelle 
capacite de se mobiliser, et de proposer des solutions 
innovantes aux problemes qu’ils rencontrent ou a ceux, 
plus larges, des societes dans lesquelles ils vivent. II faut 
done reflechir au soutien a la jeunesse de maniere plus 
holistique. D’abord, en renforgant les possibility de les 
inclure dans le champ de Faction politique, sociale et 
economique, en developpant davantage les dispositifs 
de soutien psychosocial et de reintegration; ensuite, 
en reconnaissant que la clef pour mettre fin a l’exclu- 
sion des jeunes et a leur recrutement par des groupes 
armes reste Faeces de tous a une education de qualite, 
conformement a l’objectif 4 de developpement durable. 
Des etudes portant sur cinq decennies de conflits armes 
montrent, en effet, que l’education est un facteur clef 
pour reduire les risques de conflit. Enfin, en soute- 
nant leur role positif comme acteurs du changement 
socio-politique, comme partenaires des processus de 
developpement et de paix. Et je voudrais, a cet egard, 
citer l’exemple des forums-jeunesse que la France a 
coorganises avec la Tunisie toutes ces dernieres annees 
en Tunisie. 

Les jeunes femmes devraient, comme Sophia et 
Kessy aujourd’hui ici, etre autour de la table des nego- 
ciations et reconnues comme partenaires pour la paix. 
Le Conseil doit y veiller, dans le cadre du programme 
pour les femmes et la paix et la securite, et au-dela. La 
jeunesse joue un role grandissant en matiere de maintien 
de la paix et de la securite internationales. Et l’etude 
independante sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86) conduite par M. Simpson met en exergue de 
nombreux cas dans lesquels des organisations menees 
par les jeunes influent positivement sur les situations 
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politique, humanitaire et des droits de l’homme, avant, 
pendant et apres les conflits. 

Alors que ces organisations s’appuient souvent 
sur des moyens modestes, les resultats sont probants, 
notamment parce qu’elles sont innovantes, mettant les 
medias sociaux et de nouvelles technologies plus parti- 
cipatives au service de leurs objectifs. Le Conseil ne 
peut done ignorer les dynamiques qui sont deja a l’ceuvre 
et doit conforter le role des jeunes dans la consolida¬ 
tion de la paix, en encourageant des partenariats 
effectifs et durables entre organisations de jeunesse, 
gouvernements, agences des Nations Unies, societe 
civile et secteur prive. II ne faut pas s’en tenir a des 
mesures symboliques. 

Dans ce contexte, et c’est la mon deuxieme point, 
nous devons renforcer la mise en oeuvre du programme 
relatif aux jeunes et a la paix et a la securite, notam¬ 
ment en enrichissant la base fournie par la resolution 
2250 (2015). Dans cette perspective, je tiens a remercier 
le Perou d’avoir propose un nouveau projet de resolution. 
La France soutient pleinement cette initiative et est prete 
a travailler avec le Perou et la Suede pour rendre cette 
resolution la plus operationnelle possible. II est essentiel 
que ce nouveau texte soit articule de maniere pertinente 
avec le programme pour les femmes et la paix et la secu¬ 
rite d’une part, et l’agenda « Enfants dans les conflits 
armes», d’autre part, en recherchant une veritable plus- 
value. La France soutient l’idee d’un rapport regulier du 
Secretaire general sur ce sujet. Sa publication devrait 
suivre le rythme du calendrier de l’ONU sur la jeunesse, 
en prenant ainsi en compte les differents forums rassem- 
blant les jeunes qui se tiennent en son sein. 

Sans dupliquer le travail deja realise dans d’autres 
contextes, nous souhaitons qu’un reel suivi de cet agenda 
puisse etre mis en place au Conseil. Cela pourrait passer 
par la creation d’un groupe d’experts informel du Conseil 
et par celle d’un groupe ad hoc tripartite, comme cela 
est recommande par l’etude independante. S’agissant 
des moyens deployes, nous saluons les actions menees 
par le Fonds pour la consolidation de la paix et par le 
Programme des Nations Unies pour le developpement, 
qui contribuent deja a soutenir les jeunes et leurs organi¬ 
sations dans de nombreux pays. Ces actions pourraient 
etre encore renforcees. 

Au-dela de Faction du Conseil, l’ONU dans 
son ensemble doit etre mobilisee pour mieux soutenir 
les projets de developpement durable en faveur de la 
jeunesse, pour garantir le respect des droits fondamen- 
taux des jeunes et soutenir leur participation politique. 


Je souhaiterais mettre l’accent sur Faction qui doit etre 
menee en matiere d’education, une priorite du President 
Emmanuel Macron, qui a notamment annonce une 
augmentation de la contribution franpaise au Partenariat 
mondial pour l’education, qui atteindra 200 millions 
d’euros. A titre national, la France contribue a la promo¬ 
tion du role positif de la jeunesse. La France organi- 
sera a Paris, du 11 au 13 novembre prochain, le Forum 
mondial pour la paix. Ce Forum aura pour objectif de 
rassembler des individus, des institutions, des organi¬ 
sations de la societe civile, y compris des organisations 
de jeunesse, qui refletent la diversity de notre monde et 
sont engages en faveur du multilateralisme et de Fac¬ 
tion collective, pour repondre, 100 ans apres la fin de la 
Premiere Guerre mondiale, aux defis de notre epoque. 

Notre action passe aussi par les projets menes par 
l’Agence franpaise de developpement, par exemple, pour 
la jeunesse au Sahel et le soutien que nous apportons aux 
fonds et programmes des Nations Unies sur le terrain. 
Au sein meme du Ministere de l’Europe et des affaires 
etrangeres, une association des jeunes diplomates a ete 
creee a l’initiative des jeunes eux-memes. Une premiere 
reunion internationale a ete organisee par cette associa¬ 
tion cette annee a Marseille, ou le theme des migrations 
a ete debattu. 

La jeunesse est une force vive en mouvement, une 
promesse de renouveau, et le Conseil doit s’y associer, 
plutot que l’ignorer. Les jeunes ne sont pas un probleme, 
mais une part essentielle des solutions. C’est l’ONU 
tout entiere qui doit ceuvrer pour le reconnaitre et leur 
donner plus de pouvoir et un plus grand role en matiere 
de paix et de securite. 

Victor Hugo ecrivait que la jeunesse est « le 
sourire de l’avenir ». Pour que l’avenir nous sourisse, 
ne la laissons pas de cote et agissons ensemble pour lui 
transmettre le savoir, le sens et la confiance dont elle a 
besoin pour epanouir ses talents et pour qu’elle contribue 
activement a la recherche de la paix et de la securite 
internationales. La France continuera a travailler pour 
faire avancer le programme « Les jeunes et la paix et 
la securite» et pour le rendre pleinement operationnel 
et efficace. 

M me Guadey (Ethiopie) {parle en anglais) : Nous 
remercions la presidence peruvienne de son initia¬ 
tive d’organiser aujourd’hui le premier debat public 
consacre sur le suivi de la mise en oeuvre de la resolu¬ 
tion 2250 (2015). Nous remercions les intervenants de 
leurs declarations respectives. Je voudrais aussi feliciter 
M. Simpson de son etude sur la jeunes et les paix et 
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la securite (voir S/2018/86) et prendre acte avec satis¬ 
faction des consultations elargies qu’il a menees dans 
le cadre du processus conduisant a la preparation de 
cette etude. 

Ce devrait etre, en effet, un motif de vive preoc¬ 
cupation de noter a la lecture de l’etude qu’en 2016, 
environ 408 millions de jeunes ages de 15 a 29 ans 
vivaient dans des zones touchees par un conflit arme 
ou frappees par la criminalite organisee, ce qui signifie 
qu’au moins un jeune sur quatre est touche d’une maniere 
ou d’une autre par l’un de ces fleaux. S’agissant de la 
dimension protection, nous continuons de constater 
avec une profonde preoccupation la situation precaire 
dans laquelle se retrouvent les jeunes dans les situations 
de conflit ou de post-conflit dans differentes parties 
du monde. Ils courent un risque accru de violence, sont 
menaces dans leur securite physique et sont exposes a 
differentes formes de violations de leurs droits fonda- 
mentaux. Etant donne qu’ils sont partie integrante de la 
population civile, les proteger des effets des conflits, 
conformement au droit international humanitaire, est 
essentiel. De notre point de vue, cette protection doit etre 
etendue aux jeunes qui ont participe a un conflit arme. 

Comme le souligne 1’etude, il est egalement preoc¬ 
cupant de constater que les jeunes sont exclus de divers 
cadres politiques en tant qu’agents de changement, en 
particulier concernant la prevention des conflits et les 
situations postconflictuelles, d’autant plus que la prise 
en compte de leurs preoccupations dans les activites 
de developpement peut etre limitee. Nous estimons que 
les conclusions generates de l’etude independante, ainsi 
que ses recommandations, pourraient constituer la hase 
d’une action globale dans le contexte des trois piliers de 
l’ONU - paix et securite, droits de l’homme et develop¬ 
pement - aux niveaux national, regional et international. 
A cet egard, nous devons envisager une mise en oeuvre 
globale des recommandations avant tout au niveau 
national, notamment en renforgant une collaboration 
authentique avec les jeunes. 

Les taux eleves de chomage et de pauvrete des 
jeunes continuent de faire partie des causes profondes 
d’un grand nombre de conflits et de flambees de violence, 
et fournissent de plus en plus d’occasions aux groupes 
extremistes qui cherchent a elargir leurs activites. La 
progression de nos efforts nationaux de developpement, 
en particulier la creation d’emplois et de possibilites de 
travail decent pour les jeunes, est done essentielle en vue 
de promouvoir la paix, de prevenir les crises liees a des 
conflits, ainsi que l’apparition et la reprise de conflits, 


de faciliter le relevement et de renforcer la resilience. 
A cet egard, un developpement durable qui beneficie a 
tous au niveau national, conformement au Programme 
de developpement durable a l’horizon 2030, doit etre 
l’objectif principal de nos initiatives de prevention des 
conflits et de perennisation de la paix. A cette fin, il est 
crucial de garantir aux jeunes faeces a l’education, aux 
services de base et a des possibilites d’emploi decent. 
Cela suppose de reconnaitre que les jeunes peuvent etre 
des agents actifs du developpement durable, de la paix 
et de la securite. Cela signifie egalement qu’il importe 
de les consulter et de les encourager a participer acti- 
vement a la planification, a la mise en oeuvre et au 
suivi des diverses mesures prises au niveau national. 
Nous estimons que ce changement de politique nous 
permettrait de veiller a ce que les jeunes soient moins 
facilement attires par les groupes extremistes violents 
et d’autres groupes armes. En outre, au-dela des inter¬ 
ventions humanitaires essentielles menees immediate- 
ment apres la fin des conflits, il est crucial de rechercher 
des solutions durables pour les jeunes touches par un 
conflit arme. 

A cet egard, outre les mesures mentionnees dans 
l’etude en ce qui concerne le disengagement des groupes 
violents et la reintegration, il est essentiel de fournir 
un appui aux jeunes pour les integrer durablement a 
leur societe, notamment en leur garantissant l’acces 
aux services et a des moyens de gagner leur vie et de 
subvenir a leurs besoins. Le probleme du grand nombre 
de jeunes qui sont actuellement refugies dans diverses 
regions du monde sans aucune perspective d’avenir, et 
la recherche de solutions a ce probleme, doivent egale¬ 
ment faire partie du debat. Les efforts deployes dans 
ce domaine au niveau national peuvent etre completes 
par des efforts aux niveaux regional et international. 
A cet egard, le role des organisations regionales telles 
que l’Union africaine sera crucial. Au niveau interna¬ 
tional, l’ONU et ses divers organismes et programmes, 
ainsi que le Conseil de securite, peuvent jouer un role 
fondamental dans la promotion du programme relatif 
aux jeunes, a la paix et a la securite dans le cadre de 
leurs mandats respectifs, ainsi que dans le suivi de la 
resolution 2250 (2015). Par exemple, le Conseil peut 
assurer le suivi, le cas echeant, des recommandations 
pertinentes formulees dans l’etude independante pour 
ce qui a trait aux questions thematiques existantes ou 
aux situations dans des pays inscrits a son ordre du 
jour, notamment en vertu des regies d’information en 
vigueur, et compte tenu des preoccupations particulieres 
des jeunes - notamment ceux qui ont ete deplaces de 
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force - que des situations de conflit ont rendus particu- 
lierement vulnerable s. 

Je termine en affirmant notre determination de 
promouvoir le programme relatif aux jeunes, a la paix 
et a la securite en nous appuyant sur les cadres en place, 
le Conseil et le systeme des Nations Unies dans son 
ensemble, notamment en negociant une decision poten- 
tielle du Conseil apres la presentation du rapport inde¬ 
pendant qui aura lieu dans quelques semaines. 

M. Polyanskiy (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Nous tenons a remercier les intervenants qui 
ont pris la parole aujourd’hui d’avoir fait part de leurs 
opinions extremement interessantes. Nous remercions 
M. Simpson d’avoir prepare et presente l’etude du groupe 
d’experts independants (voir S/2018/86) sur le role des 
jeunes dans le cadre des processus visant a garantir la 
paix et la securite. La substance de l’etude et les recom- 
mandations qu’elle contient enrichiront a n’en pas douter 
le debat entre les Etats Membres au sein des instances 
des Nations Unies directement concernees. 

L’etude a ete demandee dans la resolution 
2250 (2015), adoptee le 9 decembre 2015, qui souligne 
l’importance du role que les jeunes peuvent et doivent 
jouer dans l’edification de societes modernes debarras- 
sees du terrorisme et de l’extremisme, notamment en 
participant de maniere constructive aux processus de 
consolidation et de maintien de la paix. II ne fait aucun 
doute que les problemes des jeunes, malgre notre vif 
desir qu’il n’en soit pas ainsi, ne peuvent etre dissocies 
de la lutte contre les menaces de l’extremisme et du 
terrorisme, auxquelles les jeunes risquent malheureuse- 
ment d’etre plus exposes que tout autre groupe. 

La volonte de certains de fermer les yeux sur les 
activites des groupes terroristes permet dej a a ces derniers 
de menacer l’avenir de pays entiers dont les societes ont 
ete plongees dans un chaos social, politique et econo- 
mique, etat de fait qui est particulierement frappant en 
Iraq, en Syrie et en Libye. Et ce ne sont pas uniquement 
les Etats du Moyen-Orient qui sont menaces. Les jeunes, 
dont la perception du monde n’est pas formee, qui sont 
en quete d’identite, n’ont pas une grande experience de 
la vie et n’ont parfois pas regu d’education, constituent 
une composante extremement vulnerable de la societe. 
Les jeunes sont parmi les premiers a ressentir les effets 
negatifs des crises economiques, de l’instabilite sociale 
et des affrontements armes, autant de facteurs que des 
esprits malintentionnes exploitent souvent pour les 
engager dans des activites illegales, notamment par 
l’intermediaire des reseaux sociaux et d’Internet. II ne 


s’agit pas uniquement du terrorisme et de l’extremisme 
qui peuvent mener au terrorisme, mais egalement des 
processus politiques accoutres de slogans democra- 
tiques, diriges de l’exterieur et visant a renverser les 
autorites legitimes. 

L’appui aux jeunes dirigeants qui est actuelle- 
ment en vogue ne doit pas etre utilise par des acteurs 
exterieurs pour encourager les mouvements opposes a 
FEtat et au gouvernement dans des pays qu’ils n’appre- 
cient pas. II est immoral de tenter d’atteindre ces objec- 
tifs en exploitant l’inexperience des jeunes, leur volonte 
de s’affirmer rapidement et leur tendance a s’exprimer 
par la protestation. Les jeunes sont trompes ehontement 
et utilises dans des jeux politiques deloyaux sous des 
pretextes plausibles. La connivence ou l’indifference 
manifestoes par plusieurs Etats face a la montee du 
nationalisme, de la xenophobie et du radicalisme - qui 
s’entendent malheureusement tres bien a attirer les 
jeunes dans leur orbite - ne sauraient etre tolerees. 

II importe, pour combattre tous ces problemes, 
de mener une action preventive systematique, surtout au 
niveau national. Les Etats ont la responsabilite d’empe- 
cher les terroristes, les radicaux et les forces politiques 
malfaisantes d’influencer les jeunes en etouffant a la 
source la propagande extremiste et en renforgant la 
capacite des jeunes a y resister. Dans le meme temps, il 
est crucial d’utiliser Internet et les medias traditionnels 
pour promouvoir un programme positif. II est impor¬ 
tant de communiquer activement aux jeunes - avec 
leur aide - les notions de respect mutuel et de dialogue 
interculturel et interconfessionnel, en tenant compte des 
traditions et des specificites locales. 

II ne faut pas politiser cette question. Les jeunes 
doivent etre proteges de toute influence politique jusqu’a 
ce qu’ils atteignent l’age adulte. Deuxiemement, nous 
devons creer des conditions propices a l’epanouissement 
des jeunes et a leur integration sociale et economique, 
notamment en leur donnant acces a une education de 
qualite et en leur offrant des possibilites d’emploi. L’art, 
la culture et le sport sont egalement des outils efficaces 
a cette fin. Ils permettent aux jeunes de participer a des 
activites importantes sur le plan social, contribuent a 
ameliorer leurs competences et leurs talents, augmen¬ 
ted la confiance en soi et l’estime de soi et encouragent 
la coexistence pacifique. Enfin, nous ne devons pas 
oublier l’importance du renforcement de la famille et des 
valeurs familiales. Beaucoup de problemes dont nous 
avons entendu parler aujourd’hui sont dus a la negli¬ 
gence de ces valeurs, a un enthousiasme excessif pour 
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l’individualisme et a la destruction de normes sociales 
de longue date. 

Le processus visant a faire participer les jeunes 
a toute activite politique doit etre un processus naturel, 
base principalement sur l’acquisition de connaissances 
et de competences professionnelles. II doit y avoir une 
veritable egalite dans ce domaine, ce qui signifie non 
seulement qu’il faut aider les couches les plus vulne- 
rables de la societe, mais aussi que tout quota ou privi¬ 
lege artificiel, notamment en termes d’age ou de sexe, est 
inadmissible. Nous estimons qu’il importe d’exploiter de 
maniere constructive le potentiel des jeunes - y compris 
leur dynamisme, leur capacite d’adaptation et leur faci¬ 
lity a naviguer dans le cyberespace - notamment en 
creant une atmosphere qui ne tolere pas la violence et 
rejette l’extremisme et le terrorisme. 

II va sans dire que les Etats touches par des 
conflits, ou, pour des raisons evidentes, il est tres 
difficile et parfois impossible de mettre en place des 
programmes et des politiques relatives aux jeunes, sont 
dans une position bien plus difficile. Le probleme le 
plus pressant dans ces pays est la protection des civils, 
y compris des jeunes, une tache qui releve de la respon¬ 
sabilite des autorites nationales. A cet egard, je tiens 
a rappeler que Faction de la communaute Internatio¬ 
nale doit viser a appuyer les efforts nationaux dans ce 
domaine. La communaute internationale ne doit pas 
prendre de mesures de riposte, notamment en ayant 
recours a la force, sans l’autorisation du Conseil de secu¬ 
rite et dans le strict respect des dispositions de la Charte 
des Nations Unies. II importe egalement que toutes les 
parties a un conflit arme respectent les obligations qui 
leur incombent en vertu des normes du droit interna¬ 
tional relatif a la protection des civils, y compris des 
jeunes, ainsi que des Conventions de Geneve de 1949 et 
de leurs Protocoles additionnels de 1977. Des enquetes 
objectives, sur la base d’informations fiables, doivent 
etre menees sur des crimes impliquant des attaques deli- 
berees ou le recours excessif a la force, et les respon- 
sables doivent etre punis. 

La Russie connait de premiere main l’impor- 
tance d’une cooperation interactive avec les jeunes. En 
effet, on ne saurait sous-estimer l’importance des idees 
nouvelles que les jeunes peuvent apporter en echange 
des connaissances qui leur sont fournies. En 2014, le 
Gouvernement russe a adopte les principes fondamen- 
taux de la politique de l’Etat concernant les jeunes pour 
la prochaine decennie. Le principe clef de cette poli¬ 
tique est de s’appuyer sur les jeunes en tant que moteurs 


du developpement innovant de l’Etat, qui a son tour doit 
creer toutes les conditions propices a la pleine reali¬ 
sation de leur potentiel humain. Un appui continu et a 
part entiere a la jeune generation est indispensable pour 
garantir le developpement a long terme de notre societe. 

Les forums et manifestations internationaux 
jouent egalement un role important pour rapprocher les 
jeunes. Nous avons eu le plaisir d’accueillir a Sotchi, 
en octobre 2017, le dix-neuvieme Festival mondial de 
la jeunesse et des etudiants, auquel ont participe plus 
de 20 000 personnes en provenance de plus de 180 pays. 
De nombreuses idees interessantes ont ete exprimees 
au cours de cette manifestation, dans le meme esprit de 
celles que nous avons entendues aujourd’hui de la part 
de nos jeunes intervenants. Nous allons certainement et 
activement les prendre en consideration dans nos efforts 
pour appuyer les jeunes. 

Pour terminer, je voudrais faire quelques obser¬ 
vations importantes. Premierement, malgre l’impor- 
tance de cette thematique, nos efforts visant a identifier 
les aspects ayant trait aux jeunes des problemes aigus 
dont nous avons entendu parler aujourd’hui ne doivent 
pas faire oublier l’importance des efforts deployes par 
les adultes pour les regler. Cela ne doit pas etre une 
approche formelle ou une competition pour voir qui peut 
trouver et proposer le plus de moyens de faire participer 
les jeunes. Tous les problemes auxquels nous sommes 
confrontes ne peuvent pas etre resolus de cette maniere, 
et personne ne va nous decharger, nous les adultes, de 
la responsabilite principale qui nous incombe de trouver 
des solutions. 

Je voudrais egalement attirer l’attention sur le 
fait que, malgre l’importance du debat d’aujourd’hui, il 
importe de preserver l’efficacite de l’ONU et de respecter 
la repartition des taches entre les organes de l’Organi- 
sation. Conformement a la Charte des Nations Unies, la 
responsabilite principale du maintien de la paix et de la 
securite internationales revient au Conseil de securite. 
Chaque jour, autour de cette table, nous discutons de 
questions relatives a la guerre et a la paix, qui appellent 
des decisions urgentes, voire immediates. Il va sans dire 
que le Conseil n’agit pas seul. Dans chaque discussion, 
nous nous appuyons sur l’experience et l’expertise de 
specialistes qui travaillent egalement au quotidien pour 
elaborer des documents cruciaux relatifs a leur domaine 
de specialisation. 

Il serait beaucoup plus efficace de mener un 
debat approfondi dans les enceintes specialises des 
Nations Unies sur les aspects lies aux jeunes tels que 
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Feducation, l’emploi, le developpement durable et les 
droits de l’homme. II est essentiel de ne pas donner 
l’impression que l’introduction de ces aspects lies aux 
jeunes dans les debats du Conseil de securite conduira a 
une percee et nous permettra de les resoudre plus effica- 
cement. Nous sommes convaincus que le Conseil n’a ni 
le droit ni l’expertise necessaire pour usurper l’autorite 
des professionnels s’agissant de ce debat. Nous partons 
du principe que les questions generates ainsi que les 
sujets qui ne constituent pas une menace directe pour la 
paix et la securite internationales doivent etre examines 
au sein de forums internationaux specialement crees a 
cette fin. Le fait d’aborder ou non un sujet particulier au 
Conseil de securite ne doit pas etre un facteur attestant 
de son importance ou de sa pertinence pour la commu- 
naute internationale. Nous devons faire montre de plus 
de sens de responsabilite en respectant la repartition des 
taches en vigueur. 

M me Pierce (Royaume-Uni) (parle en anglais) : Je 
vous remercie, Monsieur le President, d’avoir convoque 
ce debat aujourd’hui. De toute evidence, cette question 
suscite beaucoup d’interet dans la salle et beaucoup 
d’entre nous sont confrontes aux memes defis, et nous 
avons tous des espoirs et des aspirations tres similaires 
quant a ce qui pourrait etre fait dans ce domaine. Meme 
si je comprends bien l’argument de M. Polyanskiy sur 
la fa?on dont les differentes composantes de FONU 
doivent rester sur leur propre voie, pour ainsi dire, je 
pense que comme plusieurs orateurs Font dit, si nous 
ne prenons pas compte de cette tendance a long terme 
qu’est l’augmentation du nombre de jeunes, et en parti¬ 
culier de jeunes chomeurs, dans certaines regions du 
monde, nous serons confrontes a encore bien plus de 
defis lies a la paix et a la securite. Je le remercie d’avoir 
souleve ce point aujourd’hui. Je remercie egalement les 
personnes qui ont fait des exposes et suis ravie de revoir 
l’Envoyee du Secretaire general pour la jeunesse que j’ai 
eu le plaisir de rencontrer recemment. 

De notre point de vue, il est judicieux de tenir ce 
debat au Conseil de securite, car il touche a un sujet tres 
important pour l’avenir de la paix et de la securite. A 
titre personnel, je serais tres interessee d’avoir un debat 
portant sur la jeunesse et le developpement economique 
au Conseil economique et social ou a l’Assemblee gene- 
rale en complement a nos discussions d’aujourd’hui. Si 
d’autres delegations sont interessees, j’aimerais beau¬ 
coup que nous puissions en parler. Il est fort utile, 
comme je le disais, de pouvoir evaluer les effets de la 
resolution 2250 (2015) et il est formidable de pouvoir 
entendre directement les jeunes et la societe civile. 


Pour sa part, le Royaume-Uni salue l’etude inde- 
pendante menee sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86) et felicite ses auteurs de la methodo- 
logie participative et consultative qu’ils ont appliquee. 
Cette etude frappe les esprits, car elle a rassemble plus 
de 4 000 jeunes venus de toutes les regions du monde. Je 
pense que ce n’est pas seulement important en soi, cela 
cree aussi un modele important et place la barre haut 
pour les futurs rapports de FONU. S’il y avait un moyen 
d’integrer plus largement cette approche consultative, 
nous nous en feliciterions. 

Comme plusieurs orateurs Font releve, plus de la 
moitie de la population mondiale a moins de 30 ans. Cela 
signifie que les jeunes ne sont pas seulement les parties 
prenantes clefs dans toutes les spheres de la vie, qu’il 
s’agisse de servir de moteur au changement politique, 
de defendre et de promouvoir les droits de l’homme, de 
consolider la paix ou de contribuer au developpement 
economique, ils represented aussi un important facteur 
de risque. Si nous ne parvenons pas a promouvoir le 
developpement ni a repondre aux aspirations des jeunes, 
il sera tres difficile de maintenir les pays sur une trajec- 
toire ascendante. Je pense done que nous devons refle- 
chir a ce point. 

Comme nous Favons entendu aujourd’hui, le fait 
de ne pas inclure les jeunes peut souvent exacerber un 
conflit. Bien trop souvent, les conflits eclatent lorsque 
les gens ne se sentent pas representes par leurs dirigeants 
politiques. Nous Favons vu en Syrie, mais aussi ailleurs. 
Parallelement, dans des pays comme l’Afghanistan, 
voire FIran, ce que pensent les jeunes peut souvent 
etre un bon indicateur des possibility de reforme qui 
existent dans ces societes. 

Le Royaume-Uni estime que permettre aux 
jeunes de faire entendre leur voix dans les processus 
politiques peut etre le premier pas d’une action concrete. 
Le British Youth Council, qui compte 600 membres elus 
democratiquement, siege chaque annee a la Chambre 
des communes pour debattre d’un sujet choisi par un 
vote mene aupres des jeunes. L’an dernier, pres d’un 
million de personnes y ont participe. Nombre de nos 
pays connaissent SimuFONU, qui fait quelque chose 
de tres semblable ici et a Geneve. La semaine derniere, 
Londres a accueilli la Reunion des chefs de gouverne- 
ment des pays du Commonwealth. Le onzieme Forum 
des jeunes du Commonwealth s’est reuni a cette occa¬ 
sion et s’est engage a poursuivre les efforts deployes par 
les differents pays pour mettre en place un avenir plus 
prospere, plus sur et plus perenne. 
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Plusieurs orateurs ont evoque la prevention de 
l’extremisme violent. II est tres important que les strate¬ 
gies qui sont mises en oeuvre a cette fin, que l’on appelle 
parfois lutte contre l’extremisme violent, associent les 
jeunes. Les jeunes comprennent souvent bien mieux que 
ma generation la dynamique et les effets de la propa- 
gande terroriste sur la radicalisation et le recrutement, 
et ils peuvent etre impliques dans la promotion d’un 
autre discours, un discours de tolerance et d’integra- 
tion. Si certains ne sont pas convaincus, je les invite a 
se procurer l’equivalent de Vogue que publie l’Etat isla- 
mique d’lraq et du Levant et qui vise un segment tres 
particulier de jeunes femmes. Dans sa propagande, ce 
magazine diffuse tres habilement certains messages. 
Nous devons tous preter attention a l’imperatif de les 
contrer, de les gerer et de diffuser des messages positifs. 

Appuyer les defenseurs des interets des jeunes ne 
se limite pas a leur donner une tribune; il s’agit egale- 
ment de renforcer leurs capacites et de leur donner 
une education afin qu’ils aient tous une chance. II est 
evident qu’il faut soutenir l’education, en particulier 
l’education des filles. Nous savons qu’elle contribue a 
un monde plus sur et plus prospere. Nous savons qu’elle 
reduit les conflits et renforce la stability. Aujourd’hui, 
131 millions de filles dans le monde sont privees d’edu- 
cation, et sur les 774 millions d’adultes analphabetes 
dans le monde, les deux tiers sont des femmes. C’est 
pourquoi l’education des filles est l’une des priorites 
du Royaume-Uni et l’une des priorites du Ministre des 
affaires etrangeres de mon pays. Nous travaillerons avec 
d’autres partenaires pour essayer de fournir a toutes les 
filles au moins 12 ans de scolarite de qualite. Cet enga¬ 
gement en faveur de l’education est egalement la raison 
pour laquelle le Royaume-Uni a souscrit jeudi dernier 
a la Declaration sur la securite dans les ecoles. II est 
essentiel que nos ecoles demeurent des lieux surs et 
qu’elles soient protegees des conflits. 

La resolution 2250 (2015) soulignait que les 
jeunes devaient pouvoir se faire entendre au sein des 
gouvernements, de la societe civile et des entreprises, et 
le present debat est une excellente occasion de reflechir 
a la mise en oeuvre de la strategic qui y est definie. Nous 
attendons avec interet de partager nos experiences avec 
d’autres. Une fois encore, je vous remercie. Monsieur le 
President, d’avoir convoque et organise le present debat. 

M. Dah (Cote d’Ivoire) : Ma delegation remercie 
M me Jayathma Wickramanayake, Envoyee du Secretaire 
general pour la jeunesse, pour sa presentation. Nos 
remerciements vont egalement a l’endroit de M. Graeme 


Simpson, auteur principal de l’etude sur les jeunes et 
la paix et la securite (voir S/2018/86); de M me Sophia 
Pierre-Antoine, membre du Conseil consultatif de la 
World Young Women Christian Association; ainsi que 
de M me Kessy Ekomo-Soignet, Directrice executive de 
l’Organisation URU en Republique centrafricaine. 

Mon pays se rejouit de l’examen par le Conseil de 
securite du theme a l’ordre du jour qui met en perspec¬ 
tive la prise en compte des jeunes et leur contribution 
multiforme face a la problematique de la paix et de la 
securite dans le monde. Si l’on admet aujourd’hui que 
le monde compte la plus grande proportion de jeunes, 
il importe de les associer au processus de mutation 
de notre societe, notamment a sa preservation, tel que 
preconise par le Secretaire general a travers son enga¬ 
gement a placer le concept de la prevention au cceur de 
son action. 

Mu par cette preoccupation, le Conseil de secu¬ 
rite a adopte, conformement a ses attributions, la reso¬ 
lution 2250 (2015) qui reconnait formellement le role 
positif et les droits des jeunes a ceuvrer pour une paix 
durable, invitant ainsi les Gouvernements, les organisa¬ 
tions internationales et les autres acteurs a les soutenir 
dans ce role. En effet, l’objectif majeur demeure, comme 
1’a clairement souligne M. Simpson dans l’etude qu’il 
a menee sur la question, de prevenir la violence et de 
promouvoir l’insertion des jeunes afin de mettre leur 
energie naturelle au service de la paix et de la securite 
dans le monde. 

Comme 1’a affirme le Secretaire general, « [i]l 
ne faut pas seulement penser les projets pour les jeunes 
mais aussi avec eux ». Ainsi, plutot que de les classi¬ 
fier par endroits a travers des stereotypes negatifs, il 
importe de considerer les jeunes, conformement a l’ap- 
proche de la resolution 2250 (2015), comme des artisans 
de la paix dont les efforts et la contribution doivent etre 
reconnus et soutenus, afin de les inciter a s’impliquer 
dans la dynamique de changement de notre societe. 

En effet, l’une des le<;ons essentielles a retenir de 
l’etude realisee par M. Simpson porte sur l’aptitude a 
pleinement faire confiance aux jeunes afin de les amener 
a demontrer leur capacite d’action et leur esprit d’ini- 
tiative. Les jeunes demeurent une entite dynamique, 
capable de renforcer les capacites de reaction, d’adap- 
tation et de resilience de la communaute dans laquelle 
ils evoluent. 

La mise en oeuvre globale de l’etude de 
M. Simpson, qui a privilegie une approche participative, 
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s’appuie sur une serie d’etudes de cas dans plusieurs 
pays a travers le monde, dont la Cote d’Ivoire. Tenant 
compte du passe recent de mon pays, cette etude du trip- 
tyque jeunes, paix et securite souligne le poids demo- 
graphique de la jeunesse dont la statistique la plus frap- 
pante montre que trois personnes sur quatre ont moins 
de 35 ans. 

devolution de l’impact des jeunes dans la promo¬ 
tion et la consolidation de la paix et de la securite en 
Cote d’Ivoire commande des initiatives claires, a savoir 
comprendre la diversite de la jeunesse et renforcer la 
capacite des jeunes a mieux concevoir leur contribution 
a la paix, renforcer leur legitimite en tant qu’acteurs de 
paix et valoriser le modele du jeune engage pour la paix. 
Les enseignements de cette etude revelent l’importance 
d’une inclusion effective des jeunes a tous les niveaux, 
dans le cadre d’une approche centree sur l’appropria- 
tion nationale. 

Le President de la Republique de Cote d’Ivoire, 
S. E. M. Alassane Ouattara, impregne de cette realite et 
anime d’une vision prospective, a fait de la problema- 
tique des jeunes un des principaux piliers de sa politique 
gouvernementale, en vue de renforcer la paix et la secu¬ 
rite en Cote d’Ivoire. Ainsi, la creation d’un Ministere 
exclusivement dedie a la question de la promotion de la 
jeunesse et de l’emploi des jeunes et du service civique 
vise, entre autres, a ceuvrer pour le developpement et la 
mise en execution des politiques globales en matiere de 
jeunesse; mettre en place des strategies visant a incul- 
quer les valeurs citoyennes, encourager les forums de 
jeunes et a lutter contre l’extremisme violent; consolider 
l’autonomisation des jeunes et renforcer leur role dans la 
promotion de la paix et de la securite. 

Dans cette meme optique, le Gouvernement ivoi- 
rien a mis en place un guichet unique pour l’emploi, 
denomme « Agence Emploi Jeunes » afin d’appuyer 
ses initiatives en faveur de l’emploi des jeunes. Par 
ailleurs, en collaboration avec la Banque africaine de 
developpement, le Ministere de la jeunesse s’est inscrit 
au programme « ENABLE Youth », qui vise a renforcer 
les capacites des jeunes diplomes desireux de creer des 
entreprises dans le secteur agricole. Dans le cadre de la 
vie associative et de l’autonomisation de la jeunesse, la 
Cote d’Ivoire a mis en place un Conseil national de la 
jeunesse, une institution d’etats generaux de la jeunesse 
permettant de mieux prendre en compte les preoccupa¬ 
tions des jeunes. 

Ma delegation se rejouit de la pertinence du 
rapport sollicite par le Conseil de securite dans sa 


resolution 2250 (2015), ainsi que des recommanda- 
tions de l’excellente etude sur les jeunes et la paix et 
la securite (voir S/2018/86) menee par M. Simpson, qui 
constituera, a n’en point douter, une source d’inspiration 
pour les Etats Membres de l’ONU en ce qui concerne la 
thematique jeunes, paix et securite. 

Enfin, est-il besoin de le rappeler, la participa¬ 
tion des jeunes aux processus de paix et de securite aux 
niveaux local, national, regional et international neces- 
site l’etablissement de structures viables et adequates 
dans le processus decisionnel a tous les niveaux, afin de 
prendre en compte les competences des jeunes sur les 
questions liees a la paix et a la securite. L’investissement 
des jeunes est indispensable pour garantir la perennisa- 
tion de la paix, une generation apres l’autre. 

M me Schoulgin Nyoni (Suede) (parle en anglais ): 
Je remercie le Perou d’avoir convoque le debat public 
d’aujourd’hui sur les jeunes et la paix et la securite, qui 
offre une excellente occasion de prendre acte du role 
important que peuvent jouer les jeunes dans la conso¬ 
lidation de la paix et la prevention des conflits. Je tiens 
egalement a remercier M me Wickramanayake, Envoyee 
du Secretaire general pour la jeunesse, ainsi que 
M. Simpson, pour leurs exposes passionnes et eloquents. 
J’ajouterai une parole de bienvenue et des remerciements 
tout particuliers a l’adresse de M me Sophia Pierre- 
Antoine et de M me Kessy Ekomo-Soignet, qui nous ont 
brillamment montre ce matin que les jeunes sont une 
force avec laquelle il faut compter. 

Qu’il me soit permis de commencer en partageant 
une citation motivante de Nelson Mandela, dont nous 
celebrons cette annee le centenaire de la naissance, et 
qui a dit : 

« Pour la jeunes d’aujourd’hui, je fais egalement 
un vceu : soyez les scenaristes de votre destin et 
mettez-vous en vedette, en etant les etoiles qui 
ont montre la voie menant a un avenir meilleur. » 

Je crois que, apres avoir entendu nos intervenants 
ce matin, nous pouvons etre certains que les jeunes 
d’aujourd’hui ont repondu a l’appel de Mandela. Notre 
role consiste a les ecouter et les inclure, ainsi qu’a leur 
apporter notre soutien en leur donnant tous les moyens 
d’action possibles. 

Nous avons une longue tradition de mobilisation 
des jeunes en Suede, et nous nous felicitons de l’etude 
independante sur la jeunesse et la paix et la securite, 
intitulee « Les absents de la paix » (voir S/2018/86). 
Nous sommes encourages par le regain d’attention 
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internationale et multilaterale accordee a la jeunesse. Les 
recommandations concretes de l’etude represented des 
mesures importantes pour faire avancer cette question. 

En adoptant le programme de consolidation et 
de perennisation de la paix, ainsi que le Programme de 
developpement durable a l’horizon 2030 et l’Accord de 
Paris sur les changements climatiques, nous avons mis 
en place un plan ambitieux mais absolument necessaire 
pour le monde dans lequel nous vivons - une vision d’un 
monde pacifique et durable. Le programme « Les jeunes 
et la paix et la securite» constitue une composante 
essentielle de la mise en oeuvre de ce large cadre et de 
la promotion de societes pacifiques, justes et ouvertes 
a tous. 

II est done grand temps de depasser la rhetorique 
destructrice qui presente les jeunes comme des vecteurs 
de conflit ou des victimes. Au contraire, nous devons 
tirer parti de leur potentiel et de leur leadership en tant 
qu’artisans effectifs de la paix dans tous les aspects de 
la perennisation de la paix. Nous devons faire fond sur 
les connaissances des jeunes, sur leurs atouts et sur leur 
empressement a contribuer a la paix et a un avenir meil- 
leur, et leur permettre de participer concretement a la 
vie civique et politique. Le Programme d’action mondial 
pour la jeunesse souligne que les jeunes peuvent etre des 
acteurs dynamiques de la paix et aider a orienter faction 
nationale et l’appui international. 

Une condition prealable a l’engagement de la 
jeunesse est l’autonomisation economique, politique, 
sociale et culturelle des jeunes et la protection et la 
realisation de leurs droits et libertes fondamentaux 
universels. Garantir les droits politiques et sociaux des 
jeunes les encourage a faire rapidement confiance au 
systeme, ce qui jette les fondements d’un contrat social 
solide et durable. L’etude presentee aujourd’hui par 
M. Simpson montre a quel point le leadership des jeunes 
est indispensable pour promouvoir la paix, l’inclusion 
et le dialogue. Garantir la participation pleine et effec¬ 
tive des jeunes est done imperatif pour faire progresser 
les processus nationaux de consolidation de la paix. Je 
voudrais mettre en avant les quatre points suivants sur la 
maniere dont nous pouvons faire avancer ce programme 
au mieux. 

Premierement, nous devons tous investir dans la 
jeunesse et la mobiliser. Cela signifie qu’il faut ameliorer 
la qualite du dialogue avec les jeunes. II faut augmenter 
le financement des questions liees aux jeunes et la paix 
et la securite, notamment en accroissant l’aide destinee 
a des contextes fragiles, a des situations de conflit et 


d’apres conflit et a promouvoir la participation et l’auto- 
nomisation des jeunes. La Commission de consolidation 
de la paix peut jouer un role important en integrant, 
dans ses conseils et recommandations concernant les 
strategies de consolidation de la paix, des moyens de 
mobiliser concretement les jeunes pendant et apres un 
conflit arme. 

Deuxiemement, les jeunes doivent etre vus et 
entendus. Nous devons reconnaitre la diversite des 
jeunes dans nos analyses et dans notre mobilisation, en 
veillant a systematiquement ventiler les donnees dispo- 
nibles en fonction de l’age, du sexe, de la situation socio- 
economique et de la zone geographique. 

Troisiemement, nous devons faire en sorte 
qu’aucun jeune ne soit laisse pour compte. II est impor¬ 
tant de reconnaitre que l’exclusion des jeunes et leur 
discrimination, en raison de leur age, de leur sexe, d’un 
handicap, de leur situation socioeconomique, de leur 
religion, de leur orientation sexuelle ou de leur identite 
de genre, ont un effet nefaste sur la paix et la securite. II 
nous faut prendre conscience des difficultes specifiques 
auxquelles se heurtent les jeunes, femmes et hommes, 
y compris en reconnaissant que, du fait des inegalites 
persistantes entre les sexes, les jeunes femmes sont tout 
particulierement exposees a des risques. Comme il est 
souligne dans l’etude, nous devons veiller a ce que les 
etablissements d’enseignement soient epargnes par la 
violence, proteges de toute forme de violence et acces- 
sibles a tous. 

Quatriemement, nous devons continuer d’insister 
pour cette question reste inscrite a notre ordre du jour. 
Nous accueillons favorablement le fait que le Secretaire 
general fasse regulierement rapport au Conseil de secu¬ 
rite sur la mise en oeuvre du programme consacre aux 
jeunes et a la paix et la securite. 

Comme le dit le vieil adage, nous n’heritons 
pas de la terre de nos ancetres, nous l’empruntons a 
nos enfants. La generation des jeunes d’aujourd’hui ne 
se contentera pas d’attendre. Nos enfants veulent leur 
heritage. Ils exigent de jouer le role qui leur revient et 
de contribuer a fagonner le monde que nous leur legue- 
rons. Ils exigent - comme Mandela les a appeles a le 
faire - d’etre les scenaristes de leur propre destin. Notre 
role est de veiller a ce qu’ils soient en mesure de le faire. 

M me Gregoire Van Haaren (Pays-Bas) (parle en 
anglais) : Je m’associe aux autres orateurs pour remer- 
cier les trois courageuses et enthousiasmantes jeunes 
femmes qui nous ont presente des exposes aujourd’hui : 
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M me Jayathma Wickramanayake, Envoyee du Secretaire 
general pour la jeunesse, et les representantes de la 
jeunesse, M me Sophia Pierre-Antoine et M me Kessy 
Ekomo-Soignet. J’ai ete tres impressionnee par leurs 
interventions. Je crois que, si l’avenir depend d’elles, 
tout ira bien. Nous felicitons M. Graeme Simpson, 
auteur principal de l’etude independante sur les jeunes 
et la paix et la securite (voir S/2018/86), ainsi que les 
entries du systeme des Nations Unies qui y ont participe, 
pour leur precieux travail. 

Aujourd’hui, nous renouvelons notre engagement 
en faveur de la resolution 2250 (2015) sur les jeunes et 
la paix et la securite. A cet egard, qu’il me soit permis 
de m’appesantir sur trois points pour le present debat : 
premierement, l’importance de la participation des 
jeunes; deuxiemement, l’inclusion des jeunes dans les 
travaux de l’ONU; et, troisiemement, la concretisation 
de la resolution dans des actions contextualisees. 

Premierement, s’agissant de l’importance de la 
participation des jeunes, l’etude indique clairement 
que les jeunes se sentent souvent non represents voire 
exclus par les institutions qui sont precisement censees 
les servir. Les jeunes sont veritablement « les absents de 
la paix ». Nous estimons que les jeunes femmes et les 
jeunes hommes apportent une contribution extremement 
importante a la prevention et au reglement des conflits 
et a la perennisation de la paix. Ils nourrissent un desir 
legitime de participer a la prise de decisions concernant 
leur propre avenir. Les jeunes ont le potentiel d’agir 
comme une force de transformation dans l’avenement 
pacifique du changement. Ils ne sont pas une menace, 
mais une occasion de renforcer une societe diversifiee 
et inclusive. L’histoire l’a demontre dans des lieux tels 
que Prague, l’lndonesie ou, plus recemment, la Tunisie 
et l’Egypte. Ce n’est pas un hasard si les defenseurs 
des droits de l’homme sont souvent des jeunes, ce qui 
souligne la necessity d’assurer leur protection, en parti- 
culier a une epoque ou l’espace reserve a la societe civile 
est soumis a une pression sans cesse accrue. 

Cela m’amene a mon deuxieme point, concernant 
la participation des jeunes aux travaux de l’ONU. II est 
imperatif que nous fassions aux reflexions et opinions 
des jeunes une place plus structuree dans la pratique du 
Conseil, dans le cadre du systeme des Nations Unies dans 
son ensemble. Les jeunes sont une force importante en 
matiere de prevention de la violence et de perennisation 
de la paix. Puisqu’une demarche mobilisant l’ensemble 
du systeme des Nations Unies est necessaire, il ne faut 
pas en exclure le Conseil de securite. Par consequent, 


nous nous felicitons des contributions apportees par les 
jeunes intervenants d’aujourd’hui et nous encourageons 
le Conseil de securite a etre ouvert a l’idee d’ecouter des 
jeunes parler des points ordinaires de son ordre du jour. 
Nous nous felicitons de l’attention que la Commission 
de consolidation de la paix a accordee aux jeunes et nous 
serions favorables a ce qu’ils refoivent une place struc¬ 
turee dans ses futurs travaux. 

Nous nous felicitons egalement de la participa¬ 
tion active des jeunes a la seance de haut niveau de cette 
semaine sur la perennisation de la paix. Comme l’etude 
le recommande, les mandats et les rapports des missions 
politiques et du maintien de la paix doivent faire davan- 
tage reference au role joue par les jeunes. La Mission 
d’assistance des Nations Unies en Somalie est un 
exemple recent de l’inclusion d’un libelle pertinent sur 
la participation effective des jeunes, qui merite un suivi 
plus systematique. Je suis fiere de dire que ma declara¬ 
tion aujourd’hui a beneficie de l’apport precieux de nos 
jeunes representants aupres des Nations Unies. Nous 
encourageons vivement les membres qui ne l’ont pas 
encore fait a nommer eux aussi de jeunes representants. 

Mon dernier point concerne la traduction de la 
resolution en actions contextualisees. II n’existe pas 
de modele unique pour les 1,8 milliard de jeunes que 
compte le monde. La resolution 2250 (2015) doit done 
etre traduite en fonction des differents contextes et des 
differents besoins des jeunes, sur la base d’une analyse 
approfondie des causes profondes des problemes. Ces 
analyses concertees doivent faire partie integrate de 
notre reponse globale dans la mise en oeuvre de la thema- 
tique de la perennisation de la paix et du Programme 
de developpement durable a l’horizon 2030. Nos efforts 
de mise en oeuvre doivent etre davantage explicites 
pour rendre operationnelle la resolution 2250 (2015). 
L’Union europeenne est en train de concevoir son 
propre programme a l’appui des jeunes, de la paix et de 
la securite, et nous encourageons d’autres regions a faire 
de meme. 

Le Royaume des Pays-Bas apporte egalement 
sa pierre a l’edifice, par exemple en contribuant a des 
programmes en faveur de la participation des jeunes 
dans le nord du Mali, en appuyant la formation a la 
democratic et aux droits de l’homme dans differents 
pays ou, plus pres de chez nous, en mettant en place des 
programmes communautaires dans des villes telles que 
La Haye, afin d’offrir des perspectives aux jeunes et de 
prevenir leur radicalisation. 
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Le Royaume des Pays-Bas considere que la ques¬ 
tion de la jeunesse, la paix et la securite merite de faire 
l’objet d’un debat structurel et de recevoir l’attention du 
Conseil. En consequence, nous nous joignons au Perou et 
a la Suede en appuyant la recommandation qui demande 
un rapport annuel du Secretaire general sur la question. 

M. Wu Haitao (Chine) (parle en chinois ) : Je 
vous remercie. Monsieur le President, d’avoir orga¬ 
nise la seance de ce jour. Je remercie egalement l’En- 
voyee du Secretaire general pour la jeunesse de son 
expose. La Chine a ecoute attentivement les decla¬ 
rations faites par M. Simpson, M me Pierre-Antoine et 
M me Ekomo-Soignet. 

Les jeunes nous montrent l’avenir et l’espoir du 
monde. La communaute internationale doit renforcer 
la protection des groupes de jeunes dans les zones de 
conflit et les aider a jouer un role accru dans la promo¬ 
tion de la paix et de la stabilite mondiales. Nous devons 
continuer de mettre en oeuvre la resolution 2250 (2015) 
sur la jeunesse, la paix et la securite. Le Conseil de 
securite doit continuer d’assumer sa responsabilite prin¬ 
cipal du maintien de la paix et de la securite interna¬ 
tionales et ceuvrer sur la base de ses mandats et de la 
cooperation internationale. 

Premierement, nous devons resolument sevir 
contre les terroristes et les extremistes en reponse au 
mal qu’ils font aux jeunes. Le terrorisme et l’extremisme 
violent sont les ennemis communs de toute l’huma- 
nite. La communaute internationale doit respecter les 
buts et principes enonces dans la Charte des Nations 
Unies, unifier ses normes et, conformement aux reso¬ 
lutions pertinentes du Conseil de securite, combattre 
resolument toutes les formes d’activites terroristes et 
extremistes violentes. Les mecanismes de lutte contre 
le terrorisme de l’ONU doivent inciter activement la 
communaute internationale a renforcer sa cooperation, 
en particulier en prenant des mesures pour prevenir 1’in- 
fluence destructrice des ideologies terroristes et extre¬ 
mistes sur les jeunes; en coupant les voies par lesquelles 
les forces terroristes et extremistes influencent et 
incitent les jeunes; en luttant efficacement contre les 
activites des terroristes et des forces extremistes qui 
utilisent Internet pour recruter des jeunes, elaborer des 
plans directeurs et lever des fonds; et en empechant que 
les jeunes deviennent victimes des mauvaises intentions 
des terroristes et des extremistes. 

Deuxiemement, nous devons intensifier nos 
efforts visant a regler les questions dans les points 
chauds et au niveau des regions en trouvant des solutions 


politiques et en attachant de l’importance au role des 
jeunes dans le reglement des conflits. La communaute 
internationale et le Conseil de securite doivent renforcer 
leur sentiment d’urgence, intensifier leur recherche de 
solutions politiques aux problemes qui se posent dans 
les points chauds et, conformement aux buts et principes 
enonces dans la Charte des Nations Unies, aider les pays 
en conflit a faire progresser leur processus de paix et 
la reconciliation nationale; regler les differends par les 
voies pacifiques du dialogue et de la consultation; aider 
les zones de conflit a instaurer la paix et la stabilite sans 
tarder; et creer un environnement pacifique et serein 
pour la croissance et le developpement des jeunes. Nous 
devons garantir la participation constructive des jeunes 
aux processus politiques, en tenant pleinement compte 
de leurs points de vue et en exploitant pleinement leurs 
atouts dans les processus de paix. 

Troisiemement, nous devons prendre pleinement 
en consideration les besoins particuliers des jeunes et 
nous employer a nous attaquer aux causes profondes des 
conflits. II existe de nombreuses causes profondement 
enracinees des conflits, notamment l’extreme pauvrete, 
un developpement inegal et la rarete des ressources. 
Tous les pays doivent participer resolument aux efforts 
conjoints visant a mettre en oeuvre le Programme de 
developpement durable a l’horizon 2030 et a renforcer 
l’education et la securite de l’emploi des jeunes. La 
communaute internationale doit aider les pays en deve¬ 
loppement a ameliorer leurs capacites en matiere de 
developpement durable, notamment en ce qui concerne 
l’education et l’emploi des jeunes, a renforcer leur inte¬ 
gration et leur inclusion sociales, et a cultiver le sens 
qu’ont les jeunes de leur responsabilite envers la stabi¬ 
lite sociale. 

A cet egard, l’Organisation des Nations Unies et 
la communaute internationale doivent intensifier leur 
cooperation avec l’Union africaine et d’autres organi¬ 
sations regionales et sous-regionales, en renforgant leur 
appui aux projets concernant la jeunesse. La Chine est 
disposee a collaborer avec la communaute internatio¬ 
nale, a participer activement a la lutte contre le terro¬ 
risme et l’extremisme violent, a prendre des mesures 
concretes pour prevenir les conflits, a contribuer a 
preserver la paix et la stabilite mondiales, et a aider les 
jeunes a realiser leur complet developpement. 

M me Mele Colifa (Guinee equatoriale) (parle en 
espagnol) : Je voudrais remercier la presidence peru- 
vienne d’avoir organise cet important debat sur la reso¬ 
lution novatrice 2250 (2015) sur la jeunesse, la paix et 
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la securite, adoptee il y a trois ans. Je tiens egalement a 
rappeler l’esprit d’initiative dont a fait preuve la Jordanie 
pour promouvoir cette resolution, et l’en remercier. 

Nous remercions egalement de leurs exposes 
riches d’informations l’Envoyee du Secretaire general 
pour la jeunesse, M me Jayathma Wickramanayake, et 
l’auteur principal de l’etude sur les jeunes et la paix et 
la securite (voir S/2018/86), M. Graeme Simpson. Nous 
remercions egalement de leurs temoignages M me Sophia 
Pierre-Antoine, d’Haiti, et M me Kessy Ekomo-Soignet, 
de la Republique centrafricaine. Ils nous ont rappele 
que la plupart des jeunes dans le monde souhaitent 
contribuer et contribuent a la paix et au developpement 
durables pour tous. 

La Republique de Guinee equatoriale accueille 
avec satisfaction l’etude independante sur les jeunes 
et la paix et la securite. Les principales conclusions de 
cette etude sont, selon nous, tres encourageantes, car 
elles montrent que, malgre les conflits et les tensions 
geopolitiques sur notre planete, la plupart de nos jeunes 
non seulement souhaitent participer aux processus de 
paix, mais font aussi preuve d’un engagement sans faille 
en faveur de la paix et de la securite au sein de leurs 
communautes et de leurs pays de nombreuses fagons 
innovantes, a travers des initiatives qui s’appuient sur la 
promotion des partenariats et l’utilisation des nouvelles 
technologies. La jeunesse d’aujourd’hui a soif de paix 
et elle veut promouvoir la paix et ceuvrer a sa peren- 
nisation, or investir dans le developpement durable et 
equitable entre les pays est un moyen de prevenir les 
conflits et de transformer sa contribution en dividendes 
de la paix. 

C’est pourquoi la Guinee equatoriale fait sienne 
plusieurs des recommandations du rapport, notamment 
concernant la necessity de promouvoir les partenariats 
nationaux, regionaux et mondiaux afin d’encourager la 
recherche et la collecte de donnees concernant les jeunes 
et la paix et la securite de maniere a favoriser la mise en 
oeuvre des resolutions 2250 (2015), 1325 (2000) sur les 
femmes et la paix et la securite, et 1612 (2005) sur les 
enfants dans les conflits armes, et d’autres resolutions 
pertinentes, et ce pour parvenir a regler les conflits de 
maniere pacifique et a proteger les civils, car ce sont 
les civils qui seront responsables de la consolidation 
et de l’avenement du developpement durable. Dans ce 
contexte, nous nous declarons extremement preoccupes 
par le sort des plus de 400 millions de jeunes qui vivent 
dans des zones touchees par un conflit arme ou frappees 
par les groupes terroristes et la criminalite organisee, ou 


qui sont victimes de la stigmatisation et de la violence 
de l’exclusion sociale et economique - phenomenes 
auxquels ils sont associes en raison de prejuges raciaux, 
ethniques et religieux propages par des mouvements 
populistes et qui les transforment en predateurs violents, 
en fauteurs de troubles et en victimes passives ou invi¬ 
sibles lorsqu’ils tentent d’echapper aux conflits. 

Nous sommes en presence de la plus impor- 
tante generation de jeunes de toute l’histoire. Plus de 
la moitie de la population mondiale a moins de 30 ans. 
Bon nombre de ces jeunes sont au chomage. En fait, 
plus de 500 millions d’entre eux vivent sous le seuil de 
pauvrete et environ 14 millions sont refugies ou deplaces 
en raison des conflits. En Afrique, plus de 60% de la 
population a moins de 24 ans. Cela signifie que sur notre 
continent, la majorite des victimes des conflits et ceux 
qui en souffrent le plus, hormis les femmes de tous ages, 
sont les jeunes et les enfants. Le chomage des jeunes en 
Afrique est eleve, fluctuant entre 10% et 29% selon les 
regions. C’est le resultat d’un manque de developpement 
ou d’un developpement inegal au sein des pays et entre 
eux, du manque d’acces aux marches internationaux a 
des conditions equitables, des conflits, du terrorisme et 
de l’extremisme violent, entre autres. Cette convergence 
de facteurs negatifs rend les jeunes et les enfants vulne- 
rables aux discours demagogues des groupes terroristes 
et des bandes criminelles organisees. Mais comme nous 
le rappelle le rapport dont nous debattons ce matin, la 
majorite des jeunes veulent la paix et travaillent dans ce 
sens. C’est la raison pour laquelle la lutte contre tous ces 
fleaux doit s’ancrer dans notre engagement en faveur du 
developpement durable et d’une croissance economique 
equitable, dans l’egalite des sexes et dans l’autonomisa- 
tion et la participation des jeunes et des femmes a tous 
les niveaux. Cette lutte ne doit pas etre uniquement de 
nature militaire. 

Dans son discours de bienvenue a l’occasion 
du 17 e Sommet de la Conference de l’Union africaine, 
a Malabo, en Republique de Guinee equatoriale, le 
l er juillet 2011, S. E. le President Obiang Nguema 
Mbasogo, qui presidait l’Union africaine a l’epoque, 
a declare que les jeunes Africains etaient les heritiers 
legitimes de l’avenir de l’Afrique, et que, pour nous, les 
jeunes ne sont pas un probleme pour la societe, mais un 
facteur determinant dans le processus de developpement 
de toute societe. 

Cette foi dans la jeunesse africaine est une 
constante de sa presidence, comme il l’a montre a travers 
son appui a differentes initiatives de l’Union africaine 
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telles que le Corps des jeunes volontaires, le choix du 
theme de l’annee 2017 - « Exploiter le dividende demo- 
graphique pour parvenir au developpement durable 
grace a l’investissement dans la jeunesse » ou encore 
son engagement dans le Festival annuel de la jeunesse 
Chine-Afrique et dans le cinquieme Sommet Union 
africaine-Union europeenne, qui sont venus renforcer 
toutes ces initiatives. 

Au niveau national, la Guinee equatoriale a orga¬ 
nise la premiere conference nationale de la jeunesse 
en 2010. Cette manifestation a eu pour resultat l’adop- 
tion de politiques nationales visant a faciliter l’exercice 
par les jeunes de leurs droits politiques, economiques, 
sociaux et culturels. Ces politiques comprennent notam- 
ment des programmes nationaux et internationaux de 
bourses d’etudes, Faeces a un logement digne et des 
initiatives pour la creation d’emplois decents, tout cela 
dans le cadre du plan national de developpement a l’ho- 
rizon 2020. 

En guise de conclure, nous voudrions reaffirmer 
notre appui aux resolutions jumelles 70/262 de l’Assem- 
blee generale et 2282 (2016) du Conseil de securite, afin 
de renforcer les capacites et les competences des jeunes 
et de creer des emplois pour eux, de maniere qu’ils 
puissent contribuer activement au maintien de la paix. 
Nous encourageons egalement la communaute interna- 
tionale a soutenir les jeunes dans cette voie. L’Afrique 
est le continent le plus jeune au monde et la seule region 
ou la part de la jeunesse dans la population continue de 
croitre. La jeunesse africaine represente non seulement 
l’avenir de l’Afrique, mais aussi l’avenir du monde. Les 
jeunes, quelle que soit la region a laquelle ils appar- 
tiennent, sont notre avenir a tous. C’est pourquoi nous 
lanpons un appel afin que toute la communaute interna- 
tionale ainsi que les differents organismes des Nations 
Unies, dans le cadre de leurs mandats respectifs, inves- 
tissent dans des politiques internationales qui favorisent 
l’egalite, le partenariat et la fraternite entre les pays de 
maniere a garantir la prevention des conflits, ainsi que 
le developpement, la paix et la securite durables, avec la 
participation des jeunes et dans le respect de la souve- 
rainete des pays. 

M. Inchauste Jordan (Etat plurinational de 
Bolivie) (parle en espagnol ) : Nous remercions la presi- 
dence peruvienne du Conseil pour la convocation et l’or- 
ganisation de cette seance. Nous nous felicitons egale¬ 
ment de la presence de l’Envoyee du Secretaire general 
pour la jeunesse, M me Jayathma Wickramanayake, de 
M. Graeme Simpson, de M me Sophia Pierre-Antoine 


et de M me Kessy Ekomo-Soignet, que nous remercions 
tous de leurs exposes. 

II y a actuellement pres de 2 milliards de jeunes 
dans le monde, parmi lesquels, d’apres le rapport 
qu’a presente par M. Simpson (voir S/2018/86), plus 
de 400 millions vivent dans des zones touchees par 
les conflits armes ou par la violence organisee. 11 est 
done du devoir de la communaute internationale d’ac- 
corder une attention toute particuliere aux besoins de 
ce secteur. 

La guerre et les conflits tendent a creer un cercle 
vicieux dont la jeunesse n’est pas epargnee. Les jeunes 
qui vivent dans des zones de conflit ont moins de possi¬ 
bility de s’epanouir que dans un environnement sur, 
dans de nombreux cas ils ne peuvent pas aller a l’ecole 
ou recevoir une formation, et ils sont forces de fuir de 
chez eux. Cette absence de perspectives fait qu’ils sont 
davantage susceptibles d’etre recrutes par des groupes 
armes ou des terroristes. 

Pour briser le cercle vicieux de la guerre, nous 
ne devons pas seulement nous concentrer sur les conse¬ 
quences des conflits, nous devons aussi nous attaquer 
a leurs causes structurelles. Les pratiques intervention- 
nistes et les politiques de changement de regime ont eu 
des effets secondaires qui touchent aussi les jeunes. 

Nous devons egalement tenir compte de l’inclu- 
sion, de la prevention et de la protection des jeunes 
dans les situations de conflit, ainsi que de la relation 
intrinseque entre la jeunesse, la paix et la securite et le 
Programme de developpement durable a l’horizon 2030. 
La resolution 2250 (2015) fait reference a ces aspects et 
constitue un bon point de depart. Toutefois, ce n’est pas 
suffisant. Les recommandations figurant dans l’etude 
sur les progres realises concernant les jeunes et la paix 
et la securite indiquent clairement que celles-ci veulent 
etre le debut d’une transformation a grande echelle, 
impliquant les organisations multilaterales, les Etats, la 
societe civile et d’autres acteurs. 

S’agissant de l’inclusion, la resolution 2250 (2015) 
appelle clairement a la participation des jeunes a la 
prise de decisions, en particulier dans les domaines de 
la consolidation de la paix, de la participation politique 
et du reglement des conflits. Pour ce faire, il faut creer 
un environnement favorable et prevoir les mecanismes 
necessaires. Nous croyons egalement que le role des 
jeunes doit etre renforce au travers de leur inclusion 
sociale et economique. Pour y parvenir, la participation 
et les besoins des jeunes doivent etre pris en compte 
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pendant et apres les conflits. Un exemple clair est le 
cas de la Colombie, ou les jeunes ont imprime une forte 
impulsion au processus de paix. Ces jeunes represen- 
taient l’espoir car ils etaient prets a pardonner et a aller 
de l’avant. En ce qui concerne la prevention, les contri¬ 
butions des organisations de la societe civile dirigees 
par des jeunes et l’impact de leur travail, ainsi que leurs 
experiences, devraient etre pris en compte parce qu’elles 
ont une forte capacite a mobiliser leurs pairs. Elies ont 
aussi l’avantage de comprendre les dynamiques et les 
priorites locales qui peuvent etre d’une importance 
critique pour une paix durable. 

Les jeunes peuvent apporter une contribution 
positive au reglement des conflits. Cependant, ce poten- 
tiel n’a pas ete suffisamment utilise en raison du manque 
de ressources et de la prevalence du stereotype qui fait 
des jeunes des agitateurs ou des victimes du conflit, 
ce qui explique pourquoi ils ont ete systematiquement 
exclus des processus decisionnels et politiques. C’est le 
cas des organisations de jeunesse de la societe civile en 
Republique democratique du Congo, qui elaborent des 
strategies sur la maniere de remedier pacifiquement 
a l’insecurite et d’aborder des questions telles que les 
services de base, les soins de sante et l’education. 

Nous appelons la communaute internationale a 
soutenir ces organisations en leur accordant un finance- 
ment souple et en tenant compte de leurs besoins speci- 
fiques. Nous devons egalement appuyer les processus 
de demobilisation, de desarmement et de reintegration 
des adolescents et des jeunes qui ont ete associes a des 
groupes armes en mettant un accent particulier sur la 
reintegration. Cela comprend la readaptation, le soutien 
psychosocial, l’education, les besoins sexospecifiques et 
les possibility socio-economiques, ainsi qu’un soutien 
durable pour leurs families et leurs communautes et la 
destigmatisation des anciens enfants soldats. 

Par ailleurs, dans le cadre de la lutte contre le 
terrorisme, il faut egalement etablir des programmes 
complets de prevention du recrutement, de readaptation, 
de reintegration et de deradicalisation, en particulier 
dans le contexte du retour des combattants terroristes 
etrangers dans leur pays d’origine, en tenant compte, le 
cas echeant, de leur obligation de rendre des comptes. 

Enfin, nous ne pouvons manquer de mentionner 
les jeunes dans les territoires palestiniens occupes. Nous 
reiterons notre preoccupation au sujet des jeunes qui ont 
ete detenus ces derniers mois par les forces de securite 
israeliennes, y compris Ahed Tamimi, qui est devenue 
un symbole de la resistance palestinienne et qui est jugee 


par un tribunal militaire, ce qui est inacceptable. Nous 
appelons la communaute internationale a respecter et a 
proteger les droits fondamentaux des jeunes. Si nous ne 
commengons pas a travailler sur l’inclusion, la preven¬ 
tion et la protection de ce secteur de la population, nous 
ne briserons pas le cercle vicieux de la guerre et il sera 
difficile de consolider la paix. 

Le President (parle en espagnol ) : Je vais a 
present faire une declaration a titre national. 

Nous remercions pour leurs exposes importants 
M me Jayathama Wickramanayake, M. Graeme Simpson 
et Mmes Sophia Pierre-Antoine et Kessy Ekomo- 
Soignet, representantes de la societe civile. Nous nous 
felicitons de la participation de nombreux pays a ce 
debat public du Conseil de securite et saluons en parti¬ 
culier l’appui et les contributions des organisations de la 
societe civile a sa preparation, ainsi que ceux du Fonds 
des Nations Unies pour la population et du Bureau 
d’appui a la consolidation de la paix du Secretariat. 

Nous voudrions egalement dire a quel point 
nous apprecions et soutenons le travail de l’Envoyee du 
Secretaire general pour la jeunesse, et souligner l’enga- 
gement du Secretaire general en faveur de l’autonomi- 
sation des jeunes et de leur participation a la prise de 
decisions qui affectent leur avenir. 

La generation actuelle de jeunes est la plus 
nombreuse de l’histoire et, en general, la plus grande 
partie de la population touchee par les differents 
conflits armes dans le monde. En meme temps, les 
jeunes peuvent apporter d’importantes contributions a 
la paix et a la securite. Le Perou souligne le role que 
les jeunes sont appeles a jouer dans la prevention et le 
reglement des conflits, la justice et la reconciliation. Les 
jeunes sont essentiels a l’elaboration d’une vision inclu¬ 
sive de l’avenir, laquelle est necessaire pour la realisa¬ 
tion d’une paix durable. Nous nous felicitons done de 
l’etude sur les progres realises concernant les jeunes 
et la paix et la securite (S/2018/86), qui fait suite a la 
resolution 2250 (2015) du Conseil de securite, promue 
par la Jordanie. Nous aimerions souligner le fait qu’elle 
rassemble les voix de milliers de jeunes de toutes les 
regions du monde. Son message est clair : les jeunes 
veulent cesser d’etre pergus comme un probleme et etre 
reconnus comme des acteurs des processus de paix. 

Le Perou est convaincu qu’il s’agit la de la bonne 
approche pour la mise en oeuvre et la promotion efficaces 
de ce point de l’ordre du jour du Conseil. Le potentiel, 
l’engagement et la resilience des jeunes pour prevenir 
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les conflits et y repondre doivent etre exploites et maxi¬ 
mises. A ce titre, nous considerons qu’il est important 
de creer des espaces inclusifs et surs qui permettent 
aux jeunes de participer et de contribuer aux processus 
d’instauration et de consolidation d’une paix durable 
dans leurs communautes nationales respectives. Nous 
nous felicitons des efforts deployes a cet egard et nous 
encourageons leur poursuite. 

Cette thematique est clairement liee a la mise 
en oeuvre du Programme de developpement durable a 
l’horizon 2030. Les objectifs du developpement durable 
nous engagent, entre autres actions, a creer des emplois 
decents pour nos jeunes; a assurer l’egalite des chances 
par l'acces a la sante et a l’education; et a promou- 
voir des societes pacifiques dotees d’institutions inclu- 
sives. Nous nous engageons egalement a promouvoir 
les droits de l’homme de tous les jeunes, a preserver 
leur diversity et a lutter contre la discrimination. Cela 
implique l’abandon des stereotypes qui les stigmatisent 
comme etant sujets a la violence, ainsi que la reconnais¬ 
sance et la promotion de leurs capacites de participation 
et de leadership dans la vie publique. La participation 
de jeunes delegues a divers forums et processus des 
Nations Unies est sans aucun doute une bonne pratique, 
car elle sert a jeter des ponts entre les gouvernements 
et les organisations de jeunesse autour de programmes 
compatibles avec le maintien de la paix et de la secu¬ 
rite internationales. 

II faut egalement lutter contre les stereotypes 
qui perpetuent certaines formes de discrimination et de 
violence a l’egard des femmes. II faut investir dans les 
efforts de consolidation de la paix en rapport avec les 
jeunes et promouvoir des identites masculines positives, 
equitables et non violentes. Nous pensons egalement 
que, pour une mise en oeuvre efficace de la resolution 
2250 (2015), il est important de promouvoir le dialogue 
entre l’Etat et les organisations de jeunes. 

Le Perou estime que le Conseil doit continuer a 
promouvoir cette thematique importante et en assurer 
un suivi regulier, en particulier dans le domaine du 
reglement des conflits et de la consolidation durable de 
la paix. C’est pourquoi, de concert avec la Suede, nous 
allons presenter un projet de resolution. Nous comptons 
sur l’appui de tous les membres du Conseil. Comme le 
souligne l’etude sur les progres realises concernant les 
jeunes et la paix et la securite, le temps est venu d’ins- 
taurer un changement radical qui reconnait que les 
jeunes sont l’element manquant de la paix. 


Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil de securite. 

Comme je l’ai souligne, nous avons une large 
participation et de nombreux orateurs. Je rappelle aux 
orateurs de bien vouloir limiter leurs declarations a 
quatre minutes. Je signale egalement que la seance 
se poursuivra pendant l’heure du dejeuner pour la 
meme raison. 

Je donne maintenant la parole au Vice-Premier 
Ministre et Ministre des affaires etrangeres et euro- 
peennes de la Belgique. 

M. Reynders (Belgique) : La Belgique s’associe 
pleinement a la declaration de l’Union europeenne 
et souhaiterait, a titre national, faire les observa¬ 
tions suivantes. 

Je tiens a vous remercier, Monsieur le President, 
pour l’organisation du present debat, et a remercier 
les intervenants pour leurs declarations. J’adresse a 
M. Simpson et a son equipe mes felicitations pour le 
travail de recherche considerable qu’il a mene et qui a 
abouti a un document ambitieux (voir S/2018/86). Ce 
rapport donne non seulement des recommandations tres 
concretes, a la fois a l’ONU, aux organisations regio- 
nales et aux Etats Membres, mais nous invite egalement 
a une reflexion plus profonde et nous confronte aux defis 
lies a la mise en oeuvre de la resolution 2250 (2015). 

La Belgique salue l’importance donnee au 
discours positif sur les jeunes. L’etude bouscule 
plusieurs conceptions stereotypees et demontre que les 
jeunes possedent une importante capacite d’action en 
faveur de la paix. La creation d’un environnement favo¬ 
rable a la participation et a l’inclusion des jeunes adultes 
dans les processus de prevention et de consolidation 
de la paix est cruciale. De plus, l’egalite d’acces a une 
education inclusive et de qualite, ainsi que l’opportunite 
d’acceder a un emploi decent sont des elements determi¬ 
nants pour la creation de cet environnement. A travers 
l’education, nous devons aider les jeunes a devenir des 
citoyens conscients, critiques et ouverts, responsables 
et capables de reflechir de maniere constructive a leur 
place et a leur role dans la societe. 

A cet egard, notre Departement de l’interieur 
coordonne un projet appele BOUNCE, finance par 
un Fonds de la Commission europeenne. Ce projet a 
pour objectif, a travers une combinaison d’action et de 
reflexion, de renforcer les qualifications et les compe¬ 
tences des jeunes, afin de les guider vers la resilience, la 
capacite de rebondir face aux difficultes. Les formations 
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du projet trouvent leurs premisses dans une perspec¬ 
tive positive, les forces et les talents de chaque jeune. 
Nous avons observe qu’en changeant la perspective du 
risque vers l’opportunite, de la peur vers l’ouverture, 
du controle vers la responsabilisation, nous pouvons 
aborder de maniere constructive une problematique 
complexe, qui est celle de Fextremisme violent, et aller 
vers l’inclusion. 

Au niveau national, la Belgique fournit deja 
une plateforme structuree pour les jeunes, ou ceux-ci 
peuvent s’exprimer et etre entendus. La participation 
active de la Belgique au programme des jeunes repre- 
sentants aupres de l’ONU est un autre exemple de notre 
engagement pour l’inclusion. Les jeunes contribuent 
ainsi effectivement a la preparation de reunions de haut 
niveau et y participent eux-memes. II est evident qu’une 
inclusion effective ne peut etre realisee qu’en assurant 
aux jeunes hommes et femmes la dignite, la protection et 
la qualite de vie auxquelles ils ont droit. A cet egard, la 
Belgique, comme toujours, demeure fermement attachee 
a la promotion des droits de l’homme, condition fonda- 
mentale de la paix et du developpement, et accorde une 
importance particuliere aux droits des groupes vulne- 
rables. Nous pensons effectivement qu’il est primordial 
de proteger les droits des jeunes et d’investir dans leur 
developpement afin qu’ils puissent realiser leur plein 
potentiel et contribuer ainsi l’instauration de la paix et 
de la securite. 

II importe egalement d’intensifier les efforts en 
vue d’associer davantage la jeunesse a la realisation des 
objectifs de developpement durable. Le rapport conjoint 
de la Banque mondiale et de l’ONU, Pathways for Peace 
(Les chemins de la paix), met l’accent sur l’importance 
d’inclure les jeunes dans le cadre de la prevention des 
conflits violents et de renforcer la relation entre le deve¬ 
loppement, les actions humanitaires et la consolidation 
de la paix. (Euvrer au devenir des jeunes comme citoyens 
conscients, critiques et ouverts, capables et respon- 
sables, c’est ceuvrer pour la paix. Nous partageons done 
pleinement la vision selon laquelle les jeunes doivent 
etre reconnus comme partenaires incontournables de 
la paix. C’est pourquoi, dans ces pays partenaires, la 
cooperation beige au developpement soutient la forma¬ 
tion adequate, stimule l’emploi et l’entrepreneuriat et 
promeut les droits des jeunes en vue de les impliquer de 
maniere active dans les processus de decision. 

En conclusion, je tiens a souligner que la Belgique 
s’engage a continuer de promouvoir les droits des jeunes 
en vue d’une inclusion active dans les processus cruciaux 


de paix et de securite. Plus particulierement, dans le 
cadre de nos travaux comme membre de la Commission 
de consolidation de la paix, mon pays veillera a ce que la 
dimension de la jeunesse soit integree de maniere posi¬ 
tive dans les activites de la Commission. Tenant compte 
des recommandations du rapport, la Belgique s’investira 
egalement pour attirer l’attention sur les defis lies a la 
jeunesse et plaidera en faveur d’une plus grande inte¬ 
gration du programme relatif aux jeunes et a la paix et 
a la securite. 

En outre, nous devrons nous pencher ensemble sur 
la maniere dont l’ONU, y compris le Conseil de securite, 
donnera suite a ces recommandations. Pour ce qui est 
de mon pays, je me felicite de ce que le rapport discute 
aujourd’hui ouvre la porte a une nouvelle dynamique au 
Conseil de securite. J’estime important que le Conseil 
soit informe en temps utile et de maniere complete des 
situations specifiques concernant les jeunes et perti- 
nentes dans le cadre de son mandat. II en resulte le 
besoin de mieux s’organiser, notamment au moyen de 
mecanismes d’acces aux informations necessaires. 
L’enjeu est important, et la Belgique compte apporter sa 
pierre a l’edifice. 

Le President (parle en espagnol ): Je donne main- 
tenant la parole a la Vice-Premier Ministre et Ministre 
des affaires etrangeres et europeennes de la Croatie. 

M me Buric (Croatia) {parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord remercier la presidence peru- 
vienne du Conseil de securite d’avoir organise le debat 
opportun d’aujourd’hui, et tous les intervenants de 
leurs declarations. 

La Croatie s’associe a la declaration qui sera faite 
par l’observateur de l’Union europeenne. Je vais main- 
tenant faire quelques observations supplementaires a 
titre national. 

Je suis heureuse de participer au debat public 
d’aujourd’hui sur ce sujet tres important, que nous 
considerons comme complementaire aux prochaines 
discussions de la reunion de haut niveau de l’Assemblee 
generale sur la consolidation et la perennisation de la 
paix. La Croatie voudrait voir le role des jeunes examine 
de fagon plus approfondie dans les differents forums et 
sous differents angles, en particulier leur role en tant 
qu’acteurs dans les efforts visant a parvenir a la paix et 
a la securite. C’est pourquoi nous pronons une meilleure 
visibility du programme relatif aux jeunes et a la paix et 
a la securite au Conseil de securite, a la fois en poursui- 
vant la pratique de la tenue de debats publics sur le sujet 
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et en instituant celle de la presentation, par le Secretaire 
general, de rapports annuels de mise en oeuvre. 

Je tiens aussi a feliciter les partenaires qui ont 
contribue a l’etude sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86), en elaborant un rapport detaille et de 
fond qui, tout en donnant clairement des raisons de s’in- 
quieter, nous donne, et cela est encore plus important, 
un apergu sur le potentiel inexploite des jeunes artisans 
de la consolidation de la paix dans notre quete conjointe 
d’un monde plus sur. 

II est clair que presque rien n’est fait aux niveaux 
international, regional et local pour realiser le potentiel 
de 1,8 milliard de jeunes dans le monde, surtout etant 
donne que la majorite d’entre eux vivent dans des pays a 
faible revenu et represented souvent une part importante 
des populations des pays dechires par un conflit arme. 
Les jeunes doivent etre reconnus comme partenaires 
et agents de la consolidation et de la perennisation de 
la paix, car ils savent incontestablement faire entendre 
puissamment leurs voix lorsqu’il s’agit de denoncer leur 
marginalisation, les violations de leurs droits fondamen- 
taux et l’absence de perspectives. Ce qui signifie qu’il 
nous faut refuter la myopie de ceux qui considerent que 
les jeunes sont un probleme a regler ou de ceux qui ne 
mettent l’accent que sur le petit nombre de jeunes qui 
sont impliques dans la violence. 

Cette question devient particulierement 
prononcee dans la riposte a la menace du terrorisme 
et de Fextremisme violent qui n’a donne lieu qu’a des 
politiques limitees et contreproductives de lutte contre 
ces fleaux. Comme l’etude le laisse entendre, il n’y a 
pas d’approche ou de solution unique au probleme de 
la participation des jeunes a des actes de violence ou 
de leur recrutement dans des groupes extremistes 
violents. Nous savons aussi que l’autonomisation des 
jeunes est sapee lorsqu’on a recours aux generalisations 
et aux stereotypes qui considerent les jeunes comme 
des auteurs potentiels et les jeunes femmes comme des 
victimes potentielles. Surtout maintenant que nous trai- 
tons des defis poses par la recrudescence des menaces 
de terrorisme et de radicalisation, nous devons insister 
sur la necessity de repondre aux besoins des jeunes 
generations et de renforcer leur sentiment de securite et 
d’inclusion. 

L’education pour tous, en tant que droit humain et 
base pour promouvoir la realisation d’autres droits, est 
essentielle pour la paix, l’epanouissement de l’homme 
et le developpement durable. C’est un effort multiforme 
qui a des effets multiplicateurs, qui va bien au-dela de 


l’importance de savoir lire, ecrire et compter ou d’ac- 
querir des competences pertinentes ou meme d’avoir la 
possibility de trouver un emploi decent. Elle promeut la 
tolerance, la citoyennete universelle et une appreciation 
et une acceptation de la diversity culturelle, ainsi que la 
comprehension entre les religions et les cultures. 

L’emploi des jeunes est bien davantage qu’une cate- 
gorie economique. L’absence de perspectives est une des 
pires formes de pauvrete. Elle erode une societe pacifique 
et tolerante de l’interieur. Le sujet aborde aujourd’hui ne 
peut etre traite de fa9on approfondie sans prendre en 
compte la composante developpement. 

Nous sommes encourages par le fait que les jeunes 
aspirent a lutter avec determination contre la violence, 
l’intolerance et toutes les formes de discrimination, 
mais aussi a realiser le Programme de developpement 
durable a l’horizon 2030. Les jeunes peuvent consti- 
tuer des modeles positifs et sont manifestement prets a 
accepter ce role. Ils peuvent influencer et inspirer leurs 
pairs, sensibiliser le public et promouvoir l’elargisse- 
ment du debat au sein de la societe. 

Enfin et surtout, n’oublions pas qu’ils sont les 
dirigeants de demain. Les jeunes doivent etre dotes des 
moyens necessaries pour realiser pleinement leur poten¬ 
tiel. Ce n’est qu’en appliquant une approche globale et 
pluridisciplinaire que nous obtiendrons des resultats 
durables en matiere d’autonomisation des jeunes, et 
par consequent de promotion de la paix. Cela suppose 
de mettre en oeuvre des politiques de developpement 
et des cadres legislates adaptes, de mettre l’accent sur 
l’education et de promouvoir une cooperation inclusive 
avec un certain nombre d’acteurs, notamment le monde 
universitaire, les organisations non gouvernementales, 
le secteur prive, les autorites religieuses et les medias. 

Je conclus en reprenant les paroles du grand 
Nelson Mandela, dont nous celebrons cette annee le 
centieme anniversaire, qui a dit que les jeunes sont 
capables de faire tomber les tours de l’oppression et de 
hisser le drapeau de la liberte. Nous esperons que nos 
efforts conjoints, aujourd’hui et a l’avenir, leur permet- 
tront de le faire. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au Ministre des affaires etrangeres 
des Maldives. 

M. Asim (Maldives) {parle en anglais ) : Je 
remercie le Gouvernement peruvien d’avoir convoque 
le present debat public, qui est le deuxieme organise 
par la presidence peruvienne depuis le debut du mois. 
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L’attention portee a la question des jeunes, de la paix et 
de la securite se prete tres bien a completer la reunion de 
haut niveau de FAssemblee generate sur la consolidation 
et la perennisation de la paix. 

Ma delegation accueille avec satisfaction les 
observations de S. E. M. Nestor Popolizio, Ministre 
des affaires etrangeres du Perou, de M me Jayathme 
Wickramanayake, Envoyee du Secretaire general pour 
la jeunesse, et des representants des Etats Membres et 
de la societe civile, qui ont enrichi le debat penetrant 
d’aujourd’hui. 

Les jeunes sont porteurs d’une energie et d’une 
passion extraordinaires qui peuvent etre mises a contri¬ 
bution pour promouvoir la cause de la paix, renforcer 
la securite et maintenir la stabilite. II faut envisager 
des reformes politiques et institutionnelles afin que les 
jeunes puissent contribuer de maniere plus productive 
a creer un environnement propice a l’avenement de la 
paix. Les debats tels que celui qui se deroule aujourd’hui 
permettent de partager des experiences et des pratiques 
optimales et de faire avancer la mise en oeuvre de la 
resolution 2250 (2015). 

Nous devons reconnaitre que dans de nombreux 
pays, les jeunes sont souvent catalogues et stigmatises 
de maniere injuste et montres du doigt comme etant 
responsables de l’instabilite. En consequence, les poli¬ 
tiques et strategies nationales sont souvent formulees de 
maniere a cibler les jeunes en tant que probleme a regler, 
sans tenir compte de leur potentiel de proposer des solu¬ 
tions novatrices. Aux Maldives, nous estimons que les 
objectifs et les aspirations des jeunes sont inspires par 
leur ferme attachement a la paix et a la securite. Ce 
sont souvent des facteurs socioeconomiques exterieurs 
aggravants qui les poussent a participer a des activites 
susceptibles de perturber la paix et la securite. En 
consequence, nos politiques nationales visent a attenuer 
ces circonstances en garantissant l’integration econo- 
mique, l’egalite des sexes et l’education universelle et en 
faisant prendre conscience de la necessite de repondre 
aux besoins des jeunes. 

Comme le reconnait l’etude independante sur les 
jeunes, la paix et la securite (voir S/2018/86), confor- 
mement a la resolution 2250 (2015), nous devons veiller 
a ce que les droits des jeunes ne se perdent pas dans 
l’intervalle qui separe les droits des enfants et les droits 
et prerogatives politiques auxquels ils ont acces en tant 
qu’adultes. Cette periode de transition importante entre 
l’enfance et l’age adulte doit etre prise en compte afin 
de batir des societes qui resistent aux conflits. A cet 


egard, les Maldives promeuvent egalement des poli¬ 
tiques sans exclusive qui reconnaissent et prennent en 
compte les preoccupations des jeunes. Un dialogue 
constructif et inclusif avec les jeunes inculque les idees 
de societe democratique et de reglement des conflits par 
des moyens pacifiques, tout en mettant les generations 
futures sur la bonne voie. 

Ma delegation tient egalement a souligner l’im- 
portance des partenariats en vue de renforcer la parti¬ 
cipation des jeunes par des moyens novateurs tels que 
l’art, le sport et les medias, qui atteignent plus large- 
ment ce groupe demographique qu’il s’agit de viser. 
Le Gouvernement maldivien a beaucoup investi pour 
faire en sorte que les jeunes aient acces a des possibi¬ 
lity socioeconomiques adequates et pour promouvoir la 
cohesion et l’unite entre eux. Dans ce contexte, je tiens 
a souligner le role crucial que les medias, notamment les 
medias sociaux, ont a jouer dans la formation des esprits 
et des perceptions des generations futures. II importe 
de limiter la propagation de la disinformation et de 
diffuser parmi les jeunes les ideologies qui contribuent 
a l’unite et a la cohesion sociale. II est crucial de trouver 
un equilibre entre la liberte d’expression et la necessite 
de veiller a ce que l’incitation a la violence et les ideolo¬ 
gies extremistes ne se repandent pas. 

Les Maldives ont toujours considere les jeunes 
comme des partenaires pour la paix plutot qu’un facteur 
d’instabilite. Ma delegation estime qu’il faut changer la 
perception des jeunes en suivant une demarche simi- 
laire dans les pays en situation de conflit et menaces par 
un conflit. Les jeunes peuvent jouer un role important 
dans la prevention des conflits en renfor9ant la cohe¬ 
sion et la resilience des societes, et leur role ne doit pas 
etre ignore. La mise en place d’une approche prenant 
en compte les jeunes necessitera des investissements 
considerables, et son apport sera inestimable puisqu’elle 
permettra de batir un avenir stable, prospere et paci- 
fique pour les generations futures. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au Ministre des affaires etrangeres 
de l’lslande. 

M. Thordarson (Islande) {parle en anglais ) : 
Je remercie la presidence peruvienne du Conseil de 
securite d’avoir convoque le present debat public sur 
les jeunes, la paix et la securite. Je remercie egale¬ 
ment les intervenants de leurs excellentes declarations. 
L’etude independante sur les jeunes, la paix et la secu¬ 
rite (voir S/2018/86) est tres riche d’informations, et 
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M. Simpson et son equipe ont de toute evidence mene de 
vastes consultations. 

L’etude souligne le fait que la plupart des jeunes 
ont une perception responsable et sophistiquee du 
monde. Les 1,8 milliard de jeunes que compte le monde 
sont mieux connectes qu’a tout autre moment de l’his- 
toire. Ils sont au courant de la situation locale, regio- 
nale et mondiale, bien plus que ne l’ont jamais ete leurs 
parents et leurs grands-parents. Cela signifie qu’ils 
peuvent comparer les evenements dans diverses regions 
du monde. Ils savent ou les gouvernements et la demo¬ 
cratic fonctionnent, mais voient egalement comment le 
denuement, les violations des droits de l’homme et les 
inegalites menacent la paix et la prosperity. 

Les jeunes savent que pour vivre dans des 
societes pacifiques et jouissant de la securite, l’absence 
de violence n’est pas suffisante. Ils veulent preserver la 
planete et sont conscients que les changements clima- 
tiques pourraient provoquer des conflits a l’avenir. 
Neanmoins, l’etude revele que les gouvernements ont 
tendance a traiter les jeunes comme un probleme plutot 
que comme des partenaires pour la paix. Pourtant, la 
plupart des jeunes sont pacifiques. Ils veulent agir et 
diriger mais se sentent souvent exclus du processus 
politique. L’education a un role puissant a jouer dans 
la consolidation et la perennisation de la paix, mais il 
est difficile de viser juste. Les medias donnent une idee 
trompeuse des jeunes, en particulier les jeunes hommes, 
et certaines forces politiques cherchent a les manipuler 
a des fins politiques. 

Les societes qui laissent les jeunes participer a 
la vie publique ont moins de risques de tomber dans la 
violence. Par exemple, la repression brutale de jeunes 
manifestants et de militants politiques par les autorites 
syriennes a contribue au declenchement d’un conflit qui 
dure depuis sept ans. Ces elements ainsi que d’autres qui 
ressortent de l’etude doivent nous interpeller. 

L’etude contient des recommandations utiles que 
l’ONU et le Conseil de securite devraient examiner de 
fa?on plus approfondie. Nous serions favorables a des 
recommandations visant a maintenir le programme 
relatif aux jeunes, a la paix et a la securite a l’ordre du 
jour. Dans le cadre de la planification des operations de 
maintien de la paix par le Conseil de securite, il faut 
prendre en compte leurs effets sur les jeunes. Il est 
desormais etabli que des processus inclusifs en faveur de 
la paix et de la securite donnent de meilleurs resultats. 
Ainsi, garantir la participation des jeunes aux efforts de 


prevention des conflits n’est pas seulement juste; c’est 
aussi essentiel au succes de nos efforts. 

Le Conseil de securite et l’Assemblee generale 
doivent conjuguer leurs efforts en vue de l’operation- 
nalisation du programme relatif aux jeunes et a la paix 
et a la securite. Je me felicite du projet de resolution du 
Conseil sur les jeunes, la paix et la securite et de la deci¬ 
sion du President de l’Assemblee generale, M. Miroslav 
Lajcak, d’organiser un dialogue des jeunes le 30 mai. 

Le President (parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au Ministre des affaires etrangeres 
de la Turquie. 

M. C a vu$oglu (Turquie) {parle en anglais) :C’est 
un honneur pour moi que de prendre la parole devant 
le Conseil de securite a cette date speciale, le 23 avril, 
date a laquelle l’Assemblee nationale turque s’est reunie 
pour la premiere fois en 1920 a Ankara. Le fondateur de 
notre Republique, Mustafa Kemal Atatiirk, a dedie cette 
journee aux enfants du monde entier. Aujourd’hui, nous 
voudrions exprimer notre solidarity aux enfants et aux 
jeunes qui sont opprimes et qui sont victimes de la traite 
d’etres humains et du trafic de migrants de par le monde. 

Il y a 1,8 milliard de jeunes dans le monde. Il 
s’agit de la plus grande cohorte de jeunes de l’histoire 
du monde et d’un atout important pour notre avenir 
commun. Pourtant, aujourd’hui, partout dans le monde, 
les ideologies extremistes, la radicalisation et le terro- 
risme prennent les jeunes pour cible. Des groupes terro- 
ristes tels que Daech, Al-Qaida, le Parti des travailleurs 
du Kurdistan, les Unites de protection du peuple et le 
Fethullahgi Teror Orgiitu maltraitent et recrutent des 
femmes, des enfants et des jeunes. La xenophobic, les 
courants anti-islamiques, la discrimination ethnique et 
religieuse et la marginalisation socio-economique sont 
les causes profondes de la radicalisation chez les jeunes. 
Nous devons y mettre un terme. Ce qu’il nous faut, c’est 
une approche holistique. 

En Turquie, la moitie de la population est agee 
de moins de 31 ans. En outre, nous avons accueilli pres 
d’un million de jeunes syriens, et nous avons mis en 
place des structures et des politiques gouvernemen- 
tales bien adaptees pour repondre a leurs besoins. Nous 
encourageons les jeunes a participer pleinement a la vie 
sociale et economique en Turquie. Nous avons abaisse 
l’age d’eligibilite pour les elections legislatives et nous 
veillons a ce que les jeunes participent aux processus 
de decision. Nous mettons en avant des modeles d’iden- 
tification, la reinsertion sociale et les programmes de 
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readaptation. L’education est egalement un facteur 
important. Nous ne laissons personne de cote et nous 
garantissons l’egalite des chances a tout le monde. Par 
ailleurs, nous encourageons le dialogue entre les jeunes 
issus de milieux differents. Tous ces efforts completent 
ceux que nous deployons en vue de la realisation des 
objectifs de developpement durable et du Programme de 
developpement durable a l’horizon 2030. 

Nous, les decideurs et les personnalites poli- 
tiques, avons des responsabilites importantes. L’une des 
raisons qui explique la montee de l’extremisme, parti- 
culierement en Europe occidentale, ce sont les discours 
tenus par certaines personnalites politiques, qui sont 
de nature a creer des divisions. Cette approche divise 
les gens sur la base de considerations ethniques et reli- 
gieuses. II s’agit d’un jeu tres dangereux. Nous devons 
eviter de creer des stereotypes. Nous devons plutot faire 
passer un message d’unite, des messages positifs. 

La radicalisation et l’extremisme violent ne 
concernent pas une religion, une croyance ou une commu- 
naute particuliere. Ce sont des defis communs, que nous 
devons relever ensemble. La resolution 2250 (2015) 
atteste du role crucial que joue la jeunesse en matiere 
de paix et de securite. La nouvelle resolution qui sera 
adoptee nous fournira des orientations supplementaires. 
Nous devons egalement exploiter le potentiel des meca- 
nismes en place, tels que l’Alliance des civilisations. 
L’Espagne et la Turquie essaient de relancer cette initia¬ 
tive dont nous avons plus que jamais besoin. 

Nous devons aussi garantir la coherence des 
mesures prises aux niveaux national, regional et 
mondial. Les pratiques exemplaires et les enseigne- 
ments tires de l’experience dans une region du monde 
peuvent etre explodes a l’echelle mondiale. C’est pour 
cette raison que nous devons developper les capacites 
d’appui de l’ONU en faveur des Etats Membres. Nous 
continuerons a contribuer a tous les efforts visant a 
autonomiser les jeunes. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Kenya. 

M me Kobia (Kenya) {parle en anglais ) : Au nom 
de la delegation kenyane aupres de l’Organisation des 
Nations Unies, je vous felicite. Monsieur le President, 
d’avoir organise ce debat public sur le role des jeunes 
dans la prevention et le reglement des conflits, ainsi 
que dans le maintien et la promotion de la paix et de 
la securite. 


En outre, je voudrais feliciter M. Graeme Simpson 
pour le role de chef de file qu’il a joue dans la publica¬ 
tion de l’etude sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86), qui a fait appel a la jeunesse kenyane 
au cours du processus de consultation. Nous nous felici- 
tons des recommandations de fond adressees aux Etats 
Membres en vue de leur adoption et de leur mise en 
oeuvre au niveau national. Je tiens egalement a remer- 
cier l’Envoyee du Secretaire general pour la jeunesse, 
M me Jayathma Wickramanayake, pour sa declaration 
detaillee et les autres intervenants pour leurs observa¬ 
tions eclairantes. 

Le Kenya a une population tres jeune, car environ 
78 % des Kenyans sont ages de moins de 35 ans. A une 
epoque ou la population mondiale des jeunes est a son 
plus haut niveau, l’autonomisation des jeunes et leur 
veritable integration dans tous les aspects de la societe 
revetent la plus haute importance et constituent une 
priorite pour le Gouvernement kenyan. 

Meme si le role essentiel que les jeunes jouent 
dans le reglement et la prevention des conflits est de 
plus en plus reconnu, ils continuent de se heurter a des 
difficultes non seulement pour avoir acces a la table de 
negociation mais aussi pour influencer les debats et les 
decisions une fois qu’ils participent aux processus de 
mediation. Cela est du en grande partie aux attitudes 
negatives ou indifferentes des parties aux conflits 
envers les processus inclusifs et au fait que les jeunes 
ont peu d’experience et d’influence sur le plan politique. 

Afin de reduire les obstacles et de permettre aux 
jeunes de realiser pleinement leur potentiel en matiere de 
promotion de la paix et de la stability, le Gouvernement 
kenyan a pris des mesures concretes pour mettre en place 
des cadres afin de sensibiliser les jeunes et de les asso- 
cier aux efforts de prevention des conflits et de maintien 
de la paix. A cet egard, le Kenya a deja commence a 
elaborer un plan d’action national pour la mise en oeuvre 
de la resolution 2250 (2015). Des consultations sont 
prevues aux niveaux des comtes et aux niveaux national 
et regional pour sensibiliser les parties prenantes concer- 
nees et recueillir leurs vues avant Elaboration du projet 
de plan d’action. Les organisations de jeunes, la societe 
civile, les organisations internationales, les universites 
et le secteur prive, entre autres parties prenantes, seront 
des partenaires clefs dans cette phase initiale, ainsi que 
lors des phases ulterieures. 

En outre, les organismes gouvernementaux 
charges des questions liees a la paix et a la securite 
prennent deja des mesures pour etre plus inclusifs. Le 
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Comite directeur national charge de la consolidation de 
la paix et de la gestion des conflits a elabore des direc¬ 
tives a l’intention des structures de paix, qui stipulent 
que pour 15 membres de ces structures, il doit y avoir un 
representant et une representante de la jeunesse. 

De plus, au moyen de formations portant sur la 
paix, la cohesion nationale, le reglement des conflits et 
la mediation dans le cadre du renforcement des capa- 
cites, la Commission pour la cohesion et l’integration 
nationales a pu atteindre 24964 jeunes dans le pays en 
vue de creer un vivier de jeunes agents pour la cohesion. 

Au niveau local, un certain nombre de structures 
ont ete creees au sein des etablissements d’enseignement 
afin de faciliter une plus grande contribution des jeunes 
a la paix et a la securite. Des clubs Amani - que l’on 
peut traduire par « clubs pour la paix » - ont ete crees 
dans les ecoles primaires et jusqu’aux universites. En 
complement aux clubs Amani, chacune des universites 
publiques et privees dispose d’un groupe d’ambassa- 
deurs de la paix. Des groupes de jeunes ont egalement 
ete crees dans des implantations sauvages et les zones 
rurales afin de ne laisser personne de cote. 

Je me dois de rappeler que la radicalisation et l’ex- 
tremisme violent continuent de poser des difficultes aux 
Kenyans, et plus particulierement au sein de la jeunesse 
kenyane. Nous exhortons le Conseil a s’unir plus encore 
et a aller au-dela de la simple condamnation de l’extre- 
misme violent pour lutter contre la haine et l’exclusion 
basees sur l’appartenance religieuse ou ethnique, qui 
sapent le potentiel de nos jeunes. A cet egard, il est 
necessaire de collaborer avec le secteur prive, notam- 
ment les entreprises de medias sociaux, afin d’empecher 
les groupes terroristes d’avoir acces a ces plateformes 
pour les utiliser en tant que moyen de radicalisation. 

Pour terminer, je voudrais reaffirmer l’attache- 
ment du Kenya a la pleine application de la resolu¬ 
tion 2250 (2015). Nous nous felicitons des recommanda- 
tions formulees dans l’etude sur les jeunes et la paix et la 
securite, et attendons avec interet de travailler avec tous 
les partenaires concernes pour l’adoption de mesures 
concretes aux echelons national et local. 

Le President (parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Estonie. 

M. Reinart (Estonie) {parle en anglais) : Je 
voudrais remercier la presidence peruvienne du Conseil 
de securite ce mois d’avoir organise ce debat opportun, 
avant la reunion de haut niveau de l’Assemblee generale 
sur la consolidation et la perennisation de la paix. La 


question de la participation des jeunes a l’instauration 
et a la perennisation de la paix merite notre attention 
a chaque etape du processus. A cet egard, nous nous 
felicitons vivement de la note de cadrage du Conseil de 
securite (S/2018/324, annexe) sur cette question. 

L’Estonie s’associe elle aussi a la declaration que 
va prononcer l’observatrice de l’Union europeenne. 

Je voudrais commencer par souligner l’impor- 
tance de la resolution 2250 (2015) qui, pour la premiere 
fois, s’est penchee sur la necessity d’associer les jeunes 
aux discussions portant sur la paix et la securite et a 
reconnu que les jeunes jouent un role crucial dans le 
maintien et la promotion de la paix et de la securite 
internationales. 

L’Estonie salue l’etude independante sur les 
jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86) et se 
felicite vivement qu’un certain nombre de jeunes aient 
participe a son elaboration. Nous esperons que l’etude 
sera suivie de mesures concretes sur la base de ses 
recommandations et qu’elle permettra de commencer a 
veritablement associer les jeunes aux questions liees a 
la paix et a la securite. Je voudrais souligner certains 
aspects qui expliquent pourquoi une participation reelle 
des jeunes revet une importance capitale. 

Premierement, encourager les jeunes a parti- 
ciper activement a la societe contribue directement a 
la prevention de la violence, y compris de l’extremisme 
violent et des conflits. Si nous voulons que les efforts 
de prevention que nous deployons a l’echelle mondiale 
soient couronnes de succes, il est essentiel que nous 
mettions l’inclusion au cceur des strategies de preven¬ 
tion. L’etude a constate que les inegalites structurelles 
et l’exclusion sociale, politique et economique contri- 
buent a la pauvrete, a la violence et a l’impuissance des 
jeunes. Par consequent, si nous voulons mettre en place 
des societes plus inclusives, nous devons appuyer l’ega- 
lite d’acces de tous les jeunes a 1’education et au marche 
du travail, promouvoir leurs droits humains et libertes 
fondamentales, ainsi que l’etat de droit et l’egalite des 
sexes et tendre la main aux jeunes les plus marginalises. 

Deuxiemement, des partenariats pour la consoli¬ 
dation de la paix diversifies et axes sur l’etre humain qui 
incluent veritablement les jeunes, les femmes, les orga¬ 
nisations de la societe civile et d’autres acteurs sociaux 
sont essentiels pour la consolidation et la perennisation 
de la paix. Les jeunes sont des acteurs clefs de la trans¬ 
formation sociale, et leur permettre de contribuer avec 
leur enthousiasme, leur idealisme, leur energie et leurs 
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solutions novatrices sera utile aux efforts de consolida¬ 
tion de la paix. C’est pourquoi, lorsqu’un conflit prend 
fin, il est essentiel que les jeunes aient la possibility de 
participer aux activites d’apres-conflit et aux processus 
de prise de decision. 

II est important de permettre aux jeunes de faire 
entendre leurs voix. A cette fin, l’Estonie a abaisse l’age 
de la majority electorale de 18 a 16 ans dans les elections 
locales, en reponse a l’initiative de jeunes qui souhai- 
taient s’impliquer davantage dans le processus de prise 
de decision au niveau local. Le resultat a ete positif. 

II est grand temps que la contribution des jeunes 
a la perennisation de la paix soit davantage reconnue 
et soutenue par les Etats Membres et le systeme des 
Nations Unies. A cet egard, nous nous felicitons egale- 
ment du rapport du Secretaire general sur la consolida¬ 
tion et perennisation de la paix (S/2018/43) et attendons 
avec interet la poursuite des debats sur cette question 
au cours de la reunion de haut niveau qui se tiendra 
cette semaine. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au Ministre des affaires etrangeres 
du Montenegro. 

M. Darmanovic (Montenegro) (parle en anglais ): 
Je vous remercie. Monsieur le President, d’avoir 
convoque le debat d’aujourd’hui sur les jeunes, la paix et 
la securite et salue Eattachement sans faille du Perou a 
cette question. Je remercie egalement les personnalites 
qui ont fait des exposes aujourd’hui de leurs precieuses 
contributions a ce debat. 

Le Montenegro s’associe a la declaration qui 
sera faite par l’observatrice de l’Union europeenne. Je 
souhaite ajouter quelques observations a titre national. 

Nous ne cessons d’etre les temoins des conse¬ 
quences dramatiques de la violence et des conflits dans 
differentes parties du monde. Ce sont souvent les jeunes 
qui sont confrontes a des obstacles, allant de la discri¬ 
mination a la marginalisation, en passant par la pauvrete 
et le conflit arme. Leurs voix sont nettement sous-repre- 
sentees sur les questions qui les concernent, y compris 
la consolidation de la paix et la prevention des conflits. 
Les jeunes sont les principales victimes de la violence 
directe dans des situations de conflit, mais ils en sont 
parfois aussi les auteurs en raison de leur vulnerability 
face au recrutement militaire, volontaire et involontaire. 

La question des jeunes et de la paix et la secu¬ 
rite necessite une action conjointe. Nous saluons les 


conclusions et les recommandations de l’etude sur les 
jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86), realisee 
en application de la resolution historique 2250 (2015). 
Le Montenegro a participe aux negociations sur cette 
resolution dans le cadre de la region d’Europe orientale 
et d’Asie centrale. 

Le potentiel des jeunes a faciliter les processus 
de paix est souvent sous-estime. Nous pensons qu’il est 
essentiel d’associer les jeunes a ce processus en tant que 
parties prenantes et decideurs, car cela leur permet de 
s’approprier les politiques qui les concernent et qui nous 
concernent tous. 

II y a beaucoup de jeunes femmes et de jeunes 
hommes talentueux et creatifs qui font oeuvre de pion- 
nier en matiere d’innovation, de nouveaux outils de 
medias sociaux et de fagons d’atteindre les jeunes. Le 
Montenegro appuie tous les efforts visant a repondre 
aux besoins et aux priorites des jeunes et a proposer 
des solutions durables a leurs problemes. La stra¬ 
tegic nationale de la jeunesse de Montenegro pour 
la periode 2017-2021 s’attache a faciliter l’acces des 
jeunes au marche du travail, a l’emploi et a une educa¬ 
tion de qualite, a favoriser leur participation active aux 
processus de prise de decisions et a l’elaboration de poli¬ 
tiques, et a promouvoir leur acces a des soins de qualite 
et a la culture, a la fois en tant que createurs et consom- 
mateurs. Pour ce faire, nous cherchons a creer un cadre 
efficace qui permettra d’ameliorer systematiquement 
la situation des jeunes au Montenegro. Nous croyons 
fermement que l’investissement dans la jeunesse est le 
meilleur investissement pour la stability et la prosperity 
de notre societe. 

La contribution du systeme des Nations Unies 
au Montenegro par le biais de divers programmes et 
projets, en particulier le programme d’autonomisation 
des jeunes, revet une grande importance pour permettre 
aux jeunes de mettre a profit leur plein potentiel dans 
le cadre de la prise de decisions, de la creation d’en- 
treprises et de la participation a diverses activites 
sociales. Le Montenegro est egalement tres actif dans 
le rapprochement des jeunes de la region des Balkans 
occidentaux. Des representants du Gouvernement et 
de la societe civile montenegrine ont participe a un 
processus exhaustif en vue de creer le Bureau regional 
de cooperation pour la jeunesse. Nous sommes fiers que 
le Montenegro ait ete le premier a etablir un bureau de 
liaison pour cette importante initiative regionale qui 
vise a favoriser la reconciliation par le biais d’activites 
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menees conjointement par les jeunes de la region des 
Balkans occidentaux. 

Les jeunes du monde entier peuvent apporter une 
contribution importante a la perennisation de la paix et 
de la stabilite. Nous sommes conscients que la realisa¬ 
tion des objectifs de paix et de developpement concerne 
leur avenir et qu’ils doivent reellement avoir voix au 
chapitre. Veiller a ce que les jeunes participent active- 
ment a la prise de decisions et soient traites comme un 
atout essentiel pour la societe est un imperatif demogra- 
phique et democratique. Offrir aux jeunes une education 
adequate pour la prevention des crises et la consolida¬ 
tion de la paix favorise le developpement et une paix 
durable. Le Montenegro appuie sincerement les efforts 
deployes par l’ONU pour creer des espaces ou les jeunes 
puissent contribuer au programme de paix et de secu¬ 
rite, et il se tient pret a etre un partenaire fiable dans 
ces efforts. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Ukraine. 

M. Kyslytsya (Ukraine) {parle en anglais ) : 
L’Ukraine s’associe a la declaration que doit faire l’ob- 
servateur de l’Union europeenne. A titre national, je 
voudrais y ajouter ce qui suit. 

Je tiens a vous remercier, Monsieur le President, 
de votre initiative d’organiser le present debat public 
consacre aux jeunes et a la paix et la securite. Je 
remercie egalement l’Envoyee du Secretaire general 
pour la jeunesse, M me Jayathma Wickramanayake, 
de son expose, ainsi que les autres intervenants de 
leurs contributions. 

II y a un peu plus de deux ans, le Conseil de secu¬ 
rite adoptait a l’unanimite la resolution 2250 (2015), 
considerant qu’il fallait tirer profit de l’energie et de la 
creativite des jeunes, et qu’ils devaient prendre une part 
active a l’instauration d’une paix durable et ceuvrer a la 
justice et a la reconciliation. Nous apprecions hautement 
le travail de l’equipe dirigee par M. Graeme Simpson, 
et nous nous felicitons de l’etude sur les jeunes et la 
paix et la securite (voir S/2018/86) que ses membres ont 
preparee en reponse a la resolution. Je tiens a assurer 
mes collegues que le Gouvernement ukrainien examine 
attentivement les recommandations contenues dans le 
rapport et qu’il en tiendra compte alors qu’il continue 
d’adapter sa politique nationale de la jeunesse. 

Malheureusement, force est de reconnaitre le fait 
suivant et d’en convenir avec la conclusion de l’etude : 
les gouvernements et les acteurs internationaux ont 


tendance a considerer les jeunes comme un probleme a 
regler plutot que comme des partenaires pour la paix, 
et cela suscite le mecontentement d’un grand nombre 
de jeunes dans le monde. Nous entendons faire de ce 
defi l’une de nos priorites, dans le but de contribuer a la 
paix et la securite internationales. Nous sommes ferme- 
ment convaincus que les jeunes, qui sont au nombre de 
1,8 milliard dans le monde, peuvent jouer un role crucial 
dans l’edification d’un monde plus pacifique que celui 
qui est le notre aujourd’hui. Cela peut etre realise en veil- 
lant a ce que les politiques de la jeunesse qui visent a une 
integration sociale harmonieuse n’excluent personne, et 
en laissant s’exprimer le potentiel constructif et creatif 
des jeunes, dans l’interet des societes. 

Nous continuerons de porter une attention parti- 
culiere a cette question par le biais des programmes 
des Nations Unies et de procedures speciales pour la 
jeunesse. Les jeunes represented l’avenir. Bien qu’ils 
contribuent activement a la paix et a la securite en parti¬ 
cipant aux operations de maintien de la paix - et j ’invite 
les personnes ici presentes a simplement constater l’age 
moyen des Casques bleus -, ce sont eux qui souffrent le 
plus des catastrophes politiques et dues a l’homme, tout 
comme les femmes et les enfants. 

Je tiens a souligner que les jeunes comptent parmi 
ceux qui ont le plus souffert de l’agression russe contre 
l’Ukraine en Crimee et dans le Donbass. Les jeunes 
de ces regions ont ete prives de leur chance de rece- 
voir une education de qualite et de travailler. Plus de 
60 % des personnes deplacees sont des jeunes femmes. 
Neanmoins, des dizaines de milliers de jeunes se sont 
portes volontaires pour soutenir nos forces armees 
dans leur lutte pour proteger l’integrite territoriale et la 
souverainete de l’Ukraine. Les organisations de jeunes 
et d’etudiants ont pris une part tout aussi active a l’ache- 
minement de l’aide et de l’assistance humanitaire aux 
populations affectees par les hostilites qui en ont resulte. 

Ma delegation a maintes fois exhorte la Federation 
de Russie a assumer ses responsabilites juridiques inter¬ 
nationales, et nous exigeons qu’elle mette fin a ses actes 
illicites en Republique autonome de Crimee, dans la 
ville de Sebastopol, ainsi que dans certains secteurs des 
regions de Donetsk et de Louhansk. A titre d’exemple, 
selon le dernier rapport etabli par le Haut-Commissariat 
des Nations Unies aux droits de l’homme sur la situation 
des droits de l’homme en Ukraine, publie il y a un mois, 
la Federation de Russie a continue de forcer les habitants 
de la Crimee a entrer dans ses forces armees, enrolant au 
moins 4 800 hommes dans deux campagnes en 2017, en 
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violation du droit international humanitaire. En outre, les 
tribunaux de Crimee ont commence a juger des affaires 
d’insoumission. Nous exigeons done que la Federation 
de Russie mette un terme a la pratique illegale d’enroler 
de jeunes hommes dans les territoires occupes et qu’elle 
respecte les obligations qui lui incombent en tant que 
puissance occupante en vertu du droit international 
humanitaire, comme le prevoit l’Assemblee generate. 

Quelle que soit la fierte que Faction de la jeunesse 
ukrainienne nous inspire, repousser l’agression etran- 
gere et en gerer les consequences n’est pas le destin 
que nous avions imagine pour notre jeune generation. 
C’est pourquoi le Gouvernement ukrainien est desor- 
mais resolu a renforcer, sur le plan qualitatif, le poten- 
tiel de notre jeunesse, ainsi qu’a lui assurer l’egalite des 
chances et a lui garantir l’egalite des droits. A cet egard, 
nous sommes fermement convaincus que Feducation 
doit jouer et qu’elle jouera un role de premier plan pour 
fagonner l’avenir de nos jeunes, renforcer leur partici¬ 
pation a la vie publique et leur inculquer ouverture d’es- 
prit, tolerance et gout d’entreprendre et de reussir. 

Pour atteindre cet objectif, une reforme de l’en- 
seignement a ete lancee en 2017, avec l’adoption d’une 
loi sur Feducation. Entre autres choses, celle-ci est plei- 
nement conforme a la recommandation de l’etude de 
soutenir la mise en place de politiques et de pratiques 
inclusives pour garantir a tous les jeunes l’egalite d’acces 
au marche du travail et le respect des droits et principes 
fondamentaux dans l’emploi. 

Nous reaffirmons notre position, a savoir que 
l’autonomisation des jeunes et des organisations axees 
sur la jeunesse est indispensable pour promouvoir des 
roles modeles positifs, pour trouver des reponses a 
opposer a la violence et pour faire prevaloir des rela¬ 
tions sociales pacifiques. Par consequent, s’agissant des 
jeunes, le Gouvernement ukrainien a abandonne l’atti- 
tude paternaliste qui consiste a travailler avec eux et 
adopte une approche inclusive qui promeut leur parti¬ 
cipation. Nous notons qu’une telle approche est egale- 
ment recommandee par les auteurs de l’etude dont nous 
sommes saisis. 

L’Ukraine est convaincue que l’on ne saurait trop 
insister sur le role des jeunes s’agissant d’assurer la paix 
et la securite. L’energie et la creativite des jeunes peuvent 
contribuer au developpement et au progres de leurs 
societes. Malheureusement, il existe aussi de nombreux 
exemples montrant que cette energie peut etre exploitee 
a des fins destructrices, et qu’elle l’est. II est de notre 
responsabilite commune d’aider la jeune generation a 


combler ses aspirations a forger un monde meilleur pour 
demain, de les doter des outils idoines grace a l’educa- 
tion et de veiller a ce que les jeunes deviennent les arti¬ 
sans de la paix et d’un changement positif. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de la Suisse. 

M me Baeriswyl (Suisse) : Comme le disait 
Mahatma Ghandi : « Si nous voulons parvenir a la paix 
reelle dans ce monde (...), nous devrons commencer 
par les jeunes ». Etant donne que pres de la moitie de la 
population mondiale a moins de 24 ans, il est primordial 
de considerer leurs besoins et leurs vulnerability et, a 
plus forte raison, d’utiliser l’immense potentiel dont les 
jeunes disposent pour l’edification d’une societe paisible 
et sure. 

Qu’il me soit permis de mettre l’accent sur deux 
themes recommandes par le Secretaire general dans 
son etude sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86) : l’inclusion et Feducation. 

Premierement, les jeunes devront vivre demain 
avec les choix que nous faisons aujourd’hui. Pour cette 
raison, il est indispensable de les inclure dans nos prises 
de decision des aujourd’hui. Non seulement il s’agit d’un 
imperatif moral, mais cela est aussi dans l’interet d’une 
communaute internationale tenant serieusement a son 
avenir. Si nous voulons perenniser la paix, celle-ci doit 
etre portee, adoptee et mise en oeuvre par les jeunes, 
hommes et femmes. 

Or, il existe de nombreuses initiatives sur la parti¬ 
cipation politique. Nous en avons entendu et admire 
quelques-unes aujourd’hui. Je mentionnerais aussi le 
Parlement africain de la jeunesse, ainsi que le Parlement 
europeen de la jeunesse. Ils sont autant de preuves que les 
jeunes veulent activement contribuer a fagonner l’avenir 
de nos pays. Nous devrions les encourager pour qu’ils 
inspirent aussi ceux qui choisissent de ne pas, jusqu’a 
present, participer aux referendums et aux elections. La 
democratic est le fruit d’un travail sans relache, qui doit 
etre constamment retravaille et defendu, dans mon pays 
comme dans tous les autres. 

L’inclusion des jeunes est particulierement impor- 
tante lors des situations de conflit. En Syrie, les jeunes 
joueront un role fondamental dans la recherche d’une 
solution durable. C’est pourquoi la Suisse soutient, 
depuis 2016, le Bureau d’aide a la societe civile, a Geneve. 
Plus d’un millier de participants, pour la plupart ages 
de moins de 30 ans, ont represente plus de 400 orga¬ 
nisations non gouvernementales syriennes lors de ces 
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negotiations placees sous l’egide de l’ONU. Ils ontjoue 
un role constructif dans l’identification des priorites 
pour l’avenir des jeunes en Syrie. Nous devons conti¬ 
nuer a les soutenir autant que nous le pouvons. 

Deuxiemement, l’education, c’est « allumer un 
feu », selon la definition du poete William Butler Yeats. 
C’est en eduquant les jeunes esprits que les grands 
changements seront possibles. Et nous avons besoin de 
grands changements. Tous les jeunes devraient avoir 
acces a une education inclusive, de qualite, et equitable, 
comme le preconise le Programme de developpement 
durable a l’horizon 2030. Cependant, nombre de jeunes 
hommes et femmes ont ete deracines par la violence 
des conflits et des persecutions, et les deplacements de 
population atteignent de nouveaux records. A l’heure 
actuelle, la moitie des refugies ont moins de 18 ans, et 
ils passent davantage de temps en deplacement et en 
exil qu’a l’ecole. C’est la le germe de futures generations 
perdues. Une petite minorite peut aller jusqu’a faire 
des choix animes par son sentiment d’appartenance, 
son statut et son pouvoir, et les risques de violence s’en 
trouvent exacerbes. 

C’est la que nous devons intervenir pour briser 
le cercle vicieux de la misere, de la radicalisation et du 
conflit. C’est pourquoi la Suisse a augmente de 50 % son 
budget destine aux activites d’education menees dans 
des contextes fragiles. Au cours des dernieres annees, 
par exemple, nous avons remis en etat 128 ecoles au 
Proche-Orient, ce qui a facilite l’acces a l’education 
pour environ 86 000 jeunes, dont de nombreux enfants 
syriens refugies. 

Environ 408 millions de jeunes ages de 15 a 29 ans 
vivent dans des contextes de violence organisee ou de 
conflit arme a travers le monde. Nous devons intensifier 
nos efforts pour permettre a cette generation d’avoir un 
avenir et de jouir de la paix, de la securite et de la pros¬ 
perity Les defis a relever sont considerables, et il est 
difficile de prevoir combien de temps sera necessaire 
pour les surmonter. Mais, comme dit l’adage : « La meil- 
leure fagon de predire l’avenir est de le creer ». C’est ce 
que je suggere de faire, ensemble, avec nos jeunes. 

Le debat d’aujourd’hui et la resolution a adopter 
sont un pas de plus dans la bonne direction. C’est pour¬ 
quoi je tiens, Monsieur le President, a vous remer- 
cier chaleureusement. 

Le President (parle en espagnol ): Je donne main- 
tenant la parole a l’observateur de l’Union europeenne. 


M. Leffler {parle en anglais ) : J’ai l’honneur de 
prendre la parole au nom de l’Union europeenne (UE) 
et de ses Etats membres. Les pays candidats a l’adhe- 
sion, l’ex-Republique yougoslave de Macedoine, le 
Montenegro, la Serbie et l’Albanie; le pays du Processus 
de stabilisation et dissociation et candidat potentiel, la 
Bosnie-Herzegovine; le pays membre de l’Association 
europeenne de libre-echange et de l’Espace economique 
europeen, le Liechtenstein; ainsi que l’Ukraine, Moldova 
et la Georgie s’associent a la presente declaration. 

Je voudrais tout d’abord remercier tout particu- 
lierement de leurs declarations l’Envoye du Secretaire 
general pour la jeunesse et l’auteur principal de l’etude 
independante sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86), ainsi que les representants de la jeunesse et 
de la societe civile. Je voudrais exprimer la gratitude 
de l’Union europeenne pour la realisation de cette etude 
et son appui aux recommandations qu’elle contient. 
L’Union europeenne a contribue a ce processus phare 
en accueillant une consultation regionale europeenne 
sur les jeunes et la paix et la securite, et nous avons 
salue cette occasion de faire entendre les voix de jeunes 
Europeens dans ce processus. 

Nous nous felicitons de ce debat public, de la 
fagon dont le Perou dirige le Conseil et de l’adoption, 
qui est envisagee, d’une nouvelle resolution du Conseil 
de securite sur les jeunes et la paix et la securite. Nous 
nous attendons a un resultat strategique et tourne vers 
l’avenir pour accelerer la mise en oeuvre de cet impor¬ 
tant programme. Nous appuyons egalement les rapports 
de mise en oeuvre annuels du Secretaire general, ainsi 
que les debats publics annuels au Conseil, notamment 
les exposes de jeunes artisans de la paix. 

Le programme relatif aux jeunes et a la paix 
et a la securite nous rappelle que les jeunes veulent 
etre entendus; ils veulent agir et ils veulent diriger. 
Reconnaitre ces aspirations, et donner aux jeunes les 
moyens de les concretise^ est la promesse faite par le 
programme relatif aux jeunes et a la paix et a la secu¬ 
rite. Qu’il me soit permis de presenter le point de vue de 
l’Union europeenne sur ce sujet. 

Pour commencer, nous devons contester les gene¬ 
ralisations qui associent exclusivement aux jeunes le 
risque de radicalisation et d’action violente. Elies font 
passer a tort les jeunes hommes pour des coupables poten¬ 
tials et les jeunes femmes pour des victimes potentielles. 
Nous savons au contraire qu’une majorite ecrasante de 
jeunes, comme chacun d’entre nous, recherchent un 
avenir pacifique pour eux-memes, pour leurs voisins et 
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pour la communaute nationale et internationale au sens 
large. Nous voyons que trop peu d’initiatives sont prises 
pour exploiter leur capacite potentielle de prevenir les 
conflits et de contribuer a la perennisation de la paix. 

L’etude et le present debat public sont une excel- 
lente occasion de changer ces perceptions. Dans ce 
contexte, l’Union europeenne partage l’opinion que le 
meilleur moyen de prevenir la violence et de perenniser 
la paix est de s’atteler au probleme des experiences 
d’exclusion et de marginalisation faites par les jeunes. 
Par ailleurs, l’Union europeenne ecoute attentivement 
l’appel lance par les jeunes, amplifie par l’etude, a 
donner la priorite aux activites de consolidation de la 
paix fondees sur les jeunes et dirigees par les jeunes, et 
a investir dans ces activites. 

Je voudrais transmettre trois messages concer- 
nant l’inclusion, la resilience et l’esprit d’initiative. 

Premierement, l’Union europeenne s’est toujours 
efforcee de promouvoir les coalitions de consolidation 
de la paix globales, axees sur l’humain, qui incluent 
authentiquement les jeunes, les femmes, les organisa¬ 
tions de la societe civile et d’autres partenaires. Nous 
continuons d’accelerer la mise en oeuvre du programme 
relatif aux jeunes et a la paix et a la securite, ainsi 
que du programme pour les femmes et la paix et la 
securite, qui sont etroitement lies et qui se renforce- 
ment mutuellement. 

Pour l’Union europeenne, l’integration des jeunes 
commence par un dialogue veritable avec les jeunes. 
Nous voulons comprendre leur vision en matiere de 
consolidation de la paix et trouver des occasions d’ap- 
puyer et d’amplifier leurs initiatives. Dans un mois jour 
pour jour, l’Union europeenne organisera a Bruxelles 
une conference innovante et ouverte a tous sur les 
jeunes, la paix et la securite, en partenariat avec l’ONU 
et les organisations de la societe civile. Nous esperons 
que cette conference creera un nouvel espace et un 
nouveau cadre pour que les jeunes artisans de la paix, a 
l’interieur et a l’exterieur de l’Union europeenne, nouent 
un dialogue interactif avec les dirigeants et les parties 
prenantes de l’Union europeenne et avec les partenaires 
non gouvernementaux et multilateraux. Cette confe¬ 
rence renforcera davantage l’elan en faveur de l’accent 
mis par l’Union europeenne sur les jeunes et la paix et la 
securite, ainsi que notre cooperation avec l’ONU sur le 
role des jeunes dans la consolidation de la paix. 

Deuxiemement, l’investissement de l’Union euro¬ 
peenne dans la jeunesse est actuellement la priorite de 


nombreux programmes sur quatre continents. A titre 
d’exemple, nous avons recemment lance un projet avec 
l’UNICEF pour renforcer la resilience et l’investisse- 
ment civique d’adolescents et de jeunes dans des zones 
touchees par le conflit dans l’est de l’Ukraine. Un projet 
mondial avec l’UNESCO vise a renforcer les capacites 
de planification du secteur de l’education en matiere 
de prevention des conflits et de preparation aux crises. 
Un autre projet de l’Union europeenne en Republique 
democratique du Congo vise a renforcer la participation 
des jeunes a la prevention des conflits dans les regions 
touchees par les activites de l’Armee de resistance 
du Seigneur. 

Troisiemement, l’Union europeenne se joint plei- 
nement a l’appel de l’etude a optimiser les capacites 
d’appropriation et d’action des jeunes sur les questions 
de paix et de securite. Le partenariat Afrique-Union 
europeenne est une illustration de la fapon dont nous 
donnons les moyens aux jeunes de developper leurs 
qualites de dirigeants. Au cinquieme Sommet Union 
africaine-Union europeenne, qui a eu lieu a Abidjan en 
novembre dernier, les jeunes ont fourni des recomman- 
dations politiques sur les sujets prioritaires pour l’Union 
africaine et l’Union europeenne. Mais surtout, plusieurs 
de ces jeunes avaient passe cinq semaines a travailler de 
maniere intensive avec les structures de l’Union afri¬ 
caine et de l’Union europeenne pour transformer ces 
recommandations en un programme pour la jeunesse 
assorti d’initiatives et de propositions concretes. Ce 
programme a ete presente aux chefs d’Etat africains et 
europeens durant le sommet, et nous travaillons actuel¬ 
lement a un mecanisme de suivi pour faire en sorte que 
les jeunes soient systematiquement inclus dans le parte¬ 
nariat Afrique-Union europeenne. 

Comme le souligne l’etude, le travail des jeunes 
est le denominates commun entre paix et securite, 
droits de l’homme, developpement durable et questions 
humanitaires. Dans le meme esprit, le travail que l’Union 
europeenne realise pour et avec les jeunes permet de 
relier tous les acteurs, politiques et instruments euro¬ 
peens et represente un aspect clef de la coherence de 
notre action au sein de l’Union et en dehors. 

De nombreuses personnes de tous ages et de 
toutes generations sont pretes a agir pour batir la paix. 
Mobiliser le potentiel des jeunes en tant qu’artisans de 
paix est un des grands defis et une des grandes chances 
de notre temps. Le programme relatif aux jeunes et a 
la paix et a la securite montre la voie que nous devons 
suivre tous ensemble. 
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Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de la Finlande. 

M me Sipilainen (Finlande) {parle en anglais) : 
Je remercie le Perou d’avoir organise ce debat public. 
La Finlande salue l’etude sur les jeunes et la paix et la 
securite realisee par le Secretariat (voir S/2018/86) et 
remercie M. Graeme Simpson, ainsi que son groupe 
consultatif d’experts, pour le travail fouille qu’ils ont 
accompli en vue de realiser cette etude. 

La Finlande s’associe a la declaration que vient de 
faire l’observateur de l’Union europeenne. 

Le Conseil de securite a adopte la resolu¬ 
tion 2250 (2015) sur les jeunes et la paix et la securite 
en 2015, mais de jeunes gens actifs avaient prepare le 
terrain bien avant cette date. La resolution promeut 
l’idee que la jeunesse est une force positive pour la paix. 
Aujourd’hui, il est important de se pencher sur la mise 
en oeuvre effective de la resolution. L’etude realisee en 
application de la resolution 2250 (2015) est un outil 
inestimable pour encourager la pleine participation des 
jeunes aux processus de paix. 

La Finlande se felicite que le Secretaire general 
Antonio Guterres ait fait de la prevention l’axe central 
de son programme. L’etude independante souligne le 
role des jeunes dans la prevention des conflits. 

II ne fait plus aucun doute qu’une demarche inclu¬ 
sive en matiere de consolidation de la paix est indispen¬ 
sable pour obtenir de bons resultats et que la peren- 
nisation de la paix suppose la participation d’un large 
eventail d’acteurs issus de toutes les composantes de la 
societe. Cela signifie notamment les jeunes, les femmes 
et la societe civile. 

Dans la plupart des societes en proie a un conflit 
violent, les femmes sont sous-representees au niveau 
de la prise de decisions, qu’il soit formel ou informel. 
Comme nous le savons, les jeunes constituent un autre 
pan important de la population a etre souvent tenu a 
l’ecart des processus politiques. Cela veut dire que la voix 
des jeunes femmes passe trop souvent inapergue, surtout 
dans les situations de conflit. En Finlande, M me Jutta 
Urpilainen, Representante speciale du Ministre des 
affaires etrangeres pour la mediation, a choisi d’axer en 
priorite son travail sur les jeunes et les femmes. 

Le programme pour les femmes et la paix et la 
securite prone par la resolution 1325 (2000) a acquis 
une force normative et politique considerable depuis 
son adoption, il y a 18 ans. La Finlande reste fermement 


determinee a promouvoir les priorites concernant les 
femmes et la paix et la securite, et notre troisieme plan 
d’action national relatif a la resolution, recemment 
publie, a ete redige avec la participation etroite de la 
societe civile. Nous esperons voir des progres similaires 
en ce qui concerne le programme relatif aux jeunes et a 
la paix et a la securite. 

Je saisis cette occasion pour feliciter M me Jayathma 
Wickramanayake pour son travail en tant qu’Envoyee 
du Secretaire general pour la jeunesse. Nous entendons 
continuer de cooperer etroitement avec elle. 

Plusieurs organisations de jeunesse finlandaises 
particulierement actives ont joue un role important dans 
la promotion de la resolution 2250 (2015). Nos efforts 
futurs pour faire avancer la mise en oeuvre de la reso¬ 
lution prevoient de continuer d’impliquer fortement la 
societe civile, en particulier les organisations de jeunes, 
a ce processus. Le Reseau 2250, un reseau national 
qui reunit un groupe d’intervenants et d’organisations 
non gouvernementales axees sur la representation des 
jeunes, est une illustration concrete de ce travail. 

L’etude envoie un message fort quant a la neces¬ 
sity de maintenir la question des jeunes a l’ordre du jour 
du Conseil de securite. La problematique de la jeunesse 
devrait etre prise en compte dans toutes les futures 
resolutions, avec egalement la mise en place de meca- 
nismes de suivi pour garantir sa mise en oeuvre. L’etude 
montre que la confiance mutuelle entre les jeunes et les 
gouvernements est une condition prealable a une plus 
grande participation des jeunes. Cela signifie qu’il faut 
promouvoir activement leur participation et leur confier 
des responsabilites, et ne pas se contenter de tolerer leur 
presence. Le rapport contient egalement des recomman- 
dations concretes qui doivent etre mises en oeuvre. Je 
voudrais en particulier mettre en avant les recommanda- 
tions relatives a l’education et a l’initiation aux medias, 
qui peuvent toutes les deux contribuer a la fois au rele- 
vement et a la construction d’un avenir pacifique. 

Notre role en tant que decideurs au sein de nos 
societes n’est pas de travailler pour les jeunes, mais avec 
eux. Les jeunes hommes et les jeunes femmes n’ont pas 
besoin que d’autres parlent en leur nom; ils ont juste 
besoin qu’on leur permette de monter sur scene et de 
s’exprimer, au lieu d’etre toujours empeches de le faire. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Norvege. 

M. Frnlich Holte (Norvege) {parle en anglais) : 
Tout d’abord, je tiens a remercier le Perou d’avoir 
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organise le present debat. La Norvege felicite les 
auteurs de l’etude sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86). Nous sommes egalement fiers d’avoir 
soutenu financierement cette etude. 

Comme le Secretaire general l’a souligne, sans 
la pleine participation des jeunes, il n’y aura pas de 
paix durable, le Programme de developpement durable 
a l’horizon 2030 ne sera pas realise et l’extremisme 
violent ne reculera pas. La jeunesse est notre plus grande 
ressource. Le Conseil de securite et l’Assemblee gene- 
rale reconnaissent tous deux le role clef que les jeunes 
peuvent jouer dans le maintien et la promotion de la paix 
et de la securite internationales. 

La Norvege a pris un certain nombre de mesures 
concretes pour mettre en oeuvre la resolution 2250 (2015). 
Grace a notre implication dans les efforts de paix et 
de reconciliation en Colombie, aux Philippines et au 
Soudan du Sud, nous avons pu observer de premiere 
main les importantes contributions apportees par les 
jeunes. Sur la base de cette experience, nous preconi- 
sons d’associer, a un stade precoce, les jeunes femmes et 
les jeunes hommes aux negociations de paix et au regle- 
ment des conflits. 

La Norvege soutient un certain nombre 
de mouvements de jeunesse, dont le Youth Civil 
Activism Network, qui compte 1 300 membres repartis 
dans 125 pays et aide les jeunes a developper des compe¬ 
tences et des ressources pour lutter contre l’extremisme 
au niveau local. 

L’education est une grande priorite de la Norvege. 
Ces quatre dernieres annees, nous avons double notre 
aide financiere pour l’education dans le monde afin d’as- 
surer la scolarisation de plus de 3 millions de gargons et 
de filles chaque annee. 

Au sein du Groupe des amis de la prevention de 
l’extremisme violent, copreside par la Jordanie et la 
Norvege, nous partageons les enseignements tires de 
l’experience et les pratiques optimales visant a inclure 
les jeunes et la societe civile aux strategies nationales de 
prevention de l’extremisme violent. 

Sur le plan national, la Norvege a mis en place 
des cadres legislates pour garantir la participation 
des jeunes a Elaboration des politiques et au develop¬ 
pement des initiatives en faveur de l’autonomisation 
de la jeunesse. Nous mettons egalement en oeuvre des 
programmes d’integration pour promouvoir la partici¬ 
pation active et l’inclusion des jeunes refugies et des 
jeunes migrants dans la societe norvegienne. 


En 2014, le Gouvernement a lance un plan d’ac- 
tion contre la radicalisation et l’extremisme violent, 
qui definit une demarche strategique intersectorielle. 
Ce plan d’action se concentre particulierement sur la 
prevention de la radicalisation des jeunes. L’une des 
mesures qui y figure est un programme d’orientation a 
l’intention des parents et des tuteurs. 

La Norvege continuera de donner aux 
jeunes - femmes et hommes - les moyens d’etre des 
agents du changement dans leurs communautes, non 
seulement pour prevenir l’extremisme violent, mais 
aussi pour en eliminer les causes profondes. Comme je 
l’ai dit au debut de mon intervention, les capacites d’in- 
novation des jeunes seront cruciales pour realiser une 
paix et un developpement durables. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de la Jordanie. 

M me Bahous (Jordanie) {parle en arabe ) : Nous 
apprecions la cooperation, le travail et les efforts 
consentis par le Perou pour tenir cette importante 
seance au cours de sa presidence du Conseil de securite 
ce mois-ci. Je voudrais egalement remercier les interve- 
nants, l’Envoyee du Secretaire general pour la jeunesse 
et les deux jeunes femmes d’Haiti et de la Republique 
centrafricaine. Je remercie egalement M. Simpson 
d’avoir prepare l’etude sur les jeunes et la paix et la 
securite (voir S/2018/86). Nous remercions le Bureau 
d’appui a la consolidation de la paix et le Fonds des 
Nations Unies pour la population des efforts conside¬ 
rables qu’ils ont deployes au cours des deux dernieres 
annees. Je voudrais egalement remercier le Programme 
des Nations Unies pour le developpement et tous ceux 
qui ont contribue a la mise en oeuvre et a la conception 
de cette premiere etude importante sur les jeunes et la 
paix et la securite. 

Nous sommes fiers d’assister a nouveau a un debat 
interactif et constructif sur le programme sur la jeunesse, 
la paix et la securite, qui a ete lance par la Jordanie lors 
de notre mandat au Conseil en decembre 2015 (voir 
S/PV.7573), sur la base de la vision de S. A. R. le Prince 
heritier A1 Hussein bin Abdullah II, qui a preside une 
seance historique sur ce sujet pendant la presidence 
jordanienne du Conseil de securite (voir S/PV.7432). 

Nous rappelons que la resolution 2250 (2015) 
adoptee par le Conseil a ete la premiere du genre - une 
reconnaissance internationale sans precedent de la 
necessity pour les jeunes hommes et les jeunes femmes 
de contribuer aux efforts mondiaux visant a renforcer 
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une paix durable. Cette resolution a ouvert la voie a la 
participation des jeunes a la prise de decisions a tous les 
niveaux et a aide les jeunes a renforcer leur capacite a 
prendre des initiatives et a participer a la definition de 
leur present et de leur avenir. Elle a contribue a trans¬ 
former les stereotypes selon lesquels les jeunes sont le 
probleme et qu’ils sont ceux qui se rendent coupables de 
la violence ou en sont les victimes, en une perspective 
positive qui considere les jeunes comme des partenaires 
dans la lutte contre l’extremisme violent et pour l’ins- 
tauration d’une culture, si necessaire, de la paix. 

Le programme sur la jeunesse, la paix et la 
securite est crucial. Plus de la moitie de la population 
mondiale a moins de 30 ans, dont 70 % vivent dans deux 
regions dechirees par les conflits, a savoir le Moyen- 
Orient et l’Afrique. Les evenements et les defis interna- 
tionaux auxquels nous sommes confrontes, en particu- 
lier au Moyen-Orient, ont cree une realite qui manque 
de stability et a un impact negatif sur les jeunes et les 
enfants, qui n’ont plus ni perspective d’avenir ni acces 
a une education de qualite en raison des deplacements 
et de la lenteur des progres economiques. Cela exige, 
dans le cadre des efforts de prevention des conflits, une 
attention internationale et nationale serieuse afin de 
repondre aux besoins de developpement dans les zones 
les plus touchees par les conflits, ce qui contribuerait a 
renforcer la resilience des jeunes face aux defis auxquels 
ils sont confrontes. 

Pace aux realties de notre region, nous avons lance 
le programme sur la jeunesse, la paix et la securite, sur 
la base de notre conviction qu’il faut donner une voix 
aux jeunes a tous les niveaux. Ils doivent contribuer aux 
politiques et aux programmes institutionnels concernant 
leur avenir, ce qui aiderait a les autonomiser, a ameliorer 
leurs competences et a realiser leur veritable potentiel. 
En retour, cela servirait leurs societes et leurs pays. La 
resolution 2250 (2015) etait done une resolution histo- 
rique visant la consolidation de la paix, le developpe¬ 
ment durable et le renforcement de la confiance entre 
les jeunes et ceux qui leur donnent des moyens d’action, 
ainsi que l’activation et l’operationnalisation du role 
joue par la societe civile et les organisations de jeunesse. 

La Jordanie joue un role de premier plan dans la 
lutte contre le terrorisme aux niveaux regional et inter¬ 
national. Nous avons mis en place plusieurs initiatives et 
nous croyons qu’il faut mener des efforts internationaux 
concertes contre le terrorisme, l’extremisme violent et 
la radicalisation, tout en utilisant un contre-argument 
modere. A cette fin, avec la cooperation de la Norvege, 


nous participons au Groupe d’Amis pour la prevention 
de l’extremisme violent, qui appuie le Bureau de lutte 
contre le terrorisme des Nations Unies et prodigue 
des conseils aux jeunes par l’intermediaire des divers 
projets et initiatives des organismes des Nations Unies 
en matiere de lutte contre le terrorisme. Nous sommes 
egalement les cofacilitateurs du sixieme examen de la 
Strategic antiterroriste mondiale de l’Organisation des 
Nations Unies. Nous esperons qu’un projet de resolu¬ 
tion sera adopte pour ameliorer la reponse internationale 
en matiere de lutte contre le terrorisme. 

II ne suffit pas d’investir dans des politiques et des 
plans de securite. Nous devons investir dans des poli¬ 
tiques et des plans de developpement durable qui mettent 
l’accent sur un enseignement de qualite, l’emploi, le role 
des femmes et la lutte contre les causes profondes des 
inegalites et de l’injustice sociale et qui renforcent la 
loyaute des jeunes envers leur societe et leur patrie. Cela 
creerait un lien entre paix, securite et developpement. 
Les strategies nationales de soutien a la jeunesse doivent 
etre associees a des politiques qui soutiennent l’enfance, 
ce qui constitue une base solide pour l’education d’une 
generation de jeunes tres positive. 

La Jordanie estime que l’investissement dans 
la jeunesse se fait par un certain nombre de moyens : 
premierement, en etablissant un systeme educatif 
moderne qui repond aux besoins du marche du travail 
et elimine la pauvrete et le chomage; deuxiemement, 
en renforgant la culture de la paix parmi les jeunes, en 
ameliorant leur participation a la prise de decisions aux 
niveaux national et politique et en encourageant leur 
travail benevole; troisiemement, en procedant a une 
integration economique des jeunes dans leur societe qui 
va au-dela de la simple offre d’emplois et en renforgant 
leur participation aux strategies aux niveaux national et 
local; quatriemement, en renforgant le role des medias 
par le biais de differentes plates-formes qui soutien- 
draient les jeunes et amelioreraient la couverture media- 
tique de la contribution positive des jeunes et de leur 
role, ainsi qu’en encourageant la creativite; et cinquie- 
mement, en renforgant le role des jeunes dans la paix et 
la cohesion sociales, ainsi que le dialogue pour l’echange 
d’experiences. 

Nous mettons en oeuvre les objectifs de deve¬ 
loppement durable et le Programme de developpement 
durable a l’horizon 2030. A cet egard, nos strategies et 
politiques nationales ont mis en relief le role important 
des jeunes hommes et des jeunes femmes dans la reali¬ 
sation de ces objectifs, que nous ne pouvons atteindre 
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sans leur participation et sans leur donner toutes les 
chances de renforcer leurs capacites et de realiser leur 
potentiel afin de pouvoir s’epanouir. Dans nos societes 
plus jeunes, la jeunesse est le lien entre la paix, le deve- 
loppement et les droits de Fhomme. 

La Jordanie se felicite de l’etude prescrite par la 
resolution 2250 (2015). Nous appuyons le rapport du 
Secretaire general sur la consolidation et la perenni- 
sation de la paix (S/2018/43), de meme que les recom- 
mandations qui font partie de la reforme du systeme 
des Nations Unies pour le developpement et d’autres 
processus de reforme des Nations Unies. Cela constitue 
une feuille de route pour la mise en oeuvre de la resolu¬ 
tion 2250 (2015) et le renforcement de la participation 
des jeunes a la consolidation de la paix et de leur capa¬ 
city a susciter des changements positifs. Nous appelons 
a la mise en oeuvre d’un tel mandat - d’autant plus que 
nous investissons dans les capacites des jeunes hommes 
et des jeunes femmes en leur permettant de participer 
utilement a la vie politique et en leur garantissant toutes 
les formes de protection contre la violence - afin qu’ils 
puissent exercer leurs droits. 

Nous appuyons les partenariats nationaux, regio- 
naux et internationaux et la mise en place de nouveaux 
mecanismes de dialogue et de responsabilisation au 
niveau des Nations Unies. La Jordanie a commence a 
mettre en oeuvre la resolution 2250 (2015), ainsi que 
d’autres recommandations pertinentes, et a cree le 
groupe des Champions de la jeunesse. Constitue jusqu’a 
present de 24 Etats Membres, outre l’Union europeenne, 
ce groupe a ete cree en vue d’assurer le suivi de la mise 
en oeuvre de la resolution 2250 (2015) et de maintenir 
l’elan politique international auquel elle a donne lieu. 
La Jordanie a aussi mis au point, en cooperation avec 
differents programmes des Nations Unies et d’autres 
partenaires, des programmes speciaux en faveur des 
jeunes hommes et jeunes femmes refugies, en particu- 
lier syriens. 

Au niveau national, nous avons aussi elabore 
des politiques et des strategies conformes a ce qui est 
enonce dans la resolution 2250 (2015). En effet, nous 
avons cree le projet Jeunes 2250, qui vise a sensibiliser 
les jeunes a la resolution et a ceuvrer a sa mise en oeuvre 
sur le terrain. Nous voudrions ici remercier l’Union 
europeenne de contribuer au financement de ce projet. 
La Jordanie a aussi mis au point une strategic nationale 
en faveur des jeunes pour la periode 2017-2025 en vue 
de definir les priorites s’agissant de Faction des jeunes. 
Cette strategic prevoit des programmes de formation 


visant a informer les jeunes de leurs droits civiques 
et leurs droits de citoyens, ainsi qu’a les aider a parti¬ 
ciper a la prise de decisions au niveau local; cette stra¬ 
tegic s’ajoute a notre strategic nationale en faveur des 
femmes, elaboree en vue de mettre en oeuvre la resolu¬ 
tion 1325 (2000), sur les femmes et la paix et la securite. 

Nous avons aussi integre un volet « jeunesse » 
dans notre strategic globale de lutte contre l’extremisme 
violent, amende notre legislation nationale, et introduit 
des dispositions qui renforcent le role des jeunes et les 
encouragent a participer a Faction politique des partis. 

La Jordanie a aussi lance nombre d’initiatives 
tendant a autonomiser les jeunes et a renforcer leur parti¬ 
cipation dans la societe, ainsi qu’a honorer les jeunes 
entrepreneurs en finangant leurs projets et en les aidant 
a trouver des solutions creatives aux defis auxquels sont 
confrontees leurs communautes. Ces initiatives s’ins- 
crivent dans le cadre des efforts de la Jordanie visant 
a proteger les jeunes hommes et les jeunes femmes et a 
prevenir l’emergence d’un environnement les poussant a 
l’extremisme. Les plus importantes d’entre elles sont le 
Prix Roi Abdellah II pour la realisation et l’innovation 
des jeunes, l’lnitiative « realise », qui a regu le prix inter¬ 
national Alexander Bodini en 2016, et le Programme 
d’autonomisation democratique national. 

Pour terminer, certes, une grande responsabilite 
nous incombe, mais les possibilites qui s’offrent a nous 
sont, elles, encore plus grandes. (Euvrons done ensemble 
pour transformer l’opportunite demographique que sont 
les jeunes aujourd’hui en une opportunity de construire 
une paix reelle en leur offrant des cadres durables et en 
renforgant leurs capacites, cela a tous les niveaux afin 
d’instaurer une paix durable dans le monde. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’ltalie. 

M. Lambertini (Italie) {parle en espagnol) : Je 
voudrais tout d’abord remercier la presidence peru- 
vienne d’avoir convoque ce debat public tres opportun 
sur les jeunes et la paix et la securite. 

(/ ’orateur pour suit en anglais ) 

Je voudrais remercier M. Graeme Simpson, qui 
a fait de l’excellent travail en tant qu’auteur principal 
de l’etude sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86). Je remercie aussi tous les autres inter- 
venants des exposes tres penetrants et tres complets 
presentes aujourd’hui, a commencer par l’Envoyee du 
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Secretaire general pour la jeunesse, dont nous appuyons 
avec enthousiasme l’action. 

L’ltalie s’associe a la declaration faite par l’obser- 
vateur de l’Union europeenne, ainsi qu’a celle que fera le 
representant de la Roumanie au nom de la Commission 
de consolidation de la paix. Je voudrais ajouter quelques 
observations a titre national. 

Mon pays croit fermement que dans le monde 
qui est le notre aujourd’hui, les jeunes sont des moteurs 
essentiels de la paix, du changement et de la prosperity 
Leur sensibilite particuliere, leur approche orientee vers 
l’avenir, ainsi que leur idealisme, leur creativite et leur 
energie, peuvent contribuer de fagon constructive a la 
consolidation et a la perennisation de la paix, apporter 
des solutions viables a long terme et favoriser la preven¬ 
tion des conflits et la reconciliation. 

L’ltalie est resolument attachee a la mise en 
oeuvre du programme relatif aux jeunes et a la paix et 
a la securite. Nous avons ete le premier Etat Membre a 
apporter un soutien au Bureau de la nouvelle Envoyee 
du Secretaire general pour les jeunes apres sa nomina¬ 
tion a ce poste. 

De notre point de vue, les politiques en faveur 
des jeunes sont le meilleur lien entre l’agenda pour 
la paix et la securite internationales et le Programme 
2030, conformement a la vision d’une paix durable du 
Secretaire general. Dans cet esprit, je suis heureux d’an- 
noncer aujourd’hui que le Gouvernement italien a decide 
de financer une initiative majeure visant a faire le lien 
entre les deux programmes et a appuyer leur mise en 
oeuvre conjointe sous la direction des jeunes. Avec un 
premier versement de 500 000 dollars au Departement 
des affaires economiques et sociales (DESA), l’ltalie 
contribue au developpement d’un nouveau projet inti¬ 
tule « Contribution des jeunes a une paix durable dans 
le cadre du Programme 2030 », congu par le DESA en 
cooperation avec plusieurs autres institutions ou organes 
des Nations Unies, notamment le Bureau de l’Envoyee 
du Secretaire general pour les jeunes, le Bureau d’appui 
a la consolidation de la paix et le Programme des Nations 
Unies pour le developpement. 

Ce vaste projet vise a renforcer la capacite des 
representants du gouvernement, des organisations de 
jeunes et des partenaires de la societe civile de formuler 
et de mettre en oeuvre des politiques et des programmes 
nationaux promouvant une paix et une securite durables. 
Via un processus participatif ouvert et inclusif, le projet 
concevra et testera des instruments clefs pour promouvoir 


la participation des jeunes femmes et hommes aux 
processus visant a prevenir un conflit violent et a peren- 
niser la paix dans leurs societes. Les resultats du projet 
seront appliques dans des pays pilotes d’Afrique et de la 
region du Moyen-Orient et de l’Afrique du Nord. 

Nous nous attachons aussi a mettre en place des 
reseaux de jeunes artisans et militants de la consolida¬ 
tion de la paix dans notre propre pays. Via un processus 
de selection inclusif impliquant la societe civile, le 
Gouvernement italien a, pour la premiere fois, nomme 
deux jeunes delegues qui, enmenant des activites de plai- 
doyer au niveau national et en participant a des reunions 
au Siege de l’ONU, aident a promouvoir la culture d’une 
participation active des jeunes aux processus de conso¬ 
lidation de la paix et de reconciliation. 

Enfin, le role du Conseil de securite est fonda- 
mental s’agissant de promouvoir le role des jeunes dans 
la paix et la securite. A cette fin, comme il est recom- 
mande dans l’etude, nous encouragerions la creation 
d’un groupe de travail informel sur les jeunes et la paix 
et la securite, semblable a celui sur les femmes et la 
paix et la securite. Nous devons continuer de promou¬ 
voir sans relache cet agenda dans l’interet de tous. Le 
Conseil peut a cet egard compter sur le plein appui et sur 
l’engagement a long terme de l’ltalie. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Bresil. 

M. Giacomelli Da Silva (Bresil) {parle en espa¬ 
gnol ): Je voudrais vous remercier, Monsieur le President, 
d’avoir organise le present debat. Nous remercions aussi 
les intervenants des exposes qu’ils sont presentes a cette 
seance. 

Pour le Bresil, la resolution 2250 (2015) repre¬ 
sente un jalon, car elle reconnait la necessity d’adopter 
une approche globale et positive s’agissant du role des 
jeunes dans la prevention de la violence et des conflits 
armes et dans la consolidation de la paix. Les jeunes 
forment la majorite de la population des pays en proie 
a un conflit et patissent de fagon disproportionnee des 
effets de ces conflits. On estime que les jeunes hommes 
represented actuellement 90% des deces imputables 
aux conflits. 

Les conflits et la violence armee affectent aussi 
les jeunes en interrompant leur acces a l’education et 
aux opportunity economiques, ce qui a un impact 
durable et une incidence negative directe sur la conso¬ 
lidation de la paix et les perspectives de developpement 
durable des generations futures. De meme, les jeunes 
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sont particulierement vulnerables a l’extremisme violent 
et a la criminalite organisee. Toutefois, il faut eviter les 
stereotypes qui associent les jeunes a la violence ainsi 
que les reponses precipitees axees sur la repression. 
Comme le reconnait la resolution 2250 (2015), il est 
necessaire d’adopter une approche qui ne soit pas seule- 
ment reactive, mais aussi preventive. En particulier, la 
communaute internationale doit s’attaquer aux facteurs 
qui poussent les jeunes a s’enliser dans la violence, 
comme lapauvrete, l’absence de possibilites d’education 
et l’exclusion sociale et culturelle. Il est essentiel aussi 
que le jeunes jouent un role actif dans les situations 
d’apres-conflit, par le biais de mecanismes qui garan- 
tissent la participation des jeunes a toutes les etapes des 
processus de paix. 

Dans une perspective plus large, il est necessaire 
de creer les conditions garantissant une representation 
des jeunes dans toutes les instances gouvernementales. 
Comme le signale le rapport, les jeunes ont parfaite- 
ment demontre leurs capacites d’exercer un leadership 
en faveur de la paix dans les contextes les plus divers, 
allant de la prevention de Fextremisme violent, des 
conflits politiques et de la criminalite organisee jusqu’a 
l’activisme dans le domaine du desarmement nucleaire 
et de la reglementation des armes a feu. 

Bien qu’il ne soit pas affecte par des conflits 
armes sur son territoire, le Bresil n’est pas exempte de 
sa responsabilite de promouvoir le progres sur le theme 
de la jeunesse et la paix et la securite internationales. 
Durant sa presidence de la Commission de consolidation 
de la paix, le Bresil s’est efforce de mettre l’accent sur 
les jeunes, en prenant en compte leurs besoins et leurs 
problemes particuliers en periode de conflit et apres un 
conflit, et en les encourageant a participer activement 
aux fins d’une paix durable et non exclusive. Dans le 
cadre de notre presidence de la formation Guinee- 
Bissau de la Commission de consolidation de la paix, 
nous restons fermement attaches a l’autonomisation 
des jeunes femmes et des jeunes hommes sur la base de 
projets visant a les former et a leur donner acces a des 
revenus. Ces initiatives appuyees par le Bresil refletent 
egalement les objectifs que le pays aspire a realiser sur 
le plan national en offrant davantage de possibilites 
aux jeunes. 

Il est encourageant que le Conseil et les autres 
instances des Nations Unies qui ceuvrent a la consolida¬ 
tion de la paix accordent une attention particuliere a la 
question des jeunes et la paix et la securite. Neanmoins, 
il nous semble necessaire de renforcer notre approche 


transversale pour traiter cette question, notamment en 
l’incorporant aux mandats des missions de maintien de 
la paix, en elaborant des rapports annuels a ce sujet et en 
renforgant la participation directe des jeunes aux acti- 
vites des instances de prise de decisions et des organes 
executifs du systeme des Nations Unies. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Pakistan. 

M me Lodhi (Pakistan) {parle en anglais ) : Ma 
delegation se felicite de la tenue de ce debat public sur 
les jeunes et la paix et la securite. Nous remercions tous 
les intervenants de leurs exposes detailles. L’etude sur 
les jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86) s’est 
averee particulierement utile et instructive. 

Le monde compte aujourd’hui une population de 
jeunes plus nombreuse que jamais - 46% des habitants 
de la planete sont ages de moins de 26 ans. Dans de 
nombreux endroits du monde, y compris dans mon pays, 
on assiste a une explosion demographique des jeunes, 
qui forment desormais la majorite de nos populations. 
Inspires par l’espoir, l’optimisme et un idealisme sans 
bornes, les jeunes sont des agents de changement au sein 
de leurs communautes et de leurs societes. Pourtant, 
meme s’ils sont porteurs des plus grands espoirs du 
monde, les jeunes sont egalement les premiers concernes 
par certaines des principales difficultes auxquelles nous 
sommes confrontes actuellement. Dans un monde en 
evolution constante et de plus en plus complexe, ils sont 
exposes a la pression des inegalites socioeconomiques, 
de l’exclusion politique et sociale, de la discrimination 
et de l’inegalite des chances. 

Les jeunes sont parmi les plus durement touches 
par les conflits armes, les crises humanitaires, l’occu- 
pation etrangere et les conflits qui perdurent. Leur sens 
de la justice est eveille et leur patience est frequemment 
mise a l’epreuve par la mobilisation mondiale inco- 
herente et souvent selective face a leur douleur, leur 
souffrance et leur detresse. Pourtant, nous constatons 
qu’un grand nombre des problemes fondamentaux qui 
enragent les jeunes brillent souvent par leur absence 
dans nos echanges sur ces questions. 

Comme nous 1’a recemment rappele le Secretaire 
general, Antonio Guterres, 

« Personne n’est ne terroriste, et rien ne 
justifie le terrorisme, mais nous savons que 
des facteurs tels que les conflits non resolus, 
l’absence d’etat de droit et la marginalisation 
socioeconomique peuvent tous jouer un role 
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dans la transformation des griefs en actions 

destructrices.» 

Le message toxique de l’extremisme violent profite de 
la vulnerability des jeunes, les encourage a epouser ses 
desseins violents en se jouant de leur sensibility face a 
l’injustice et l’oppression, et propage la haine, l’intole- 
rance et la violence en tant qu’uniques options face aux 
nombreuses inegalites. Quelqu’un qui n’a aucune raison 
de vivre trouve une cause pour laquelle mourir. Nous 
devons briser ce lien entre le desespoir et la desolation. 

Le role des jeunes est au cceur de la paix et de 
la securite internationales. Depuis beaucoup trop long- 
temps, les jeunes hommes sont consideres comme portes 
sur la violence, et les jeunes femmes comme victimes 
de cette violence. Si une petite minority de jeunes se 
tournent vers la violence, les generalisations abusives 
dont font l’objet les jeunes exacerbent depuis trop long- 
temps leur sentiment de marginalisation. II est temps de 
briser ces stereotypes fallacieux. II est temps de recon- 
naitre que les jeunes ne sont pas de simples instruments 
de guerre, mais des partenaires essentiels pour la conso¬ 
lidation de la paix. Ils sont des architectes du develop- 
pement economique et social et de la creation destitu¬ 
tions efficaces et non exclusives. 

Nous devons lutter contre la violence de l’exclu- 
sion en parlant aux jeunes, en les ecoutant et en leur 
donnant la possibility meritee de s’exprimer. La resolu¬ 
tion 2250 (2015), sur les jeunes et la paix et la securite 
remedie a cette lacune critique de la reflexion mondiale 
en reconnaissant le role clef que jouent les jeunes dans 
la prevention des conflits et la promotion d’une paix 
durable. Nous devons maintenir cet elan. Nous ne devons 
pas nous contenter de demi-mesures pour concretiser 
notre attachement a nos jeunes. 

Mon pays, le Pakistan, est fier d’avoir montre la 
voie en ce qui concerne la mise en oeuvre de strategies 
globales et exhaustives de lutte contre le discours de 
l’extremisme, en collaborant avec ses jeunes pour qu’ils 
puissent devenir des membres productifs de la societe. 
Nous avons adopte une approche a l’echelle de la societe 
fondee sur la collaboration avec la societe civile, notam- 
ment les dirigeants religieux, les communautes locales 
et les medias, pour promouvoir le concept d’une societe 
plurielle basee sur l’edification de communautes paci- 
fiques et harmonieuses. Un axe important de cette 
approche est l’autonomisation des jeunes au niveau local 
en promouvant leur participation a la prise de decisions. 


Nous investissons egalement dans les jeunes 
pour leur permettre de vivre leurs reves et de devenir 
les futurs dirigeants de mon pays. Mon gouvernement 
a lance le programme du Premier Ministre pour la 
jeunesse, qui vise a offrir aux jeunes defavorises une 
formation professionnelle et a leur ouvrir l’acces aux 
etudes superieures et a l’emploi. J’ai le plaisir d’annoncer 
que plus d’un million de jeunes ont deja beneficie de ce 
programme. 

Nous avons presente avec fierte un grand nombre 
de nos reussites durant l’evenement intitule « Investir 
dans la jeunesse pour lutter contre le terrorisme », coor¬ 
ganise par le Pakistan, la Norvege et le Bureau de lutte 
contre le terrorisme ici a l’ONU le 12 avril. A l’occa- 
sion de cet evenement, le Secretaire general, Antonio 
Guterres, a declare n’etre pas d’avis que les jeunes sont 
les dirigeants de l’avenir, ajoutant que de plus en plus, 
ils sont les dirigeants du present. Nous devons done 
nous engager, ou nous engager de nouveau, a mettre a 
contribution l’energie positive et l’esprit novateur de 
nos jeunes et a batir un monde dans lequel l’illusion 
du cynisme s’effacera au profit de l’ideal de l’espoir et 
de chances egales et accessibles a tous les jeunes afin 
qu’ils puissent realiser leurs ambitions illimitees. C’est 
le moins que nous puissions faire pour eux. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Slovaquie. 

M. Mlynar (Slovaquie) {parle en anglais ) : Je 
vous remercie, Monsieur le President, d’avoir pris l’ini- 
tiative d’organiser le present debat public sur les jeunes 
et la paix et la securite afin de poursuivre la discussion 
sur le role positif que les jeunes peuvent jouer dans les 
situations de conflit et d’apres conflit et sur la maniere 
dont le Conseil de securite peut aider les jeunes a batir 
des societes plus sures et plus pacifiques. Je tiens en 
particulier a vous feliciter du dynamisme dont vous 
faites preuve depuis le debut du mois. Ce n’est pas une 
coincidence si, peu de temps apres le debat public de la 
semaine derniere sur les femmes et la paix et la securite, 
et plus particulierement l’exploitation et les atteintes 
sexuelles (voir S/PV.8234), nous examinons aujourd’hui 
une question tout aussi importante, a savoir le role des 
jeunes. Je tiens egalement a remercier l’Envoyee du 
Secretaire general pour la jeunesse, M me Jayathama 
Wickramanayake, et tous les autres intervenants qui ont 
presente des exposes au Conseil et enrichi ses delibera¬ 
tions ce matin sur cette importante question. 

Je suis tout a fait d’accord avec ma collegue 
pakistanaise, qui a pris la parole juste avant moi,que les 
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jeunes sont des agents de changement. J’ajoute que nous 
devrions egalement les considerer comme des ambas- 
sadeurs du changement, ou des moteurs du changement 
qui merited vraiment une attention particuliere de 
notre part, notamment dans les domaines de la paix et 
de la securite. 

Dans ce contexte, je voudrais rappeler la reso¬ 
lution 2250 (2015) du 9 decembre 2015, un document 
historique dans le cadre de nos efforts visant a accorder 
de plus en plus d’attention a la question des jeunes, de 
la paix et de la securite. Ce document a ete le premier 
a reconnaitre le role important et constructif que les 
jeunes femmes et hommes jouent dans le maintien et la 
promotion de la paix et de la securite internationales, la 
lutte contre l’extremisme violent et l’appui aux efforts 
de consolidation de la paix. Les mesures prises en appli¬ 
cation de la resolution 2250 (2015) visent a renforcer 
des demarches axees sur les jeunes et a promouvoir la 
participation des jeunes a la prevention de la violence, 
a la lutte contre l’extremisme violent, aux processus de 
transition au lendemain des conflits et a la consolidation 
de la paix au sein de leurs communautes. 

Aujourd’hui, les jeunes de moins de 25 ans consti¬ 
tuent la majorite de la population dans de nombreuses 
societes fragiles et touchees par des conflits. Ils repre¬ 
sented plus d’un tiers des populations deplacees par les 
conflits et les catastrophes, et c’est pour cette raison 
que nous devons ceuvrer de concert pour promouvoir la 
pleine mise en oeuvre de la resolution 2250 (2015). A cet 
egard, ma delegation salue et appuie l’engagement pris 
par le Conseil de securite d’accorder plus d’attention aux 
questions relatives aux jeunes, a la paix et a la securite 
dans le contexte plus large de la perennisation de la paix 
et de la prevention des conflits. 

Dans la resolution 2250 (2015), le Conseil prie 
egalement le Secretaire general de realiser une etude sur 
l’apport des jeunes aux processus de paix et au regle- 
ment des conflits. Nous estimons que les recomman- 
dations formulees dans le rapport presente au Conseil 
aujourd’hui (voir S/2018/86) apportent une contribution 
importante a un cadre d’action evolutif au sein duquel 
les Etats Membres, l’ONU, la societe civile et les autres 
parties prenantes pourraient cooperer plus etroitement 
avec les jeunes en vue de l’edification de societes paci- 
fiques et inclusives. Ma delegation encourage le Conseil 
de securite a examiner plus avant les questions critiques 
et les domaines d’intervention recommandes par l’etude 
qui relevent de sa responsabilite, afin de promouvoir des 
mesures concretes et specifiques visant a renforcer le 


role des jeunes dans le renforcement de la paix et de 
la securite. 

Trop souvent, les griefs des populations et la 
violence sont motives par des politiques d’exclusion, ce 
qui peut etre la consequence d’un secteur de la secu¬ 
rite non representatif ou qui abuse de ses pouvoirs - ou 
par l’incapacite de ce dernier a proteger les citoyens 
des menaces a la securite et des violations des droits de 
l’homme. Les jeunes qui sont exposes a de tels facteurs 
destabilisateurs et a l’insecurite peuvent subir des conse¬ 
quences profondes s’agissant de leur avenir et de leur 
relation avec la justice et l’etat de droit. Je mets en relief 
la question de la reforme du secteur de la securite parce 
que dans quelques minutes, a 15 heures, l’Afrique du 
Sud et la Slovaquie, en leur qualite de Copresidents du 
Groupe des Amis de la reforme du secteur de la securite, 
vont organiser une table ronde de haut niveau consacree 
a la question de la reforme du secteur de la securite et 
de la perennisation de la paix, pour contribuer aux acti- 
vites menees tout au long de cette semaine relatives a la 
consolidation de la paix et a la perennisation de la paix. 
Bien entendu, nous allons mettre l’accent sur le role de 
la jeunesse dans le contexte du secteur de la securite et 
dans le contexte plus large de la perennisation de la paix. 

Pour terminer, je voudrais souligner la necessite 
de sensibiliser davantage les jeunes s’agissant du secteur 
de la securite, de son travail et de ses responsabilites, 
ainsi que des principaux defis et menaces auxquels les 
services de securite peuvent etre confrontes, notamment 
parce que les jeunes sont souvent egalement au cceur du 
personnel du secteur de la securite et de ceux qui servent 
le secteur de la securite et le reste de la population. Les 
jeunes doivent jouer un role actif dans le retablissement 
de la justice et de la securite, une priorite dans la conso¬ 
lidation de la paix au lendemain des conflits. Creer un 
environnement favorable pour les jeunes et leur offrir 
des opportunity tout au long de ces processus de fagon 
a les faire participer et a les associer a la vie publique 
et faciliter leur acces a l’education et a l’emploi repre¬ 
sented la meilleure strategic pour reduire le risque de 
violence et renforcer la securite humaine a long terme. 

Le President (parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lraq. 

M. Marzooq (Iraq) {parle en arabe) : Ma dele¬ 
gation tient a remercier la delegation peruvienne, qui 
assure la presidence du Conseil de securite au cours de 
ce mois, d’avoir organise ce debat constructif sur les 
jeunes, la paix et la securite. Les jeunes constituent le 
segment le plus important de la societe et ce sont eux qui 
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nous permettront d’atteindre nos objectifs en matiere de 
reconstruction, de paix et de lutte contre Fextremisme 
et la violence. 

Mon pays estime que la principale menace qui 
pese aujourd’hui sur le monde et les jeunes est le fleau 
du terrorisme et de Fextremisme, un defi important pour 
toutes les societes. A differents moments de son histoire 
moderne, l’lraq a connu des guerres tragiques qui ont 
epuise une grande partie de notre potentiel, en particu¬ 
lar le potentiel que represente notre jeunesse, qui est 
le pilier de notre nation et une source de creativite et 
de developpement. L’lraq a done elabore des politiques 
pour exploiter le potentiel des jeunes, pour les associer 
aux mecanismes de prise de decisions face a differents 
defis et pour les amener a participer aux efforts visant a 
liberer nos territoires, contrer Fextremisme et le terro¬ 
risme et empecher les groupes terroristes de recruter 
des jeunes en vue d’alimenter la haine et la destruc¬ 
tion. Nous nous sommes attaches a faire des jeunes des 
agents de paix et de securite. Un engagement interna¬ 
tional collectif en faveur d’une strategic a long terme est 
la solution la plus efficace pour eliminer Fextremisme et 
la violence et s’attaquer a leurs causes. 

Mon pays a toujours soutenu ses jeunes et s’est 
engage a appliquer la resolution 2250 (2015). Notre 
strategic nationale pour la jeunesse pour la periode 
2013-2020, elaboree en cooperation avec le Fonds des 
Nations Unies pour la population, prevoit des plans et 
des programmes destines a promouvoir des mentalites 
constructives au sein de la jeunesse iraquienne et a 
promouvoir l’esprit de cooperation, de fraternite et de 
non-violence. Nous nous sommes egalement employes a 
encourager le sport chez les jeunes Iraquiens pour leur 
donner d’autres options que la violence et le terrorisme. 
Depuis 2003, l’lraq a mis tout en oeuvre pour corriger 
les erreurs commises par l’ancien regime dictatorial a 
l’egard des jeunes en levant l’interdiction d’accueillir 
des equipes sportives en Iraq et en creant les conditions 
necessaires pour convaincre les acteurs internationaux 
que l’lraq peut desormais accueillir des manifestations 
sportives internationales, creant ainsi un environnement 
favorable pour les jeunes. 

L’lraq encourage egalement la participation des 
jeunes aux elections et aux campagnes electorates. Nous 
avons encourage la creation d’un parlement des jeunes, 
qui a tenu sa premiere session le 10 octobre 2017, en 
vue de creer un veritable centre pour une reflexion poli¬ 
tique libre et saine qui promeut les objectifs de l’lraq et 
de la communaute internationale en faveur de la paix 


et de la securite. Mon pays a adopte un programme 
gouvernemental axe sur des priorites strategiques en 
vue d’ameliorer les services offerts aux jeunes et leurs 
conditions de vie. Ce programme prevoit notamment la 
construction et la rehabilitation d’installations destinees 
aux jeunes et de clubs sportifs afin de promouvoir les 
talents sportifs, culturels et scientifiques des jeunes. 
Le Gouvernement iraquien a publie un rapport national 
sur le developpement humain intitule « La jeunesse 
iraquienne : defis et opportunity », qui met l’accent 
sur la notion de prosperity et de bien-etre communs, qui 
est au cceur du Programme de developpement durable 
a l’horizon 2030. Nous comptons egalement elaborer 
des plans pour l’elimination du chomage des jeunes et 
la creation d’emplois au profit des jeunes en leur accor¬ 
dant des prets a court terme, avec l’appui de l’Etat, afin 
d’ameliorer leurs revenus et leur bien-etre. La visite 
effectuee en Iraq par l’Envoyee special du Secretaire 
general pour la jeunesse en aout 2017 a ete un message 
de soutien a notre strategic nationale pour la jeunesse. 

L’lraq a pris conscience du potentiel reel des 
jeunes dans sa lutte contre le terrorisme. C’est pour- 
quoi nous avons adopte une strategic de liberation et 
de reconstruction de notre pays fondee sur les jeunes 
en tant que force active qui n’a pas peur des defis et 
qui croit en la vertu de la patience. L’lraq encourage 
aujourd’hui sa diaspora a rentrer au pays et a investir 
son potentiel et son experience dans la reconstruction 
du pays. Mon pays reconnait la necessite de reconstruire 
une societe nouvelle avec l’aide des jeunes Iraquiens et 
de lutter contre la criminalite et la violence qui gaspille 
leur potentiel. 

Pour terminer, le Gouvernement iraquien reaf- 
firme son rejet de toutes les formes de violence, d’extre- 
misme et de terrorisme. Nous appuyons les efforts que 
deploie la communaute internationale pour eliminer 
ces phenomenes. Nous devons mettre l’accent sur les 
jeunes et leur avenir en luttant contre le terrorisme et 
ses dangers. Ils ont le droit de profiter de la vie. Nous 
devons prendre en compte leurs idees et repondre a leurs 
besoins, mais aussi poursuivre les discussions avec eux 
sur le role qu’ils ont a jouer dans 1’edification de l’avenir. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Danemark. 

M. Liisberg (Danemark) {parle en anglais ) : 
C’est un privilege de participer au present debat public 
sur les jeunes et la paix et la securite. Nous nous feli- 
citons de l’etude (voir S/2018/86) et tenons a saluer le 
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processus participatif auquel des milliers de jeunes ont 
ete associes. 

Le Danemark est un fervent partisan de la resolu¬ 
tion 2250 (2015), raison pour laquelle il est membre du 
Groupe des champions de la jeunesse sur la resolution. 
Nous avons egalement parraine une etude du Programme 
des Nations Unies pour le developpement sur le role joue 
par la jeunesse a l’appui de la paix et de la stability, qui 
a ete prise en compte dans l’etude dont nous sommes 
saisis aujourd’hui. 

La raison pour laquelle le Danemark soutient 
energiquement cette thematique est simple : nous 
sommes intimement convaincus que les jeunes du monde 
disposent d’un enorme potentiel en tant qu’artisans de la 
paix et agents du changement positif, et estimons qu’il 
est essentiel de liberer ce potentiel. II nous faut egale¬ 
ment tenir compte des risques, parce que si nous n’ecou- 
tons pas les jeunes, ils peuvent etre une source d’insta- 
bilite et de conflit. 

Les jeunes aux quatre coins du globe meritent 
de jouir d’un avenir radieux et de vivre dans un monde 
sur, libre et prospere, dans lequel les droits de l’homme 
sont respectes. Ils sont non seulement les dirigeants de 
demain, mais egalement les partenaires d’aujourd’hui, 
comme l’ont dit de nombreux orateurs. La participation 
des jeunes en tant qu’acteurs clefs aux processus de paix 
et a Elaboration des politiques en general est un moyen 
de renforcer la legitimite et l’efficacite. 

En novembre dernier, la Cote d’Ivoire a organise 
un sommet entre l’Union europeenne et l’Union afri- 
caine consacre a l’investissement dans la jeunesse, qui 
a ete un grand succes. Je pense que l’une des raisons de 
ce succes, c’est que nous avons pu nous mettre d’accord 
sur le fait que le sommet devrait inclure des jeunes dans 
les debats et dans Elaboration de solutions aux defis 
auxquels ils sont confrontes. 

L’adoption de la resolution 2250 (2015) a ete 
un jalon historique. La vocation normative et la force 
politique manifestes de la resolution sont essentielles, 
mais cela ne suffit pas en soi. La veritable valeur reside 
dans le succes de sa mise en oeuvre. Notre objectif 
aujourd’hui doit etre de voir ensemble comment nous 
pouvons traduire en actes la resolution 2250 (2015). 
Nous devons nous demander comment nous pouvons 
obtenir des resultats sur le terrain pour les millions de 
jeunes qui sont touches par les conflits armes, mais ne 
contribuent que de fagon limitee aux solutions. 


Je voudrais citer un exemple. Au Mali, le 
Danemark appuie une organisation de jeunes appelee 
Think Peace. L’organisation vise a lutter contre la radi- 
calisation et l’extremisme violent. Sur la base d’un exer- 
cice de cartographie, Think Peace a elabore des recom- 
mandations concretes a l’intention du Gouvernement, 
des partis politiques et de la societe civile sur la maniere 
d’attenuer les conflits et les affrontements violents 
pendant les prochaines elections presidentielles au Mali. 
Nous avons besoin de plus d’initiatives comme celle-ci, 
des initiatives qui associent veritablement les jeunes a la 
recherche de solutions. 

Je voudrais terminer en repetant le principal 
message qui est d’une importance cruciale : les jeunes 
sont des agents essentiels du changement. Ensemble, 
toutes generations confondues, nous devons liberer ce 
potentiel et donner aux jeunes les meilleures conditions 
possibles pour leur permettre de promouvoir la paix et 
la securite. Tel est l’appel a Taction que nous langons 
aujourd’hui. Nous devons faire en sorte que les jeunes 
soient systematiquement et veritablement associes aux 
processus de paix, tout simplement parce que leur parti¬ 
cipation est porteuse de changements et peut donner 
naissance a une paix durable. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Argentine. 

M. Garcia Moritan (Argentine) {parle en espa¬ 
gnol) : Tout d’abord, je voudrais remercier, par le biais de 
votre personne, Monsieur le President, le Gouvernement 
peruvien d’avoir pris l’initiative d’organiser ce debat 
sur le theme des jeunes et la paix et la securite. Nous 
remercions egalement l’Envoyee du Secretaire general 
pour la jeunesse, ainsi que M. Simpson, M me Pierre- 
Antoine et M me Ekomo-Soignet de leurs exposes riches 
en informations. 

L’Argentine a d’emblee appuye la nouvelle prio¬ 
rity accordee par le Secretaire general a la prevention des 
conflits et a la promotion du concept de paix perenne ou 
de perennisation de la paix dans le cadre desquelles les 
jeunes et les femmes ont un role essentiel a jouer. Notre 
pays reconnait que la paix et la securite sont interde- 
pendantes et se renforcent mutuellement. Nous savons le 
role important que jouent les jeunes dans la prevention 
et le reglement des conflits et en tant qu’elements clefs 
de la perennite, de l’inclusivite et de la reussite des acti- 
vites de maintien et de consolidation de la paix. C’est 
pourquoi nous appuyons la mise en oeuvre de la reso¬ 
lution 2250 (2015), qui promeut au niveau international 
les jeunes afin qu’ils soient des instruments de paix, 
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de dialogue et d’entente et luttent contre la pauvrete, la 
violence et l’intolerance. 

L’Argentine considere que les conflits armes 
nuisent aux possibility d’education et d’emploi des 
jeunes, qui sont vulnerables et sont souvent exposes a 
des situations dangereuses qui freinent leur developpe- 
ment et perturbent leur scolarite. On estime qu’environ 
300000 enfants et jeunes armes vivent dans des zones 
de conflit. Ce sont des victimes, qui subissent des viola¬ 
tions constantes de leurs droits, devant faire face a des 
situations telles que le recrutement, les mutilations, les 
enlevements, les violences sexuelles, les attaques contre 
les ecoles et les hopitaux et le deni de l’aide humanitaire. 

En plus de subir des violations de leurs droits 
les plus fondamentaux, les jeunes sont touches psycho- 
logiquement et socialement, ce qui entrave leur deve- 
loppement. Ils peuvent perdre l’acces a l’education 
et a d’autres activites propres a leur age. Ils peuvent 
ressentir des sentiments de culpabilite ou percevoir 
la violence comme etant normale s’ils ont rejoint un 
groupe arme - volontairement ou par la force - ou s’ils 
ont ete temoins ou ont commis des actes de violence 
extreme. Dans de nombreux cas, les souffrances liees 
aux sentiments de perte, au deracinement, a la violence 
sexuelle et a la toxicomanie peuvent egalement nuire a 
leur sante mentale. 

Dans le contexte de conflits, beaucoup de jeunes 
sont enroles dans le service militaire ou participent 
a une economic souterraine liee a la guerre. Ils sont 
souvent recrutes de force, mais dans d’autres cas, ils sont 
motives par des pressions culturelles, sociales, econo- 
miques et politiques, car l’economie informelle liee aux 
conflits peut parfois offrir des perspectives sociales et 
de travail qui sont considerees comme preferables a la 
pauvrete et a la faim. 

Nous devons accorder une plus grande attention 
aux causes profondes des conflits et a l’importance 
de trouver des solutions fondees sur une participation 
a l’echelon national dans lesquelles les jeunes peuvent 
jouer un role important en ce qui concerne la prevention 
des conflits et le maintien de la paix. Pour ce faire, nous 
devons leur garantir un environnement inclusif grace 
a la mise en oeuvre du Programme de developpement 
durable a l’horizon 2030 et a la realisation de ses objec- 
tifs de developpement durable. 

Dans le cadre de sa participation au Conseil 
economique et social, l’Argentine a maintenu que la 
Commission de consolidation de la paix jouait un role a 


la fois consultatif et de relais entre les efforts deployes 
par l’Organisation en faveur de la paix et de la secu¬ 
rite et ceux qui sont menes en faveur du developpe¬ 
ment, des droits de l’homme et de l’aide humanitaire. 
Conformement a cette vision, nous pensons que la 
Commission peut, dans le cadre de son role actif qui 
est d’appuyer le Conseil de securite, mettre en evidence 
la contribution des jeunes a l’heure de concevoir et 
d’evaluer les mandats des operations de maintien de la 
paix, en particulier durant les phases de consolidation 
de la paix. Dans ce contexte, l’Argentine appuie l’appel 
lance par l’UNICEF pour que des efforts urgents soient 
deployes pour proteger les enfants et les jeunes touches 
par les conflits. A cette fin, des lois, des politiques et 
des mesures a l’echelon national doivent etre adoptees 
afin de proteger les plus jeunes d’entre nous. 

L’education est fondamentale pour la paix, la 
securite, le developpement et le plein exercice des droits 
de l’homme; et un acces constant a une education sure 
contribue a proteger les jeunes contre les dangers des 
conflits armes. L’education n’est pas seulement un droit 
fondamental, mais egalement un mecanisme indis¬ 
pensable de protection pour les jeunes touches par les 
conflits armes, qui les aide a realiser leur potentiel et a 
contribuer a l’edification de communautes plus fortes. 
En contrepartie, proteger la securite des jeunes leur 
permet de devenir des acteurs majeurs des processus 
de reconstruction et de consolidation de la paix apres 
un conflit, qui peuvent etre plus rapides des lors que le 
secteur educatif a su depasser les effets de la guerre. 

Consciente que les jeunes represented une 
proportion importante des civils auxquels les conflits 
armes ont cause des prejudices et que l’interruption 
de Faeces des jeunes a l’education et a des debouches 
economiques a des repercussions determinantes pour la 
viabilite de la paix et de la reconciliation, l’Argentine 
a organise en mars 2017, aux cotes de la Norvege, la 
deuxieme Conference internationale sur la securite dans 
les ecoles, dont l’objectif etait de promouvoir une prise 
de conscience, a l’echelle mondiale, de la gravite des 
attaques perpetrees contre les eleves, les enseignants, 
les ecoles et les universites, et de l’utilisation militaire 
des ecoles et des universites, ainsi que de diffuser la 
Declaration sur la securite dans les ecoles et les Lignes 
directrices pour la protection des ecoles et des univer¬ 
sites contre l’utilisation militaire durant les conflits 
armes, adoptees a Oslo en mai 2015. 

L’Argentine estime qu’il est essentiel que, au lieu 
de prendre part a la violence, les jeunes intensifient, 
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en leur qualite de leaders de l’avenir, leur participation 
constructive et inclusive dans l’interet de la consolidation 
de la paix, en realisant leur potentiel porteur de transfor¬ 
mation. Assurement, les jeunes ont un role important a 
jouer dans 1’elaboration de leur avenir propre et dans la 
consolidation de la paix. II faut qu’ils s’impliquent dans 
les programmes d’aide, de relevement et de reconstruc¬ 
tion, et qu’ils soient associes aux processus de transition 
et de reconciliation nationale. Les gouvernements et la 
societe civile, notamment en association avec le secteur 
prive, doivent profiter de l’energie, des idees et des 
experiences des jeunes pour creer une societe nouvelle 
au lendemain d’un conflit. 

De la meme maniere, l’Argentine reaffirme ce 
qui est enonce dans le Pacte ibero-americain pour la 
jeunesse s’agissant de dynamiser le role que jouent les 
jeunes dans la promotion d’une culture de paix, grace 
a la creation de programmes de formation a la preven¬ 
tion des violences et au reglement des conflits. A cet 
egard, l’Argentine favorise le renforcement des capa- 
cites et des competences des jeunes, ainsi que la creation 
d’emplois a leur intention, afin qu’ils puissent contri- 
buer activement a la perennisation de la paix. Les plans 
speciaux d’emploi et de formation des jeunes et la mise 
en valeur des ressources humaines doivent constituer la 
base de programmes de readaptation et de reinsertion 
sociale innovants pour les jeunes dans les situations 
d’apres-conflit, en particulier les enfants et adolescents 
ex-combattants souffrant d’handicaps et ceux qu’on a 
spolies de leur education. 

Enfin, nous souhaitons souligner que les ideaux 
et l’energie des jeunes - agents clefs du changement 
social, du developpement economique et de l’innova- 
tion technologique de leurs communautes - recelent 
un potentiel incontournable s’agissant de contribuer 
a prevenir les conflits et de participer a l’instauration 
d’une paix durable. C’est pourquoi nous considerons 
qu’il est indispensable de poursuivre l’examen de cette 
question au sein du Conseil, et de continuer a developper 
nos connaissances sur la relation entre le role des jeunes 
et le maintien, la consolidation et la perennisation de 
la paix. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Republique 
islamique d’lran. 

M. Dehghani (Republique islamique d’lran) 
(parle en anglais) : Permettez-moi pour commencer de 
vous remercier, Monsieur le President, d’avoir convoque 


la presente seance sur cette question particuliere- 
ment critique. 

Nous vivons dans un monde qui compte la plus 
large population de jeunes de toute l’histoire de l’huma- 
nite. S’il s’agit la d’un atout pour construire un avenir 
plus prospere, cette realite recele egalement un defi de 
taille : celui de faciliter leur autonomisation et de les 
encourager a participer effectivement aux processus de 
prise de decisions dans tous les domaines. Dans le meme 
temps, cela leur permettrait de contribuer a consolider et 
a perenniser la paix, notamment en resistant aux ideolo¬ 
gies extremes et en les denongant. 

Ces dernieres annees, les ideologies extremes et 
les groupes terroristes ont fait peser la plus lourde des 
menaces sur la paix et la securite, et les jeunes sont a 
la fois leurs premieres victimes et leur premiere cible 
de recrutement. Pauvrete, ignorance, injustice, poli- 
tiques d’apartheid, occupation, situations de conflit 
arme, marginalisation et exclusion sont les principaux 
facteurs qui accroissent la vulnerability des jeunes et 
qui en font une cible de choix a des fins de radicalisation 
et de recrutement. 

Depuis peu, l’omnipresence de la xenophobie, 
qui confine meme au racisme dans certains pays, est 
un autre defi majeur renforgant l’alienation des jeunes 
partout dans notre monde diversement interdependant, 
que ce soit du fait des migrations ou des nouvelles tech¬ 
nologies de la communication. De telles tendances sont 
un veritable terreau pour les rancceurs, les differends et 
le conflit. 

Pour prevenir la marginalisation et la radicali¬ 
sation des jeunes, nous n’avons pas d’autre choix que 
de tenter de promouvoir la tolerance, d’investir dans 
l’education et la sensibilisation, de reduire la pauvrete, 
de mettre fin aux discriminations, de liberer les terres 
occupees, en particulier, pour ce qui est de notre region, 
les terres palestiniennes, et de regler effectivement les 
situations de conflit. En outre, une education civique 
et un dialogue renforces,au sein des communautes et 
nations aussi bien qu’entre elles, ont un role important 
a jouer pour sensibiliser nos jeunes generations a l’im- 
portance des menaces qui pesent sur la paix et la secu¬ 
rite et pour contribuer a promouvoir une atmosphere 
de tolerance et de civilite. Toutefois, de telles mesures 
ne doivent pas etre prises de maniere autoritaire. Aux 
niveaux national autant qu’international, il faut mobi- 
liser les jeunes et les encourager a participer de maniere 
constructive a toutes les activites pertinentes. 
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II est egalement imperatif de proteger les jeunes 
contre la menace que fait peser la radicalisation du fait 
des abus des technologies modernes. II faut pousser 
les plateformes de reseaux sociaux a agir de maniere 
responsable. Elies ne doivent etre ni un canal de propa¬ 
gation des idees extremistes au sein de leur public majo- 
ritairement jeune, ni un outil de recrutement. Les entre- 
prises concernees doivent assumer leurs responsabilites 
et renforcer le controle des contenus echanges sur leurs 
plateformes. Si elles esquivent ces responsabilites, les 
gouvernements doivent intervenir et agir rapidement 
pour mettre un terme aux activites extremistes en ligne. 

La strategic que je viens d’evoquer donnerait a 
la prochaine generation les moyens de prendre la tete 
des efforts de lutte contre les opinions extremistes et 
violentes et l’empecherait de devenir la proie de ceux qui 
ne cherchent qu’a aggraver ces problemes et a provoquer 
encore plus de destruction et de chaos. 

Compte tenu de l’engagement incontestable de 
l’lran dans la lutte contre l’extremisme violent, je suis 
fier de rappeler que les jeunes Iraniens ont ete les plus 
insensibles a l’abri de la propagande et des activites de 
recrutement des groupes terroristes et extremistes. 

Pour terminer, je rappellerai l’importance des 
resolutions portant sur un monde contre la violence et 
l’extremisme violent adoptees par l’Assemblee generale 
a ses soixante-dixieme et soixante-douzieme sessions, a 
l’initiative du President iranien. Ces resolutions portent 
notamment sur la necessity de donner aux jeunes les 
moyens de combattre l’extremisme violent. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Bulgarie. 

M. Sterk (Bulgarie) {parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord remercier le Perou d’avoir orga¬ 
nise le debat public d’aujourd’hui. 

Je tiens egalement a souligner que la Bulgarie 
souscrit pleinement a la declaration qui a ete faite par 
l’observateur de l’Union europeenne. 

Le Gouvernement bulgare a fait de la mobilisation 
des jeunes pour la paix et la securite l’une des premieres 
priorites du programme politique de la presidence 
bulgare du Conseil de l’Union europeenne, sous le theme 
general« L’avenir de l’Europe et les jeunes». La semaine 
derniere, la Bulgarie a accueilli une grande conference 
de la jeunesse europeenne, laquelle a ete l’occasion d’un 
echange d’idees interessant entre les gouvernements et 
les jeunes, aux fins d’elaborer la nouvelle strategic de 


l’Union pour la jeunesse dans le cadre d’un processus 
participatif et ouvert a tous. 

Depuis longtemps, la Bulgarie fait participer acti- 
vement les jeunes a Elaboration et a la mise en oeuvre de 
politiques et de programmes qui influent sur leurs vies, 
et garantit la participation effective des jeunes dans tous 
les domaines de la vie politique et publique grace a des 
consultations larges et inclusives. L’autonomisation des 
jeunes et leur participation a la prise de decisions sont 
des priorites clefs du Gouvernement bulgare, et mon pays 
continue de plaider fermement en faveur d’une partici¬ 
pation accrue des jeunes femmes et hommes dans les 
affaires mondiales egalement, notamment par l’interme- 
diaire du Programme des jeunes delegues des Nations 
Unies, que la Bulgarie met en oeuvre avec succes depuis 
plus de 10 ans, garantissant ainsi que les jeunes aient 
leur mot a dire dans les processus mondiaux et que leurs 
voix soient entendues et prises en consideration. 

Pour la premiere fois dans l’histoire de l’huma- 
nite, les jeunes represented un quart de la population 
mondiale. Ils sont done une force enorme pour la paix et 
la securite et une ressource humaine importante pour le 
developpement, qui doivent etre mobilisees pour conso- 
lider la paix et la prosperite dans le monde. Je tiens a 
reaffirmer le plein attachement de la Bulgarie a la reso¬ 
lution 2250 (2015), qui a etabli le role des jeunes en tant 
que partenaires pour la paix. La Bulgarie se felicite de 
l’etude independante sur les jeunes et la paix et la secu¬ 
rite (voir S/2018/86) et des recommandations qu’elle 
contient, en particulier la proposition de participation 
garantie des jeunes dans les processus de prise de deci¬ 
sions et de responsabilisation a l’ONU et la proposition 
de presentation annuelle d’un rapport au Conseil de 
securite par le Secretaire general dans le cadre de debats 
publics annuels. 

La Bulgarie apprecie hautement le role crucial 
joue par la societe civile, en particulier par les jeunes, 
les organisations de jeunes et les jeunes benevoles, 
s’agissant de renforcer les contributions des jeunes a 
la paix et a la securite, au developpement economique 
et a la cohesion sociale, comme le souligne egalement 
l’etude. En Bulgarie, nous avons de nombreux exemples 
positifs de jeunes benevoles qui participent a des initia¬ 
tives sociales, notamment celles qui ont trait a l’inte- 
gration des refugies, a l’entrepreneuriat social pour les 
personnes handicapees, aux campagnes pour les droits 
de l’homme, aux projets de developpement durable, etc. 

La Bulgarie pense que les enfants et les jeunes 
peuvent etre des agents clefs d’un changement social 
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positif et promeut activement leurs droits fondamentaux 
et leur autonomisation par 1’education, qui est essentielle 
a Fedification de societes pacifiques et inclusives. Les 
jeunes ont un role important a jouer s’agissant de jeter 
les bases de la paix dans leurs communautes et au-dela. 
A cet egard, je voudrais souligner qu’il importe qu’ils 
aient encore acces a une education pendant les conflits 
armes. Investir dans les jeunes en renforgant leurs 
possibilites d’education et leur insertion economique est 
indispensable a la realisation du programme relatif aux 
jeunes et a la paix et a la securite. La Bulgarie appuie ces 
efforts a la fois politiquement et par des financements 
cibles. La Bulgarie consacre la majeure partie de son 
aide humanitaire et au developpement aux enfants et aux 
jeunes dans les zones touchees par un conflit, ainsi qu’a 
leur droit a l’education dans les situations d’urgence. En 
2017, la Bulgarie a verse 100 000 euros au fonds mondial 
« L’education ne peut pas attendre ». 

La Bulgarie reste pleinement attachee au 
programme relatif aux jeunes et a la paix et a la securite 
et appuie le renforcement de la collaboration de l’ONU 
avec les jeunes en tant que partenaires egaux et essen- 
tiels pour la paix. Cela permettra de renforcer encore 
le role des jeunes et leur contribution a la paix et a la 
securite, garantissant ainsi la durability de la paix de 
generation en generation. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Roumanie en 
sa qualite de President de la Commission de consolida¬ 
tion de la paix. 

M. Neculaescu (parle en anglais ): Je tiens a vous 
remercier, Monsieur le President, de me donner l’occa- 
sion de m’adresser aujourd’hui au Conseil de securite 
en ma qualite de President de la Commission de conso¬ 
lidation de la paix. La Commission de consolidation de 
la paix felicite le Perou d’avoir pris l’initiative d’orga- 
niser le present debat sur une question importante 
et opportune. 

La Commission de consolidation de la paix 
reconnait le role indispensable que les jeunes pourraient 
jouer dans tout effort visant a consolider et a peren- 
niser la paix et se felicite de la presentation de l’etude 
independante sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86), qui offre un apergu des moyens de 
collaborer avec les jeunes dans les domaines de la paix 
et de la securite, ainsi qu’une occasion pour les Etats 
Membres de les analyser et de les examiner, enrichissant 
ainsi nos debats. 


D’apres l’etude, l’exclusion systematique dont les 
jeunes sont victimes et la mefiance qu’ils expriment a 
l’egard des autorites nationales et internationales doivent 
etre un signal d’alarme pour chacun d’entre nous. La 
Commission de consolidation de la paix note que la 
participation des jeunes a la consolidation de la paix est 
a la fois un droit et une necessity demographique pour 
rendre nos societes plus inclusives et plus pacifiques. Si 
nous voulons parvenir a un developpement durable sans 
exclusive et consolider et perenniser la paix, nous ne 
pouvons tout simplement pas nous permettre de perdre 
la plus nombreuse generation de jeunes que le monde 
ait jamais connue. La Commission de consolidation 
de la paix reconnait l’importance d’integrer les jeunes 
femmes et les jeunes hommes dans la consolidation de 
la paix et de considerer les jeunes comme des parte¬ 
naires avec lesquels collaborer. 

La Commission de consolidation de la paix a 
entendu directement des jeunes parler de leurs activites 
de consolidation de la paix dans des contextes aussi 
varies que le Burundi, le Liberia, le Kirghizistan et les 
lies Salomon, et elle a fait l’experience directe de l’inge- 
niosite et de la resilience des jeunes face au conflit et 
a la violence. Nous sommes conscients que la majority 
des jeunes aspirent a la paix et doivent se voir donner de 
reelles possibilites de participer aux efforts de consoli¬ 
dation de la paix. 

L’etude indique que nos travaux doivent etre 
guides par la confiance dans les jeunes, et non par la 
peur des jeunes. Cela signifie qu’il faut donner aux 
jeunes les possibilites voulues et faire en sorte qu’une 
education de qualite soit disponible dans le primaire, le 
secondaire et le superieur, y compris pour les refugies 
et les deplaces. Cela signifie aussi qu’il faut donner aux 
jeunes des perspectives d’emploi appropriees. 

La Commission de consolidation de la paix 
exprime son appui aux initiatives de consolidation de 
la paix qui ont des effets positifs prises par de jeunes 
femmes et hommes dans des pays touches par un conflit. 
Ces activites sont souvent lancees dans un contexte d’aide 
au financement et de prise en compte limitees de la part 
des acteurs nationaux et internationaux. La Commission 
de consolidation de la paix reconnait qu’un manque de 
financement adequat des organisations dirigees par des 
jeunes, qui s’explique en partie par les difficultes que 
rencontrent les organisations de jeunes pour acceder 
aux modes de financement existants, limite la contribu¬ 
tion que les jeunes apportent aux societes pacifiques. II 
importe de noter qu’au cours des deux dernieres annees, 
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des initiatives telles que l’lnitiative de promotion de 
l’egalite des sexes et l’lnitiative pour la promotion des 
jeunes du Fonds pour la consolidation de la paix ont 
alloue pres de 50 millions de dollars a des programmes 
relatifs a la jeunesse et a la consolidation de la paix, 
y compris un financement direct a des organisations 
non gouvernementales. Environ 40% du budget ont ete 
alloues a des organisations de la societe civile locales. 
Nous saluons egalement les efforts deployes par le Fonds 
pour la consolidation de la paix pour promouvoir des 
initiatives a l’appui de la participation des jeunes en tant 
que personnes contribuant aux processus politiques. 

La Commission de consolidation de la paix encou¬ 
rage le Conseil de securite a tenir compte du role que les 
jeunes pourraient jouer dans la consolidation de la paix. 
La Commission de consolidation de la paix entend pour- 
suivre et intensifier ses contacts directs avec les jeunes, 
tant dans les pays et les regions qu’elle appuie que lors 
de ses reunions ici a New York. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Allemagne. 

M. Schulz (Allemagne) {parle en anglais ) : 
L’Allemagne s’associe a la declaration faite par l’Union 
europeenne, et nous remercions le Perou de ce debat 
public fort opportun, organise un jour avant la reunion 
de haut niveau de l’Assemblee generale sur la consoli¬ 
dation et la perennisation de la paix. Nous remercions 
egalement les intervenants de leurs precieuses contribu¬ 
tions. Je ferai trois breves observations. 

Premierement, en ce qui concerne la participation 
des jeunes a la paix et a la securite, les accords de paix 
sont un echec lorsqu’ils ne sont pas ouverts a tous, en 
particulier lorsque les dirigeants, pour la plupart des 
hommes, concluent des accords de partage du pouvoir 
sans tenir compte des interets de l’ensemble de la 
population. Cela doit changer. Dans certains cas, cela 
est deja en train de changer. A titre d’exemple, l’Alle¬ 
magne s’efforce d’introduire ce changement au Soudan 
du Sud. Dans le cadre des negociations de paix menees 
par l’Autorite intergouvernementale pour le developpe- 
ment (IGAD), nous mettons l’accent sur une approche 
complementaire et participative qui integre les jeunes. 
Plus precisement, la Fondation Berghof, un partenaire 
de mediation pour l’Allemagne, a maintes fois fait parti- 
ciper des representants et des organisations de jeunes et 
de femmes a Kampala pour qu’ils expriment leurs preoc¬ 
cupations et fassent part de leurs visions d’un Soudan du 
Sud pacifique dans les pourparlers de paix du forum de 


haut niveau pour la revitalisation relevant de 1’IGAD, a 
Addis-Abeba. 

Autre exemple, comme vient de le mentionner 
le representant de la Roumanie, nous avons egalement 
ete tres heureux d’entendre les temoignages directs de 
jeunes du Burundi, du Liberia, du Kirghizistan ou des 
lies Salomon a la Commission de consolidation de la 
paix. Enfin, l’Allemagne appuie egalement le Reseau des 
femmes d’influence en Afrique, une initiative dirigee 
par l’Union africaine qui comporte un volet de mentorat 
specifiquement destine aux jeunes femmes. 

Deuxiemement, en ce qui concerne la prevention 
de l’extremisme violent, nous devons mieux comprendre 
pourquoi les jeunes se tournent vers les groupes extre- 
mistes et quels sont les elements declencheurs. Une 
excellente etude sur ce sujet, intitulee Sur les chemins de 
I’extremisme en Afrique, a ete publiee par le Programme 
des Nations Unies pour le developpement a la fin de 
l’annee derniere. Le rapport identifie plusieurs elements 
declencheurs du basculement des jeunes dans l’extre¬ 
misme, mais je voudrais m’arreter plus precisement 
sur l’un d’entre eux. Quelque 71 % des personnes inter- 
rogees pour cette etude disent que c’est Faction des 
pouvoirs publics qui les a pousses vers l’extremisme, 
apres qu’un ami ou un membre de leur famille a ete 
assassine ou arrete. Par consequent, si les facteurs struc¬ 
tured jouent un role dans la radicalisation, il est egale¬ 
ment clair que les actions des gouvernements et de leurs 
forces de securite sont une autre cause majeure, parfois 
evitable. Pour l’Allemagne, cela signifie que lorsque 
nous luttons contre l’extremisme violent et que nous 
menons, nous les Etats Membres, des activites antiter- 
roristes, nous devons veiller a ce que toutes nos actions 
soient conformes a nos obligations internationales en 
matiere de droits de l’homme. C’est la seule fagon de 
garantir l’efficacite de nos efforts a long terme. 

Enfin, troisiemement, s’agissant de reveler le 
potentiel positif des jeunes, nous devons faire davan- 
tage pour souligner l’influence extremement positive 
des jeunes sur nos societes, et nous pouvons promou¬ 
voir cette influence positive en mettant l’accent sur la 
formation et l’emploi des jeunes. L’emploi est un moteur 
fondamental du developpement economique et c’est la 
meilleure methode pour reduire la pauvrete. Avoir un 
travail decent est le fondement de la participation socio- 
economique et permet aux jeunes d’etre independants. 

Mais il faut que le secteur prive soit plus dyna- 
mique pour creer de nouveaux emplois. L’Allemagne a 
lance un certain nombre d’initiatives en cooperation avec 
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des entreprises du secteur prive dans le monde entier. A 
cet egard, nous travaillons a des modeles d’entreprise et 
de cooperation efficaces du point de vue de Femploi, a 
des programmes de formation et de formation continue 
tournes vers la demande, ainsi qu’a des initiatives de 
transposition a plus grande echelle et d’apprentissage. 
Dans le meme ordre d’idees, pendant la presidence alle- 
mande du Groupe des Vingt (G20) en 2017, les membres 
ont elabore l’Initiative du G20 pour l’emploi des jeunes 
en milieu rural. Qu’il me soit permis de profiter de l’oc- 
casion pour inviter le monde des affaires a faire sa part 
lui aussi s’agissant de mettre a profit le potentiel positif 
des jeunes. 

En conclusion, il est evident que le role des jeunes 
dans la perennisation de la paix est primordial. Nous 
devons faire plus pour qu’ils soient plus presents a 
l’ONU, et nous devons faire plus pour inscrire a l’ordre 
du jour de l’Organisation des questions qui concernent 
les jeunes. Je voudrais assurer le Conseil de securite 
que si l’Allemagne est elue membre non permanent du 
Conseil pour la periode 2019-2020, elle n’epargnera 
aucun effort pour mettre en oeuvre le programme relatif 
aux jeunes et a la paix et a la securite et continuer a 
travailler avec les jeunes artisans de la paix afin de 
parvenir a la paix durable. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Mexique. 

M. Sandoval Mendiolea (Mexique) {parle en 
anglais ) : Nous remercions le Perou d’avoir convoque ce 
debat public, ainsi que la Representante du Secretaire 
general pour la jeunesse de son expose et M. Graeme 
Simpson de sa presentation de l’etude sur les jeunes et 
la paix et la securite (voir S/2018/86), qui reaffirme le 
role important et positif des jeunes femmes et des jeunes 
hommes dans le maintien et la promotion de la paix et 
de la securite internationales. Nous avons lu avec soin 
les recommandations contenues dans cette etude sur la 
maniere de tirer davantage parti de la contribution des 
jeunes pour la prevention et le reglement des conflits, 
comme le preconise la resolution 2250 (2015) du Conseil, 
et nous attendons avec interet la version finale du docu¬ 
ment en septembre prochain. 

Nous sommes a un moment charniere pour l’hu- 
manite : jamais dans l’histoire, il n’y a eu autant de jeunes 
qu’aujourd’hui. Avec 1,8 milliard de jeunes hommes et 
de jeunes femmes dans le monde, soit 24 % de la popula¬ 
tion mondiale, il est clair que la paix et le developpement 
durables, ainsi que la gouvernance mondiale, requierent 


la prise en compte des besoins et aspirations des jeunes, 
et leur participation active dans la societe. 

Dans un monde de plus en plus interconnecte, 
les stereotypes qui associent les jeunes a la violence 
sont courants et contagieux. La stigmatisation des 
jeunes se manifeste par des cliches qui depeignent les 
jeunes hommes comme des perturbateurs qui penetrent 
le tissu social et font obstacle a la paix, et les jeunes 
femmes comme des victimes ou des acteurs invisibles 
qui n’ont aucune capacite d’action. Dans de nombreux 
cas, les jeunes sont pergus comme une menace et 
comme faisant partie du probleme. Face a cela, l’image 
que nous devons promouvoir est celle de jeunes qui 
s’engagent dans la recherche d’une solution, de jeunes 
qui sont des agents du changement et des partenaires 
pour la paix, le Programme de developpement durable 
a l’horizon 2030 et la mise en oeuvre des objectifs de 
developpement durable dans chaque communaute, dans 
chaque ville. 

Le monde interconnecte d’aujourd’hui offre des 
possibilites que l’ONU et les gouvernements doivent 
saisir. De nos jours, les jeunes fagonnent leurs aspi¬ 
rations grace a Faeces aux sources d’information. 
L’exclusion politique, economique et sociale des jeunes, 
ainsi que leur manque d’acces a la justice et a l’educa- 
tion, sont les defis que nous devons relever. Il est indis¬ 
pensable d’eliminer les obstacles pour liberer le poten¬ 
tiel des jeunes en faveur de la promotion de societes 
pacifiques et inclusives. 

Le Programme des Nations Unies pour le develop¬ 
pement signale que la pauvrete, l’absence de possibilites 
de developpement et la marginalisation sont les princi- 
pales causes de l’adhesion des jeunes a des groupes extre- 
mistes, et non l’ideologie religieuse. Associer les jeunes 
en tant que principaux promoteurs des objectifs de deve¬ 
loppement durable est une action qui s’impose d’elle- 
meme et qui peut donner des resultats positifs et tournes 
vers l’avenir dans toutes les communautes. A l’heure 
actuelle, le manque de donnees fait qu’il est difficile de 
mesurer de maniere precise la contribution des jeunes a 
la prevention et au reglement des conflits, ainsi qu’aux 
situations post-conflit. C’est pourquoi nous preconisons 
de combler ce vide afin que ces donnees puissent etre 
prises en compte dans les decisions politiques. 

Nous devons done promouvoir et consolider la 
paix durable dans nos communautes en investissant 
dans l’education, la formation professionnelle et la crea¬ 
tion d’emplois decents pour les jeunes, en garantissant 
la pleine jouissance de leurs droits et en evitant les 
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situations ou la pauvrete se transmet de generation en 
generation, les scenarios de grande insecurity et l’ab- 
sence de cohesion sociale. La participation des jeunes 
femmes et la prise en compte globale de leurs besoins 
et de leurs points de vue meritent une mention speciale, 
car il faut se souvenir que les communautes fondees 
sur l’equite du traitement des deux sexes ont genera- 
lement un tissu social plus sain, plus equitable et plus 
inclusif, dans lequel l’egalite des droits fondamentaux 
est defendue et appliquee pour tous, ce qui les rend plus 
resistantes a toutes les formes de conflit et de violence. 
Nous devons continuer a proner l’adoption, aux niveaux 
national et international, de mesures en faveur de l’auto- 
nomisation des femmes a toutes les etapes de leur vie. 

Le Mexique repond aux besoins des jeunes par 
le biais de son programme national pour la jeunesse, 
qui a permis de prendre des mesures institutionnelles 
pour garantir les droits sociaux des 37,9 millions de 
jeunes que compte aujourd’hui le pays. Au Mexique, 
la strategic nationale d’inclusion vise a faciliter Faeces 
aux droits sociaux et a remedier aux insuffisances 
grace a une coordination efficace des politiques et des 
programmes publics. En outre, nous avons aligne les 
objectifs du Programme national pour la jeunesse sur les 
objectifs nationaux du Plan national de developpement 
grace a la promotion et a la coordination d’actions visant 
a renforcer la participation sociale des jeunes, ainsi que 
leur acces a l’education, a l’emploi, au logement et a 
la sante. 

L’Administration publique federale mexicaine, 
en collaboration avec l’lnstitut mexicain de la jeunesse, 
mene des interventions gouvernementales sur des 
aspects specifiques lies a la paix. A titre d’exemple, on 
peut citer notamment le Plan national sur les soins de 
sante des adolescents, le Programme national de secu¬ 
rite publique, qui a pour but de coordonner les relations 
interinstitutions et de prendre en compte la problema- 
tique de la jeunesse dans la diffusion des strategies de 
la Commission nationale de securite, le Programme de 
bourses d’etudes pour les victimes de la criminalite et 
de violations des droits de l’homme, le Plan national 
pour la prevention de la violence et de la maltraitance 
contre les adolescents et le Programme de lutte contre la 
discrimination et les discours de haine chez les jeunes 
sur Internet. 

La resolution 2250 (2015) sur les jeunes et la 
paix et la securite, adoptee par le Conseil de securite, a 
contribue au renforcement normatif de ce programme, 
en changeant la fagon dont sont pergus les jeunes dans 


les situations de conflit. Le defi consiste a assurer le 
suivi des mesures prises par les Etats Membres et le 
systeme des Nations Unies afin de garantir leur mise 
en oeuvre effective. Nous sommes convaincus que des 
millions de jeunes du monde entier attendent d’etre 
invites a devenir des agents de promotion des objectifs 
de developpement durable. Les jeunes du XXI e siecle 
sont des citoyens du monde qui veulent investir leurs 
efforts dans la creation de communautes plus justes, 
inclusives, equitables et prosperes. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Espagne. 

M. Moragas Sanchez (Espagne) (parle en espa¬ 
gnol ): L’Espagne s’associe a la declaration faite par l’ob- 
servateur de l’Union europeenne il y a quelques minutes. 

Je voudrais tout d’abord remercier la presi- 
dence peruvienne d’avoir organise ce debat, et 
l’Envoyee du Secretaire general pour la jeunesse, 
M me Wickramanayake, pour sa declaration, ainsi que 
l’auteur principal de l’etude independante sur les jeunes 
et la paix et la securite (voir S/2018/86), M. Simpson. 

L’Espagne fait partie du groupe des Champions 
de la jeunesse et est fermement attachee a la resolution 
2250 (2015) du Conseil de securite, dont elle est Fun des 
coauteurs. Nous sommes profondement convaincus de 
l’enorme potentiel et de la capacite des jeunes a promou- 
voir la paix et la securite internationales et a prevenir 
les processus de radicalisation violente auxquels ils sont 
particulierement vulnerables. Mon pays se felicite done 
de Elaboration de ce rapport et des recommandations 
qu’il contient. L’Espagne elabore des mesures concretes 
pour faire en sorte que les jeunes disposent des espaces 
et des outils necessaires pour jouer un role positif dans 
la prevention, la mediation, le maintien et la promotion 
de la paix et de la securite et dans la lutte contre l’ex- 
tremisme violent. Les defis politiques, economiques et 
sociaux actuels auxquels nous sommes tous confrontes 
renforcent la necessite de promouvoir le role actif des 
jeunes dans la promotion de la paix, de la stability et de 
la prosperity dans leurs societes. Cela est essentiel pour 
batir des communautes plus resilientes face a la dyna- 
mique de la radicalisation, de l’extremisme, des discours 
de haine et de 1’intolerance. 

Nos jeunes sont tres vulnerables a ces menaces et 
nous devons etre en mesure d’elaborer des politiques et 
des programmes novateurs qui encouragent la partici¬ 
pation politique et l’activisme des 1,8 milliard de jeunes 
dans le monde. Et nous devons le faire dans leur langue, 
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dans leur registre. Mais il ne suffit pas de fournir aux 
jeunes des espaces de participation; les jeunes ont leur 
propre voix, et il est essentiel qu’ils soient entendus 
directement et que leur point de vue soit inclus dans un 
debat politique et social. Il s’agit de renforcer la demo¬ 
cratic et les droits de Fhomme tout en luttant contre 
la radicalisation et l’intolerance. Ce n’est qu’ainsi que 
nous pourrons restaurer la confiance des jeunes dans les 
institutions et les amener a travailler pour les ameliorer 
et les renforcer, donnant ainsi toute leur legitimite aux 
politiques des Etats. 

Au niveau national, l’Espagne est fermement 
resolue a ameliorer les mecanismes de participation des 
jeunes aux affaires publiques, en particulier les processus 
devaluation des politiques publiques. A cet egard, et 
dans le cadre de l’initiative europeenne « Dialogue struc- 
ture», il a ete decide d’inclure pour la premiere fois, avec 
les responsables de la politique de la jeunesse, les chefs 
d’autres departements ministeriels competents dans des 
domaines clefs pour les jeunes, tels que les affaires inte- 
rieures, la justice, l’administration publique ou le loge- 
ment. Dans le meme ordre d’idees, nous devons encadrer 
la participation des jeunes au processus devaluation du 
degre de conformite avec les objectifs de developpement 
durable et le Programme 2030 qui se poursuit en Espagne. 
Differents acteurs, y compris les jeunes, sont impliques 
dans ce processus a travers les differents mecanismes de 
participation. 

Dans le meme temps, des actions sont encou- 
ragees pour ameliorer les competences de ceux qui 
travaillent sur les questions relatives a la jeunesse, par 
exemple par le biais d’une double formation, afin qu’ils 
soient en mesure de detecter et d’intervenir tot dans la 
prevention de la radicalisation violente des jeunes, par 
le biais des mecanismes de l’education non formelle 
et informelle. Nous travaillons, egalement en collabo¬ 
ration avec les organisations de jeunesse, a ameliorer 
les conditions d’employabilite des jeunes afin qu’ils 
puissent acceder a des emplois decents, par exemple, 
par la reconnaissance officielle des competences et des 
capacites acquises grace a des mecanismes d’education 
non formelle, ou par la mise en oeuvre de differentes 
actions qui permettent le developpement des talents des 
jeunes, dont la contribution a la societe sera la cle de 
son developpement positif. Dans le meme ordre d’idees, 
l’Espagne a lance cette annee le programme Talento 
Joven (Jeunes talents), dans le but d’offrir aux jeunes 
un environnement favorable au developpement de leurs 
talents, en reconnaissant et en soutenant leurs initiatives 
dans differents domaines. 


L’Espagne est consciente que tout cela ne peut 
etre realise sans tenir compte d’une perspective sexos- 
pecifique. Il est essentiel de ne pas perdre le lien avec 
le programme sur les femmes et la paix et la securite. 
Les femmes sont passees du statut de simples victimes 
a celui d’acteurs essentiels de la prevention et du regle- 
ment des conflits et de la reconstruction apres-conflit - 
un role de facilitateur, sans aucun doute. En tant que 
jeunes et femmes, elles ont un potentiel immense en 
matiere d’instauration et de consolidation de la paix. 

Au niveau europeen, l’Espagne dirige le 
programme de l’Organisation pour la securite et la 
cooperation en Europe (OSCE) dans le domaine de la 
jeunesse, de la paix et de la securite et preside le Groupe 
des Amis de la jeunesse, de la paix et de la securite. En 
mai 2017, la Conference de l’OSCE intitulee « Travailler 
avec et pour les jeunes : renforcer la securite et la coope¬ 
ration en ligne » s’est tenue a Malaga, en Espagne, 
avec la participation de ministres, de personnalites et, 
surtout, de plus de 200 jeunes de 61 pays. Ensemble, 
ils ont adopte le Decalogue de Malaga, qui reprend 
les recommandations de la resolution 2250 (2015) du 
Conseil de securite et apporte une contribution fonda- 
mentale a la lutte contre la radicalisation, la prevention 
de l’extremisme, la promotion de la tolerance et la lutte 
contre la disinformation en ligne. 

L’Espagne veut aller plus loin. Pour cette raison, 
elle a rejoint le Programme des jeunes delegues des 
Nations Unies, car nous sommes determines a renforcer 
le role des jeunes dans la mise en oeuvre et revalua¬ 
tion de la politique multilaterale espagnole, ainsi qu’a 
permettre aux jeunes dans leur ensemble de mieux 
connaitre les questions traitees au sein des Nations 
Unies, afin que leurs points de vue puissent toujours etre 
pris en compte. La mise en oeuvre de politiques visant 
a renforcer la participation des jeunes dans differentes 
spheres en Espagne n’est pas seulement due au respect 
de certaines obligations internationales, qui sont egale¬ 
ment remplies, mais aussi a l’entiere conviction que la 
durability des politiques publiques exige la participation 
effective de nos jeunes, puisque ce sont eux qui seront 
non seulement les beneficiaires, mais aussi les princi- 
paux acteurs actuels et futurs de ces politiques. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Colombie. 

M. Gonzalez (Colombie) {parle en espagnol) : 
Monsieur le President : Je vous remercie d’avoir 
convoque ce debat public. Je remercie egalement 
l’Envoyee du Secretaire general pour la jeunesse, 
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M me Wickramanayake; l’auteur principal de 1’etude 
sur les jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86), 
M. Simpson; et les membres de la societe civile pour 
leurs exposes instructifs. 

Nous nous felicitons de la tenue de ce debat public 
au cours d’une semaine qui coincide avec la reunion de 
haut niveau de FAssemblee generale sur la consolida¬ 
tion et le maintien de la paix et le rapport du Secretaire 
general sur le meme sujet qui sera presente au Conseil 
mercredi prochain. L’etude sur les jeunes et la paix et 
la securite, preparee par M. Simpson, conformement a 
la resolution 2250 (2015), nous donne aujourd’hui l’oc- 
casion de debattre de ses conclusions et recommanda- 
tions et d’echanger des vues sur la voie a suivre pour 
que les Etats Membres mettent en oeuvre le programme 
pour la jeunesse, la paix et la securite. Nous sommes 
heureux que le rapport ait regu la contribution d’une 
experte colombienne. 

Qu’il me soit permis d’evoquer brievement 
certaines des experiences de notre pays dans la mise 
en oeuvre de la resolution 2250 (2015), lesquelles coin¬ 
cident avec certaines des recommandations de l’etude, a 
savoir plus d’education, plus d’emploi et plus de renfor- 
cement du capital social. Ces mesures, la Colombie les 
a appliquees avec la meme vigueur, avant meme la mise 
en oeuvre du processus de paix, et precisement dans le 
contexte dudit processus. 

Selon l’etude, l’education a ete reconnue univer- 
sellement comme un theme d’interet fondamental en 
matiere de paix et de securite pour les jeunes, ce qui 
demontre son importance cruciale pour les jeunes des 
deux sexes du monde entier. En Colombie, nous garan- 
tissons la gratuite des etudes, de la maternelle jusqu’en 
Premiere, et nous encourageons l’acces a l’education 
superieure. En l’espace de sept ans, nous avons augmente 
de 14%le taux d’acces a l’universite. Nous s avons 
egalement mis en oeuvre le programme Ser Pilo Paga, 
qui permet aux meilleurs bacheliers d’acceder aux meil- 
leures universites privees grace a des bourses d’Etat. 
Plus de 40 000 lyceens ont beneficie de ce programme. 
Comme l’etude l’indique, nous voulons fournir une 
education fondee sur des valeurs de paix, enseigner la 
reflexion critique ainsi que les methodes non violentes 
de reglement des conflits, et celebrer la diversite. 

Pour ce qui est de l’emploi, la Colombie a lance 
des campagnes d’information sur les politiques en 
faveur d’emplois decents, l’objectif etant de promou- 
voir la creation et la formalisation d’emplois nouveaux 
ainsi que la protection des travailleurs, afin que, via ces 


campagnes, les autorites locales apprennent comment et 
sous quelle forme prendre en compte les vues des jeunes 
dans la formulation de politiques ayant un effet a long 
terme. Un exemple en est la levee d’un obstacle a l’acces 
des jeunes a l’emploi: ils ne sont plus obliges de prouver 
qu’ils ont accompli le service militaire pour obtenir leur 
premier emploi. Les employeurs peuvent maintenant 
offrir leur premier emploi aux jeunes sans leur imposer 
cette condition prealable. Bien entendu, e’est la conso¬ 
lidation de la paix en Colombie qui a permis a l’admi- 
nistration d’envisager ces mesures et d’autres. Toutes 
ces initiatives ont permis a la Colombie d’enregistrer 
d’importantes avancees economiques et sociales, avec 
des politiques visant les groupes vulnerables, comme les 
jeunes femmes et les jeunes hommes, axees en particu- 
lier sur la lutte contre le travail informel. 

Enfin, concernant le renforcement du capital 
social en Colombie, nous avons compris que pour 
instaurer la paix il faut elargir l’espace democratique, 
pour faire une place a de nouvelles voix afin d’enrichir 
le debat politique sur les problemes de la Colombie, de 
renforcer le pluralisme et la representation des diffe- 
rents interets et visions de la societe, et de garantir la 
participation et l’inclusion politiques. 

Pour eviter l’eclatement de nouveaux conflits ou 
la reprise de conflits, nous devons relever non seule- 
ment le defi du processus de desarmement, de demobi¬ 
lisation et de reintegration, mais aussi et en particulier 
celui de renforcer la culture et les institutions democra- 
tiques pour retablir la confiance de la population dans 
les institutions publiques; e’est precisement la que le 
role des jeunes prend toute son importance. II nous faut 
prendre le risque de penser de fagon differente et d’aller 
de l’avant vers les transformations dont nous revons en 
tant que societes. Ce processus de paix est destine aux 
jeunes, pour leur permettre de se liberer du poids de plus 
de 50 annees de guerre et proposer de nouvelles fagons 
de vivre ensemble. Nous devons nous employer a reta¬ 
blir la confiance dans les regions. C’est ce a quoi doivent 
ceuvrer les jeunes : trouver le moyen de rapprocher les 
Colombiens entre eux. Le meilleur moyen de changer les 
choses, e’est d’ouvrir des voies de dialogue, changer la 
fagon d’interagir entre nous et promouvoir des environ- 
nements exempts de discrimination. 

Avec la recente approbation par notre Congres 
du statut de citoyennete pour les jeunes, nous nous 
employons a aider cette tranche de la population a 
s’organiser en associations de jeunes, en organisations 
communautaires et autre s, afin que pouvoir participer de 
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fagon efficace a la vie sociale. Par exemple, on prendra 
compte les vues des jeunes sur la fagon dont doivent etre 
investies les ressources de leurs communautes et sur les 
investissements prioritaires. A partir de la, les jeunes 
auront une representation speciale. C’est dire que nous 
sommes des maintenant en train de donner aux jeunes 
les moyens de forger leur propre avenir; et nous sommes 
certains qu’avec cette loi, nous allons renforcer leur 
capacite de le faire. 

Le recours recurrent a la force pour regler les 
conflits, aux depends de la diplomatic et du reglement 
pacifique des differends, ne fait que contribuer a generer 
encore davantage de violence et renforcer l’extremisme. 
Les mesures que nous prenons doivent ouvrir des voies 
aux jeunes et leur donner les moyens de promouvoir la 
paix et eliminer les pratiques qui promeuvent le conflit. 
Nous reiterons notre attachement a une reponse multi- 
dimensionnelle a la hauteur des defis poses par l’extre- 
misme, et nous restons convaincus que la cooperation et 
le dialogue dans le cadre des Nations Unies renforceront 
nos capacites de lutter contre ce fleau. 

Nous ne reussirons que si nous unissons nos 
efforts sur la base de valeurs communes et si nous 
renforgons la cooperation multilaterale. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Japon. 

M. Hoshino (Japon) {parle en anglais ): Je voudrais 
tout d’abord remercier sincerement les intervenants et 
tous ceux qui ont participe a l’elaboration de l’etude sur 
les jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86). Je 
remercie M. Simpson de son travail acharne. Comme le 
souligne l’etude, il importe de reconnaitre que les jeunes 
sont des moteurs de la paix et de la securite, et qu’il faut 
les proteger contre toutes les formes de violence. 

L’etude appelle la communaute internationale tout 
entiere a eviter les stereotypes qui depeignent les jeunes 
hommes comme des predateurs violents et comme 
une menace potentielle a la paix, et les jeunes femmes 
comme des victimes passives de la violence. Je suis on 
ne peut plus d’accord. Le Japon plaide en faveur d’une 
participation et d’une contribution actives des jeunes a 
la paix et a la securite, fondees sur une approche de la 
securite humaine, qui a deux strategies principales, a 
savoir l’autonomisation et la protection de ceux qui sont 
dans le besoin, notamment les jeunes. 

II nous faut deployer davantage d’efforts volon- 
taires pour autonomiser les jeunes. Comme l’etude 
le souligne, les points de vue des jeunes ne sont pas 


souvent pleinement refletes dans les processus de prise 
de decisions importants. II y a meme des cas ou les 
jeunes femmes et les minorites sexuelles sont mises en 
situation de faiblesse, en entravant leur acces au pouvoir 
et aux ressources, sans parler des possibilites de partici¬ 
pation politique. A cet egard, le Japon oeuvre a l’autono- 
misation des jeunes en leur fournissant des possibilites 
de formation et d’education et en creant un environne- 
ment leur permettant de faire preuve de leadership et 
de creativite. 

S’agissant de la consolidation de la paix, le Japon 
assure une formation a des experts civils d’Asie, du 
Moyen-Orient et d’Afrique dans le cadre du Global 
Peacebuilders Program, ouvert aux jeunes participants 
de differents horizons. A cet egard, je voudrais parler du 
cas de M me Anab Mohamud Osman, une jeune fonction- 
naire somalienne qui a suivi un cours de formation en 
2017. Gardant a l’esprit ses collegues qui ont perdu la vie 
dans des attentats terroristes tragiques a Mogadiscio, 
elle a participe activement tout au long de la formation 
et travaille maintenant pour le Gouvernement en tant 
qu’assistante a la stabilisation et a la consolidation de 
la paix en vue d’aider a instaurer la paix dans son pays. 
Le Japon est heureux que le programme ait pu former 
des centaines de jeunes participants hautement motives, 
venant tant du Japon que de regions ou de pays en proie 
a un conflit, qui sont maintenant des professionnels de 
la consolidation de la paix, animes d’un sens eleve des 
responsabilites et d’un esprit d’initiative en faveur de la 
paix et de la securite. Le Japon continue d’appuyer leur 
futur succes. 

La protection des jeunes est, bien entendu, impor- 
tante car ils sont exposes aux conflits armes, au terro- 
risme et a la violence sexiste. Outre leur sante physique, 
je voudrais appeler l’attention sur la sante mentale des 
jeunes, qui tend a etre moins prioritaire. Le Japon pense 
que l’appui psychologique aux jeunes est imperatif pour 
la consolidation de la paix et la reconstruction. 

A cet egard, le Gouvernement japonais est 
heureux de signaler qu’un projet visant a apporter un 
appui aux jeunes en Republique centrafricaine est 
en train d’etre mis en oeuvre grace au soutien finan¬ 
cier du Fonds d’affectation speciale des Nations Unies 
pour la securite humaine, dont le Japon est l’un des 
principaux bailleurs de fonds. Ce projet est dirige par 
le Programme des Nations Unies pour le developpe- 
ment, en collaboration avec un certain nombre d’autres 
organes de l’ONU - l’Organisation des Nations Unies 
pour l’alimentation et l’agriculture, l’UNICEF, le Fonds 
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des Nations Unies pour la population, l’Organisation 
internationale pour les migrations, ONU-Femmes, 
l’UNESCO et la Mission multidimensionnelle integree 
des Nations Unies pour la stabilisation en Republique 
centrafricaine - qui ont uni leurs forces pour mettre 
en oeuvre le projet d’appui aux initiatives locales de la 
population en Republique centrafricaine. Ce projet vise 
a integrer les jeunes, a ameliorer l’acces aux services 
sociaux de base et la fourniture de ces services, a deve- 
lopper des moyens de subsistance durables et a promou- 
voir la cohesion sociale. 

En outre, il convient de noter que le projet englobe 
la fourniture d’une protection et de soins medicaux et 
psychosociaux aux femmes et aux filles qui ont survecu 
a la violence sexuelle. Nous esperons que ce projet 
ameliorera la securite de la population en Republique 
centrafricaine, notamment celle des jeunes, en mettant 
l’accent sur le lien entre la paix, le developpement et les 
droits de l’homme dans la pratique. 

L’etude reflete les opinions de milliers de jeunes. 
Nous devons repondre a leurs voix en prenant en compte 
les recommandations formulees dans l’etude en ce qui 
concerne la planification et la mise en oeuvre des poli- 
tiques liees a la paix et a la securite. Les jeunes sont des 
acteurs clefs de la perennisation de la paix et du develop¬ 
pement d’un pays. Le point de depart de leur parcours 
doit englober leur protection et leur autonomisation. 

A cet egard, l’elimination de la violence et l’ins- 
tauration d’une paix negative ne sont pas suffisantes. 
L’elimination des inegalites et des injustices sociales 
doit s’y aj outer afin de realiser une paix positive. Sur 
la base du concept de securite humaine, le Japon reste 
attache a l’instauration d’un monde au sein duquel les 
jeunes sont mieux proteges et pleinement autonomies. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lrlande. 

M. O’Toole (Irlande) (parle en anglais ) : Je vous 
remercie, Monsieur le President, d’avoir convoque 
cet important debat public. Je tiens en premier lieu 
a remercier M. Graeme Simpson et l’Envoyee du 
Secretaire general pour la jeunesse, M me Jayathama 
Wickramanayake, ainsi que les representantes du Fonds 
des jeunes feministes-FRIDA et de l’Organisation URU 
de leurs precieux exposes. 

L’lrlande s’associe a la declaration prononcee tout 
a l’heure au nom de l’Union europeenne. 


En 2015, la Jordanie a pris l’initiative vision- 
naire d’inscrire la question des jeunes au programme de 
travail du Conseil de securite. L’adoption de la resolu¬ 
tion 2250 (2015) a marque un moment historique pour 
l’integration des jeunes et la reconnaissance de leur 
capacite a etre des acteurs du changement et a contri- 
buer a la perennisation de la paix. 

L’lrlande a ete fiere de contribuer au finance- 
ment de 1’etude sur la resolution 2250 (2015), presentee 
aujourd’hui au Conseil par M. Simpson (voir S/2018/86). 
Nous sommes particulierement impressionnes par les 
consultations approfondies qui ont marque la conduite 
de cette etude. Conformement aux recommandations 
formulees dans l’etude, l’lrlande appelle le Secretaire 
general a presenter des rapports annuels au Conseil 
de securite sur la mise en oeuvre de la resolution 
2250 (2015). L’lrlande estime egalement que le Conseil 
devrait nommer un responsable de la question « Les 
jeunes, la paix et la securite » afin de generaliser la prise 
en compte de cette question dans le cadre de ses travaux. 

L’lrlande exhorte les Etats a ne pas cloisonner 
l’examen de la question des jeunes, de la paix et de 
la securite. Cette question est evidemment liee au 
programme relatif aux femmes et a la paix et a la secu¬ 
rite ainsi qu’a la resolution 1325 (2000), mais aussi aux 
objectifs de developpement durable et au programme 
relatif aux droits de l’homme. En tant que President de la 
Commission de la condition de la femme a sa soixante- 
deuxieme session, l’lrlande s’est felicitee que les conclu¬ 
sions adoptees soulignent le role des organisations diri- 
gees par des jeunes dans le renforcement de la voix 
collective des femmes et des filles. Ceci est important 
alors que nous nous effor?ons de modifier la perception 
que l’on a des jeunes femmes comme victimes passives 
des conflits. 

Le programme relatif aux jeunes, a la paix et a la 
securite est egalement une composante importante du 
dispositif de consolidation de la paix de l’ONU. L’etude 
fournit des recommandations importantes concernant 
le role des jeunes dans la prevention des conflits et la 
perennisation de la paix. S’il est vrai que les jeunes 
hommes sont vulnerables face a la radicalisation, les 
jeunes peuvent egalement jouer un role positif dans la 
prevention des conflits et la lutte contre le terrorisme. 
L’lrlande demande instamment aux Etats d’examiner 
serieusement les recommandations faites dans l’etude 
afin que la conversation sur les jeunes ne se limite pas 
a de bonnes paroles. Nous n’avons pas besoin de donner 
une voix aux jeunes - ils en ont deja une. II appartient 
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aux Etats de promouvoir leur participation aux processus 
de consolidation de la paix. 

Recemment, l’lrlande a commemore le vingtieme 
anniversaire de l’Accord du Vendredi saint, le pilier du 
processus de paix en Irlande du Nord. Nous savons tous 
parfaitement que le traumatisme d’un conflit peut se 
transmettre de generation en generation. Le programme 
relatif aux jeunes, a la paix et a la securite est done une 
preoccupation fondamentale pour l’lrlande. En 2015, 
l’lrlande a cree un programme de representation de la 
jeunesse, en vertu duquel deux representants «jeunesse» 
sont nommes chaque annee pour participer a la session 
de l’Assemblee generale. Nos representants « jeunesse» 
ont mene une enquete aupres de la jeunesse irlandaise, 
et ils sont parvenus a la conclusion que si les jeunes 
reconnaissent la necessity de promouvoir la paix dans 
le monde, ils continuent de se sentir ecartes des delibe¬ 
rations a cet egard. Nos representants « jeunesse» ont 
note que l’on parle beaucoup des jeunes, mais que l’on 
ne parle guere avec eux. L’etude aboutit a une conclu¬ 
sion similaire, a savoir que les jeunes ne doivent pas etre 
l’objet des echanges mais y participer. Les representants 
«jeunesse» irlandais encouragent les Etats Membres a 
adopter des programmes similaires de representation de 
la jeunesse et a integrer des jeunes a leurs delegations a 
EAssemblee generale. 

Lorsque nous debattons de la question des 
femmes, de la paix et de la securite a l’ONU, il est 
frequemment souligne que la perennisation de la paix 
n’est pas possible lorsque la moitie de la population 
d’une societe - les femmes - est exclue. II en va de meme 
pour les jeunes. Une paix durable n’est tout simplement 
pas envisageable si Eon n’inclut pas concretement les 
jeunes. Ils ne represented pas l’avenir ou les dirigeants 
de demain. Les jeunes sont le present et les dirigeants 
d’aujourd’hui. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a M. Nassir Abdulaziz Al-Nasser, 
Haut-Representant des Nations Unies pour EAlliance 
des civilisations. 

M. Al-Nasser {parle en anglais ) : L’Alliance des 
civilisations est honoree de faire partie du Comite direc- 
teur de 1’etude sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86) demandee dans la resolution 2250 (2015). Je 
salue le travail accompli par M. Graeme Simpson et le 
Groupe consultatif d’experts, notamment le Bureau de 
l’Envoye du Secretaire general pour la jeunesse. Pour 
preparer cette etude, ils sont passes de la parole aux 
actes et ont organise des consultations non exclusives 


et concretes avec plus de 4 000 jeunes originaires de 
regions et pays divers. 

L’autonomisation des jeunes est au cceur de la 
paix et de la securite internationales. L’Alliance des 
civilisations reconnait depuis longtemps la contribution 
importante et positive des jeunes et des organisations 
dirigees par des jeunes a la prevention des conflits et 
a la consolidation de la paix. Je saisis cette occasion 
pour aborder brievement trois de nos initiatives qui sont 
pertinentes a cet egard. 

Premierement, notre programme « Young 
Peacebuilders » est un programme de sensibilisation a 
la paix qui aide les jeunes dirigeants et leurs organisa¬ 
tions a acquerir des competences qui leur permettront 
de jouer un role plus important dans les domaines de la 
paix et de la securite. II sert egalement de tremplin a des 
projets crees par des jeunes pour promouvoir la paix, 
les droits de l’homme et la diversity culturelle. L’annee 
derniere, il a ete deploye en Afrique de l’Ouest. Cette 
annee, nous l’avons mis en oeuvre au Moyen-Orient et 
en Afrique du Nord. 

Deuxiemement, notre Fonds de solidarity pour 
la jeunesse est un programme qui fournit des fonds de 
lancement a des organisations dirigees par des jeunes 
et les aide a renforcer leurs capacites afin de mettre 
en oeuvre des projets novateurs et efficaces dans le 
contexte du dialogue interculturel et interconfessionnel. 
Nous avons finance des projets en Asie, en Afrique et 
au Moyen-Orient dans des regions touchees par des 
tensions interethniques, des conflits et l’extremisme 
violent. Plus de 700 demandes en provenance de 79 pays 
ont ete repues durant la periode de depot de demandes 
au Fonds en 2018. 

Troisiemement, par l’intermediaire de notre 
programme de bourses, nous permettons a de jeunes 
dirigeants de la societe civile originaires du Moyen- 
Orient, d’Europe et d’Afrique du Nord d’effectuer des 
visites mutuelles d’immersion dans leurs regions. Le 
theme du programme de cette annee concerne le role 
des jeunes dans la consolidation de la paix et dans la 
prevention de Eextremisme violent. Nous avons repu des 
candidatures de centaines de jeunes gens tres motives, 
qui, comme les annees precedentes, ont une experience 
et une expertise remarquables. 

Consciente du role que les nouvelles technolo¬ 
gies et les plateformes numeriques jouent dans la diffu¬ 
sion de l’information, et dans le cadre de ses initiatives 
relatives a l’education aux medias et a l’information, 
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l’Alliance des civilisations a mis au point PEACEapp, 
une serie d’ateliers dont le but est d’utiliser strategique- 
ment des applications et des plateformes de jeux video 
pour promouvoir l’entente pacifique entre des individus 
de cultures et de religions differentes. 

LAlliance reste determinee a travailler en 
cooperation avec les Etats Membres, les membres du 
Comite directeur et tous les autres partenaires et parties 
prenantes afin de donner aux jeunes les structures et les 
occasions leur permettant de contribuer a la perennisa- 
tion de la paix et de la securite. 

Le President (parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Chili. 

M me Bernal Prado (Chili) {parle en espagnol ) : 
Nous remercions le Perou d’avoir organise ce debat 
public qui nous donne l’occasion de nous pencher sur les 
contributions importantes que les jeunes apportent aux 
efforts de maintien et de promotion de la paix et de la 
securite, ainsi que sur le role qu’ils peuvent jouer dans la 
prevention et le reglement des conflits. 

Nous saluons les contributions apportees a ce 
debat, et tout particulierement le travail accompli par 
M. Graeme Simpson et son equipe, qui ont realise 
l’etude sur la mise en oeuvre de la resolution 2250 (2015) 
(voir S/2018/86). Alors qu’il siegeait au Conseil en 2015, 
notre pays a participe a la redaction de la resolution 
2250 (2015), proposee par la Jordanie, et l’a parrainee. 

Le Chili se felicite des recommandations issues 
de cette etude qui met en exergue les initiatives des 
jeunes en faveur de la paix de par le monde et exhorte 
les Gouvernements et les acteurs internationaux a 
reconnaitre que les jeunes sont« les absents de la paix ». 
Ceci va dans le sens de l’objectif de developpement 
durable 16 du Programme 2030, qui vise a promouvoir 
l’avenement de societes pacifiques et inclusives aux fins 
du developpement durable, ainsi que de l’objectif de 
developpement durable 4, qui, entre autres cibles, vise 
a assurer une education inclusive et de qualite en faveur 
d’une culture de paix et de non-violence, basee sur les 
droits de 1’homme, l’egalite des sexes et l’appreciation 
de la diversite culturelle. 

Nous voudrions appeler l’attention sur les syner¬ 
gies qui existent entre la resolution 1325 (2005) et les 
resolutions ulterieures, le programme pour les femmes 
et la paix et la securite et la resolution 2250 (2015), 
compte tenu du role important que les jeunes femmes 
jouent en tant qu’agents de changement et de consolida¬ 
tion de la paix. A cet egard, nous exhortons le systeme 


a tenir compte de ces synergies a l’heure de planifier 
ses actions, ainsi que des liens avec les Principes de 
Vancouver, qui portent sur la situation des enfants en 
periode de conflit arme. 

II y a quelques jours, le Secretaire general a 
souligne que nous devions considerer les jeunes non 
comme une menace, mais comme un enorme potentiel 
pour notre monde, tout particulierement dans notre quete 
de la paix, du developpement, de la justice et du respect 
des droits de 1’homme. Conformement a cette politique, 
notre pays appuie les initiatives et les recommandations 
relatives a la perennisation de la paix, notamment celles 
concernant l’affectation de conseillers pour la protection 
des enfants et des jeunes dans les missions et les opera¬ 
tions de maintien de la paix. Nous voudrions egalement 
rappeler le role important du Traite sur le commerce des 
armes et des initiatives sous-regionales visant a lutter 
contre le commerce illicite des armes legeres et de petit 
calibre, tout comme l’importance qu’il y a a assurer la 
mise en oeuvre de la resolution 2143 (2014), dont le Chili 
s’est porte coauteur. 

Le role que joue l’education s’agissant de l’avenir 
de nos enfants et de nos jeunes est incontestable. Par 
consequent, nous devons contribuer a la promotion et 
a la protection de ce droit, y compris dans les situa¬ 
tions de conflit et d’apres-conflit. Le Chili a souscrit a 
la Declaration sur la securite dans les ecoles et appelle 
instamment a devaluation des Lignes directrices pour 
la protection des ecoles et des universites contre l’uti- 
lisation militaire durant les conflits armes a cet egard. 
Les infrastructures critiques, telles que les installations 
hospitalieres et les centres educatifs, doivent etre prote¬ 
gees en temps de paix et de conflit, conformement au 
droit international. II en va du bien-etre des jeunes et de 
leur insertion constructive dans la societe. 

Au niveau regional, en 2016, le Chili a signe le 
Pacte ibero-americain pour la jeunesse, qui etablit un 
partenariat politico-economique et social en faveur du 
developpement integral des jeunes afin de remedier 
aux differentes formes d’exclusion dont ils peuvent 
etre victimes. 

Par ailleurs, au niveau national, notre pays a cree 
l’lnstitut national de la jeunesse, un organisme public 
qui propose et met en oeuvre des programmes pour les 
jeunes. Je voudrais a cet egard mettre en evidence les 
programmes suivants. Nous nous sommes dotes s d’un 
fonds de financement des initiatives ayant trait au respect 
des droits de l’homme, a l’egalite, a l’inclusion, a l’inte- 
gration et a la non-discrimination. Nous avons egalement 
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un reseau national de volontaires et un programme de 
jeunes volontaires de l’Alliance du Pacifique. 

Nous voudrions egalement souligner la crea¬ 
tion recente du Sous-secretariat de l’enfance, place 
sous la tutelle du Ministere du developpement social 
et charge de la protection et du bien-etre des enfants. 
Cette mesure, qui assure la continuity des efforts entre- 
pris par le Gouvernement precedent, permettra a l’Etat 
de disposer d’un cadre institutionnel specifique pour la 
coordination des services publics charges des enfants. 
L’experience montre que la participation des jeunes et le 
developpement inclusif sont d’une importance cruciale 
si nous voulons contribuer a la construction d’un monde 
plus pacifique, plus sur et plus juste pour tous. 

Le President (parle en espagnol ): Je donne main- 
tenant la parole au representant de l’Afrique du Sud. 

M. Zaayman (Afrique du Sud) (parle en anglais ): 
L’Afrique du Sud se felicite de l’organisation de la 
presente seance et tient a remercier le Perou d’avoir fait 
avancer le debat sur cette question importante, a savoir 
les jeunes, la paix et la securite. 

Ma delegation s’associe a la declaration qui sera 
prononcee par le representant de l’Azerbaidjan au nom 
du Mouvement des pays non alignes. 

Le role des jeunes en matiere de paix et de secu¬ 
rite revet une importance particuliere pour le continent 
africain, ou, selon certaines estimations, 60% de la 
population est agee de moins de 25 ans. 

L’Afrique du Sud voudrait rappeler l’initia- 
tive prise par la Jordanie, qui, lorsqu’elle siegeait au 
Conseil de securite en 2015, a presente la resolution 
historique 2250 (2015) - la toute premiere resolution 
sur les jeunes, la paix et la securite. Cette resolution 
souligne que les jeunes jouent un role important grace 
a leur apport au maintien de la paix et de la securite 
internationales et qu’ils ne sont pas des facteurs qui 
alimentent les conflits. 

L’Afrique du Sud se felicite de l’etude inde- 
pendante sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86) et du travail remarquable accompli par son 
auteur principal, M. Graeme Simpson, ainsi que par les 
membres du Groupe consultatif d’experts. Notre dele¬ 
gation a particulierement apprecie l’accent mis sur le 
role constructif que les jeunes peuvent jouer dans la 
consolidation de la paix et la perennisation de la paix, 
conformement a la resolution 2250 (2015) et aux resolu¬ 
tions ulterieures, notamment la resolution 2282 (2016). 


Ces resolutions reaffirment l’importance du role que 
jouent les jeunes dans la prevention et le reglement des 
conflits, ainsi que pour ce qui est de garantir la dura¬ 
bility, l’inclusivite et le succes des efforts en faveur du 
maintien de la paix et de la consolidation de la paix. 

L’etude sur les jeunes et la paix et la securite met 
en evidence les divers moyens par lesquels les jeunes 
contribuent a une notion plus large de paix, qui suppose 
non seulement la fin de la violence, mais aussi l’edi- 
fication de societes qui sont resilientes face au risque 
de reprise de conflits violents et qui expriment leurs 
revendications politiques par des voies politiques legi¬ 
times et pacifiques. A cet egard, l’Afrique du Sud appuie 
la recommandation selon laquelle, pour pleinement 
soutenir et mettre a profit les initiatives novatrices des 
jeunes en faveur de la paix, il faut miser sur les capacites 
d’action de la jeunesse, lutter contre les obstacles struc¬ 
tured qui empechent les jeunes de contribuer comme il 
se doit a la paix et a la securite et donner la part belle aux 
partenariats et aux actions collaboratives en faveur de la 
paix dans le cadre desquels les jeunes sont consideres 
comme des egaux et des partenaires incontournables. 

L’Afrique du Sud est consciente du role que les 
jeunes ont joue en tant qu’agents de changement, car 
ils ont contribue a faire avancer les objectifs de la lutte 
pour la liberation et la democratic dans notre pays. Les 
jeunes, qui se trouvaient souvent en premiere ligne dans 
la lutte pour la liberte, sont aujourd’hui a l’avant-garde 
de la lutte contre la pauvrete, les inegalites et le chomage 
en Afrique du Sud. C’est pourquoi le Gouvernement 
sud-africain a place l’autonomisation des jeunes au cceur 
de son programme de developpement et mis en place 
pour eux des programmes consacres a l’education, a la 
creation d’emplois et au developpement. Le President 
Ramaphosa a egalement declare que le chomage des 
jeunes constituait le defi le plus pressant du pays. Dans 
ce contexte, l’Afrique du Sud s’est attache a mettre a 
profit le potentiel de nos jeunes et a les rapprocher de 
l’activite economique du pays en langant l’initiative du 
Service pour l’emploi des jeunes. Nous avons egalement 
cree un groupe de travail de la jeunesse qui permettra a 
tous les representants des jeunes d’avoir leur mot a dire 
sur les politiques et programmes qui visent a defendre 
leurs interets au plus haut niveau. 

Ma delegation a note avec preoccupation que les 
programmes pour les jeunes tendent a privilegier les 
roles des jeunes hommes par rapport a ceux des jeunes 
femmes dans la societe, un probleme qui est aggrave 
par le fait que les jeunes femmes sont visees de maniere 
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disproportionnee par la violence sexuelle et sexiste. 
Nous devons done faire en sorte que les resultats de la 
seance d’aujourd’hui contribuent a renforcer l’applica- 
tion la resolution 1325 (2000) et les resolutions ulte- 
rieures sur les femmes et la paix et la securite. 

En derniere analyse, nous devons creer un envi- 
ronnement qui permette aux jeunes de contribuer de 
maniere positive a la societe. Pour nous, les jeunes 
doivent etre des moteurs de croissance et de stability sur 
notre continent et dans le reste du monde. Un investisse- 
ment dans les jeunes est un investissement dans l’avenir 
de la paix et de la prosperite et constitue un rempart 
contre les interets des forces belligerantes, tels que les 
groupes terroristes. Nous devons mobiliser le dyna- 
misme et l’esprit positif des jeunes et accroitre leur resi¬ 
lience face aux sentiments qui les poussent a recourir 
a la violence pour promouvoir des interets pernicieux. 

Pour terminer, nous avons la possibility de vrai- 
ment faire une difference si nous investissons dans 
nos jeunes et leur donnons voix au chapitre pour qu’ils 
puissent determiner leur avenir. Nous considerons 
que le debat d’aujourd’hui nous offre une occasion de 
le faire et voulons croire que ses resultats permettront 
de renforcer la determination du Conseil de securite a 
maintenir la paix et la securite internationales en elevant 
et en mobilisant les jeunes en faveur de la paix et de la 
securite internationales. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Yemen. 

M. Alyemany (Yemen) {parle en arabe) : 
D’emblee, je tiens a vous remercier, Monsieur le 
President, d’avoir convoque le present debat public sur 
les jeunes et la paix et la securite, qui est un sujet impor¬ 
tant pour nous tous. Nous sommes conscients des reso¬ 
lutions importantes adoptees recemment par le Conseil 
de securite, qui mettent l’accent sur la necessite d’in- 
vestir dans les jeunes et le role qu’ils peuvent jouer dans 
le maintien de la paix et la securite internationales. 

Les jeunes constituent aujourd’hui la majorite de 
la population mondiale et la majorite de la population 
dans les pays touches par un conflit, dont le Yemen. Nous 
sommes bien conscients de la necessite de promouvoir 
la contribution positive des jeunes hommes et jeunes 
femmes en les associant au maintien de la paix et de la 
securite internationales. La communaute internationale 
doit redoubler d’efforts pour mieux comprendre le role 
important qu’ils peuvent jouer et pour promouvoir leurs 
initiatives au sein de l’ONU afin de veiller a ce que leurs 


voix, leurs idees et leurs projets soient entendus et afin 
que l’ONU rajeunisse et se projette dans l’avenir. 

C’est la raison pour laquelle le Conseil de securite 
a adopte la resolution 2250 (2015), la premiere resolu¬ 
tion de ce genre sur les jeunes et la paix et la securite. 
Cette resolution insiste sur la responsabilite des jeunes 
dans le maintien et la promotion de la paix et de la 
securite internationales. Nous remercions le Secretaire 
general d’avoir fait realiser l’etude sur la mise en oeuvre 
de la resolution et nous felicitons du rapport y relatif 
(voir S/2018/86), ainsi que de ses recommandations. 

Qu’il me soit permis de proposer une comparaison 
entre les jeunes Yemenites en2011 et ceux d’aujourd’hui. 
En 2011, les jeunes etaient au cceur de la revolution qui 
a debute a l’Universite de Sanaa, reclamant le change- 
ment. Aujourd’hui, ils sont dans une situation catastro- 
phique et tragique du fait de la guerre declenchee par 
les milices houthistes. Depuis 2014, le Gouvernement 
yemenite a toujours cherche a saisir toutes les possibi¬ 
lity parrainees par l’ONU pour instaurer la paix. Je ne 
vais pas entrer dans les details, mais je voudrais dire que 
nous n’avons menage aucun effort pour realiser le reve 
des jeunes Yemenites qui sont descendus dans la rue, le 
11 fevrier 2011, pour reclamer un Yemen sur, prospere et 
stable, integrant tous les pans de la societe sans discri¬ 
mination ni exclusion. 

Depuis que S. E. le President Hadi Mansour est 
arrive au pouvoir en 2012, le Gouvernement yemenite 
a porte son attention sur les jeunes, car nous sommes 
convaincus qu’ils ont un role a jouer pour batir la paix et 
promouvoir la prosperite et qu’ils doivent participer aux 
processus decisionnels a tous les niveaux. Preuve en est 
la Conference de dialogue national, qui s’est ouverte le 
18 mars 2013 sous le theme « C’est par le dialogue que 
nous edifions l’avenir », et qui etait appuyee par l’ONU, 
la region et la communaute internationale. Durant les 
10 mois qu’a dure cette conference, qui a pris fin le 
25 janvier 2014, des debats fructueux ont eu lieu avec la 
participation de tous les segments de la societe. 

L’une des principales realisations de la Conference 
etait la large participation des jeunes. La Conference 
demandait que les femmes soient representees a hauteur 
de 30% et les jeunes a hauteur de 20% dans toutes les 
instances legislatives, executives et judiciaires de l’Etat. 
Le document final de la Conference appelait a l’auto- 
nomisation scientifique, professionnelle, politique et 
economique des jeunes et demandait qu’on leur donne 
les moyens de renforcer leur potentiel et de contribuer a 
leur societe et a leur pays. Le document final engageait 
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egalement a modifier la legislation yemenite afin d’of- 
frir des exonerations fiscales pour tous les projets visant 
a promouvoir l’autonomisation economique des jeunes 
et des femmes. II s’agissait, en particulier, de faciliter 
l’acces au credit pour les femmes et les jeunes entre¬ 
preneurs. Le document final de la Conference deman- 
dait egalement la creation d’un Conseil superieur de 
la jeunesse charge d’assumer des fonctions de surveil¬ 
lance et de pilotage a l’heure d’adopter les politiques 
necessaires pour proteger les jeunes contre les dangers 
sociaux et la violence. II s’agissait aussi de lancer de 
nouveaux projets pour renforcer les capacites et le 
potentiel des jeunes en garantissant leur participation 
aux processus decisionnels. Le document preconisait 
par ailleurs l’adoption de mesures visant a creer des 
emplois pour les jeunes hommes et femmes afin d’eli- 
miner le chomage des jeunes. Les jeunes Yemenites ont 
participe a ces negociations et processus decisionnels, 
qui ont jete les bases de la paix et de la stability dans un 
nouveau Yemen, un Yemen uni. 

Aujourd’hui, nous en sommes a la quatrieme annee 
de l’insurrection houthiste contre le Gouvernement legi¬ 
time, apres que les houthistes ont usurpe l’Etat yeme¬ 
nite en septembre 2014 en occupant la capitale du pays. 
Les jeunes Yemenites d’aujourd’hui ont vu leurs reves 
brises apres etre descendus dans la rue lors de la revo¬ 
lution. Les milices houthistes continuent de commettre 
les violations les plus abominables contre des jeunes et 
d’autres innocents en detenant et en arretant des mili¬ 
tants, des journalistes, des responsables politiques et des 
legislateurs. Ces violations sans precedent ont franchi 
toutes les lignes rouges religieuses, sociales et cultu- 
relles qui n’avaient jamais ete franchies auparavant, 
meme pendant les heures les plus sombres de notre pays. 

Au cours des deux dernieres annees et demie, les 
milices houthistes ont enleve et arrete 16 800 personnes, 
dont 80% sont des jeunes. Ils n’ont pas mis en place 
d’etablissements d’enseignement, de centres culturels 
ni de clubs de sante, pas plus qu’ils n’ont pas entrepris 
de projets de readaptation en vue de fournir un appui 
politique, financier, technique et intellectuel aux jeunes. 
Au lieu de cela, plus de 484 batiments publics, etablis- 
sements de sante, universites, ecoles et clubs de sport, 
ainsi que des residences privees, ont ete transformes en 
centres de detention. 

Les milices houthistes ont commis de nombreuses 
violations a l’encontre des jeunes, notamment des execu¬ 
tions extrajudiciaires, des detentions arbitraires, des 
actes de torture et des atteintes a la liberte de presse, tout 


en transformant ecoles et hopitaux en centres militaires. 
Ils ont egalement pose des mines sur des terres agri¬ 
coles, et recrute des enfants pour les envoyer combattre 
leur guerre. Les jeunes du Yemen ont perdu tout espoir 
d’un avenir meilleur. Aujourd’hui, ils se battent pour 
gagner leur vie. Ils sont contraints de se battre dans les 
rangs des milices terroristes houthistes, d’Al-Qaida et 
de Daech. 

Les jeunes et les enfants du Yemen sont la 
chair a canon de la guerre declenchee par les milices 
houthistes contre le peuple yemenite. Ils constituent 
la majorite des victimes parmi les combattants. Ces 
milices ont fait preuve d’une telle cruaute qu’elles ont 
meme contraint des eleves a suivre un entrainement 
militaire obligatoire avant de les envoyer au combat. 
Les houthistes se focalisent desormais sur les enfants, 
maintenant que les jeunes ont fini par comprendre la 
gravite de la catastrophe et les pratiques reprehensibles 
des milices houthistes. 

Les memhres du Conseil peuvent-ils imaginer 
l’avenir de la jeunesse yemenite sous le joug de milices 
armees qui agissent au mepris de la volonte de la 
communaute internationale et du droit international? 
Nous appelons la communaute internationale a assumer 
sa responsabilite juridique et morale face aux violations 
commises contre les jeunes du Yemen. Nous appelons 
la communaute internationale a proteger notre jeunesse, 
conformement aux traites internationaux, aux conclu¬ 
sions de la Conference de dialogue national, a l’initiative 
du Conseil de cooperation du Golfe et aux resolutions 
pertinentes du Conseil de securite, notamment la reso¬ 
lution 2216 (2015). Durant tous les cycles de negocia- 
tion, le Gouvernement yemenite a demande que tous les 
detenus, en particulier les jeunes, soient liberes et que 
des mesures immediates soient prises pour ameliorer la 
situation humanitaire au Yemen. 

Nous saisissons cette occasion pour appeler le 
Conseil de securite a ne pas recompenser ceux qui ont 
detruit le reve de la jeunesse yemenite, rejete toutes les 
initiatives de paix et tente d’executer un coup d’Etat 
contre le Gouvernement yemenite. Un Yemen demo- 
cratique et federal - un Yemen qui tirerait pleinement 
parti du potentiel de ses jeunes - est le reve de tous les 
jeunes Yemenites. 

Le President (parle en espagnol ) : Je rappelle 
aux orateurs de bien vouloir limiter leurs declarations 
a quatre minutes maximum. Les delegations ayant de 
longues declarations sont priees de bien vouloir en 
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distribuer le texte ecrit et d’en prononcer une version 
abregee dans cette salle. 

Je donne maintenant la parole a la representante 
du Qatar. 

M me Al-Thani (Qatar) (parle en arabe ) : Je tiens 
a remercier le Conseil de securite, sous la presidence 
peruvienne, d’avoir convoque l’important debat de 
ce jour. 

Je remercie egalement M me Jayathma 
Wickramanayake, Envoyee du Secretaire general pour 
la jeunesse, de son expose tres utile et de ses prodi- 
gieux efforts. Je remercie en outre M. Graeme Simpson, 
auteur principal de l’etude independante sur les jeunes 
et la paix et la securite (voir S/2018/86), de ses efforts 
et des conclusions et recommandations importantes de 
l’etude, qui contribueront a permettre aux enfants d’ins- 
taurer la paix et la securite internationales. 

Si nous voulons maintenir la paix et la securite 
internationales, des efforts concertes a l’echelle Inter¬ 
nationale sont necessaires pour faire face aux defis et 
menaces auxquels nous sommes confrontes aujourd’hui 
du fait de la pauvrete, des conflits et des guerres. II ne 
fait aucun doute que les 1,8 milliard de jeunes hommes 
et femmes qui forment la majeure partie de la popu¬ 
lation de nombreux pays a travers le monde, en parti¬ 
cular dans les regions touchees par un conflit ou une 
guerre, sont capables d’affronter ces defis et menaces. 
Ils ne pourront introduire des changements dans leurs 
communautes que s’ils sont soutenus dans leurs efforts 
pour realiser leurs ambitions et leurs espoirs et si ces 
changements renforcent leur protection et leurs droits. 

L’adoption de la resolution 2250 (2015) a contribue 
a faire mieux reconnaitre le role important que jouent 
les jeunes dans la prevention des conflits et la peren- 
nisation de la paix et dans la lutte contre l’extremisme 
violent et le terrorisme. L’Etat du Qatar a foi en l’energie 
positive des jeunes et en leur capacite d’apporter des 
changements positifs dans divers domaines, notam- 
ment la paix et la securite internationales. II n’a done 
menage aucun effort pour mettre en place des politiques 
et mesures propres a renforcer la contribution des jeunes 
aux efforts de paix et de developpement. 

En 2017, le Comite consultatif qatarien sur la 
jeunesse a ete cree afin de completer les efforts de l’Etat 
pour promouvoir le role des jeunes dans la societe et 
mettre en oeuvre Les ambitions du Qatar a l’horizon 
2030. Vingt jeunes hommes et femmes venus de diverses 
entries gouvernementales et non gouvernementales ont 


ete elus au Comite, qui cherche a renforcer la culture de 
dialogue et de participation chez les jeunes, leur permet- 
tant ainsi de donner voix a leurs aspirations. 

L’Etat du Qatar est conscient de la necessity de 
s’attaquer aux causes profondes de l’extremisme violent 
qui conduit au terrorisme. En 2016, il a organise une 
reunion thematique de haut niveau a l’Assemblee gene- 
rale consacree aux enfants et aux jeunes touches par 
l’extremisme violent, a laquelle plusieurs Etats Membres 
ont participe. D’importantes conclusions et recomman¬ 
dations ont ete adoptees en ce qui concerne la protection 
des enfants et des jeunes contre l’extremisme violent. 
Quelques Etats ont pris des mesures pour appuyer les 
efforts dans ce domaine, ce qui a abouti a la creation de 
nombreux programmes, institutions et initiatives dans 
les secteurs de l’education, de l’emploi, de l’autonomisa- 
tion economique, de la formation et du renforcement des 
capacites des jeunes hommes et femmes aux niveaux 
national, regional et international, en particulier dans 
les regions touchees par un conflit. Parmi ces initia¬ 
tives, citons le Sommet mondial de l’innovation pour 
l’education, le programme QUEST - Qatar Upholding 
Education for Syrians’ Trust, congu pour eduquer et 
former les refugies syriens, et la fondation Education 
Above All et son programme Educate A Child, qui 
offrent tous un enseignement de qualite a des millions 
d’enfants et de jeunes dans le monde entier. 

En ce qui concerne la cooperation internationale, 
l’Etat du Qatar apporte son appui et sa cooperation a 
des organisations internationales qui travaillent sur des 
problemes touchant les jeunes et qui combattent l’extre- 
misme. Nous sommes l’un des membres fondateurs du 
Fonds mondial pour l’engagement de la communaute et 
la resilience, qui appuie les initiatives locales de renfor¬ 
cement des capacites et qui propose un contre-discours 
face a l’ideologie de l’extremisme violent. L’Etat du 
Qatar collabore avec des organisations de jeunes de la 
societe civile, notamment Silatech, une organisation 
sociale fondee au Qatar en 2008 qui appuie les activites 
visant a offrir aux jeunes des possibilites d’emploi et a 
leur permettre de participer au developpement socioeco- 
nomique. Le 18 septembre 2017, un memorandum d’ac- 
cord a ete signe entre l’Etat du Qatar, le Bureau de lutte 
contre le terrorisme et Silatech en vue de renforcer les 
capacites des jeunes du monde arabe et musulman dans 
le domaine de l’emploi, et de lancer des projets de nature 
a les proteger de l’extremisme violent. 

Pour terminer, je reaffirme que l’Etat du Qatar 
est determine a continuer de s’efforcer de mettre en 
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place un environnement propre a aider les jeunes en leur 
fournissant un appui aux niveaux national, regional et 
international, afin de leur donner les moyens de contri- 
buer a la consolidation de la paix, a la promotion d’une 
culture de paix, de tolerance et de respect des religions. 
Cela ira dans le sens du maintien de la paix et de la 
securite internationales et beneficiera a tous les peuples 
du monde. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante d’Israel. 

M me Furman (Israel) {parle en anglais) : Je 
remercie l’Envoyee du Secretaire general pour la 
jeunesse, ainsi que les autres auteurs d’exposes, de leurs 
interventions aujourd’hui. 

II y a trois ans, le Conseil de securite adoptait 
a l’unanimite la resolution 2250 (2015) sur les jeunes 
et la paix et la securite. II s’agissait d’une realisation 
historique marquant nos progres s’agissant de donner 
priorite aux jeunes, ainsi qu’a leurs contributions posi¬ 
tives au reglement des conflits et au maintien de la paix 
et de la securite. Nous sommes reunis ici aujourd’hui 
pour faire fond sur ces progres et pour souligner le 
role joue par les jeunes en tant que partenaires indis- 
pensables pour la paix. Les jeunes d’aujourd’hui sont 
la plus grande generation de jeunes que le monde ait 
jamais connue. Nous devons encourager leur participa¬ 
tion a la vie politique, au developpement economique et 
au reglement des conflits. Leurs idees, leur creativite et 
leur esprit novateur contribueront a construire un avenir 
meilleur pour tous. 

Ces efforts sont d’autant plus critiques face au 
terrorisme et a l’extremisme violent. Nous devons 
reconnaitre que les jeunes sont souvent la cible de radi- 
calisation et de recrutement, mais notre demarche ne 
doit pas se limiter a lutter contre l’extremisme violent. 
Nous devons plutot encourager les jeunes a devenir 
des dirigeants pour la paix et la securite. Nous devons 
comprendre qu’en les integrant dans la solution, nous 
pouvons contribuer a renforcer leur sentiment d’appar- 
tenance et leur determination et a ameliorer leur bien- 
etre et l’estime qu’ils ont d’eux-memes. Ces efforts jette- 
ront a leur tour les bases d’une paix durable. Nous ne 
pouvons pas laisser les groupes terroristes continuer 
d’endoctriner les jeunes avec des opinions haineuses et 
les inciter a la violence. Des groupes tels que le Hamas 
a Gaza recrutent des jeunes dans des camps de vacance 
terroristes ou ils apprennent a poignarder un Juif, a poser 
un engin explosif improvise et a fabriquer un cocktail 
Molotov. Le Hamas n’est pas le seul groupe a se livrer 


a ces activites meurtrieres. L’Etat islamique d’lraq et 
du Levant exploite les medias sociaux pour recruter des 
jeunes du monde entier a des fins terroristes. C’est vrai- 
ment diabolique d’empoisonner les esprits des jeunes de 
cette fa?on. Faisons en sorte que les camps de vacance 
restent uniquement des aires de jeu et que les reseaux 
sociaux restent uniquement un moyen d’unir les peuples. 

Etant entendu que les jeunes sont notre ressource 
la plus prometteuse, Israel croit fermement en la neces¬ 
sity de les faire participer aux efforts de l’ONU et a la 
prise de decision en matiere de politique etrangere, et 
c’est pourquoi nous avons prevu que notre programme 
des jeunes delegues dure trois mois, afin que notre 
delegue puisse contribuer aux travaux de notre mission 
et de l’ONU sur l’ensemble des trois piliers, a savoir 
paix et securite, developpement et droits de l’homme. 

Israel s’est attache a associer les jeunes a la 
politique et aux efforts locaux, regionaux, nationaux 
et internationaux pour instaurer une paix et une secu¬ 
rite durables. Notre demarche est a la fois descendante 
et ascendante, et s’efforce d’autonomiser nos jeunes 
citoyens a travers divers cadres. En collaboration 
avec la societe civile, le President israelien a lance le 
programme israelien Espoir, qui rassemble des jeunes 
musulmans, juifs et chretiens de tout le pays. Ce 
programme special vise a favoriser une vision commune 
et un respect mutuel pour la cause de la paix. Nombre 
de nos efforts portent sur la construction de ponts et sur 
le renforcement d’une vision commune grace a des acti¬ 
vites conjointes, tandis que d’autres mettent l’accent sur 
le developpement economique. Nous avons assiste a une 
proliferation de coentreprises entre jeunes Israeliens et 
jeunes Palestiniens dans des domaines qui vont de la 
paix et la securite a la technologie et l’innovation. En 
decembre, l’organisation non gouvernementale Games 
for Peace, qui utilise les jeux video en ligne comme une 
plateforme pour promouvoir la tolerance et le dialogue 
entre eleves juifs et eleves arabes, a remporte le Prix 
de l’innovation interculturelle de l’Alliance des civilisa¬ 
tions de l’Organisation des Nations Unies. Ces activites 
sont essentielles pour jeter les bases d’une paix durable. 

Israel poursuivra ses efforts pour combler l’ecart 
entre les jeunes et leur representation dans les processus 
de prise de decision. La resolution 2250 (2015) n’est 
que le point de depart. Ecoutons les voix de nos jeunes. 
Elies comptent. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lndonesie. 
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M. Djani (Indonesie) (parle en anglais ): Je tiens a 
vous remercier, Monsieur le President, d’avoir convoque 
l’important debat public de ce jour sur la question des 
jeunes et la paix et la securite, qui est tout a fait d’actua- 
lite. L’Indonesie se felicite de cette occasion de continuer 
de faire fond sur la resolution historique 2250 (2015). 
L’appui considerable recueilli par la resolution montre 
clairement que nous considerons tous que le bien-etre et 
l’avenir de notre jeunesse sont une entreprise commune. 
Nous tenons egalement a exprimer notre reconnaissance 
a M me Wickramanayake, a M. Simpson, a M me Pierre- 
Antoine et a M me Ekomo-Soignet, et nous avons note 
avec interet toutes les excellentes recommandations qui 
ont ete formulees. 

Les jeunes d’aujourd’hui sont la generation la 
plus interconnectee de l’histoire, et pourtant ils sont 
confrontes a des difficultes qui entravent leur capacite 
d’influer sur le cours de leur vie et de celle d’autrui. 
Nombre d’entre eux doivent encore s’efforcer de sortir 
de la pauvrete et de surmonter leur manque destruc¬ 
tion, et de faire face a des problemes tels que le terro- 
risme, l’extremisme violent et la criminalite transnatio- 
nale organisee. Ces defis menacent la paix et la stabi¬ 
lity des communautes et peuvent meme compromettre 
les efforts de consolidation de la paix ou declencher de 
nouveaux conflits. A cet egard, je voudrais faire part 
des vues de l’lndonesie dans le contexte des cinq piliers 
d’action definis par la resolution 2250 (2015), a savoir la 
participation, les partenariats, la prevention, la protec¬ 
tion et le disengagement. 

Premierement, nous devons promouvoir l’inclu- 
sion, renforcer le sentiment d’appartenance parmi nos 
jeunes et veiller a ce qu’ils fassent partie integrante de 
la societe. Ils doivent egalement se voir octroyer un role 
accru dans la prevention des conflits et dans la promo¬ 
tion de la paix et du developpement. Les gouvernements 
doivent investir davantage dans la creation d’environne- 
ments ou les jeunes sont habilites a prendre les choses 
en main et a exercer une influence positive sur les ques¬ 
tions qui sont importantes pour nous tous. 

Deuxiemement, nous devons donner aux jeunes 
les moyens de participer a leurs societes et d’assumer 
leur role en tant que membres a part entiere de ces 
societes, mais aussi les proteger contre le recrutement 
et la propagande des groupes violents. II est tristement 
paradoxal que, dans de nombreux cas, les families et 
les communautes sont les dernieres a etre au courant de 
ce que pensent et font leurs jeunes membres. Dans le 
cadre de nos efforts de lutte contre la radicalisation des 


jeunes, nous ceuvrons sans relache, en Indonesie, pour 
encourager les families et les communautes, de concert 
avec les organisations locales de la societe civile, a faire 
participer activement leurs jeunes a l’elaboration de 
programmes qui proposent des interventions adaptees. 

Troisiemement, les gouvernements doivent 
investir davantage dans l’education, la creation d’em- 
plois et le developpement des competences pour les 
jeunes afin d’eviter qu’ils soient marginalises. Leur 
optimisme peut se transformer en frustration lorsqu’ils 
ne peuvent pas gagner leur vie, et cette frustration est 
souvent exploitee par des groupes radicaux pour satis- 
faire leurs propres desseins. II importe de mettre les 
jeunes au centre de nos efforts de developpement. II 
n’existe pas de reponse toute faite. La meilleure strategic 
pour garantir un travail et une formation a nos jeunes 
consiste a mettre l’accent sur des solutions qui soient 
adaptees aux besoins locaux et a elaborer soigneusement 
des programmes d’education qui favorisent les valeurs 
de tolerance, de respect mutuel et une culture de paix. 

Quatriemement, comme l’etude independante sur 
les jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86) le 
suggere, nombre de nos jeunes auraient choisi de rejeter 
une vie de violence et de criminalite s’ils en avaient 
eu la possibility. Ce choix doit etre appuye, et pour¬ 
tant, il existe des cas ou les jeunes sont contraints de se 
soumettre aux influences negatives qui peuvent detruire 
leurs vies. Tant que les conflits existeront, ils continue- 
ront d’etre un terrain fertile sur lequel les extremistes et 
les groupes radicaux chercheront a recruter les jeunes. 
Cela souligne l’importance de s’employer a trouver des 
solutions viables aux conflits. Nous devons faire en 
sorte que les efforts de rapatriement et de reinstallation, 
ainsi que les processus de relevement et de reintegra¬ 
tion, soient menes durablement et sans heurts dans les 
situations de conflit et d’apres conflit. Nous ne devons 
jamais permettre a nos jeunes de s’engager sur la voie de 
la violence et de l’extremisme. 

Compte tenu de la vaste population de jeunes 
que compte l’lndonesie, notre gouvernement a toujours 
oeuvre pour qu’ils soient en mesure d’exercer pleinement 
leurs droits. En 2009, nous avons promulgue une loi sur 
la jeunesse qui sert de base juridique a l’integration de 
l’autonomisation des jeunes dans notre plan de develop¬ 
pement national, qui prevoit des programmes destines a 
garantir Faeces des jeunes a l’education et aux services 
de sante de base, et leur participation a la vie publique 
et aux processus decisionnels, ainsi qu’a la promotion 
des droits de l’homme, notamment des droits des jeunes. 
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Nous reconnaissons egalement l’importance de nous 
battre pour les cceurs et les esprits de nos jeunes, d’en- 
courager le dialogue et les partenariats avec eux pour 
batir des communautes solides, capables de contrer les 
messages nefastes de l’extremisme. Nous pensons que 
les jeunes jouent un role important et positif dans le 
maintien et la promotion de la paix et de la securite inter¬ 
nationales. Nous devons parler le meme langage qu’eux 
s’agissant de regler cette question, car ils savent ce qui 
est le mieux pour eux. Les enfants sont notre avenir, et 
l’avenir est entre nos mains. II commence aujourd’hui. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Panama. 

M. Arrocha Ruiz (Panama) {parle en espa¬ 
gnol) : Je voudrais tout d’abord remercier la presidence 
peruvienne d’avoir pris l’initiative de proposer le debat 
opportun d’aujourd’hui, qui est si important dans l’his- 
toire du Conseil de securite, et qui attire notre atten¬ 
tion sur l’importance et la necessity de relever, avec une 
responsabilite accrue, le defi du programme relatif aux 
jeunes et a la paix et a la securite, auquel mon pays est 
profondement attache. Nous avons ecoute avec interet 
l’expose de M. Graeme Simpson sur l’etude indepen- 
dante sur les progres realises en ce qui concerne les 
jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86) et ses 
recommandations, et nous sommes d’accord avec son 
analyse selon laquelle la stigmatisation et les stereo¬ 
types n’ont pas leur place dans ce processus. Nous avons 
egalement bien regu l’appel appuye que les represen- 
tantes de la jeunesse venues d’Hai'ti et de la Republique 
centrafricaine nous ont lance en faveur de l’integration 
des jeunes. 

II ne fait aucun doute que la resolution 2250 (2015), 
adoptee a l’unanimite par le Conseil de securite en 2015, 
est un document de reference qui marque la reconnais¬ 
sance du role que les jeunes peuvent et doivent jouer 
dans la prevention des conflits et de la violence et, plus 
encore, dans la consolidation des processus de paix. 
Nous devons done nous montrer a la hauteur des attentes 
en prenant des mesures concretes et en ouvrant la voie a 
l’inclusion et a la participation des jeunes en tant qu’al- 
lies strategiques dans l’edification d’un monde plus sur 
et plus juste. 

En mai 2017, a l’appui de la resolution 2250 (2015) 
et en tant que contribution a l’etude sur les progres 
realises, le Panama a accueilli la premiere consultation 
regionale sur la paix et la securite pour la region de 
l’Amerique latine et des Caraibes, une reunion au cours 
de laquelle notre pays a accueilli une soixantaine de 


jeunes rassembles autour d’un meme theme : la preven¬ 
tion de la violence et des conflits et la promotion et le 
renforcement de la paix. En plus de confirmer les defis 
securitaires auxquels sont confrontes les jeunes d’Ame- 
rique latine et des Caraibes, cette reunion a demontre 
le potentiel des jeunes a contribuer par des actions 
concretes a l’elaboration de nouveaux mecanismes qui 
en font des acteurs dynamiques de la realisation du 
Programme de developpement durable a l’horizon 2030. 
Nous nous felicitons egalement de signaler qu’en mars 
dernier, nous avons regu sur le sol panameen l’Envoyee 
du Secretaire general pour la jeunesse, dont la visite 
avait pour but de soutenir une rencontre destinee a 
illustrer concretement la motivation et l’implication des 
jeunes dirigeants dans la redefinition du programme de 
developpement. Comme nous avons deja eu l’occasion 
de le dire, jamais de toute l’histoire de l’humanite les 
jeunes n’ont eu a leur disposition des ressources scienti- 
fiques et technologiques aussi importantes et, par conse¬ 
quent, Faction en faveur de cette generation doit etre a 
la hauteur des attentes de la societe mondialisee dans 
laquelle ils vivent. Nous savons aussi que ces jeunes 
sont exposes de maniere nuisible et prejudiciable a la 
criminalite transnationale, et notamment, ce qui est tres 
preoccupant, aux reseaux du terrorisme. 

La jeunesse est indiscutablement une priorite 
pour mon gouvernement. C’est pourquoi nous atta- 
chons beaucoup d’importance au renforcement de notre 
programme national en matiere d’education et a l’egalite 
entre les sexes, qui sont essentiels pour Lessor homogene 
de notre societe. A cette fin, nous avons developpe une 
serie d’initiatives qui visent a donner a nos jeunes les 
moyens de devenir des acteurs dynamiques de l’elabora- 
tion des politiques publiques. Nous sommes conscients 
qu’investir dans l’education et le capital humain est 
indispensable pour assurer le developpement des jeunes. 

Comme vous le soulignez dans votre note de 
cadrage (S/2018/324, annexe), Monsieur le President, 
l’impact des conflits affecte les jeunes de differentes 
fagons, en raison de la grande diversite de leur situation 
selon la region dans laquelle ils vivent. C’est ainsi qu’au¬ 
jourd’hui, en plein XXI e siecle, nous voyons avec effroi 
comment de plus en plus de jeunes femmes sont victimes 
de la violence, de l’exploitation et des atteintes sexuelles, 
en particulier dans les regions ou sevit un conflit arme. 
Conscient de ces defis mondiaux, le Panama a entrepris 
de mettre en oeuvre le Plan strategique interinstitutions 
pour la jeunesse 2015-2019, elabore specialement pour 
permettre une plus grande participation des jeunes a la 
prevention et a la securite, avec l’appui d’acteurs non 
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traditionnels, de la societe civile et de tous les membres 
interesses du secteur prive, afin de former une alliance 
multisectorielle ceuvrant a un meme but. 

Mon pays concentre son action autour de six axes 
fondamentaux afin de garantir l’inclusion sociale grace 
a Faeces a l’education, a la technologie et a une forma¬ 
tion professionnelle d’excellence; a Faeces a des soins de 
sante de qualite et a un environnement sain; a la preven¬ 
tion de la violence; a un logement decent; a l’egalite des 
chances et a Faeces au credit; ainsi qu’a Faeces aux arts, 
aux sports et a la culture, entre autres choses. Par l’inter- 
mediaire de programmes specifiques tels que Panama 
Bilingiie, nous mettons en place des outils pour offrir 
aux jeunes de meilleures opportunity d’emploi, tandis 
que notre initiative de bourse universelle est congue pour 
prevenir l’abandon scolaire et veiller en particulier a ce 
que tout le monde suive un enseignement primaire. En 
outre, nous considerons la prevention comme la clef du 
succes et e’est pourquoi nous avons entrepris la renova¬ 
tion des complexes sportifs, qui servent a promouvoir la 
culture du sport en tant qu’outil de promotion de la paix. 

En janvier 2019, le Panama accueillera la Journee 
mondiale de la jeunesse, une rencontre qui, par-dela les 
barrieres culturelles et religieuses, vise a rassembler les 
jeunes de tous les coins de la planete autour d’un objectif 
commun, celui d’une culture de la paix pour l’edification 
d’un monde meilleur. En presence du pape Francois, fer 
de lance de cette vision fondee sur la foi et la compre¬ 
hension, le Panama, fort de sa vocation humanitaire, 
accueillera une fois de plus la jeunesse du monde entier 
pour offrir un espace de dialogue et d’echange autour de 
la paix, de la tolerance et de la prevention des conflits. 

Je voudrais conclure en renouvelant la volonte 
du Panama de contribuer de maniere active et construc¬ 
tive au programme relatif aux jeunes et a la paix et a 
la securite, afin de maximiser la portee de nos efforts 
collectifs et les outils dont nous disposons pour preparer 
nos jeunes a un monde qui est sans conteste de plus en 
plus interdependant. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de Sri Lanka. 

M. Perera (Sri Lanka) {parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord feliciter le Perou pour son acces¬ 
sion a la presidence du Conseil de securite et vous 
remercier. Monsieur le President, d’avoir convoque ce 
debat a un moment ou le monde est confronts a des 
menaces croissantes a la paix et a la securite interna¬ 
tionales. Nous remercions egalement M me Jayathma 


Wickramanayake, Envoyee du Secretaire general pour 
la jeunesse, et M. Graeme Simpson, l’auteur principal de 
l’etude independante (voir S/2018/86), de leurs exposes. 

Sri Lanka salue la resolution 2250 (2015) sur 
la jeunesse, une resolution historique adoptee par le 
Conseil, et se felicite de l’etude sur les jeunes et la paix 
et la securite, realisee en application de cette resolution. 
Elle offre un cadre precieux pour associer les jeunes a 
nos efforts collectifs pour preserver la paix et la secu¬ 
rite internationales. 

Aujourd’hui, nous vivons dans un monde extre- 
mement jeune, ou 46% de la population a moins 
de 24 ans. Les migrations et les mouvements de refu- 
gies, entre autres, ont contribue a la poussee demo- 
graphique des jeunes et a une demographie qui evolue 
rapidement. Ce n’est pas un motif de panique, mais au 
contraire une raison d’agir promptement et une source 
d’espoir. Au lieu de voir ces chiffres fondamentale- 
ment comme un probleme, nous devrions considerer le 
potentiel qu’ils recelent. Ils offrent en effet a la commu- 
naute internationale une excellente raison de redoubler 
d’efforts pour mettre en oeuvre le Programme de deve- 
loppement durable a l’horizon 2030. Nous devons nous 
attaquer avec energie aux causes profondes qui font 
que certains jeunes sont sensibles aux discours violents 
et extremistes. Denuement economique; injustices et 
inegalites systemiques dues a des prejuges raciaux, reli- 
gieux et autres; sentiment d’impuissance et de desespoir 
face a un systeme de justice sociale inique; societe peu 
accueillante qui cherche a exclure et a enfermer dans des 
categories, tout cela forme un terreau fertile a l’appari- 
tion d’une jeunesse aigrie et morose. Dans un systeme 
ou il n’y a plus d’espoir ni de perspectives, devenir un 
« Jihadi John » peut paraitre une option attrayante. 

Or, du printemps arabe a la Marche pour nos 
vies, ce sont les jeunes qui ont galvanise la population, 
incite a Faction, demande des comptes aux politiciens 
responsables et defendu la democratic, l’egalite et la 
justice. Nous devons leur offrir un environnement et 
un ensemble d’outils aussi accueillant et efficace que 
possible afin qu’ils puissent donner la pleine mesure de 
leur potentiel. 

J’en viens maintenant a mon propre pays et 
aux efforts que nous deployons pour autonomiser 
les jeunes dans le cadre des cinq piliers de la resolu¬ 
tion 2250 (2015) - participation, protection, prevention, 
partenariats, disengagement et reintegration. 
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Premierement, dans le contexte de ce debat, je 
voudrais dire que Sri Lanka est confrontee non pas a 
une forte augmentation de la population jeune, mais 
a un vieillissement rapide de sa population. Bien que 
Sri Lanka se distingue par sa reussite en matiere de 
developpement humain en Asie du Sud, cela s’accom- 
pagne de defis economiques et sociaux. Les investisse- 
ments rapides dans la sante et l’education ont permis de 
reduire considerablement les taux de mortalite infantile, 
d’augmenter l’esperance de vie et de reduire les taux de 
fecondite. Ces realisations ont influence le cycle demo- 
graphique de Sri Lanka. En 2041, une personne sur 
quatre devrait etre une personne agee, ce qui fera des 
Sri-Lankais la population la plus agee de l’Asie du Sud. 

La migration internationale de main-d’ceuvre, qui 
affecte principalement les groupes de jeunes adultes en 
age de travailler, a augmente au cours des trois dernieres 
decennies, reduisant la proportion de la population en 
age de travailler dans le pays. En raison de l’ampleur 
de la migration des jeunes, la proportion de personnes 
agees dans la population a augmente. C’est done pour 
cette raison que nos jeunes sont precieux et indispen- 
sables a notre succes. 

Pays qui, jusqu’en 2009, a souffert sous le joug 
oppressif du terrorisme pendant pres de trois decen¬ 
nies, y compris deux insurrections de jeunes, Sri Lanka 
comprend les defis qu’il y a a relever. Deux insurrec¬ 
tions dans les annees 70 et 80 ont conduit a des reformes 
sociales et politiques radicales, notamment la creation 
d’une commission de la jeunesse, la promulgation de 
lois sur la reforme agraire et la creation d’un conseil 
national de la jeunesse. Depuis 2015, a la suite du conflit 
devastateur, nous nous sommes engages dans la mise en 
oeuvre d’un mecanisme de reconciliation et de justice 
transformatrice afin d’assurer la prevention et la non¬ 
recurrence, conformement a la resolution 2250 (2015). 

Sri Lanka a mis l’accent sur un programme 
complet et reactif de readaptation et de reinsertion a 
l’intention de plus de 12 000 ex-combattants qui se sont 
rendus aux forces de securite, dont 594 enfants soldats, 
a la fin du conflit en mai 2009. Les strategies et les acti¬ 
vites comprenaient l’amelioration de leur etat physique 
et mental par une formation spirituelle, sociophysiolo- 
gique, de personnalite et de leadership ciblee en fonction 
des possibilites d’emploi. Outre les ex-combattants qui 
se sont rendus directement, plus de 2 000 ex-combattants 
qui avaient ete arretes pour leur participation directe a 
des activites terroristes ont fait l’objet d’une readapta¬ 
tion volontaire au lieu de poursuites. 


Nous nous sommes efforces d’associer nos 
jeunes et d’autres parties prenantes a la mise en place 
d’un mecanisme de reconciliation apres le conflit et de 
consolidation de la paix afin de leur assurer l’appropria- 
tion et le controle de leur avenir. Un groupe de travail 
consultatif national - entierement dirige par la societe 
civile et fonctionnant selon les quatre piliers que sont 
la verite, la justice, la reconciliation et la non-recur¬ 
rence - a consulte des responsables de la jeunesse, des 
femmes, des dirigeants communautaires et d’autres 
personnes de tout le pays afin de recueillir leurs points 
de vue sur la mise en place d’un mecanisme de recon¬ 
ciliation global. Sri Lanka a egalement mis en place 
une politique nationale de reconciliation en 2016, coor- 
donne des plans de developpement globaux au niveau 
des districts pour les anciennes zones touchees par le 
conflit et lance des programmes interconfessionnels, 
artistiques et culturels. 

Nous avons cree le Bureau de l’unite natio¬ 
nale et de la reconciliation en tant qu’organe de mise 
en oeuvre de ces programmes. Parmi une serie d’acti- 
vites, le Bureau de l’unite nationale et de la reconci¬ 
liation s’emploie a reformer le secteur de l’education 
pour faire de l’unite nationale et de la reconciliation un 
pilier du secteur de l’enseignement en vue d’inculquer 
a nos enfants l’importance de la pluralite. Ces reformes 
comprennent le jumelage d’ecoles, les echanges entre 
eleves et enseignants, l’examen des manuels scolaires 
pour remplacer le materiel et les stereotypes potentiel- 
lement incendiaires, et l’introduction d’un guide sur les 
droits et responsabilites des enfants. Nous avons egale¬ 
ment mis en place des programmes psychosociaux pour 
ceux qui ont ete traumatises. Le Bureau de l’unite natio¬ 
nale et de la reconciliation dispense une formation aux 
dirigeants et aux membres du clerge de diverses reli¬ 
gions dans le domaine de la consolidation de la paix en 
vue de les utiliser comme mecanismes d’alerte rapide 
pour desamorcer les situations de conflit potentiel. 

Sri Lanka est egalement sur le point d’introduire 
un programme complet d’apprentissage social et affectif 
pour les enfants de trois a cinq ans dans les ecoles mater- 
nelles de l’ensemble de Pile. Ce programme vise l’adop- 
tion d’un programme de mediation de tous les aspects 
de l’apprentissage social, emotionnel et par l’experience 
afin de mettre fin aux mentalites discriminatoires des 
le plus jeune age et au cycle de la violence. II cherche 
a changer les mentalites et les attitudes des enfants au 
cours de leurs annees de formation par le biais d’une 
education basee sur les valeurs, par des activites, le jeu 
et le sport en tant que nouvelle matiere obligatoire. Pays 
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qui se remet d’un conflit, nous demeurons convaincus 
que la seule fagon de guerir les blessures de la division 
et de maintenir la paix est d’inculquer les valeurs d’em- 
pathie, d’unite, d’inclusion, de pardon, de compassion et 
d’amour a nos enfants lorsqu’ils sont jeunes et receptifs 
au changement. L’un des meilleurs moyens d’y parvenir 
est le langage universel du sport et du jeu. 

L’education demeure l’une des principales 
mesures de prevention, et Sri Lanka a reconnu l’impor- 
tance de developper les competences des jeunes. A ce 
titre, nous avons pris l’initiative de declarer le 15 juillet 
Journee mondiale des competences des jeunes. La reso¬ 
lution 69/145 de l’Assemblee generale, reconnaissant 
la Journee mondiale des competences des jeunes, a 
regu l’appui massif de l’Assemblee generale. Enfin, Sri 
Lanka croit que nos enfants et nos jeunes ne sont pas 
seulement notre avenir, mais aussi notre present. Nous 
les considerons comme notre plus grand atout sur la voie 
d’un monde meilleur, plus pacifique et plus sur. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant d’El Salvador. 

M. Escalante Hasbun (El Salvador) {parle 
en espagnol ) : Tout d’abord, nous vous remercions, 
Monsieur le President, ainsi que le Perou, d’avoir orga¬ 
nise ce debat public. Nous saluons egalement l’Envoyee 
du Secretaire general pour la jeunesse, ainsi que les 
invites extraordinaires de la presente seance, pour leurs 
declarations ce matin. 

Mon pays, comme le Conseil le sait, a un 
engagement historique envers les jeunes apres avoir 
connu 12 annees de conflit arme; et maintenant, 26 ans 
plus tard, les jeunes Salvadoriens ont ete d’importants 
agents du changement dans la phase d’apres-conflit et 
dans 1’edification d’une culture de la paix. L’une des 
caracteristiques les plus importantes de la population de 
mon pays est qu’elle est essentiellement jeune, 63,7% de 
la population ayant moins de 30 ans. 

Afin de beneficier de ce bonus demographique 
et d’offrir des perspectives a sa population jeune, El 
Salvador doit traiter la violence et l’insecurite comme 
deux des principaux defis auxquels nos jeunes sont 
confrontes, et integrer tous les acteurs concernes dans 
les efforts lies a ces defis. Nous savons qu’il y a des 
defis, mais nous sommes determines a mettre en oeuvre 
la resolution 2250 (2015) afin de combler les lacunes 
laissees par le conflit arme dans notre pays et de batir 
une societe inclusive ou les jeunes jouent un role fonda- 
mental dans la prise de decisions et dans l’edification 


d’une culture de la paix. C’est pourquoi notre politique 
nationale de la jeunesse considere les jeunes sous trois 
dimensions : en tant que groupe a risque, en tant que 
sujets de droit et en tant qu’acteurs strategiques du 
developpement. Cette politique vise a developper trois 
grands processus : la construction identitaire et l’auto- 
nomie; l’amelioration de l’integration sociale et de la 
participation citoyenne; et la promotion de la cohesion 
sociale et du sentiment d’appartenance. 

Comme nous le soulignerons egalement demain 
a la reunion de haut niveau de l’Assemblee generale sur 
la consolidation de la paix et la paix durable, pour ma 
delegation, la consolidation de la paix n’est pas seule¬ 
ment une etape transitoire, mais plutot une tache perma- 
nente, puisqu’elle implique non seulement la cessa¬ 
tion du conflit, mais aussi la mise en place destitu¬ 
tions publiques et le developpement d’une conscience 
citoyenne pour les soutenir. Dans ce contexte, la 
Commission de consolidation de la paix a la responsabi- 
lite d’adopter un univers plus large et plus inclusif, tout 
en conservant les priorites des cas les plus urgents. 

De meme, nous souhaitons souligner la necessity 
de faire participer les jeunes, en particulier les jeunes 
femmes, de maniere pacifique et constructive, des les 
premieres etapes de la prevention, de la resolution des 
crises, et de l’instauration et de la consolidation de 
la paix. A cet egard, nous prenons note de l’etude sur 
les jeunes et la paix et la securite (voir S/2018/86) et 
sommes d’accord avec ses conclusions sur le role que 
jouent les medias pour creer une image stereotypee des 
jeunes, lorsque les actions negatives de certains jeunes 
sont toujours malheureusement mises en evidence et ou 
la couverture des actions positives est negligee. 

De la meme maniere, nous insistons pour dire 
que la question des jeunes et la paix et la securite ne 
doit pas etre dissociee du Programme de developpement 
durable a l’horizon 2030. Dans la perspective du deve¬ 
loppement durable et de son lien avec le programme 
relatif aux jeunes et a la paix et a la securite, je voudrais 
rappeler qu’en 2016, mon pays a ete choisi par le systeme 
des Nations Unies pour la mise en oeuvre acceleree des 
objectifs de developpement durable, et nous sommes 
l’un des six pays qui ont participe a l’initiative pilote 
pour la mise en oeuvre de l’objectif 16 concernant la 
paix, la justice et des institutions solides. 

Nous voudrions dire aussi qu’actuellement 
nous promouvons, au niveau interne, une initiative 
visant a promouvoir un plan d’action national pour 
la mise en oeuvre de la resolution 2250 (2015). En 
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septembre 2017, les organisations de jeunes, de concert 
avec le Gouvernement de mon pays et avec le Fonds des 
Nations Unies pour la population et Inter-Peace, ont 
cree un groupe de coordonnateurs de la mise en oeuvre 
de la resolution 2250 (2015) et un groupe de travail 
sur l’objectif 16 et ladite resolution, l’objectif etant de 
debattre des piliers etablis par la resolution et d’inter- 
preter cette resolution a la lumiere de notre contexte 
national, ainsi que de progresser vers Elaboration 
d’un plan d’action national pour la mise en oeuvre de la 
resolution 2250 (2015). 

Pour terminer, ma delegation reitere sa determi¬ 
nation a continuer d’accompagner ces efforts enonces 
dans la resolution 2250 (2015), ainsi qu’a creer des 
mecanismes liant le plan d’action national et la mise en 
oeuvre de la resolution 1325 (2000), sur les femmes et la 
paix et la securite, par le biais desquels nous pourrons 
promouvoir et renforcer les capacites et la participation 
des jeunes femmes. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Guatemala. 

M. Skinner-Klee Arenales (Guatemala) {parle 
en espagnol ): Monsieur le President, je voudrais feliciter 
votre delegation d’avoir organise le present debat public, 
et d’avoir distribue la note de cadrage (S/2018/324, 
annexe), qui contient de precieuses observations pour 
guider nos travaux. Je voudrais aussi remercier de leurs 
exposes les orateurs qui ont pris la parole avant nous. 

L’experience montre que les conflits armes et 
les crises humanitaires exposent les populations a des 
risques, surtout les jeunes qui sont les plus vulnerables 
et done les plus souvent pris pour cibles. Toutefois, nous 
avons constate ces dernieres annees que la participation 
des jeunes est essentielle dans les processus de reglement 
des conflits, ce qui a une influence positive sur l’ceuvre 
de consolidation de la paix, bien que nous soyons peines 
de voir comment les jeunes continuent d’etre instru¬ 
mentalists a des fins abjectes et pour des causes ideolo- 
giques qui ne servent pas leur bien-etre. C’est pourquoi 
nous estimons necessaire de souligner qu’il convient de 
redoubler d’efforts pour permettre aux jeunes de jouer 
un role dirigeant et de ne pas se laisser entrainer dans 
l’extremisme violent grace a l’education, l’integration 
et la participation politique. C’est parce que sa popula¬ 
tion est formee en majorite de jeunes que le Guatemala 
attache une grande valeur a la resolution 2250 (2015). 

Le Conseil de securite n’a certainement pas ignore 
la place importante qui doit revenir aux jeunes, comme 


demontre dans la resolution 2250 (2015), et ce sur la 
base du fait que si nous ne veillons pas a leur securite, 
a leur education et a leur epanouissement integral, les 
jeunes ne pourront pas atteindre le niveau d’inclusion 
necessaire pour renforcer leurs capacites et, par conse¬ 
quent, contribuer a la paix et garantir le respect des 
droits fondamentaux. Ma delegation reconnait l’impor- 
tance que la resolution 2250 (2015) accorde a la prise en 
consideration des directives et des recommandations de 
la Commission de consolidation de la paix sur la fagon 
de garantir la participation des jeunes, pendant et apres 
les conflits armes, aux strategies de consolidation de la 
paix. Nous avons vu comment, dans differentes regions, 
les jeunes ont ete les moteurs du changement et de la 
transformation sociale, influant directement sur leurs 
communautes et creant de nouveaux modeles de deve- 
loppement social inclusif. 

La question des jeunes et la paix et la securite 
est indissociablement liee au Programme pour le deve- 
loppement durable a l’horizon 2030, d’ou l’importance 
de tenir compte de l’etude independante sur les jeunes 
et la paix et la securite (voir S/2018/86), pour laquelle 
nous remercions M. Simpson et son equipe. Bien que 
le monde ait fait des progres notables s’agissant de 
conferer une visibility aux jeunes hommes et aux jeunes 
femmes en tant qu’acteurs strategiques du developpe- 
ment, il existe actuellement un fosse entre la reconnais¬ 
sance officielle de ce role et sa mise en oeuvre effective 
sur le terrain. C’est pourquoi il est indispensable, selon 
nous, d’investir dans l’education, la sante et le bien-etre 
des jeunes et de leur fournir les services complets dont 
ils ont besoin, sans discrimination ni sectarisme. A cet 
egard, nous soulignons que les Etats doivent garantir 
aux jeunes une participation politique integrate, facteur 
qui permettra de placer ce groupe au cceur du deve- 
loppement, afin de degager un large consensus dont le 
resultat sera le bien-etre et l’epanouissement maximal 
des citoyens comme des jeunes. 

Pour terminer, ma delegation reaffirme qu’elle est 
resolument attachee a promouvoir une culture de preven¬ 
tion des conflits comme moyen de relever les defis lies 
a la securite et au developpement, ainsi qu’a renforcer 
les capacites des Nations Unies de prevenir les conflits 
armes. Dans des situations specifiques d’apres-conflit, 
les jeunes ont toujours ete des protagonistes energiques 
d’un changement salutaire. A cet egard, il importe de se 
poser la question de savoir si nous sommes reellement 
en train d’honorer la promesse fondamentale de l’Orga- 
nisation, qui est de preserver les generations futures du 
fleau de la guerre, ou s’il ne s’agit peut-etre que d’une 
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maxime purement rhetorique. En tant qu’acteurs respon- 
sables du systeme international, nous appelons a unir les 
efforts pour instaurer et perenniser la paix, et apprendre 
aux generations futures a vivre dans une culture de 
tolerance et de respect, en tenant compte des enseigne- 
ments tires, particulierement des deux Grandes Guerres 
mondiales, pour que jamais n’ait lieu une conflagration 
qui detruirait l’avenir des generations futures. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Liban. 

M. Saleh Azzam (Liban) {parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord, Monsieur le President, adresser 
les remerciements de ma delegation a la presidence 
peruvienne pour ses efforts remarquables et a vous- 
meme pour la competence avec laquelle vous dirigez 
les travaux du Conseil durant ce mois. Je vous remercie 
aussi d’avoir convoque cet important debat public, je 
remercie votre equipe de la note de cadrage (S/2018/324, 
annexe) qu’elle a preparee, et je remercie les orateurs 
des exposes pertinents qu’ils ont presentes. 

Le present debat revet une importance particu- 
liere non seulement pour le Liban mais aussi pour la 
region arabe tout entiere. Pour pres de 60%, la popula¬ 
tion dans notre region est agee de moins de 25 ans, ce 
qui en fait l’une des regions les plus jeunes au monde. 
Pourtant, malheureusement, c’est aussi une region ou 
l’optimisme et l’ardeur s’estompent chez les jeunes. Une 
frustration politique croissante, l’absence de possibilites 
economiques et divers problemes sociaux sont, helas, en 
train de priver les jeunes de toute lueur d’espoir. 

Au Liban, malgre tous les efforts du Gouvernement 
pour relever les defis economiques pressants, l’impact 
global de l’absence de perspectives economiques pour 
les jeunes est tangible. Cet impact a ete aussi exacerbe 
par les repercussions economiques de la situation creee 
par les refugies syriens. En aout 2017, le taux de chomage 
se situait a 25 %, et celui des jeunes de moins de 25 ans a 
37%. Bien qu’environ 35 000 jeunes obtiennent chaque 
annee leur diplome universitaire, seuls 5000 d’entre 
eux trouvent un emploi, soit un sur sept diplomes. Ces 
chiffres parlent d’eux-memes et refletent certaines 
repercussions sociales de ce probleme economique, 
en particulier avec les chiffres croissants de ceux qui 
migrent vers d’autres pays pour chercher du travail. 

L’absence de perspectives et le desespoir aidant, 
c’est la catastrophe assuree pour les j eunes. Une retombee 
attendue et neanmoins inquietante des frustrations 
economiques, sociales et politiques est l’adhesion aux 


idees et aux ideologies radicales qui conduisent, dans 
certains cas, a l’extremisme violent. C’est pourquoi nous 
nous demandons quels sont les facteurs qui pourraient 
promouvoir et appuyer l’implication active des jeunes 
dans la consolidation de la paix, prevenant ainsi la 
violence et contribuant a une cohesion sociale positive. 

Pour commencer, les gouvernements nationaux 
doivent assumer leur part de responsabilite. Le role 
central des jeunes dans la consolidation de la paix et le 
developpement durable doit etre reconnu et integre dans 
la definition des politiques pertinentes. Pour ce qui est 
du Liban, je suis heureux de pouvoir mettre en relief 
la politique nationale en faveur des jeunes, qui a ete 
approuvee par le Gouvernement libanais en 2012. Cette 
politique a marque un jalon dans nos efforts nationaux 
visant a autonomiser les jeunes et a repondre a leurs 
preoccupations. Le resultat final a ete le fruit des efforts 
conjoints des jeunes femmes et des jeunes hommes des 
organisations de la societe civile, des partis politiques, 
des universites et des lycees, ainsi que des ministeres 
concernes, en particulier celui de la jeunesse et des 
sports, aussi bien que des institutions des Nations Unies. 

En outre, la societe civile assume une grande 
responsabilite dans l’autonomisation des jeunes et dans 
leur contribution ultime a la paix et a la securite. Les 
medias sociaux offrent aussi aux jeunes une plateforme 
pour exprimer leurs espoirs, leurs craintes et leurs 
griefs politiques, economiques et sociaux. A cet egard, 
le Liban se flatte d’avoir une societe civile dynamique 
et forte, une presse libre ainsi qu’un espace mediatique 
social ouvert ou les jeunes de toutes les communautes 
sont particulierement actifs. Des portes sont en train 
de s’ouvrir pour permettre aux jeunes de renforcer leur 
presence et leur influence dans l’arene publique. Le 
processus electoral parlementaire en cours temoigne 
de cette presence efficace, avec un niveau de partici¬ 
pation inedit des jeunes hommes et femmes, notam- 
ment des activistes de la societe civile, a divers aspects 
du processus. 

Le terrorisme et l’extremisme violent qui en 
est a l’origine font aujourd’hui partie des menaces les 
plus inquietantes a la paix et a la securite internatio¬ 
nales. De jeunes femmes et de jeunes hommes sont 
presents sur toutes les faces de ce probleme mondial. 
Ils ne sont pas simplement victimes et agresseurs, ils 
peuvent egalement proposer des solutions. II est impe- 
ratif que les jeunes deviennent le point nevralgique des 
strategies nationales de lutte contre le terrorisme et de 
prevention de l’extremisme violent, mais egalement 
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des initiatives internationales visant a regler ces deux 
problemes interconnectes. 

Durant les negociations sur la resolution bien¬ 
nale concernant la Strategie antiterroriste mondiale 
des Nations Unies qui se sont deroulees en juin 2016, 
le Liban a ete l’un des principaux pays qui ont demande 
que le texte fasse reference au role decisif des jeunes 
dans la prevention du terrorisme, en particulier par le 
biais de l’education. L’education est indubitablement 
un outil d’importance capitale. Elle l’est encore plus 
lorsqu’elle inculque les valeurs d’ouverture et de tole¬ 
rance et promeut la reflexion critique. 

Je saisis enfin cette occasion pour informer le 
Conseil que le 27 mars, le Gouvernement libanais a offi- 
ciellement approuve la strategie nationale de prevention 
de l’extremisme violent. L’autonomisation des jeunes est 
un des neuf piliers de cette strategie. 

Herbert Hoover, qui fut President des Etats-Unis, 
a prononce ces paroles retenues par la posterity : « Les 
hommes ages declarent la guerre. Mais ce sont les 
jeunes qui la font et qui meurent ». Si les jeunes sont 
autorises a jouer le role qui leur revient de droit dans la 
prise de decisions, si on leur permet de se prononcer sur 
les questions de paix et de securite, un monde plus sur 
et pacifique a une meilleure chance d’emerger, prendre 
son essor et prosperer. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Botswana. 

M. Ntwaagae (Botswana) {parle en anglais ) : 
Je m’associe aux autres orateurs pour vous feliciter, 
Monsieur le President, d’avoir convoque le present debat 
public sur les jeunes, la paix et la securite. Ce debat suit 
de pres le debat tout aussi important sur les femmes et 
la paix et la securite, qui a eu lieu il y a une semaine 
environ (voir S/PV.8234). Le Botswana salue avec 
enthousiasme votre attachement continu a cette question 
et attend avec interet la tenue d’un debat qui contribuera 
au developpement mondial, a la paix et a la securite 
internationales ainsi qu’a l’instauration d’un partenariat 
mondial, en particulier en ce qui concerne les jeunes, 
qui represented la majorite de la population mondiale. 

Nous saisissons egalement cette occasion pour 
remercier le Secretaire general d’avoir presente son 
rapport detaille (voir S/2018/86) sur l’etude des contri¬ 
butions des jeunes aux processus de paix et au reglement 
des conflits. 


Le Botswana s’associe aux declarations pronon- 
cees par les representants du Mali au nom du Groupe des 
Etats d’Afrique et de l’lndonesie au nom du Mouvement 
des pays non alignes. 

L’environnement mondial reste marque par de 
nombreux problemes, dont certains sont sans precedent. 
Cela fait porter un tres lourd fardeau aux Etats Membres, 
ainsi qu’aux organisations regionales, sous-regionales et 
internationales qui doivent offrir des resultats conformes 
aux buts et principes enonces dans la Charte des Nations 
Unies. Seule une mobilisation collective nous donnera 
une chance d’atteindre les objectifs auxquels nous aspi- 
rons tous en vue d’ameliorer la situation de l’humanite 
et de creer l’avenir que nous voulons. 

Presque tous les orateurs qui nous ont precedes 
ont fait allusion au fait que les problemes, en rapide 
evolution, auxquels est confronts le monde contempo- 
rain ont une portee et une ampleur sans cesse crois- 
santes. L’enormite de ces problemes menace la securite 
de notre planete et l’existence meme du genre humain. 
Le Botswana n’est cependant pas convaincu que ces 
problemes soient au-dela de nos capacites collectives, 
ni insurmontables. Depuis sa creation en 1945, l’ONU 
s’efforce de fournir aux nations un espace au sein duquel 
elles peuvent cooperer en vue de regler les differents 
problemes auxquels nous demeurons confrontes, et il 
convient de dire que des progres notables ont ete accom- 
plis, en particulier dans le domaine du maintien de la 
paix et de la securite internationales. 

Nous sommes heureux de savoir que depuis 
l’adoption de la resolution 2250 (2015), une serie de 
consultations mondiales ont ete menees sur la question 
de la participation des enfants et des jeunes aux activites 
de consolidation de la paix. L’adoption de cette reso¬ 
lution a ete la premiere mesure prise par l’ONU pour 
reconnaitre le role important que jouent les jeunes dans 
la prevention des conflits et la perennisation de la paix. 
Elle constitue en elle-meme un moment historique pour 
l’ONU, qui a choisi d’aborder specifiquement la ques¬ 
tion des jeunes dans le contexte de la paix et de la secu¬ 
rite internationales. 

D’autre part, le moment est venu pour les Etats 
Membres de faire le bilan des progres accomplis au cours 
des deux annees qui se sont ecoulees depuis l’adoption 
de la resolution, mais aussi de reflechir a la maniere 
dont ils souhaitent s’assurer que les objectifs et principes 
mentionnes par le Secretaire general dans son rapport, 
qui a ete presente ce matin, sont compatibles avec le 
Programme de developpement durable a l’horizon 2030. 
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Le rapport du Secretaire general identifie cinq domaines 
d’action prioritaires en vue de promouvoir le role des 
jeunes en tant qu’agents de paix et de securite, ce qui 
permettra dans tous les cas d’ameliorer leur vie. 

L’education remplit la double fonction de deve- 
lopper les competences en matiere de cohesion sociale 
et de participation civique, tout en developpant les 
competences en matiere de participation economique. 
C’est une activite extremement importante car elle est 
liee a l’autonomisation des jeunes. Je tiens a souligner 
l’importance des partenariats a cet egard. 

Les partenariats dans le domaine de la consolida¬ 
tion de la paix sont essentiels. Meme s’ils sont souvent 
envisages sous Tangle de la prevention de Fextremisme 
violent, les partenariats avec les jeunes facilitent leurs 
aspirations, car ceux-ci participent en tant que parte- 
naires a la mise en oeuvre de politiques et ne sont pas 
cantonnes dans le role d’observateurs. 

Au meme titre que d’autres Etats Membres qui 
ont pris la parole avant lui, le Botswana a egalement 
accompli des progres considerables dans la mise en place 
des piliers essentiels susmentionnes et contribue ainsi a 
la promotion et a l’autonomisation des jeunes, meme s’il 
affronte encore un certain nombre de problemes et de 
contraintes. Nous sommes particulierement fiers d’avoir 
cree un ministere charge de la jeunesse - le Ministere 
de la jeunesse, des sports et de la culture - des 2007. 
Un departement exclusivement consacre aux affaires 
concernant les jeunes a aussi ete cree parallelement 
au Conseil national de la jeunesse du Botswana, qui 
regroupe toutes les organisations independantes de 
jeunes recensees au Botswana et par l’intermediaire 
duquel un appui financier et des subventions sont 
accordes a ces organisations. 

II reste evidemment beaucoup a faire dans ce 
domaine, et comme nombre d’autres pays du monde 
entier, nous sommes egalement preoccupes par la 
poussee demographique des jeunes mentionnee par 
d’autres orateurs, des jeunes qui sont eduques, sans 
emploi et extremement vulnerables. Le nombre de 
jeunes diplomes dans notre pays a considerablement 
augmente au cours des deux dernieres annees, depas- 
sant la capacite du Gouvernement de leur fournir des 
emplois. C’est pourquoi le Gouvernement botswanais a 
accentue ses efforts en vue d’attirer des investissements 
etrangers pour faciliter la creation d’emplois a l’inten- 
tion de ces jeunes. 


Ma delegation est fermement convaincue que les 
recommandations et conclusions de l’etude commu- 
niquees ce matin au Conseil par le Secretaire general 
inspireront les politiques nationales des Etats Membres 
de l’ONU congues pour permettre aux jeunes de contri- 
buer aux processus de paix et au reglement des conflits. 
L’Afrique doit utiliser l’atout que represente le dividende 
demographique pour permettre aux jeunes de contribuer 
de maniere constructive a son developpement ainsi qu’a 
la paix et la securite. Cette poussee demographique est 
done une ressource qu’il convient d’exploiter. 

L’heure est venue de conclure un partenariat avec 
les jeunes et d’avoir un mode de pensee novateur, creatif 
et prospectif en vue de regler certains des problemes 
auxquels nous sommes confrontes. 

Le rapport du Secretaire general attire notre 
attention sur les preoccupations majeures des jeunes et 
nous recommande de les associer a nos efforts en tant 
que partenaires en matiere de developpement et d’ela- 
boration des politiques. Encore une fois, au regard de 
la resolution 2250 (2015), nous ne pouvons plus mecon- 
naitre le role que les jeunes ont a jouer dans l’instau- 
ration de la cohesion sociale. Leurs idees originales et 
innovantes doivent etre mises a profit dans l’interet de 
leurs pays. 

En guise de conclusion, je voudrais souligner que 
les jeunes du monde entier ont besoin d’un environne- 
ment propice leur permettant de bien se developper et 
de s’epanouir. Ils ont besoin d’un environnement au sein 
duquel ils sont consideres comme des agents de chan- 
gement et comme des contributeurs au developpement 
et des partenaires de developpement. Cet organe peut 
contribuer a ce processus. 

Pour terminer, qu’il me soit permis de faire une 
demande : Monsieur le President, vous devriez peut-etre 
demander aux Etats Membres de presenter a cet organe 
des rapports d’etape sur la mise en oeuvre de la resolu¬ 
tion 2250 (2015) afin que nous puissions etre informes 
des efforts qu’ils deploient pour promouvoir la partici¬ 
pation des jeunes aux efforts de developpement et a la 
prise de decisions sur les questions qui les concernent. 

Le President : Je donne maintenant la parole a 
l’Observatrice permanente de l’Organisation Internatio¬ 
nale de la Francophonie. 

M me Saidane (Organisation internationale de la 
Francophonie) : Qu’il me soit permis de commencer 
en remerciant la presidence peruvienne pour la tenue 
du debat de ce jour sur une thematique critique pour 
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l’ensemble de nos ambitions collectives en matiere de 
paix et de securite dans le monde. Nous esperons que le 
programme jeunes, paix et securite pourra faire l’objet 
d’un suivi regulier au sein du Conseil. Je tiens egalement 
a remercier l’ensemble des intervenantes et des inter- 
venants de ce matin, qui permettent que nos echanges 
sur cette thematique puissent etre de mieux en mieux 
informes et de plus en plus concrets. 

Plus de deux annees sont passees depuis l’adop- 
tion de la resolution 2250 (2015), une resolution qui 
representait une reconnaissance sans precedent de l’ur- 
gente necessity de mobiliser les jeunes pour la promo¬ 
tion de la paix et de la securite, reaffirmant que sans la 
jeunesse rien n’est possible, rien n’est envisageable et 
rien n’est realisable. 

L’Organisation internationale de la Francophonie 
(OIF), qui compte aujourd’hui 84 Etats et gouverne- 
ments membres, reconnait la jeunesse comme l’un des 
acteurs incontournables dans la reussite de ses actions et 
ce, dans tous les domaines. C’est fort de cette certitude 
que deja en 2014, l’OIF avait consacre son quinzieme 
Sommet des chefs d’Etat et de gouvernement, a Dakar, 
aux « Femmes et Jeunes en Francophonie : vecteurs 
de paix, acteurs de developpement ». Reconnaissant 
les 270 millions de jeunes hommes et femmes que 
compte l’espace francophone, l’Organisation interna¬ 
tionale de la Francophonie s’attache depuis 2014 a les 
inclure au sein de ses instances a tous les niveaux. De 
ce sommet de 2014 est nee la strategic jeunesse de la 
Francophonie, une strategic qui repose sur une demarche 
inclusive et qui s’inspire de l’approche fondee sur les 
droits de l’homme. 

Qu’il me soit permis de me baser sur l’ensemble 
des consultations menees par l’OIF aupres de ses reseaux 
de jeunes mais egalement aupres de ses Etats membres 
pour partager avec le Conseil quelques elements de nos 
efforts partant de deux postulats de base. 

Le premier est relatif a l’appel que nous lance 
la jeunesse aujourd’hui, appel a la remise en cause 
de certaines de nos certitudes. En effet, force est de 
constater que les jeunes hommes et femmes represented 
la majorite de la population et que c’est bien nous, les plus 
de 35 ans, qui sommes aujourd’hui la minorite. Pourtant, 
nous attendons encore de la majorite qu’elle s’adapte aux 
exigences de la minorite sans meme l’inclure dans un 
dialogue sur les ajustements a y faire. C’est particulie- 
rement vrai des processus de mediation et de sortie de 
crise, a quelques exceptions pres, au sein desquels les 
jeunes ne sont que bien rarement les bienvenus, mais pas 


seulement. De fait, ce que nous leur demandons, c’est de 
se jeter dans un train a grande vitesse sans jamais penser 
a ralentir la vitesse du train. 

Le second postulat est relatif a Fun des points 
que l’etude sur les jeunes, la paix et la securite souligne 
de maniere particulierement pertinente, et nous nous 
en felicitons. II nous faut nous eloigner des stereotypes 
simplistes qui ne voient dans la jeunesse qu’une categorie 
a risque, irresponsable et potentiellement violente, alors 
meme que l’immense majorite des jeunes ne demandent 
qu’a contribuer positivement a la paix, a la securite et au 
developpement, et qu’elle le fait deja. 

Alors qu’il me soit permis de presenter au Conseil 
quelques-uns des efforts consentis par l’Organisation 
internationale de la Francophonie pour ancrer un parte- 
nariat solide avec et en faveur des jeunes dans l’edifica- 
tion de la paix au sein d’un espace francophone bien loin 
d’etre epargne par les conflits et la violence. 

Sur le volet de l’inclusion et de la participation 
d’abord, ou nos actions ne se contentent pas de vouloir 
systematiquement inclure les jeunes dans nos processus 
et instances de decision mais ou l’objectif est egalement 
de leur donner la parole, comme par exemple a travers la 
campagne « Libres ensemble ». Cette campagne, lancee 
en 2016 sur les reseaux sociaux d’abord, a mobilise plus 
de 5 000 jeunes des la premiere annee dans l’espace fran¬ 
cophone, dans une initiative developpee par les jeunes 
autour d’un projet de revalorisation des valeurs du vivre 
ensemble, du respect et de l’engagement des jeunes les 
gens dans la vie publique. Ces memes jeunes hommes et 
femmes poursuivront egalement leur contribution dans 
le cadre du reseau francophone de prevention de la radi- 
calisation en passe de se mettre en place, ainsi que dans 
le cadre des initiatives nationales « Libres ensemble », 
notamment en Cote d’Ivoire ou au Benin, en partenariat 
avec les autorites nationales. 

Par ailleurs, partant de la conviction qu’il convient 
plus que jamais d’ceuvrer pour reconcilier les jeunes 
avec les decideurs et instaurer un climat de confiance 
mutuelle indispensable a un dialogue, l’OIF engage ses 
capacites de plaidoyer, de mediateur politique au plus 
haut niveau et de partenaire technique aupres de ses 
Etats membres pour contribuer au maintien d’un etat de 
droit, protecteur de la jeunesse, de son expression et de 
son implication. 

Pour rappel, Fetude conduite par le Programme des 
Nations Unies pour le developpement en 2017 relative- 
ment a une analyse des determinants de la radicalisation 
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violente dans la region du Sahel, avait souligne le fait 
que l’un des elements declencheurs de cette violence 
etait, a n’en pas douter, les instances et les occasions de 
violence de l’Etat a l’egard de ses citoyens. Cet element 
doit demeurer au centre de nos preoccupations. 

En plus d’etre les garants du vivre ensemble, les 
jeunes sont egalement - et cela a ete souligne a plusieurs 
reprises aujourd’hui - les acteurs economiques d’au- 
jourd’hui et de demain. Parce que l’insertion econo- 
mique des jeunes hommes et femmes constitue Fun des 
elements critiques de leur contribution a la construction 
de societes apaisees, l’OIF s’est dotee d’une strategic 
economique et numerique par le biais de laquelle elle 
mobilise des fonds de soutien a l’innovation et a l’entre- 
preneuriat au profit de jeunes porteurs de projets. 

L’education demeurant la pierre angulaire qui 
sous-tend l’engagement des jeunes, l’OIF accompagne 
egalement le developpement de politiques d’education et 
de formation professionnelle, en s’appuyant notamment 
sur l’lnstitut de la Francophonie pour l’education et la 
formation, base a Dakar, ainsi que sur l’Agence univer- 
sitaire francophone, qui rassemble pres de 800 institu¬ 
tions d’enseignement superieur. 

Enfin, l’OIF se veut une institution de mobilisa¬ 
tion pour des actions de cooperation integree et de deve¬ 
loppement humain et economique durable, inclusif et 
responsable. L’urgence est telle et la tache si immense 
qu’aucun pays ni aucune organisation ne peut y reussir 
seul; et c’est la aussi tout l’interet de notre debat d’au- 
jourd’hui. C’est parce que l’ensemble des acteurs natio- 
naux et internationaux doivent agir de concert avec et 
pour les jeunes que s’est creee une alliance entre l’OIF, 
le Commonwealth, le Secretariat general ibero-ameri- 
cain et la Communaute des pays de langue portugaise, 
representant ensemble 167 Etats et 61 % de la popula¬ 
tion mondiale. Cette alliance a donne lieu a un appel 
a un humanisme universel, lance conjointement par les 
quatre femmes a la tete de ces quatre organisations, 
puis a un plan d’action au sein duquel la jeunesse est 
reconnue comme acteur central dans la stability des 
societes et dans l’instauration de la cohesion sociale 
necessaire pour la paix et la securite. 

C’est sur cet appel a la recherche d’une meil- 
leure convergence entre les differentes organisations 
et entre les differents mecanismes deja en place que je 
souhaite terminer mon intervention, en soulignant que 
nous disposons deja de multiples opportunity pour inte- 
grer de maniere systematique, aux tables de decision, 
une jeunesse deja suffisamment structuree pour etre 


un interlocuteur credible. II nous faut maintenant done 
accepter de nous remettre en question; et c’est la l’objet 
de tous nos efforts, aujourd’hui et a l’avenir. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Canada. 

M. Grant (Canada) La raison d’etre du 
programme pour les jeunes et la paix et la securite est 
de transformer les systemes qui menent a l’exclusion des 
jeunes et de faire participer les jeunes a tous les aspects 
de la vie sociale, economique et politique. Cela neces- 
site un financement cible, des programmes cibles et, 
par-dessus tout, de donner aux jeunes la possibility et 
la capacite d’etre des chefs de file dans leurs commu- 
nautes, ainsi qu’aux niveaux national et international. 

La maniere d’y parvenir est un defi auquel tous 
les pays doivent faire face. Ce programme est universel. 
Comme l’etude sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86) l’illustre tres bien, il est au cceur de 
tous nos efforts de prevention, qu’il s’agisse de prevenir 
les conflits violents, l’extremisme violent ou les 
crimes violents. 

A cette fin, le Canada accueille favorablement 
l’etude sur les jeunes et la paix et la securite et est fier 
d’avoir appuye son processus de recherche novateur et 
participatif. Nous avons aussi ete heureux que les jeunes 
Canadiens aient pu discuter et valider ses recomman- 
dations emergentes l’automne dernier en marge de la 
reunion des Ministres de la defense sur les operations 
de maintien de la paix des Nations Unies. Nous croyons 
que cette etude apporte une contribution importante aux 
discussions que nous aurons cette semaine sur la conso¬ 
lidation et la perennisation de la paix. Comme le recom- 
mande le recent rapport « Pathways for Peace » (Les 
chemins de la paix) de l’Organisation des Nations Unies 
et de la Banque mondiale, la gestion des aspirations non 
satisfaites des jeunes et de leur inclusion dans la societe 
constitue un element essentiel de toute mesure visant a 
prevenir les conflits violents. 

(/ ’orateur pour suit en anglais ) 

Au moment ou nous considerons collectivement 
les recommandations de l’etude, le Canada aimerait 
mettre en evidence un certain nombre de points clefs. 

Premierement, il existe une veritable synergie 
entre le programme pour les jeunes et la paix et la secu¬ 
rite et le programme pour les femmes et la paix et la 
securite. Le Canada met actuellement en oeuvre une 
politique etrangere feministe qui met fortement l’accent 
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sur les femmes, la paix et la securite. Le deuxieme plan 
national du Canada sur les femmes, la paix et la secu¬ 
rite fournit un cadre pour une approche pangouverne- 
mentale cohesive pour faire en sorte que les perspec¬ 
tives liees a l’egalite des sexes soient integrees a tous 
les efforts de paix et de securite. L’egalite des sexes et le 
renforcement du pouvoir des femmes et des filles dictent 
aussi notre politique d’aide internationale feministe, qui 
comprend la necessity de faire participer les hommes et 
les garpons. 

Deuxiemement, nous reconnaissons que certains 
des travaux les plus importants sont realises par la societe 
civile au niveau des simples citoyens et au niveau local. 
Trop souvent, le travail de ces organisations n’est pas 
reconnu, nos interventions ciblant des processus diriges 
par des acteurs associes aux capitaux. 

Par l’intermediaire de son nouveau Programme 
sur la voix et le leadership des femmes, le Canada affec- 
tera 150 millions de dollars sur cinq ans pour repondre 
aux besoins d’organisations de femmes locales dans des 
pays en developpement qui ceuvrent a faire progresser 
les droits des femmes et des filles et a promouvoir l’ega- 
lite des sexes. Nous esperons qu’il y a la des lepons sur 
la maniere dont nous pouvons promouvoir le leadership 
des jeunes, ainsi que leur participation. 

Troisiemement, tel que precise dans le Plan d’ac- 
tion du Secretaire general pour la prevention de l’extre- 
misme violent, que le Canada soutient fermement, il est 
crucial de mobiliser les jeunes et d’en faire un element 
de l’intervention a l’egard de l’extremisme violent. Les 
jeunes, qui sont touches de maniere predominate par 
l’extremisme violent, peuvent jouer un role important 
lorsqu’il s’agit de trouver des solutions, de soutenir 
les communautes et de renforcer la resilience face a 
cette menace. 

Quatriemement, lorsque nous parlons des jeunes 
et de la paix et de la securite, nous ne devons pas oublier 
la protection de l’enfance, dont la prevention du recrute- 
ment d’enfants dans le contexte du maintien de la paix. 
Comme plusieurs des personnes ici presentes le savent, 
le Canada a elabore les Principes de Vancouver sur le 
maintien de la paix et la prevention du recrutement et de 
l’utilisation d’enfants soldats, l’automne dernier. Cette 
initiative vise a deceler les signes precurseurs, a prendre 
des mesures pour mettre fin au recrutement d’enfants 
et a favoriser le signalement des abus et des violations 
graves visant des enfants. Depuis lors, les Principes de 
Vancouver ont repu l’aval de 63 Etats Membres. Dans 
les prochaines annees, le Canada convoquera les Etats 


qui ont avalise les Principes, l’Organisation des Nations 
Unies et des membres de la communaute de la protec¬ 
tion de l’enfance pour elaborer des lignes directrices 
pratiques pour la mise en oeuvre de ces principes. 

Enfin, la responsabilite de faire avancer ce 
programme revient en derniere analyse aux Etats 
Membres, mais l’Organisation des Nations Unies a un 
important role a jouer. Nous croyons que l’ONU et les 
Etats Membres peuvent en faire davantage pour faci- 
liter la participation significative des jeunes aux nego- 
ciations de paix et aux processus de consolidation de la 
paix, assurer la collecte de donnees liees aux jeunes et 
a la paix et a la securite ventilees selon le sexe et Page, 
et mettre en place des mecanismes pour assurer une 
consultation utile des jeunes ainsi que leur mobilisation. 
Nous croyons egalement que, comme dans le cas du 
programme pour les femmes et la paix et la securite, le 
Conseil devrait ordonner la publication par le Secretaire 
general de rapports reguliers sur les jeunes et la paix et 
la securite et veiller a ce que la participation des jeunes 
soit incluse dans les mandats du Conseil de securite. 

Le Canada continuera de promouvoir cet impor¬ 
tant programme par l’intermediaire de ses politiques 
nationales et internationales, et il est pret a appuyer le 
travail de l’ONU pour mettre en oeuvre l’etude. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Ouzbekistan. 

M. Ibragimov (Ouzbekistan) {parle en anglais ) : 
Je vous remercie, Monsieur le President, d’avoir 
convoque le present debat public sur le maintien de la 
paix et de la securite internationales par la promotion 
et la protection des droits des jeunes, une question clef 
inscrite a l’ordre du jour de l’ONU. Je voudrais saisir 
cette occasion pour informer le Conseil de revolution de 
la situation en Ouzbekistan sur ce front. 

Depuis un an et demi, en Ouzbekistan, sous la 
direction du President Shavkat Mirziyoyev, on a observe 
des processus de transformation societale tres dyna- 
miques, notamment pour ce qui est de la promotion des 
droits des jeunes. Le Gouvernement a pris des mesures 
audacieuses pour renforcer les reformes dans tous les 
domaines afin d’edifier un Etat democratique et une 
societe juste, reposant sur un principe simple : l’interet 
des etres humains passe avant tout. 

Aujourd’hui, on compte pres de 2 milliards de 
jeunes dans le monde. L’avenir et le bien-etre de la 
planete dependent de ce que nos enfants deviendront. 
C’est pourquoi le Gouvernement ouzbek attache une 
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grande importance aux questions liees a la jeunesse. 
L’Ouzbekistan a ainsi promulgue une loi nationale sur 
les jeunes qui definit le cadre juridique et les direc¬ 
tives applicables a Elaboration et a la mise en oeuvre 
des politiques qui les concernent. II s’agit de renforcer 
le role et la place du public, en particulier des organi¬ 
sations non gouvernementales, des autorites locales et 
des medias, dans le cadre de la mise en oeuvre de cette 
politique. Nous avons egalement precede a une refonte 
du mouvement des jeunes en creant l’Union des jeunes 
d’Ouzbekistan, qui participe desormais activement a la 
vie sociale et politique du pays. 

Une politique de la jeunesse efficace est parti- 
culierement importante aujourd’hui, etant donne les 
menaces terroristes et la radicalisation des jeunes 
qui sevissent de par le monde. Comme les etudes le 
montrent, la plupart des crimes lies aux activites et a la 
violence extremistes sont commis par des personnes de 
moins de 30 ans. 

A cet egard, il est aujourd’hui extremement 
important de gagner les cceurs et les esprits des jeunes 
en leur donnant les moyens de s’epanouir et en luttant 
contre la propagation de l’ideologie de la violence. C’est 
pourquoi en Ouzbekistan, nous estimons qu’il est essen- 
tiel de promouvoir la cooperation multilaterale dans le 
domaine de l’appui social aux jeunes en protegeant leurs 
droits et leurs interets. 

En juin de cette annee, l’Ouzbekistan, en collabo¬ 
ration avec l’Organisation pour la securite et la coope¬ 
ration en Europe, accueillera une conference interna- 
tionale sur le role des jeunes dans la prevention et la 
lutte contre l’extremisme violent et la radicalisation 
menant au terrorisme. Cette conference se s’attachera 
a comprendre la nature de l’extremisme violent et de 
la radicalisation menant au terrorisme; a echanger des 
points de vue sur les strategies les plus efficaces pour 
empecher que les jeunes ne tombent dans le piege des 
ideologies extremistes; a recenser les besoins et les 
possibility qui se posent dans le cadre de l’application 
par les Etats et la societe civile de mesures specifiques 
visant a prevenir la propagation d’ideologies radicales 
chez les jeunes, tout en garantissant le respect des droits 
de l’homme; et a partager les experiences positives et 
les enseignements tires par les Etats d’Asie centrale 
sur la participation des jeunes a la lutte contre l’extre- 
misme violent et la radicalisation. II m’est agreable 
de noter que l’Envoyee du Secretaire general pour la 
jeunesse, M me Wickramanayake, a ete invitee a cette 


manifestation, et nous nous rejouissons d’ores et deja de 
sa participation. 

Pendant la soixante-douzieme session de l’Assem- 
blee generale en septembre dernier, le President ouzbek 
a propose d’elaborer une convention internationale des 
Nations Unies relative aux droits des jeunes. II s’agi- 
rait d’un instrument juridique harmonise qui viserait a 
definir et a mettre en oeuvre une politique traitant des 
questions propres a la jeunesse, dans le contexte de la 
mondialisation et du developpement rapide des techno¬ 
logies de l’informatique et des communications. 

Etant donne l’importance de cette question, nous 
esperons que cette initiative recevra l’appui de tous les 
Etats Membres de l’ONU et que nous pourrons nous 
atteler ensemble a l’elaboration d’un projet de conven¬ 
tion et tout faire pour qu’il aboutisse. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Luxembourg. 

M. Braun (Luxembourg) : Monsieur le President, 
permettez-moi de remercier votre presidence d’avoir 
organise l’important debat de ce jour, ainsi que tous les 
intervenants qui y ont contribue. 

Mon pays souscrit par ailleurs pleinement a l’in- 
tervention faite par l’Union europeenne mais je tiens a 
ajouter quelques elements d’un point de vue national. 

Nous apprecions fortement la qualite de l’etude 
independante sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86). Je tiens a exprimer le soutien de mon pays 
aux recommandations qui y figurent et a remercier, 
pour le travail fourni, le Groupe consultatif d’experts, 
ainsi que le secretariat mis en place pour cette etude, 
constitue par le Bureau d’appui a la consolidation de la 
paix et le Fonds des Nations Unies pour la population. Je 
salue l’approche participative et inclusive qui a permis 
de bien capter la voix des jeunes a travers le monde et de 
rediger une etude qui reflete leur realite. 

Nous esperons que l’idee d’une nouvelle resolu¬ 
tion du Conseil de securite sur la jeunesse et la paix et 
la securite se concretisera. II est essentiel de completer 
le cadre normatif dans ce domaine et de contribuer a en 
reduire la fragmentation. L’etude dont nous disposons 
aujourd’hui presente une opportunity unique pour une 
planification strategique tournee vers l’avenir, afin d’ac- 
celerer la mise en oeuvre de programmes pour la jeunesse, 
la paix et la securite a tous les niveaux - national, 
regional et mondial. 
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Trop de jeunes a travers le monde ont perdu 
confiance en leur gouvernement et en la communaute 
internationale. Ils se sentent exclus des systemes de 
gouvernance, ce qui engendre un sentiment d’injus- 
tice et celui d’etre laisses pour compte. II faudra lutter 
contre la stigmatisation des jeunes, contre les prejuges 
et les generalisations, et faciliter leur inclusion dans les 
processus de construction de paix, de croissance econo- 
mique et de developpement social, parce que les jeunes 
sont evidemment la plus grande richesse et l’avenir de 
notre planete. 

Dans ce contexte, et afin de favoriser une approche 
coherente basee sur des faits, le Luxembourg est egale- 
ment en faveur d’un rapport annuel de mise en oeuvre, 
de la part du Secretaire general, et de l’organisation de 
debats publics annuels au Conseil de securite, comme 
celui organise ce jour. Afin de garantir la legitimite de 
ces processus, la participation active de jeunes artisans 
de la paix devra egalement etre assuree. 

Que ce soit au niveau national ou international, 
il est indispensable de miser sur les capacites d’action 
et d’initiative de la jeunesse en mettant a leur disposi¬ 
tion les moyens mais aussi l’espace necessaires pour 
leur permettre de construire des reseaux inclusifs, qui 
leur permettent d’etre entendus et de lutter contre les 
obstacles structurels a leur contribution a la paix et la 
securite. Par la suite, elles et ils devront etre impliques et 
reconnus comme partenaires egaux, des le depart, dans 
les initiatives de paix et de securite qui les concernent. 

En tout cela, les jeunes pourront compter sur l’en- 
gagement continu de mon pays. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Georgie. 

M. Imnadze (Georgie) {parle en anglais ) : Je 
voudrais tout d’abord remercier la presidence peruvienne 
d’avoir convoque cet important debat sur les jeunes et la 
paix et la securite. Je tiens egalement a remercier les 
intervenants des exposes et de l’etude sur les jeunes et la 
paix et la securite (voir S/2018/86) qu’ils ont presentes 
au Conseil de securite. 

La delegation georgienne souscrit a la declara¬ 
tion qui a ete prononcee par l’observateur de l’Union 
europeenne. Je tiens toutefois a aj outer les observations 
suivantes a titre national. 

Les jeunes represented aujourd’hui la majorite 
de la population des regions touchees par les guerres et 
les conflits armes. Pourtant, ces memes jeunes sont en 


mesure de contribuer activement a la paix et a la securite 
de leurs communautes et de leurs societes, et ils le font, 
mais c’est a nous qu’il incombe de prendre davantage 
en compte leur action et leurs voix et de leur donner 
davantage d’influence. Les exemples de contributions 
apportees par les jeunes a la prevention des conflits 
violents dans differentes regions du monde attestent du 
potentiel que recelent les jeunes s’agissant de promou- 
voir la notion de perennisation de la paix. Pour exploiter 
pleinement leur potentiel, nous pensons nous aussi, a 
l’instar de l’etude realisee en application de la resolu¬ 
tion 2250 (2015), qu’il faut renforcer la participation et 
la mobilisation des jeunes. 

La Georgie considere que les jeunes sont l’une 
des principales forces motrices de la consolidation 
et du maintien de la paix, ainsi que de la prevention 
des conflits et des processus de transformation. Dans 
cet esprit, le Gouvernement georgien facilite la parti¬ 
cipation des jeunes a la diplomatic publique et aux 
projets de renforcement de la confiance, notamment 
en promouvant faeces des jeunes touches par le conflit 
a une education de qualite. L’une des dernieres initia¬ 
tives de paix de mon gouvernement, baptisee A Step to 
a Better Future (Un pas vers un avenir meilleur), vise a 
faciliter l’acces des habitants des regions occupees de 
Georgie - l’Abkhazie et la region de Tskhinvali/Ossetie 
du Sud - a tous les niveaux d’enseignement, y compris 
l’enseignement professionnel, proposes dans le reste du 
pays. Pour que cette initiative soit couronnee de succes, 
cependant, il est indispensable de regler la question 
des violations flagrantes des droits fondamentaux des 
populations des regions occupees, a savoir les restric¬ 
tions a leur liberte de circulation, les enlevements et les 
meurtres. Il y a seulement trois semaines, dans cette 
meme salle (voir S/PV.8218), j’avais evoque l’exemple le 
plus recent de ces actes brutaux : la torture et le meurtre 
d’un jeune Georgien de souche. Archil Tatunashvili. 

Tant que les regions georgiennes de l’Abkhazie et 
de Tskhinvali/Ossetie du Sud demeureront sous occupa¬ 
tion militaire etrangere illegale, mon gouvernement ne 
pourra pas s’acquitter de ses devoirs et responsabilites 
dans ces territoires. La pretendue loi sur le statut juri- 
dique des ressortissants etrangers, introduce en 2016 par 
les regimes d’occupation, prive les Georgiens residents, 
y compris les jeunes, de la possibility de participer plei¬ 
nement a la quasi-totalite des aspects de la vie et les 
empeche d’avoir leur mot a dire dans les processus de 
prise des decisions qui les concernent directement et 
qui ont trait a leur existence. Dans ces deux regions, 
les jeunes Georgiens de souche sont systematiquement 
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spolies de leurs droits fondamentaux, y compris le droit 
a la liberte de circulation et, plus important encore, 
le droit de recevoir un enseignement dans leur langue 
maternelle. Ils sont la cible de violences ethniques 
et d’autres formes de discrimination fondee sur des 
motifs ethniques. 

Dans un tel contexte, nous reaffirmons notre 
engagement a promouvoir la participation des jeunes aux 
processus de prise de decision, mais nous appelons par 
principe a un regain d’attention de la part de la commu- 
naute internationale pour proteger les droits des jeunes 
dans les regions occupees de Georgie et dans d’autres 
zones touchees par un conflit dans le monde entier. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Bangladesh. 

M. Rahman (Bangladesh) {parle en anglais) : 
Nous remercions la presidence peruvienne du Conseil 
de securite d’avoir organise le debat public de ce jour. 
Les voix des jeunes femmes venant de trois continents 
differents ont exprime les preoccupations et les aspira¬ 
tions de leurs pairs du monde entier, y compris des terri- 
toires palestiniens occupes et de l’Etat rakhine. 

Le Bangladesh, qui s’etait felicite de l’adoption de 
la resolution 2250 (2015), a rejoint un groupe informel, 
les Champions de la jeunesse, a l’appui du programme 
relatif aux jeunes et a la paix et la securite. Nous consi- 
derons que l’etude sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86) apporte une contribution importante a 
nos discussions autour d’un programme d’action multi- 
dimensionnel. Les recommandations qui y figurent 
mettent en place un cadre complet de promotion du role 
que peuvent jouer les jeunes, veritable tissu conjonctif 
de la consolidation et de la perennisation de la paix. II 
est indispensable de donner aux jeunes du monde entier 
la possibility de realiser leur potentiel, en s’appuyant sur 
les fondements enonces dans le Programme de develop- 
pement durable a l’horizon 2030. 

Le Bangladesh est un pays relativement jeune, 
avec une forte population de jeunes. Selon les previ¬ 
sions, notre nation devrait recolter un dividende demo- 
graphique jusqu’en 2035. Nous voyons nos jeunes 
hommes et femmes ouvrir des breches et laisser leur 
empreinte dans presque tous les domaines. Ils remettent 
souvent en question le statu quo avant de contribuer 
a definir la voie a suivre grace a des echanges et des 
consultations dynamiques. Ce faisant, ils perpetuent 
la fiere tradition de leadership et de participation des 
jeunes qui fut la marque des combats de notre nation 


contre le colonialisme, pour son independance et pour 
la democratic. 

En reconnaissance du role decisif joue par notre 
jeunesse dans la paix et le developpement de notre 
nation, la Premiere Ministre Sheikh Hasina a presente 
la vision d’une economic sans exclusive et fondee sur 
la connaissance, sous le slogan « Pour un Bangladesh 
numerique ». Cette vision a pour but de faire de nos 
jeunes hommes et femmes de veritables acteurs du chan- 
gement en creant un environnement politique qui leur 
soit favorable. 

La version actualisee de la politique nationale de 
promotion de la jeunesse adoptee l’an dernier par notre 
gouvernement illustre les efforts que nous deployons 
pour veiller a ce qu’aucun jeune ne soit laisse de cote 
dans notre marche vers le developpement national. Cette 
politique respecte les dispositions de la Constitution 
bangladaise, qui garantissent droits, justice et equite 
a tous les jeunes, quels que soient leur sexe, leur reli¬ 
gion, leur caste, leur origine ethnique ou leurs aptitudes 
physiques et mentales. Notre gouvernement est deter¬ 
mine a mettre en oeuvre une politique d’education inclu¬ 
sive qui promeuve la reflexion critique et une culture de 
paix parmi nos jeunes et qui leur donne les competences 
necessaires pour qu’ils puissent saisir toutes les possi¬ 
bility d’emploi remunere qui se presentent, dans notre 
pays comme a l’etranger. 

Certaines des principales difficulty rencontrees 
par nos jeunes ne sont pas necessairement propres a 
notre contexte. Les jeunes hommes et femmes restent 
vulnerables aux discours de l’extremisme violent qui 
peuvent les conduire a s’egarer sur la voie de la radi- 
calisation et du terrorisme. Un nombre considerable de 
jeunes continuent d’etre victimes des motivations et du 
commerce de reseaux de criminalite organisee impli- 
ques dans la traite d’etres humains ou dans le trafic de 
drogues et d’armes. Les normes et pratiques tradition- 
nelles nuisent de fagon disproportionnee au potentiel 
des jeunes femmes en particulier. 

Investir dans la jeunesse est parfaitement logique 
a tous points de vue. Les arguments conseillant de 
financer les initiatives axees sur les jeunes et dirigees 
par les jeunes sont pertinents non seulement pour les 
autorites nationales, mais egalement pour les parte- 
naires de developpement internationaux. Le Fonds des 
Nations Unies pour la consolidation de la paix a obtenu 
quelques resultats utiles a cet egard; il serait souhaitable 
que d’autres suivent son exemple. 
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Enfin, j’ai personnellement constate, encore et 
toujours, la fagon dont les jeunes de nos contingents et 
de notre personnel de police continuent d’apporter une 
contribution significative aux operations de maintien de 
la paix des Nations Unies. Avec l’environnement et les 
outils adequats, les jeunes peuvent en effet s’averer une 
force avec laquelle il faut compter pour la prevention des 
conflits et la perennisation de la paix. 

Le President (parle en espagnol ): Je donne main- 
tenant la parole au representant des Emirats arabes unis. 

M. Alshamsi (Emirats arabes unis) (parle en 
arabe) : Je vous remercie. Monsieur le President, d’avoir 
convoque cet important debat sur les jeunes, la paix et 
la securite, et de mettre constamment en avant les ques¬ 
tions relatives aux jeunes. Nous remercions egalement 
de leurs exposes l’Envoyee du Secretaire general pour la 
jeunesse et l’auteur principal de l’etude sur les jeunes et 
la paix et la securite (voir S/2018/86). 

Grace au leadership du Royaume hachemite 
de Jordanie, la resolution 2250 (2015) a ete adoptee il 
y a trois ans. Depuis lors, d’importants efforts ont ete 
deployes pour systematiser et valoriser la contribution 
positive des jeunes aux questions de paix et de secu¬ 
rite. Les Emirats arabes unis saluent les efforts qui ont 
conduit a realiser l’etude et se felicitent de sa demarche 
participative. Nous estimons que cette etude est parti- 
culierement precieuse pour lutter contre les croyances 
et les idees stereotypees de longue date sur les jeunes, 
et nous appelons a adopter une approche plus detaillee 
et plus equilibree au moment d’elaborer des politiques 
relatives a la jeunesse. 

Les Emirats arabes unis attachent une grande 
importance a Elaboration d’un concept de paix plus 
global, qui mette l’accent sur la prevention de l’extre- 
misme et de la violence, tout en s’attaquant aux causes 
profondes de ces problemes. L’etude met en lumiere 
le fait que, dans notre quete de paix et de securite, les 
jeunes sont des allies indispensables. Je tiens a souli- 
gner l’importance du travail realise par les femmes et 
les filles. Nous constatons que les ordres du jour sur les 
jeunes, la paix et la securite et sur les femmes et la paix 
et la securite se chevauchent dans plusieurs domaines. 
Par consequent, nous encourageons a s’appuyer sur les 
reussites precedentes. 

Etant donne le nombre eleve de jeunes qui 
sont victimes de la violence dans le monde, comme 
le souligne l’etude, et dans le contexte d’une region 
assaillie par les conflits au cours des dernieres annees, 


les Emirats arabes unis se tournent vers leurs jeunes et 
vers les jeunes de la region pour qu’ils deviennent des 
moteurs de paix positifs. Avec un ferme appui politique 
au plus haut niveau, les Emirats arabes unis ont pris des 
mesures concretes au niveau national en vue de faire 
participer authentiquement les jeunes aux processus de 
prise de decisions. En 2016, les Emirats arabes unis ont 
nomme une jeune femme Ministre d’Etat chargee de 
la jeunesse. Depuis cette nomination, plusieurs meca- 
nismes et initiatives ont ete mis en place, notamment 
la creation de conseils de la jeunesse a tous les niveaux 
du Gouvernement et l’adoption d’une strategic nationale 
pour la jeunesse. Ces mesures sous-tendent une poli¬ 
tique d’engagement ouverte qui est la pierre angulaire 
de l’edification d’une societe pacifique et prospere. 

Il est communement admis que le maintien de la 
paix ne se limite pas a simplement garantir l’absence 
de violence. Les Emirats arabes unis pensent que bon 
nombre des problemes dans notre region ne peuvent 
etre regies sans explorer le potentiel des jeunes et sans 
garantir leur participation active. Notre role en tant 
que decideurs clefs est de fournir aux jeunes les outils 
adequats pour leur reussite, tels qu’une bonne educa¬ 
tion, des marches de l’emploi competitifs, l’egalite des 
chances et un environnement favorable, autant d’ele- 
ments qui, comme l’illustre l’etude, comptent parmi 
les facteurs les plus importants de la croissance et de 
la paix. 

Aux Emirats arabes unis, nous sommes fiers 
d’appuyer un modele de societe tolerant et modere, qui 
propose d’autres options que les cycles de l’extremisme 
et de la violence dans notre region, avec l’objectif de 
liberer le potentiel d’une generation riche de talents, 
creative et novatrice. Ce modele a pour trait dominant 
le souci de prevention, qui sous-tend les investissements 
que nous avons faits dans la poursuite d’une politique de 
participation et d’autonomisation des jeunes. Sur cette 
base, les Emirats arabes unis ont pris des initiatives 
telles que le Centre de la jeunesse arabe, qui donne des 
occasions a des jeunes pionniers arabes dans differents 
domaines de mobiliser leurs pairs et de participer au 
developpement durable de leurs communautes. 

Pour terminer, il est de notre devoir, en tant 
qu’Etats Membres, de faire large place et accueil aux 
jeunes dans nos travaux a l’ONU, ce qui est l’une des 
solutions pour atteindre nos objectifs. En 2016, les 
Emirats arabes unis ont lance le programme des jeunes 
delegues, qui fait participer des jeunes des Emirats 
arabes unis aux delegations officielles des Emirats 
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arabes unis qui prennent part aux seances de l’Assem- 
blee generate, aux reunions des comites et aux instances 
internationales pertinentes. Convaincus de l’importance 
de ces programmes, nous encourageons tous les Etats 
a lancer des programmes pour les jeunes delegues et 
a enrichir les travaux de FAssemblee generate avec la 
perspective des jeunes. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de Monaco. 

M me Picco (Monaco) : Alors que plus de la 
moitie de la population mondiale a moins de 30 ans et 
que pres de 90% de ces jeunes vivent dans les zones 
memes oil l’ONU deploie l’essentiel de ses missions 
de paix, l’etude sur les jeunes et la paix et la securite 
de Graeme Simpson (voir S/2018/86), mandatee par la 
resolution 2250 (2015), apporte un eclairage saisissant 
sur le long chemin qui reste encore a parcourir pour 
pleinement mobiliser cette formidable richesse que sont 
les jeunes, trop souvent victimes des conflits armes et 
grands absents des processus de paix et de reglement 
des conflits. 

Je limiterai mon propos a Faction remarquable- 
ment novatrice et ingenieuse, mise en valeur dans le 
rapport Simpson, des jeunes qui utilisent le sport pour 
confronter leurs souffrances, favoriser leur demobilisa¬ 
tion et faciliter leur reinsertion. 

Comme le reconnait le Programme de develop- 
pement durable a l’horizon 2030, le sport apporte une 
« contribution croissante au developpement et a la paix 
par la tolerance et le respect qu’il preconise; a l’autono- 
misation des femmes et des jeunes, de l’individu et de 
la collectivite; et a la realisation des objectifs de sante, 
d’education et d’inclusion sociale ». 

Le Groupe des amis du sport au service du 
developpement et de la paix, que Monaco co-preside 
depuis 2010 avec la Tunisie, s’attache a promouvoir cet 
instrument unique de rassemblement des communautes 
et des peuples, cet outil qui meriterait d’etre davantage 
integre a la fois aux strategies de prevention des conflits 
et a celles de rehabilitation post-conflit et de consolida¬ 
tion de la paix. Les temoignages que nous recevons au 
sein du Groupe des amis sont sans equivoque : le sport 
est un vecteur simple et efficace qui permet de combler 
les fosses sociaux, religieux, raciaux ou encore de lutter 
contre la discrimination entre les sexes. 

L’Organisation pour la paix par le sport, fondee 
en 2007 a Monaco par le champion olympique Joel 
Bouzou, et placee sous le haut patronage du Prince 


Albert II, soutient des programmes sur cinq continents 
et beneficie d’un reseau de champions pour la paix. Les 
activites sportives sont particulierement importantes 
dans le quotidien fait de promiscuite des camps de refu- 
gies et de deplaces et des operations de paix des Nations 
Unies. Ceci a ete le cas en 2017 au Soudan du Sud, par 
l’intermediaire d’une competition de volley-ball, ou plus 
recemment, en 2018, dans le cas de la Mission multidi- 
mensionnelle integree des Nations Unies pour la stabili¬ 
sation au Mali, ou la Division des affaires civiles a orga¬ 
nise un tournoi de football afin de promouvoir l’educa- 
tion et la cohesion sociale. 

Le langage universel du sport s’integre parfai- 
tement aux quatre « P » de la resolution 2250 (2015) : 
participation, protection, prevention et partenariats. Ne 
sous-estimons pas la capacite de contribution du sport 
a stopper la violence, restaurer la confiance, retisser les 
liens sociaux, assurer la reinsertion d’anciens combat- 
tants et aider a leur guerison physique ou emotionnelle. 

Les recommandations qui figurent au para- 
graphe 60 de l’etude nous paraissent particulierement 
interessantes. L’investissement de 1 dollar par jeune 
d’ici a 2025, annee qui marquera le dixieme anniver- 
saire de l’adoption de la resolution 2250 (2015), serait un 
grand succes symbolique, qui serait d’autant plus reten- 
tissant que les jeunes y seraient parties prenantes. Nous 
avons pleine confiance en la capacite de l’Envoyee du 
Secretaire general pour la jeunesse pour nous aider a 
y parvenir. 

Le President {parle en espagnol) Je 
donne maintenant la parole au representant de la 
Republique dominicaine. 

M. Cortorreal (Republique dominicaine) {parle 
en espagnol) : Nous tenons a feliciter le Conseil de secu¬ 
rite, place sous la presidence peruvienne, pour la convo¬ 
cation de ce premier debat public depuis l’adoption de 
la resolution 2250 (2015) sur les jeunes et la paix et la 
securite, ainsi que M. Simpson pour la presentation de 
l’etude realisee sur le sujet en application de la resolu¬ 
tion (voir S/2018/86). En outre, nous remercions sincere- 
ment l’Envoyee du Secretaire general pour la jeunesse et 
la representante de la societe civile d’avoir partage avec 
nous leurs points de vue importants. 

La resolution 2250 (2015) est un document histo- 
rique et un element de reference pour les Etats Membres 
afin de donner davantage la voix aux jeunes dans la 
prise de decisions et de mettre en place des mecanismes 
qui leur permettent de participer de maniere veritable 
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aux processus de paix. Non seulement l’etude place les 
jeunes au premier plan d’un dialogue qui les touche 
directement, mais elle nous incite egalement a tirer parti 
de l’energie incomparable qui est la leur pour mettre en 
oeuvre le Programme de developpement durable a l’ho- 
rizon 2030, et plus particulierement l’Objectif 16, relatif 
a la promotion de la paix et de societes inclusives. 

Nous devons nous garder de considerer les jeunes 
uniquement comme des auteurs ou des victimes de 
violences. Les jeunes jouent un role central pour garantir 
le succes des efforts visant a instaurer une paix durable, 
a promouvoir la consolidation de la paix et a creer des 
societes plus equitables et plus justes. Nous devons done 
garantir leur participation active et veritable a cet egard. 

II est indispensable de comprendre que la preven¬ 
tion des conflits et la consolidation de la paix passent 
par la justice et la protection ainsi que par la pleine 
jouissance des droits de Fhomme, et d’accorder dans ce 
contexte une plus grande attention aux jeunes les plus 
vulnerables. II est egalement urgent de garantir aux 
jeunes l’acces a une education et a une protection sociale 
de qualite, ainsi que l’autonomisation economique. 

Nous nous felicitons de voir que l’etude aborde 
les divers types de violence. Une des manifestations 
les plus consternantes de cette violence est la violence 
contre les femmes, qui touche principalement les jeunes 
femmes et qui est un fleau qu’on retrouve dans de 
nombreux pays du monde. A cet egard, en Republique 
dominicaine, nous nous employons a eduquer les jeunes, 
en premier lieu les jeunes hommes, a la problematique 
de l’analyse, de la prevention et de l’elimination de la 
violence a l’egard des femmes. 

Par ailleurs, la paix et la securite des nations sont 
egalement menacees par les changements climatiques, 
des ouragans qui s’abattent sur notre region a la seche- 
resse, en passant par la hausse des temperatures et la 
penurie d’eau. Ils alimentent les revoltes sociales et les 
conflits violents, et nuisent ainsi directement a la secu¬ 
rite et aux perspectives de developpement des jeunes du 
monde entier. De ce point de vue, faire participer les 
jeunes a la sensibilisation aux changements climatiques 
est essentiel si on veut lutter efficacement et sans delai 
contre ces problemes. 

II faut se mefier du discours dangereux consis- 
tant a faire exclusivement la promotion de programmes 
d’appui aux jeunes impliques dans des conflits. Nous 
avons tendance en effet a oublier de promouvoir davan- 
tage les programmes en faveur des jeunes qui ceuvrent a 


la consolidation de la paix. Nombre d’organisations ne 
disposent pas des financements suffisants pour realiser 
leurs objectifs en matiere de paix et de securite, ce qui 
limite leur action ainsi que la portee et les retombees 
de leurs projets. Nous avons besoin de plus d’alliances 
entre les jeunes, les gouvernements, la societe civile et 
la communaute internationale. 

La collecte de donnees est essentielle, non seule¬ 
ment pour pouvoir calculer de fagon precise le nombre 
de jeunes qui sont exposes a differentes formes de 
violence ou d’atteinte a leurs droits, mais aussi pour 
orienter les politiques et les programmes visant a 
assurer l’autonomisation et le bien-etre des jeunes, en 
tenant tout particulierement compte des cinq piliers de 
la resolution 2250 (2015). II est d’ailleurs absolument 
fondamental de suivre de pres les progres realises dans 
la mise en oeuvre de cette resolution. Tout comme cela 
se fait pour le programme pour les femmes et la paix et 
la securite, nous devons produire un rapport annuel qui 
analyse la mise en oeuvre des recommandations figurant 
dans l’etude. 

La Republique dominicaine espere occuper un 
siege de membre non permanent du Conseil de secu¬ 
rite pour la periode 2019-2020, et ces questions feront 
partie de nos priorites. Nous estimons que le programme 
relatif aux jeunes et a la paix et a la securite ne doit pas 
etre envisage de maniere isolee, uniquement a l’occasion 
de debats publics. Nous devons en tenir compte dans le 
cadre d’autres discussions au sein du Conseil, a l’Assem- 
blee generate et a l’echelle de tout le systeme. 

En conclusion, la Republique dominicaine est 
pleinement determinee a mettre en oeuvre les recom¬ 
mandations de l’etude realisee en application de la reso¬ 
lution 2250 (2015). Nous esperons nous voir donner la 
possibility, en tant que membre du Conseil de securite, 
de continuer d’ceuvrer avec l’ONU, les Etats Membres 
et la societe civile pour avancer dans la realisation des 
objectifs du programme relatif aux jeunes et a la paix et 
a la securite. 

Le President (parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Egypte. 

M. Edrees (Egypte) {parle en arabe) : Tout 
d’abord, je tiens a remercier la presidence peruvienne 
du Conseil de securite d’avoir convoque ce debat impor¬ 
tant. Je remercie egalement l’Envoyee du Secretaire 
general pour la jeunesse et les autres intervenants pour 
leur precieuses informations. 
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L’Egypte a pris bonne note de l’etude du 
Secretaire general sur les jeunes et la paix et la securite 
(voir S/2018/86), et de ses recommandations. 

L’Egypte est consideree comme un pays jeune, 
puisque le nombre de personnes ayant entre 18 et 29 ans 
est de pres de 22 millions, soit 24% de la population 
totale. Nous estimons que les jeunes sont la grande force 
motrice dont les societes ont besoin pour le developpe- 
ment et le progres, pour eviter les guerres et les conflits 
et pour consolider la paix. C’est pourquoi Particle 82 de 
notre Constitution stipule que l’Etat garantit la prise en 
charge des jeunes et doit les aider a reveler leurs talents 
et a developper leurs capacites culturelles, scienti- 
fiques, psychologiques et physiques, notamment en les 
encourageant a s’engager dans des activites de groupe 
et de volontariat et en leur permettant de participer a la 
vie publique. 

En aout dernier, l’Egypte a place la celebration de 
la Journee internationale de la jeunesse sous le theme 
du « Programme de developpement durable a l’ho- 
rizon 2030 ». L’Egypte a egalement accueilli le Forum 
mondial de la jeunesse du 4 au 11 novembre 2017, auquel 
ont participe plus de 3 000 personnes venues du monde 
entier, y compris des chefs d’Etat et de gouvernement, 
des envoyes personnels, des intellectuels, des personna- 
lites publiques et des universitaires, ainsi que des centres 
de recherche et le secteur prive. L’Administrateur du 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
etait egalement present au Forum pour y representer le 
Secretaire general. 

Le Forum a examine certains aspects de l’etude 
preparee par le Secretaire general. II a egalement orga¬ 
nise cinq reunions sur le modele des seances du Conseil 
de securite sur des sujets tels que les moyens de lutter 
contre les menaces que les organisations terroristes font 
peser sur la paix et la securite mondiales, les migrations 
irregulieres, les problemes auxquels sont confrontes les 
Etats et les migrants, ou encore l’impact des conflits sur 
les peuples et les nations, et les moyens de limiter les 
dangers qui pesent sur le developpement et les jeunes. 

La resolution 2250 (2015) constitue le fondement 
juridique du programme relatif aux jeunes et a la paix et 
a la securite. Toutefois, elle ne portera ses fruits que si 
elle s’accompagne d’un ensemble de mesures concretes 
qui contribuent a renforcer le role des jeunes et leur 
participation dans la societe et a les proteger de l’ex- 
tremisme et des conflits. Dans ce contexte, je voudrais 
faire les observations suivantes. 


II est important de donner aux jeunes des oppor¬ 
tunity economiques, ainsi qu’un acces a l’education en 
vue de briser le cercle vicieux de l’extremisme et de la 
violence. Nous devons les inclure dans la realisation des 
objectifs de developpement durable aux niveaux local et 
international, et mettre a profit leur capacite d’innova- 
tion pour former de nouveaux partenariats internatio- 
naux entre les Etats et les organismes de financement 
mondiaux afin de stimuler l’activite economique et de 
nous attaquer a la reconstruction apres les conflits. II 
importe egalement de reconnaitre les besoins des jeunes 
et de traiter des causes profondes des conflits. En outre, 
nous devons sauvegarder et respecter leur identite natio- 
nale et culturelle afin de les empecher de sombrer dans 
l’extremisme. 

Dans son prochain rapport, le Secretaire general 
serait bien inspire d’accorder une attention particuliere 
aux jeunes dans les territoires arabes occupes, comme 
cela est brievement indique dans l’etude. Ils sont en 
butte aux violations de la Puissance occupante lorsqu’ils 
defendent leur cause. Nous devons egalement inclure les 
jeunes dans les processus de prise de decision. A cette 
fin, nous avons lance un programme de formation des 
cadres dont l’objectif est de renforcer et de mobiliser 
leurs capacites a prendre des decisions en matiere de 
gouvernance, d’administration et de politique publique. 
Les organisations de la societe civile, en particulier 
celles qui sont dirigees par des jeunes, jouent egalement 
un role important dans la prevention de l’extremisme. 

Par ailleurs, il importe egalement d’integrer 
la problematique hommes-femmes dans tous les 
programmes pour la jeunesse, au travers du renforce- 
ment des capacites, en particulier des femmes et des 
jeunes. Les possibility de benevolat contribuent au 
developpement des competences des jeunes. A cet egard, 
nous saluons les efforts deployes par les Volontaires des 
Nations Unies. Les medias peuvent egalement jouer un 
role important dans la sensibilisation a une culture de la 
paix et dans la lutte contre les ideologies violentes. 

Nous reiterons l’appel du Forum mondial de la 
jeunesse, qui s’est tenu a Charm el-Cheikh, en Egypte, 
en faveur de la creation d’un forum electronique inter¬ 
national pour elaborer des strategies visant a relever 
les defis auxquels les jeunes du monde entier sont 
confrontes. Les diverses conferences internationales 
organisees dans le monde entier renforcent les possibi¬ 
lites de dialogue entre les jeunes, mais aussi entre les 
jeunes et leurs gouvernements, ainsi qu’avec la societe 
civile et les organisations internationales. A cet egard, 
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l’Egypte souligne l’importance de la tenue du Forum 
mondial de la jeunesse en novembre de chaque annee. 
Nous appelons tout le monde a y participer. 

Enfin, nous reconnaissons qu’il y a beaucoup 
de conflits qui attirent les jeunes et qui pourraient se 
repandre au-dela des zones de conflit et des frontieres. 
La question a l’examen aujourd’hui est la premiere etape 
vers la creation d’un cadre pratique pour inciter les 
jeunes a ceuvrer en faveur d’un monde plus pacifique. 
Nous devons cooperer pour contrer les consequences 
nefastes d’un environnement qui attire les jeunes vers 
la violence. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Portugal. 

M me Pucarinho (Portugal) {parle en anglais ) : 
Je felicite la presidence peruvienne d’avoir organise le 
debat public d’aujourd’hui sur les jeunes et la paix et la 
securite. Les jeunes represented actuellement la majo¬ 
rity des populations des pays touches par les conflits. 
Les jeunes etant la generation la plus nombreuse de tous 
les temps, soit le quart de la population mondiale, leurs 
efforts seront essentiels si nous voulons garantir des 
reponses efficaces aux crises complexes d’aujourd’hui, 
prevenir les conflits et preparer durablement leurs pays 
pour l’avenir. La resolution 2250 (2015), que le Conseil 
de securite a adoptee a l’unanimite en decembre 2015, 
a marque le debut d’un processus qui permettra aux 
jeunes de jouer un role plus pertinent dans le maintien 
et la promotion de la paix et de la securite internatio¬ 
nales. Nous l’avons traduite en portugais pour faire en 
sorte que le texte soit plus largement connu des parties 
prenantes et du grand public. 

Comme l’etude sur les jeunes et la paix et la secu¬ 
rite (voir S/2018/86) l’indique clairement, les jeunes 
cherchent deja des moyens de prevenir la violence et de 
consolider la paix dans le monde entier. C’est a nous 
qu’il incombe de veiller a ce qu’ils soient entendus et 
reconnus comme de veritables partenaires pour la paix. 
L’etude indique egalement que pour les jeunes femmes 
et les jeunes hommes, la paix et la securite dependent 
des moyens de protection et de reparation fondes sur les 
droits fondamentaux. Le Portugal est tout a fait d’accord 
avec cela. Les jeunes ne peuvent etre des partenaires 
pour la paix que si leurs droits sont pleinement respectes, 
qu’ils soient politiques, civils, sociaux, economiques 
ou culturels. 

Les jeunes sont souvent plus vulnerables a l’ex- 
tremisme violent. Ils sont egalement plus enclins a etre 


recrutes dans des groupes extremistes, en partie en 
raison d’un sentiment de marginalisation et d’exclusion 
sociale et economique. En fin de compte, l’absence d’un 
sentiment d’appartenance conduit a l’alienation et a la 
privation de droits des jeunes, ce qui aggrave leur vulne¬ 
rability. Cette situation est exacerbee dans nos societes 
mondialisees par l’utilisation croissante des techno¬ 
logies de l’information et des communications par les 
extremistes et les terroristes pour inciter, recruter, 
financer et planifier des actes terroristes, et il leur suffit 
d’un clic pour diffuser un message de glorification et un 
sentiment de puissance fallacieux. 

Nous devons done veiller a ce que les droits 
fondamentaux des jeunes soient pleinement respectes et 
qu’ils puissent etre des membres utiles de la societe. II 
est egalement important de veiller a ce qu’ils puissent 
participer de maniere significative et inclusive a la vie 
politique. A cet egard, le Portugal souscrit pleinement 
aux recommandations de l’etude sur le renforcement 
des capacites des organisations de jeunesse et la recon¬ 
naissance du role moteur des jeunes. A cette fin, nous 
croyons qu’il n’y a pas de meilleur outil que l’education. 
La pleine realisation du droit a l’education, y compris 
l’enseignement superieur, est cruciale pour atteindre ces 
objectifs et faire en sorte que les jeunes hommes et les 
jeunes femmes fassent partie de la solution plutot que 
du probleme. C’est particulierement important dans les 
situations de crise. Le Portugal soutient la Plate-forme 
mondiale pour les etudiants syriens, qui est un excellent 
exemple de la maniere dont la communaute Internatio¬ 
nale peut travailler ensemble pour creer des opportu¬ 
nity pour les personnes touchees par les crises et les 
situations d’urgence et assurer un avenir a leur pays 
et a leur region. Je voudrais saisir cette occasion pour 
appeler tous les partenaires a soutenir la Plate-forme 
mondiale, ainsi que le nouveau Mecanisme de reaction 
rapide pour un enseignement de meilleure qualite en 
situation d’urgence. 

Enfin, le Portugal a toujours ete un ardent partisan 
du programme pour la jeunesse a l’ONU et est ferme- 
ment convaincu que le Programme d’action mondial pour 
la jeunesse, cree lors de l’adoption par consensus de la 
resolution 50/81 de l’Assemblee generate, il y a 20 ans, 
continue d’apporter une reponse adequate aux graves 
problemes auxquels sont confrontes les jeunes, puisqu’il 
fournit aux Etats Membres un plan d’orientation pratique 
pour une action nationale et un appui international. De 
plus, le Portugal n’a cesse d’encourager la participation 
de jeunes delegues a des manifestations internationales 
sur la jeunesse. Selon nous, investir dans des politiques 
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et des programmes visant a creer un environnement 
propice a la prosperity des jeunes, a la realisation de leur 
potentiel, a la jouissance de leurs droits fondamentaux 
et a leur engagement en tant qu’acteurs sociaux respon- 
sables est une condition prealable a une strategic collec¬ 
tive efficace contre la diffusion de l’extremisme violent 
et au maintien de la paix et de la securite. 

Le President {parle en espagnol ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Maroc. 

M me Moutchou (Maroc) : Tout d’abord, ma dele¬ 
gation voudrait vous remercier, Monsieur le President, 
pour l’organisation du present debat public sur les jeunes 
et la paix et la securite. 

Aujourd’hui, un quart de la population mondiale 
est age de moins de 24 ans. II s’agit de la plus grande 
generation de jeunes que le monde ait jamais connue. Ils 
constituent done des agents determinants de revolution 
sociale et un gigantesque potentiel pour le developpe- 
ment durable. L’ONU a proclame 1985 Annee Interna¬ 
tionale de la jeunesse, posant ainsi les fondations d’une 
reflexion mondiale sur les questions des jeunes. Dix ans 
plus tard, l’Assemblee generale a adopte le programme 
d’action mondial pour la jeunesse, qui a offert des direc¬ 
tives pratiques en faveur des jeunes. pour sa part, la 
resolution 2250 (2015) a reconnu pour la premiere fois 
le role positif des jeunes dans la promotion d’une paix 
durable, les definissant comme des partenaires impor- 
tants dans les efforts mondiaux pour la paix et la lutte 
contre l’extremisme violent. 

Tandis que le monde evolue, il en va de meme 
pour les problemes qui concernent les jeunes. Ces 
derniers sont aujourd’hui les temoins d’un monde ou 
la pauvrete cotoie une concentration des richesses, 
ou l’ignorance aggrave les tensions sociales, et ou les 
conflits les font douter des promesses d’un avenir meil- 
leur. Devant l’exclusion, le manque de possibility et le 
chomage, leur ambition se transforme en frustration, 
laquelle est exploitee par les groupes criminels ou extre- 
mistes. Nous devons combler ce vide qu’exploitent les 
ennemis de l’humanite, de la paix et du developpement. 
La solution a long terme a la radicalisation des jeunes 
consiste a edifier des societes plus inclusives, participa- 
tives et egalitaires. 

C’est dans cet esprit que le Maroc a pris depuis 
des annees de nombreux engagements envers la 
jeunesse, notamment la consecration d’une place de 
choix aux jeunes dans la Constitution du Maroc, appe¬ 
lant les pouvoirs publics a generaliser la participation 


des jeunes au developpement socioeconomique, culturel 
et politique du Royaume, l’adoption d’un quota pour les 
jeunes au Parlement, le lancement de la Strategic natio¬ 
nal integree de la jeunesse 2015-2030, la creation de 
l’lnstitut national de la jeunesse et de la democratic, du 
Centre national d’information et de la documentation des 
jeunes, du Conseil consultatif de la jeunesse, demande 
par la Constitution, et d’autres centres de formation et 
d’insertion pour les jeunes. II y a aussi la creation, a 
Rabat, de l’Union des jeunes parlementaires africains 
qui tend a favoriser les echanges et la cooperation entre 
les jeunes parlementaires du continent africain, la mise 
en oeuvre de l’lnitiative nationale pour le developpement 
humain, qui porte entre autres sur la promotion du bien- 
etre de toutes les franges de la population, en particu¬ 
lar des jeunes, la celebration de la Fete de la jeunesse, 
rendez-vous annuel et evenement revelateur de la sollici- 
tude royale est une occasion pour s’arreter sur les projets 
mis en place en faveur des jeunes et dresser le bilan des 
exploits et des realisations faites dans le domaine de la 
promotion de la jeunesse, et la tenue, en mars 2017, dans 
le cadre de la mise en oeuvre de la resolution 2250 (2015) 
du Forum national sur le theme « les jeunes face a la 
violence, l’extremisme et la promotion de la paix et de la 
securite », couronnee par l’appel de Bouznika. 

Pour conclure, je voudrais souligner les deux 
points suivants. Premierement, les jeunes constituent 
souvent une cible privilegiee des discours extremes, 
ennemis du « vivre ensemble » et de la culture de la 
paix. L’instauration d’un dialogue permanent avec les 
jeunes sur les questions concernant la jeunesse, la paix 
et la securite leur permettra de renforcer leur defense 
contre les discours de la haine, la radicalisation et l’ex¬ 
tremisme. Deuxiemement, l’autonomisation des jeunes 
et leur participation a la vie publique sont des facteurs 
importants du developpement et de l’edification de 
societes pacifiques. Ceci nous engage a rechercher et a 
promouvoir de nouvelles possibility de faire participer 
de fagon efficace, structuree et durable les jeunes a tous 
les aspects de la vie politique, economique, sociale et 
culturelle, en particulier dans le cadre de la mise en 
oeuvre du Programme de developpement durable a l’ho- 
rizon 2030. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole a la representante de l’Azerbaidjan. 

M me Mehdiyeva (Azerbaidjan) (parle en anglais ): 
Je voudrais tout d’abord remercier la presidence peru- 
vienne d’avoir organise cet important debat public sur 
les jeunes et la paix et la securite. II offre une occasion 
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opportune de reflechir, avant l’evenement de haut niveau 
de demain de l’Assemblee generate sur la consolidation 
de la paix et la perennisation de la paix, a la meilleure 
fagon d’impliquer les jeunes dans les efforts faits dans 
ce sens. Nous prenons acte de l’etude (voir S/2018/86) 
preparee en reponse a la resolution 2250 (2015), et atten- 
dons avec interet sa version integrate. 

Dans les regions fragiles et enproie au conflit, les 
jeunes sont souvent touches de maniere disproportionnee 
par la violence, le chomage et l’absence d’acces a l’edu- 
cation et aux services medicaux et sociaux. Les jeunes 
migrants, les refugies et les deplaces sont souvent pris 
au piege dans les zones de conflit. Les jeunes hommes 
representant la plupart des deces imputables au conflit, 
tandis que les jeunes femmes courent des risques accrus 
d’atteintes physiques et sexuelles. Les stereotypes 
negatifs qui decrivent les jeunes comme victimes ou 
auteurs d’actes de violence entravent leur participation 
aux processus de consolidation de la paix. A cet egard, 
nous croyons fermement qu’il est imperatif d’impliquer 
les jeunes hommes et les jeunes femmes dans l’elabo- 
ration et la mise en oeuvre de politiques relatives a la 
jeunesse, en particulier celles appuyant l’intervention 
des jeunes dans la consolidation de la paix. 

Face a la recrudescence des menaces dans le 
monde, la prevention est la strategic la plus efficace pour 
mettre les societes a l’abri des conflits armes et de l’ex- 
tremisme violent. Ce n’est qu’en s’attaquant aux causes 
profondes de ces fleaux que les gouvernements pourront 
empecher leur propagation et les eradiquer. On a fort 
besoin de strategies souples qui identifient la radicalisa- 
tion et les autres facteurs de conflit et s’y attaquent de 
fagon preemptive. Les jeunes sont ceux qui sont les plus 
susceptibles d’adherer aux ideologies extremistes. A cet 
egard, le dialogue entre les cultures est un instrument 
tangible pour promouvoir le respect de la diversity, du 
pluralisme et des droits fondamentaux des jeunes. 

Mon pays, avec sa tradition de tolerance et de 
coexistence pacifique entre les communautes ethniques 
et les trois grandes religions, a incorpore le multicultura- 
lisme dans la politique nationale. Depuis son lancement 
en 2008, le processus de Bakou est devenu une plate- 
forme globale clef pour le dialogue entre les peuples. 
Depuis 2011, l’Azerbaidjan accueille tous les deux ans 
le Forum mondial sur le dialogue interculturel. Cette 
initiative est reconnue par le Secretaire general comme 
plateforme globale pour le dialogue des cultures. 

Comme le souligne l’etude, « la paix et la securite 
sont plus que la simple absence de violence » ( S/2018/86, 


para.20). Offrir aux jeunes des possibility reelles et 
porteuses de transformation, soutenir leurs progres 
personnels et reconnaitre leur role en tant qu’agents du 
changement positif est crucial pour les aider a deve- 
lopper des valeurs et des principes forts. Le Programme 
de developpement durable a l’horizon 2030 promet de 
ne laisser personne de cote. Inclure les jeunes dans tous 
les aspects de la prise de decisions et favoriser leur 
participation aux processus mondiaux non seulement 
beneficiera au developpement durable de nos societes, 
mais renforcera leur determination et leur identite. A 
cet egard, mon pays, l’Azerbaidjan, a mis en oeuvre avec 
succes des politiques appuyant l’autonomisation et l’inte- 
gration economique et sociale des jeunes. La Fondation 
nationale des jeunes et le Ministere de la jeunesse et des 
sports sont les principaux organes de l’Etat charges de 
la coordination et de la mise en oeuvre des politiques en 
relatives a la jeunesse. 

Nous encourageons et promouvons activement 
la cooperation internationale entre les jeunes. En 2014, 
l’Azerbaidjan a accueilli le premier Forum mondial sur 
les politiques relatives a la jeunesse, organise conjointe- 
ment par le Bureau de l’Envoyee du Secretaire general 
pour la jeunesse, le Programme des Nations Unies pour 
le developpement, l’UNESCO, et le Conseil de l’Eu- 
rope. Le Forum a rassemble plus de 700 participants 
de 165 pays et 115 gouvernements, devenant ainsi la 
plus grande conference jamais consacree exclusivement 
aux politiques relatives a la jeunesse. En 2017, le trei- 
zieme Forum mondial des jeunes scouts et la quarante et 
unieme Conference mondiale du scoutisme ont eu lieu 
en Azerbaidjan sur le theme « Ensemble pour un change¬ 
ment positif», avec la participation de plus de 1500 dele- 
gues de 151 organisations scoutes nationales. 

Le volontariat est un autre outil international 
puissant pour la participation positive des jeunes. 
En organisant des evenements internationaux de 
grande envergure, l’Azerbaidjan offre aux jeunes de 
nombreuses possibility de s’engager comme volon- 
taires. L’Organisation ASAN Volunteers, une branche 
de l’agence gouvernementale chargee de la fourniture de 
services aux citoyens du pays, permet aux volontaires de 
se preparer a de futures carrieres et a developper un sens 
de la communaute et de la responsabilite sociale. 

Pour terminer, je tiens a reiterer que nous sommes 
pleinement attaches a aider les jeunes aux niveaux 
national et international et a encourager les initiatives 
en faveur de 1’engagement des jeunes. 
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Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Tunisie. 

M. Khiari (Tunisie) (parle en anglais ): Je tiens en 
premier lieu a remercier la presidence peruvienne d’avoir 
convoque cet important debat public sur les jeunes, la 
paix et la securite. Dans un monde ou les conflits et le 
nombre de jeunes suivent la meme courbe de croissance, 
il est facile de se laisser aller a des discours negatifs liant 
les jeunes a ce probleme, en les depeignant soit comme 
des auteurs soit comme des victimes de la violence, et 
rarement comme un element de la solution. 

Cependant, le discours evolue, et les jeunes sont 
aujourd’hui consideres comme le chainon manquant du 
processus d’instauration et de maintien de la paix et la 
securite internationales. Depuis 2011, c’est le cas en 
Tunisie, ou les jeunes femmes et les jeunes hommes ont 
decide de prendre les choses en main et ont pacifique- 
ment change le cours de Thistoire dans le pays. La majo¬ 
rity de la population mondiale de jeunes reste confrontee 
a des problemes qui Tempechent de realiser pleinement 
son potentiel. Les Etats Membres, les organismes des 
Nations Unies et tous les acteurs concernes doivent 
cooperer et redoubler d’efforts a cet egard. 

Premierement, il nous incombe de creer un envi- 
ronnement propice dans lequel les jeunes femmes et 
les jeunes hommes pourront s’epanouir. Cela ne sera 
possible que si nous ecoutons et comprenons les jeunes 
et leurs besoins en creant des mecanismes d’interac- 
tion viables. Nous ne devons pas mettre l’accent seule- 
ment sur les jeunes dans les situations de conflit ou 
sur ceux qui participent deja a la consolidation de la 
paix. Une representation faisant place aux jeunes de 
differents milieux et places dans differentes situations 
nous permettra d’ceuvrer efficacement a la prevention 
des conflits. 

Deuxiemement, le role des jeunes dans l’ins- 
tauration de la paix et de la securite ne doit pas etre 
examine sans reconnaitre la correlation entre les droits 
de l’homme et le Programme de developpement durable 
a l’horizon 2030. Les jeunes femmes et les jeunes 
hommes doivent avant tout etre perijus et traites comme 
des titulaires de droits. Leur participation aux processus 
de consolidation de la paix ne peut atteindre tout son 
potentiel si on ne leur permet pas d’etre des acteurs effi- 
caces au sein de la societe. 

Alors que les Tunisiens s’appretent a achever pour 
la premiere fois dans quelques jours un cycle complet 
d’elections democratiques et libres en elisant leurs 


representants au niveau municipal, on a mis de plus en 
plus l’accent sur le role des jeunes dans ce processus. 
Un systeme de quotas applicable aux jeunes a ete mis en 
place par la loi electorate, qui garantit une participation 
directe et equitable des jeunes dans tout le pays. 

Troisiemement, nous devons comprendre que 
le role des jeunes dans le domaine de la paix et de la 
securite est une question transversale qui va au-dela 
du processus politique. Nous devons mettre au jour 
les causes profondes des problemes auxquels sont 
confrontes les jeunes, principalement leur situation 
economique et sociale. La perennisation de la paix et de 
la securite exige de commencer par integrer les jeunes 
sur le plan economique pour leur garantir bien-etre et 
moyens de subsistance. 

Enfin, il est essentiel de mettre l’accent sur l’ega- 
lite des sexes pour permettre aux jeunes femmes de jouer 
pleinement et concretement leur role dans la promotion 
et le maintien de la paix et de la securite. Etant donne 
que la perception de l’identite se developpe principa¬ 
lement durant la jeunesse, nous devons inculquer le 
concept d’egalite des sexes aux jeunes en promouvant le 
respect, l’egalite et l’ouverture. Il importe egalement de 
fournir aux jeunes femmes des possibility de formation 
afin qu’elles puissent participer activement a la conso¬ 
lidation de la paix. Apres avoir adopte une nouvelle loi 
pour l’elimination de la violence contre les femmes en 
juillet 2017, la Tunisie est determinee a atteindre l’ob- 
jectif de l’egalite des sexes et a lutter contre toutes les 
formes de discrimination contre les femmes, en particu¬ 
lar les jeunes femmes et les filles. 

Avec leur energie, leur capacite d’adaptation et 
leur esprit porte a innover, les jeunes peuvent etre mobi¬ 
lises en tant que mediateurs, mobilisateurs communau- 
taires, travailleurs humanitaires et agents de la consoli¬ 
dation de la paix. Leurs capacites doivent etre alimen- 
tees et soutenues. Le present debat public nous permet 
de signaler aux jeunes du monde entier que leurs voix 
sont entendues et que leur pouvoir en tant qu’agents de 
changement est reconnu. La Tunisie reste determinee 
a poursuivre ses efforts aux niveaux national, regional 
et international et a collaborer avec toutes les parties 
prenantes - en particulier les jeunes - pour promou- 
voir leurs droits et garantir la pleine realisation de 
leur potentiel. 

Le President {parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole au representant de Bahrein. 
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M. Alrowaiei (Bahrein) (parle en arabe ): Je vous 
remercie. Monsieur le President, d’avoir convoque cette 
importante seance sur un sujet essentiel, pour faire le 
bilan des progres accomplis depuis l’adoption de la reso¬ 
lution 2250 (2015), premiere resolution du Conseil de 
securite axee sur les jeunes dans le contexte de la paix, 
de la securite et du developpement durable. 

Je remercie egalement M me Jayathama 
Wickramanayake, Envoyee du Secretaire general pour 
la jeunesse; M. Graeme Simpson, auteur principal 
de Fetude sur les jeunes et la paix et la securite (voir 
S/2018/86); et M me Sophia Pierre-Antoine, membre 
du Conseil consultatif de la World Young Women’s 
Christian Association (Alliance universelle des unions 
chretiennes de jeunes filles), pour leurs exposes impor- 
tants et pour Fetude. Nous saluons les progres accomplis 
depuis l’adoption de la resolution susmentionnee. 

Le Royaume de Bahrein confirme la necessity 
de lutter contre les causes profondes de l’exploitation 
et du recrutement de jeunes par des groupes terroristes 
et extremistes en autonomisant les jeunes dans tous les 
domaines et en les integrant au processus de develop¬ 
pement dans leurs pays afin de mettre leur potentiel 
au service de la construction et du developpement de 
leurs pays. 

Le Royaume de Bahrein est convaincu de l’im- 
portance d’investir dans les jeunes. Notre monde a des 
moyens techniques et scientifiques qui permettraient 
aux jeunes de devenir actifs et productifs dans leurs 
pays, en particulier compte tenu du fait que ce groupe 
d’age represente 2 milliards de personnes - l’equiva- 
lent d’un tiers de la population mondiale. Nous recon- 
naissons done l’importance du role que peuvent jouer 
les jeunes dans la quete des objectifs de developpement 
durable afin que nous puissions vivre dans un monde ou 
regnent la justice, la tolerance et la paix. 

Nous notons que les initiatives nationales axees 
sur les jeunes permettent aux institutions d’eliminer les 
stereotypes qui ont longtemps lie les jeunes a la violence 
et a l’extremisme. Au niveau national, le Royaume de 
Bahrein a operationnalise sa strategic pour la jeunesse 
en 2003 et, l’annee derniere, le Ministere de la jeunesse 
et des sports a organise un Forum de la jeunesse sur 
la consolidation de la paix pour promouvoir le potentiel 
des jeunes de Bahrein en tant qu’agents de paix face a 
la violence et au terrorisme. Le Forum a mis l’accent 
sur le concept de paix mondiale, qui a ete examine sous 
differents angles et a donne l’occasion de faire connaitre 
les competences et les initiatives des Etats participants 


et des organisations internationales dans le domaine de 
la consolidation de la paix. II a egalement promu une 
culture de tolerance et de moderation au sein de la societe 
et permis d’elaborer une feuille de route prospective 
pour promouvoir la paix et lutter contre le terrorisme. 

Le Royaume de Bahrein est conscient de l’im¬ 
portance que les organisations gouvernementales, les 
institutions publiques et privees, les organisations inter¬ 
nationales et la population participent a l’autonomi- 
sation des jeunes. En cooperation avec le Programme 
des Nations Unies pour le developpement et le Conseil 
economique et social, il a institue le Prix Roi Flamad 
pour permettre aux jeunes d’atteindre les objectifs de 
developpement durable. C’est le premier prix de cette 
nature dans la region, et il vise a encourager les diffe¬ 
rents secteurs concernes dans le monde entier a mettre 
Faccent sur les jeunes dans le cadre des programmes 
nationaux d’action. 

Le Royaume de Bahrein a egalement lance des 
initiatives sans precedent pour les jeunes a l’echelle 
mondiale afin de creer les environnements necessaires 
pour leur permettre de partager leurs idees et leurs 
initiatives creatives. Le Ministere de la jeunesse et des 
sports a aussi lance le Prix Nasser Bin Hamad pour la 
creativite de la jeunesse, une competition a laquelle ont 
participe des jeunes originaires de 112 pays. Ce prix 
recompense les creations de jeunes dans les domaines 
scientifique et technique et promeut leur participation a 
diverses competitions. 

L’etude sur les jeunes, la paix et la securite a 
laquelle se refere la lettre du Secretaire general fait 
mention du fait que les efforts de paix et de secu¬ 
rite diriges par des jeunes sont beaucoup plus nova- 
teurs et ingenieux et font appel a Fart, au sport et aux 
medias. Je note que le Royaume de Bahrein a recemment 
accueilli la premiere Conference arabe sur le sport et la 
contribution que le sport peut apporter a la realisation 
des objectifs de developpement durable dans le monde 
arabe. La Conference a ete organisee par le Ministere de 
la jeunesse et des sports, en cooperation avec le bureau 
du Programme des Nations Unies pour le developpe¬ 
ment dans le Royaume et le Conseil international pour 
la sante, Feducation physique, la recreation, le sport et 
la danse, et Faccent a ete mis sur le role du sport en tant 
que facteur de paix. 

Dans ce contexte, nous tenons egalement a souli- 
gner que l’utilisation croissante des medias sociaux par 
les jeunes est positive. Les societes sont devenues plus 
ouvertes les unes aux autres et aujourd’hui, il est plus 


94/95 


18-11895 



23/04/2018 


Maintien de la paix et de la securite internationales 


S/PV.8241 


facile de faire de nouvelles connaissances et d’echanger 
des idees, des vues et des donnees d’experience. Les 
reseaux sociaux sont devenus un moyen de dialogue 
sur divers sujets et un outil permettant aux jeunes de 
participer librement a la vie de leurs pays et de faire 
entendre leur voix aupres des responsables de leurs pays 
respectifs. II est done essentiel de preserver le cyberes- 
pace en tant qu’outil de developpement positif au sein 
des societes et d’eviter de l’utiliser pour diffuser des 
idees destructrices. 


Pour terminer, le Royaume de Bahrein continuera 
d’encourager les initiatives nationales et mondiales 
visant a permettre aux jeunes de jouer le role qui leur 
revient dans la perennisation de la paix et de la securite. 
Nous continuerons egalement de travailler en coopera¬ 
tion avec la communaute internationale pour partager 
les pratiques exemplaires dans ce domaine. 

La seance est levee a 18 h 30. 
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